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ZAKON
ze dne 25. dubna 2006

o vymahani priv z prumyslového vlastnictvi a 0 zméné zdkont na ochranu priamyslového vlastnictvi

(zdkon o vymahani prav z prumyslového vlastnictvi)

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI
Vymadhani prav z prumyslového vlastnictvi

§ 1

Pifedmét upravy

Tento zdkon zapracovava prlslusny predpls
Evropskych spolecenstvi') a upravuje pravni pro-
stiedky slouzici k vymdhdni prdv z prumyslového
vlastnictvi®) (ddle jen ,,pravo®).

§2

Osoby oprivnéné vymahat priva

(1) Vymdhat prava podle tohoto zdkona je oprav-
nén vlastnik nebo majitel prava podle ptislusného zi-
kona na ochranu prumysloveho vlastnictvi, osoba
oprdvnénd podle zvla§tniho pravniho predpisu”) uzivat
prava, zejména nabyvatel licence a profesni organizace
ochrany prdv, kterd je fddné uzndvdna v zemi puvodu
jako organizace opravnena zastupovat vlastniky ¢i ma-
1tele prav prumyslového vlastnictvi (déle jen ,oprdv-
néné osoba“).

(2) Nabyvatel licence mtize vymahat prdva jen se
souhlasem vlastnika ¢ majitele prdva. Souhlas se nevy-

zaduje, jestlize ve lhtté 1 mésice od dorudeni ozndmeni

nabyvatele o poruSeni & ohroZeni priva nezahdjil
vlastnik ¢i majitel prdva fizeni ve véci poruseni ¢i ohro-
Zen{ prava sam.

§3
Pravo na informace

(1) Oprdvnénd osoba miZze pozadovat viéi tfetd
osobé,

a) kterd za ucelem pfimého ¢i nepfimého hospoddi-
ského nebo obchodniho prospéchu drzela zbozi
porusujici pravo, nebo

b) kterd za ucelem pfimého ¢&i nepfimého hospodat-
ského nebo obchodniho prospéchu uzivala sluzby
porusujici pravo, nebo

¢) o niz bylo zjiSténo, Ze za ulelem piimého & ne-
ptimého hospodifského nebo obchodniho pro-
spéchu poskytovala sluzby uZzivané pfi ¢innostech
porusuyjicich privo, anebo

d) kterd byla oznadena osobou uvedenou v pisme-
ni a), b) nebo c) jako osoba udcastnici se vyroby,
zpracovani, skladovdni nebo distribuce zbozi ¢
poskytovan{ sluZeb,

informace o ptvodu a distribu¢nich sitich zboz{ ¢i slu-
zeb, kterymi je poruSovdno privo.

(2) Neni-li informace podle odstavce 1 poskyt-
nuta dobrovolné v pfiméfené lhaté, mize se ji oprav-
nénd osoba domdhat ndvrhem u soudu v fizeni o poru-
Senf prdva. Soud Zalobu zamitne, jestlize by to bylo
v nepoméru k zdvaZnosti ohroZen{ ¢ poruseni priva.

(3) Informace obsahuji

a) jméno a pifjmeni nebo obchodni firmu & ndzev
a misto trvalého pobytu nebo sidla vyrobce, zpra-
covatele, skladovatele, distributora, dodavatele a ji-
ného predch021ho dr¥itele zboZ{ nebo sluzby po-
rusyjici pravo,

b) ddaje o vyrobeném, zpracovaném, dodaném, skla-

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢ 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o vymdhdn{ priv dusevniho vlastnictvi.

%) Zdkon & 527/1990 Sb., o vyndlezech a zlep$ovacich ndvrzich, ve znéni pozdgjsich predpist.
Zikon & 529/1991 Sb., o ochrané topografii polovodiovych vyrobkd, ve znéni pozdéjsich predpisd.
Zikon &. 478/1992 Sb., o uzitnych vzorech, ve znéni pozdéjsich predpisu.
Zikon & 207/2000 Sb., o ochrané primyslovych vzort a o zméné zdkona ¢&. 527/1990 Sb., o vynidlezech, praimyslovych
vzorech a zlepSovacich ndvrzich, ve znéni pozdéjsich ptredpist.
Zikon &. 452/2001 Sb., o ochrané oznaleni piivodu a zemépisnych oznaeni a 0 zméné zdkona o ochrané spotfebitele, ve

znéni zikona & 131/2003 Sb. a zdkona & 501/2004 Sb.

Zikon &. 441/2003 Sb., o ochrannych zndmkéch a o zméné zdkona &. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, ptisedicich a stitn{
spravé soudtl a o zméné nékterych dal$ich zdkont (zdkon o soudech a soudcich), ve znéni pozdégjsich predpist, (zikon
o ochrannych zndmkach), ve znén{ zdkona &. 501/2004 Sb.



Castka 74

Sbirka zdkont & 221 / 2006

Strana 2755

dovaném, pfijatém nebo objednaném mnozstvi

a o cené obdrzené za dané zbozi ¢&i sluzby.

(4) Ustanovenim odstavci 1 a 2 zistdvaji nedo-
tCena ustanoveni zvldstnich privnich pfedpisti upravu-
jicich zejména

a) prdvo ziskat informace v §ir§im rozsahu,

b) uZiti informaci v obanském soudnim fizeni nebo
v trestnim fizeni,

¢) odpovédnost za zneuZiti prdva na informaci,
d) povinnost mléenlivosti®),

e) priavo odmitnout poskytnuti informaci, pokud by

osoba uvedend v odstavci 1 pfipustila svou vlastni
Ucast nebo tucast osob blizkych na poruSovin{

prava,
f) ochranu davérnosti informalnich zdroji nebo
zpracovani osobnich tudaja*).

Opatfeni k ndpravé

§ 4

(1) Doslo-li k neoprivnénému zdsahu do prdy,
miiZe se opravnéni osoba domahat u soudu toho, aby

se porusovatel zdrzel jedndni, jimz dochdzi k porusen{

nebo ohroZeni prdva, a nisledky ohroZeni nebo poru-
Senf byly odstranény, a to zejména

a) stazenim vyrobkl z trhu, jejichz vyrobou nebo
uvedenim na trh nebo skladovdnim doslo k ohro-
Zeni nebo poruseni priva,

b) trvalym odstranénim nebo znifenim vyrobkd, je-
jichZ vyrobou nebo uvedenim na trh nebo sklado-
vanim doslo k ohroZen{ nebo poruseni priva,

c) stazenim, trvalym odstranénim nebo znienim
materidld, ndstroju a zafizeni uréenych nebo pou-
zivanych vyluéné nebo pfevdzné pfi Cinnostech
porusujicich nebo ohrozujicich privo.

(2) Soud zniceni nenafidi, jestlize by porusen{
priva mohlo byt odstranéno Jll’lak a zniéen{ by bylo
nepfiméfené tomuto poruseni. Budou-li opatfeni k nd-
pravé sméfovat proti vyrobkim, materidliam, ndstro-
jim & zafizenim, které nejsou ve vlastnictvi porusova-
tele préva, soud piihlédne k zdjmtm tfetich osob, ze-
jména spottebiteld a osob jednajicich v dobré vite. Od-
stranéni oznaceni nebo padélané ochranné zndmky
z vyrobku pfed jejich uvedenim na trh lze pfipustt
jen ve Vy}lrnecnych pripadech).

(3) Oprivnéné osoby se mohou u soudu doméhat
ndroku uvedenych v odstavci 1 rovnéz vadi kazdému,
jehoZ prostfedky &i sluzby jsou uZiviny tietimi oso-
bami k porusovanf{ priv.

(4) Soud muzZe na ndvrh porusovatele prdv natidit
namisto opatfeni uvedenych v odstavci 1 zaplaceni pe-
nézniho vyrovndni oprdvnéné osobg, a to tehdy, pokud
porusovatel nevédél ani nemohl védét, jestlize by mu
tato opatfeni zpusobila nepfiméfenou ujmu a penézni
vyrovndni s oprdvnénou osobou se jevi dostatenym.

(5) Oprdvnéné osobg, jejimuz ndvrhu bylo vyho—
véno, muze soud pfiznat v rozsudku privo uvefejnit
rozsudek na niklady poruSovatele, ktery ve sporu ne-
uspél, a podle okolnost{ ur¢it 1 rozsah, formu a zpisob
uverejnéni.

§5

(1) Opravnénd osoba md prdvo na nihradu skody,
vydéni bezdavodného obohaceni, které ziskal poruso-
vatel v dusledku ohroZeni nebo poruseni priva, a pfi-
méfené zadostiudinéni, byla-li zdsahem do priv zptso-
bena nemajetkovd tjma. Pfiméfené zadostiucinéni
muzZe spodivat 1 v penéZitém plnéni.

(2) Soud muze na ndvrh stanovit ndhradu skody,
vy$i bezduvodného obohaceni, které ziskal porusova-
tel v dasledku ohroZeni nebo porusen{ priva, a pfimé-
fené zadostiu€inéni pausilni ¢dstkou nejméné ve vysi
dvojndsobku licenéniho poplatku, ktery by byl obvy-
kly pti ziskdni licence k uZivini priva v dobé neoprav-
néného zdsahu do ngj.

(3) Soud muze na ndvrh stanovit ndhradu skody,
vysi bezdtivodného obohaceni, které ziskal porusova-
tel v dusledku ohroZeni nebo porusen{ priva, a pfimé-
fené zadostiudinéni, jestlize poruSovatel pfi vykonu
¢innosti nevédél ani nemohl védét, Ze svym jedndnim
poruSuje priva, pausilni ¢dstkou nejméné ve vysi li-
cenéniho poplatku, ktery by byl obvykly pfi ziskdn{
licence k uzivdn{ priva v dobé neopravnéného zdsahu
do ngj.

(4) Soud pfihlédne ke vSem odpovidajicim okol-
nostem, jako jsou napiiklad nezddouci hospoddtské
dusledky vletné ztrity zisku, které oprivnénd osoba
utrpéla, k neoprévnénym ziskim poruSovatele priv
a ptipadné 1 k jinym neZ hospoddfskym hledisktim,
jako je naptiklad mordlni tjma zpusobend oprivnéné
osobé porusovatelem.

%) Napiiklad zdkon & 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjsich predpisti, zdkon & 417/2004 Sb., o patentovych zi-
stupcich a 0 zméné zdkona o opatfenich na ochranu primyslového vlastnictvi.

*) Naptiklad zdkon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich ddajti a o zméné nékterych zdkont, ve znéni pozdéjsich predpisd.

%) Napiiklad § 7 zdkona &. 64/1986 Sb., o Ceské obchodni inspekei, ve znéni pozdgjsich predpist.
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CAST DRUHA

ZVLASTNI UPRAVA PUSOBNOSTI SOUDU VE
VECECH PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI

§6
(1) Méstsky soud v Praze

a) rozhoduje jako soud prvniho stupné ve sporech
o narocich vychdzejicich z primyslového vlastnic-
tvi, o ndrocich z ohroZeni a poruseni priv z pru-
myslového vlastnictvi a o ndrocich na vydani bez-
dtivodného obohaceni ziskaného na ukor toho,
komu svédei priva z pramyslového vlastnictvi,
a o ndrocich podle &ist1 prvni tohoto zdkona,

b) rozhoduje v Ceské republice jako soud prvniho
stupné pro ochranné znimky Spolecenstvi podle

¢l. 92 Nafizeni Rady Evropskych spoledenstvi

. 40/1994 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi,

¢) rozhoduje v Ceské republice jako soud prvniho
stupné pro (prumyslove) vzory Spolecenstvi podle
nafizeni Rady (ES) ¢ 6/2002 ze dne 12. prosince
2001 o (pramyslovych) vzorech Spolegenstvi,

d) pfezkoumdvd pravomocnd sprivni rozhodnuti
Utadu prumysloveho vlastnictvi podle zvldstniho
pravniho predpisu®).

(2) Méstsky soud v Praze v fizenich podle od-
stavce 1 jednd a rozhoduje ve specializovanych send-
tech sloZzenych z pfedsedy a dvou soudcu.

Pfechodna ustanoveni

§7

(1) Rizeni ve vécech spravniho soudnictvi, tykaji-
cich se prumyslového vlastnictvi, v nichz bylo zahd-
jeno fizeni pred dnem tulinnosti tohoto zdkona, se do-
koné{ podle dosavadnich predpisu.

(2) Rizeni v L. stupni ve vécech sporti o ndrocich
vychizejicich z primyslového vlastnictvi o ndrocich

z ohroZeni a poruSeni prdv z praimyslového vlastnictvi

a o ndrocich o vyddni bezdivodného obohaceni ziska-
ného na tkor tohoto, komu svédéi priva z pramyslo-
vého vlastnictvi, v nichZz bylo zahdjeno fizeni pfede
dnem uéinnosti tohoto zdkona, se dokonéi podle do-
savadnich pfedpist.

CAST TRETI
Zména zakona o soudech a soudcich

§ 8

Zskon &. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, pfisedi-
cich a stdtn{ sprévé soud a o zméné nékterych dalsich
zdkont (zikon o soudech a soudcich), ve znéni zikona
¢. 151/2002 Sb., zikona &. 228/2002 Sb., zikona &. 349/
/2002 Sb., zdkona ¢&. 192/2003 Sb., zikona &. 441/2003
Sb., zdkona & 626/2004 Sb., zikona & 349/2005 Sb.
a zakona ¢&. 413/2005 Sb., se méni takto:

V § 39 odstavec 2 véetné pozndmky pod &arou
¢. la znf:

»(2) Ve vécech priimyslového vlastnictvi'?) je p¥i-
slusny vécné a mistné jako soud prvntho stupné Mést-
sky soud v Praze.

13y Zgkon & 221/2006 Sb., o vymahini prév z pramyslového
vlastnictvi a o zméné zikont na ochranu primyslového
vlastnictvi (zédkon o vymahdni priv z primyslového vlast-
nictvi).“.

CAST CTVRTA
Zména zikona o vynalezech a zlep$ovacich navrzich

§9
Zikon ¢&. 527/1990 Sb., o vynilezech a zlepSova-
cich navrzich, ve znéni zikona ¢&. 519/1991 Sb., zikona
&. 116/2000 Sb., zikona &. 207/2000 Sb., zdkona &. 173/
/2002 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb. a zikona ¢&. 59/2005
Sb., se méni takto:

1. V § 63 se dopliuje odstavec 3, ktery vCetné
pozndmky pod ¢arou €. 51 znf:

»(3) Proti pravomocnému rozhodnuti Utadu je
ptipustnd Zaloba ;)rotl rozhodnuti podle zvlastnﬂlo
pravniho predpisu)

3 Zikon &. 150/2002 Sb., soudni ¥4d spravni, ve znéni poz-
déjsich predpist..
2. V § 67 se za slovo ,Utad“ vklidd slovo ,roz-
hodnutim*.

3. V § 75 odst. 1 se za slovo ,zdkonem* vklddaji
slova ,, , s vyjimkou prav z patentid a dodatkovych
ochrannych osvédceni®.

4. V § 75 se odstavce 2 a 3 zruSuji a zdroveni se
zruSuje oznadeni odstavce 1.

®) Zikon ¢&. 150/2002 Sb., soudni ¥4d sprévni, ve znéni pozdgsich predpis.



Castka 74

Sbirka zdkont & 221 / 2006

Strana 2757

5. § 75a se zrusuje.
CAST PATA

Zména zidkona o ochrané topografii
polovodicovych vyrobku

§ 10

Zikon &. 529/1991 Sb., o ochrané topografii polo-
vodi¢ovych vyrobkt, ve znéni zdkona ¢. 116/2000 Sb.
a zakona & 501/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 18 odst. 2 se slova ,pro porusovdni priv
a pro pravo na informace® zrusuji.

2. V § 18 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3,
ktery véetné pozndmky pod ¢arou &. 3a znf:

»(3) Proti pravomocnému rozhodnuti Utadu je
ptipustnd Zaloba 3proti rozhodnuti podle zvldstniho
pravniho predpisu®®)

%) Zikon & 150/2002 Sb., soudni ¥dd sprdvni, ve znéni poz-
déjsich predpis.©.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

CAST SESTA
Zména zikona o uzitnych vzorech

§ 11

Zikon ¢&. 478/1992 Sb., o uzitnych vzorech, ve
znéni zikona & 116/2000 Sb. a zikona & 501/2004
Sb., se méni takto:

1. V § 21 odst. 2 se slova ,a pro porusovani priv,
pro prdvo na informaci“ zrusuji.

2. V § 21 se za odstavec 2 vklidd novy odstavec 3,
ktery véetné poznimky pod Carou &. 4a zni:

»(3) Proti pravomocnému rozhodnuti Ufadu je
pfipustnd Zaloba Proti rozhodnuti podle zvldstniho
pravniho pfedpisu™)

43y Zgkon ¢&. 150/2002 Sb., soudni ¥4d sprdvni, ve znéni poz-
dgjsich predpisa.®.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

CAST SEDMA

Zména zikona o ochrané prumyslovych vzoru

§ 12

Zikon ¢&. 207/2000 Sb., o ochrané primyslovych
vzorl a o zméné zdkona ¢. 527/1990 Sb., o vynidlezech,

prumyslovych vzorech a zlepSovacich ndvrzich, ve
znéni pozdgjsich predpist, ve znéni zdkona &. 474/
/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb. a zikona & 59/
/2005 Sb., se mén{ takto:

1. § 20 se zrusuje.
2. § 21 se zrusuyje.

3. V § 47 se odstavec 4 zruSuje.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

CAST OSMA

Zména zikona o ochrané oznaéeni piivodu
a zemépisnych oznaceni

§ 13

Zikon & 452/2001 Sb., o ochrané oznadeni pu-
vodu a zemépisnych oznaleni a o zméné zikona
o ochrané spotiebitele, ve znéni zdkona ¢. 131/2003
Sb. a zdkona & 501/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 13 se stdvajici text oznacuje jako odstavec 1
a dopliiyje se odstavec 2, ktery véetné poznimky pod
carou . 4¢ znf:

»(2) Proti pravomocnému rozhodnut{ Utadu je
pfipustnd Zaloba Proti rozhodnuti podle zvldstniho
pravniho pfedpisu™©)

) Zikon & 150/2002 Sb., soudni ¥4d sprdvni, ve znéni poz-
déjsich predpist.”.

2. V § 24 se odstavce 2 aZ 4 zrusuji a zdroven se
zruSuje oznadeni odstavce 1.

CAST DEVATA
Zména zikona o ochrannych zniamkach

§ 14

Zikon ¢. 441/2003 Sb., o ochrannych znimkdch
a 0 zméné zikona ¢&. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich,
prisedicich a stitn{ sprivé soudi a o zméné nékterych
dalgich zdkont (zikon o soudech a soudcich), ve znéni
pozdégjsich ptedpisti, (zdkon o ochrannych zndmkdch),
ve znéni zikona ¢&. 501/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 8 se odstavce 4 az 7 vletné poznimky pod
Carou &. 5 zru$uji.
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Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 4. CAST DESATA

2. V § 18 se odstavec 4 zrusuje. UCINNOST

3. V § 51 odst. 2 se slova ,,v rozsahu stanoveném
v § 8 odst. 5“ nahrazuji slovy ,,v rozsahu stanoveném § 15
zédkonem &. 221/ 2006 Sb., o vymdhdan{ prdv z primys-
lového vlastnictvi a 0 zméné zikonli na ochranu pru- Tento zikon nabyva déinnosti dnem jeho vyhld-
myslového vlastnictvi (zdkon o vymédhdni prdv z pri-  Seni, s vyjimkou § 6 a 8, které nabyvaji t¢innosti dnem
myslového vlastnictvi)“. 1. ledna 2008.

v z. Kasal v. r.
Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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222

ZAKON
ze dne 25. dubna 2006,

kterym se méni zdkon ¢. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezovani znecisténi, o integrovaném

registru zneci§tovani a o zméné nékterych zdkonu (zikon o integrované prevenci), ve znéni pozdéjsich
predpisu, a nékteré dalsi zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
Zména zikona o integrované prevenci

ClL 1

Zikon &. 76/2002 Sb., o integrované prevenci
a omezovani znecisténi, o integrovaném registru zne-
Citovdni a o zméné nékterych zdkont (zdkon o inte-
grované prevenci), ve znéni zikona ¢&. 521/2002 Sb.,
zikona ¢&. 437/2004 Sb., zikona ¢&. 695/2004 Sb. a z4-
kona ¢&. 444/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 zni:

»(1) Utelem zdkona je, v souladu s pravem
Evropskych spolecenstvi'), dosihnout v ysoke drovné
ochrany Zivotntho prostedi jako celku®) uplatnemm
integrované prevence a omezovdni zneCistént vznikaji-
ciho ¢innostmi uvedenymi v pfiloze &. 1 k tomuto z4-
konu a zfidit a provozovat integrovany registr zne¢is-
tovdni zivotniho prostiedi.”.

2. Na konci poznimky pod ¢arou & 1 na samo-
statny fadek se dopliiuje véta ,,Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna 2003
o0 Ucasti vefejnosti na piipravé nékterych plini a pro-
gramu tykajicich se zivotniho prostfedi a o zméné
smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES ve véci ulasti
vefejnosti a piistupu k pravni ochrané.“.

3. V § 2 pismeno a) zni:

»a) zafizenim staciondrni technickd jednotka, ve které
probihd jedna ¢&i vice prumyslovych ¢innosti uve-
denych v pfﬂoze ¢. 1 k tomuto zdkonu, a jakékoli
dal$i s tim pfimo spojené Cinnost, které po tech-
nické strince souviseji s prumyslovym1 éinnostmi
uvedenymi v pfiloze & 1 k tomuto zikonu pro-
bihajicimi v dotCeném misté a mohly by ovlivnit
emise a znecisténi, nejde-li o staciondrni technic-
kou jednotku pouzivanou k vyzkumu, vyvoji
a zkousem novych Vyrobku a procest; za zafizen{
se povazuje i stacionarn{ technickd jednotka neu-
vedend v pfiloze ¢. 1 k tomuto zdkonu, jestlize
provozovatel zafizeni pro ni pozidd o Vydém’ in-
tegrovaného povoleni,”

4. V § 2 pism. c) se za slovo ,,emisi“ vklddaji slova
»pfimé nebo nepfimé“.

5. V § 2 pismeno d) znf:

»d) emisnim limitem nejvySe piipustnd emise znedis-
tujicich ldtek vyjddfend mnozstvim, koncentraci,
hmotnostnim tokem nebo jinou specifickou ve-
li¢inou, kterd nesmi byt béhem jednoho & néko-
lika Casovych obdobi ptekrocena; emisni limity
mohou byt téZ stanoveny pro urcité skupiny,
druhy &1 kategorie ldtek, zeyména pro ty, které jsou
uvedeny v piiloze ¢&. 2 k tomuto zdkonu,“

6. V § 2 pismeno e) zni:

»€) prenosem presun znecistujicich ldtek v odpadech
nebo odpadt urlenych k odstranéni nebo vyuzit
mimo hranice provozovny a znelistujicich ldtek
v odpadnich vodich uréenych k ¢isténi mimo hra-
nice provozovny,“.

7. V § 2 pismeno f) znf:

»f) nejlepsimi dostupnym1 technikami nejicinnéjsi
a ne]pokrocﬂe §{ stadium vyvoje technologn a éin-
nosti a zpusobu jejich provozovini, které ukazuji
praktickou vhodnost uréitych technik navrzenych
k pfedchézem’ a pokud to neni mozné, tak k ome-
zovéni emis{ a jejich dopadi na Zivotn{ prostiedi,
pricemz

1. technikami se rozumf jak pouZitd technologie
tak zptisob, jakym je zafizen{ navrZeno, vybu-
dovéno, provozovino, udrzovino a vyfazovino
z provozu,

2. dostupnyml technikami se rozumi techniky vy-
vinuté v méfitku umoziiujicim zavedeni v pfi-
slu$ném primyslovém odvétvi za ekonomicky
a technicky ptijatelnych podminek s ohledem
na niklady a pfinosy, pokud jsou provozovateli
za rozumnych podmlnek dostupne bez ohledu
na to, zda jsou pouzivany nebo vyrdbény v Ces-
ké republice,

3. nejlep$imi se rozumi nejucinnéjsi technika
z hlediska dosaZeni vysoké drovné ochrany Zi-
votniho prostredi;

pii urcovdni nejleps$i dostupné techniky se pfihliz{
k hlediskim uvedenym v pfiloze ¢ 3 k tomuto zd-
konu,“
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8. V § 2 pism. j) se za slovo ,zménou“ vklddaji
slova ,,v provozu®.

9. V § 2 pismeno k) znf:
»k) provozovatelem zafizeni prévnickd osoba nebo fy-

zickd osoba, kterd provozuje nebo bude provozo-
vat zafizeni,“

10. V § 2 pismeno 1) znf:

,1) uzivatelem registrované litky prdvnickd osoba
nebo fyzickd osoba, kterd provozuje staciondrni
technickou nebo technologickou jednotku, z niZz
je v emisich nebo pfenosech produkovina ldtka
evidovand v integrovaném registru zne¢istovani.“.

11. V § 2 se na konci pismene 1) tecka nahrazuje
farkou a dopliiuje se pismeno m), které vletné po-
znidmky pod &arou &. 7a znf:

»m) podstatnou zménou v provozu za¥izeni’®) zména
v provozu zafizeni, kterd miize mit podle uvdZeni
spravniho dfadu, ktery je mistné ptislusny k vy-
ddn{ integrovaného povoleni (dile jen ,ufad®),
vyznamné nepfiznivé uéinky na &lovéka nebo zi-
votni prostfedf; zména v provozu zafizeni nebo
roz$ifeni provozu zafizeni se vzdy povazuji za
podstatné, kdyZz zména nebo rozsifeni samy
o0 sobé& prekracuji prahové hodnoty uvedené v pti-
loze ¢. 1 k tomuto zdkonu.

7% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES ze
dne 26. kvétna 2003 o ucasti vefejnosti na pifpravé nékte-
rych plén a programt tykajicich se Zivotniho prostfed{
a 0 zméné smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES ve véci
Ucasti vefejnosti a pristupu k prévni ochrané.”.

12. V nadpisu hlavy II se slovo ,ROZHODO-
VANI“ nahrazuje slovem L,POVOLENT*.

13. § 3 véetné nadpisu zni:

»S 3

Zidost o vydani integrovaného povoleni

(1) Zadost o vydani integrovaného povoleni (déle

jen ,Zadost“) poddva provozovatel zafizeni ufadu

a) v elektronické podobé, nebo

b) v listinné a elektronické podobé.
Rizeni o vydini integrovaného povoleni je zahdjeno
dnem, v némzZ byla Zidost dorulena vfadu, v piipadé
poddni uvedeném pod pismenem b) dnem, kdy byla
ufadu dorucena zddost v listinné podobé.

(2) V ptipadé poddni podle odstavce 1 pism. a) si
muze Ufad v odtivodnénych pfipadech, zejména z tech-
nickych dtivodd, vyzddat podklady, které jsou souédsti
7adosti, v listinné podobé. Tento pozadavek musi
s odivodnénim a priméfenou lhitou sdélit Zadateli
do 20 dnt ode dne doruéeni Zidosti. Po dobu vytizo-
vani tohoto pozadavku se fizenf o vyddni integrova-
ného povoleni pferusuje.

(3) V pfipadé podédni podle odstavce 1 pism. b)
muzZe Ufad v odivodnénych ptipadech, zejména z tech-
nickych a ekonomickych davodd, upustit od elektro-
nické podoby mapovych, obrazovych nebo grafickych
podkladd, které jsou souddsti zddosti.

(4) Utad do 20 dntt ode dne doruleni Zddosti
ovéti, zda Zddost obsahuje vSechny pfedepsané ndlezi-
tosti (§ 4). Jestlize ufad nevyzve provozovatele zafizen{
v této lhuté k doplnéni zddosti, plati, Ze zddost obsa-
huje vSechny predepsane ndlezitosti. Ufad mize vy-
zvat provozovatele zafizeni k doplnéni kopii Zddosti
v listinné podobé nebo v elektronické podobé na elek-
tronickych nosi¢ich dat podle poctu ucastniku fizen{
a dotéenych spravnich dradd.

(5) Pokud ufad v prabéhu fizeni dojde k zdvéru,
7e bez dal$itho doplnéni podkladii neni mozné pokra-
Covat v fizeni, vyzve provozovatele zafizeni k doplnem
podkladu, s nimiZ musi byt sezndmeni vSichni d&ast-
nici fizeni. K tomuto doplnéni dfad stanovi po dohodé
s provozovatelem zafizen{ pfiméfenou lhitu. Po dobu
dopliiovdni podkladt se fizen{ o vydan{ integrovaného
povoleni pferusuje.

(6) Nedojde-li k doplnéni zddosti nebo k doplnéni
podkladi ve stanovenych lhatéch, dfad fizeni o vyddni
integrovaného povoleni zastavi.”.

14. V § 4 odst. 1 pism. b) se slova ,trvaly pobyt®
nahrazuji slovy ,adresu mista trvalého pobytu, popfi-
padé adresu urenou pro dorucovdni®.

15. V § 4 odst. 1 pism. d) se slova ,a e) az 1)“
nahrazuji slovy , , e) az I) a p)“.

16. V § 4 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
¢irkou a dopliiuje se pismeno p), které zni:
»p) prehled piipadnych hlavnich variant technologie

provéfenych provozovatelem zafizeni’®)..
17. V § 5 se véta posledni zrusuje.

18. V § 6 odst. 1 se za slova ,prdvnické osoby*
vklddaji slova ,nebo fyzické osoby“.

19. V § 6 odst. 2 se za slova ,pravnickou osobu®
vklddaji slova ,nebo fyzickou osobu®.

20. V § 6 odst. 3 dvodni &dsti ustanoveni se za
slova ,pravnické osoby“ vklidaji slova ,,nebo fyzické
osoby“.

21. V § 6 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,jde-li o prdvnickou osobu, nebo od-
bornou praxi v oboru, odpovidajici vysokoskolské
vzdéldni, znalosti a schopnosti, jde-li o fyzickou
osobu*“.

22. V § 6 odst. 5 se na konci textu pismene a)
dOpan]l slova ,, , jde-li o prdvnickou osobu, nebo ze-
mie &i je prohldSena za mrtvou, jde-li o fyzickou
osobu*®.

23. V § 6 se dopliiuji odstavce 6 az 8, které znéji:
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»(6) Odbornd vyjiddfeni podle § 11 mutze na
uzemi{ Ceské republiky docasné poskytovat také prav-
nickd osoba, pokud prokiZe, Ze

a) byla zaloZena podle prdva jiného &lenského stitu
Evropské unie a ma své sidlo, ustfedni spravu
nebo hlavni misto podnikatelské ¢innosti na
uzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie a

b) je drzitelem oprdvnéni k vykonu ¢innosti, k niZ je
podle tohoto zdkona povéfovdna odborné zpuso-
bild osoba, podle privnich predpisti jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie.

(7) Odbornd vyjidfeni podle § 11 miZe na dzem{
Ceské republiky docasné poskytovat také fyzickd
osoba, kterd je usazena v jiném ¢&lenském stdté Evrop-
ské unie, pokud prokize, Ze

a) je staitnim piislusnikem ¢lenského stitu Evropské
unie a

b) je drzitelem oprdvnéni k vykonu ¢innosti, k niZ je
podle tohoto zdkona povéfovana odborné zptso-
bild osoba, podle privnich ptedpisi jiného &len-
ského stitu Evropské unie.

(8) Doklady o splnéni podminek podle odstavce 6
pism. a) a b) nebo odstavce 7 pism. a) a b) jsou tyto
osoby povinny predloZit Ministerstvu Zivotniho pro-
stfedi pfed zahdjenim ¢innosti uvedené v § 11. Pro
¢innosti téchto osob plati obdobné odstavec 4.

24. V § 7 odst. 1 pism. d) se &islo ,30“ nahrazuje
Cislem ,8“ a za slovo ,zvefejnéni“ se vklddaji slova
stru¢ného shrnuti“.

25. V § 8 v nadpisu se slovo ,,Postoupeni® nahra-
zuje slovem ,Rozesldni“.

26. V § 8 odst. 1 se slova ,obdrzeni zZddosti ob-
sahujici vSechny pfedepsané ndlezitosti a v téze lhuté
ode dne doplnén{ netplné Zddosti v§emi predepsanymi
ndlezitostmi zasle zddost® nahrazuji slovy ,, , kdy z4-
dost shledd dplnou, ji zasle®.

27. V § 8 odst. 1 se pismeno c¢) zrusuje.
Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).

28. V § 8 odst. 3 se slova ,ve spoluprici s Minis-
terstvem zahraniénich véci® zrusuji.

29. V § 9 odst. 2 se slovo ,,zasflanych nahrazuje
slovem ,,zasiland*.

30. V § 9 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

31. V § 9 odst. 4 se slova ,podle odstavce 1 zru-
Suji.

32. V § 10 se slova ,ve spoluprici s Ministerstvem
zahraniénich véci a“ zrusuji.

33. § 11 v¢etné nadpisu zni:

»§ 11
Vyjadieni odborné zpusobilé osoby

(1) Utad si miZe k posouzeni Zidosti vyzidat
zpracovani odborného vyjddieni k aplikaci nejlepsich
dostupnych technik nebo k celé Zidosti. Odborné vy-
jidfeni maZe zpracovdvat pouze odborné zpusobild
osoba podle § 6. O tomto postupu informuje tfad ne-
prodlené ucastniky Fizeni.

(2) Odborné zpusobild osoba zasle odborné vy-
jddfeni ufadu nejpozdéji do 45 dnd ode dne, kdy Zd-
dost obdrzela.

(3) Utad vyjddient odborné zplisobilé osoby ne-
prodlene po jeho obdrZeni zvetejni po dobu 30 dnt na
své dfedni desce a na portdlu verejné spravy'').«.

34. § 12 vCetné nadpisu zni:

»§ 12
Ustni jednani o Zadosti

(1) Utad maze do 5 dnti od uplynuti lhiity podle
§ 9 odst. 1 nebo 3 nebo v pfipadé postupu podle § 11
odst. 1 do 5 dnt ode dne obdrZeni odborného vyjdd-
feni nafidit k projednénf Zaddosti ustni jedndni.
K dstnimu jedndni tfad muZze pfizvat kromé ucastm’ku
fizeni téz odborné zptisobilou osobu, Ceskou inspekci
zivotniho prostiedi (ddle jen ,,1nspekce ‘) a piislusné
spravni ufady. Ufad narldl ustni jedndni vzdy, po-
z4di-li o to ucastnik fizeni.

(2) Utastnik ¥izeni muZe pozidat o provedeni
ustniho jedndni ve lhaté pro zasldni vyjddfeni podle
§ 9 odst. 1 a 3 nebo v pripadé vyzddini odborného
Vﬁjédf‘enf ve lhaté pro jeho zasldni ufadu podle § 11
odst. 2.%.

35. V § 13 odstavec 1 zni:

»(1) Ufad o zddosti provozovatele zafizeni roz-
hodne ve hité do 45 dnt ode dne uplynuti lhaty podle
§ 9 odst. 1. VyuZije-li ufad postup podle § 11, pak
lhita pro rozhodnuti o zddosti bézi ode dne obdrzeni
odborného vyjddfeni. Ve slozitgjsich pfipadech muze
odvolaci orgin (orgin piislusny rozhodnout o roz-
kladu) na Zddost ufadu tuto lhutu prodlouzit
0 45 dnu.”“.

36. V § 13 odst. 2 se slova ,podle § 12 zruSuji.

37. V § 13 odst. 4 pism. f) se slovo ,,podminky*“
nahrazuje slovem ,opatfeni®.

38. V § 13 odst. 7 vété prvni se za slova ,o0 Zi-
dosti“ vklddaji slova ,,a kopii zddosti“, slova ,,a Minis-
terstvu zdravotnictvi® se zru$uji a za vétu prvni se
vkldd4 véta ,,Odvoldni nebo rozklad proti rozhodnuti
o zadosti zasle ddle Ministerstvu zdravotnictvi, které se
k odvoldni vyjddfi z hlediska ochrany vefejného
zdravi.“.

39. V § 13 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta
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»Pokud byla Zddost projedndna podle § 10, uvédomi
ufad o rozhodnuti podle odstavce 2 nebo 3 dotéeny
stat.”.

40. V § 13 odst. 9 se slovo ,,Kraj“
»Krajsky tfad”.

nahrazuje slovy

41. V § 14 odst. 2 vété druhe se slova ,,vyS$s§{ dro
ven“ nahrazuji slovem ,,vétsi“.

42. V § 16 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,zménu*
vklddaji slova ,v provozu®.

43. V § 17 se nadpis nad oznaenim § 17 zrusuje.

44. § 18 vletné nadpisu a poznimky pod carou
¢. 13a znf:

»§ 18

Ptezkum plnéni zavaznych podminek integrova-
ného povoleni

(1) Utad provede alespori kazdych 8 let prezkum,
zda nedoslo ke zméné okolnosti, které mohou vést ke
zméné zdvaznych podminek integrovaného povoleni.

(2) Utad vzdy prezkoumd zdvazné podminky in-
tegrovaného povolent,

a) ma-li za to, Ze doslo k zdvaZnému poruseni pod-
minek integrovaného povoleni,

b) doslo-li k takové zméné v ne]lepsmh dostupnych
technikdch, kterd umozni vyznamné sniZeni emis{
bez vynalozenl ekonomicky netnosnych ndkladt
na jejich zavedent,

c) zjisti-li, Ze provozni bezpeénost procesu nebo ¢in-
I’lOStl zafizeni vyZzaduje, aby bylo pouzito jiné
techniky,

d) vyZaduje-li to zména emisnich limitd nebo stan-
dardt kvality Zivotntho prostred1 provedend na
zikladé jinych privnich predpisi®), nebo

e) je-li znelisténi Zivotniho prostiedi v disledku
provozu zafizeni tak znaéné, Ze vyznamné pre-
sahuje standard kvality sivotntho prostred1 a nelze
se k nému priblizit Jmak nez zménou zdvaznych
podminek provozu zafizen.

(3) Utad maze provést prezkum zdvaznych pod-

minek integrovaného povoleni na zdkladé ohldSeni

zmény v provozu zafizeni.

(4) Pfezkum zdvaznych podminek integrovaného

povolen{ se provadi Setfenim v misté provozu zafizeni

nebo prezkumem podkladu pfedlozenych provozova-
telem.

(5) O provedenych pfezkumech informuje dfad
neprodlené inspekei a krajskou hygienickou stanici.

(6) Na vykon pfezkumné &innosti se vztahuje za-
kon o stitni kontrole, neni-li v tomto zikoné stano-
veno jinak'??).

138y Zikon ¢&. 552/1991 Sb., o stitni kontrole, ve znéni pozdgj-
$ich predpist.”.

45. § 19 zni:

»§ 19

(1) Na zdkladé pfezkumu podle § 18 je ufad
opravnén
a) ulozit provozovateli zafizeni provést v pfimérené
lhité opatieni k ndpravé, pficemz po dobu lhity
k provedeni opatieni k nipravé se nepouziji § 37
a 38,
b) vyzvat provozovatele zafizeni v pfiméfené lhaté
stanovené ufadem k poddni Zddosti 0 zménu in-
tegrovaného povoleni podle § 19a odst. 1,

¢) vydat provozovateli zafizeni rozhodnuti o zasta-
veni provozu zafizeni nebo jeho ¢dsti.

(2) Utad vydd rozhodnuti o zastaveni provozu
zafizeni nebo jeho &4sti, neprovede-li provozovatel za-
fizeni ve stanovené lhuté opatfeni k ndpravé podle od-
stavce 1 pism. a) nebo nepodd-li ve stanovené lhuté
podle odstavce 1 pism. b) zddost 0 zménu integrova-
ného povoleni.

(3) Pti postupu podle odstavet 1 a 2 muze ufad
stanovit, ze odvoldn{ proti tomuto rozhodnuti nemd
odkladny tcinek. Rozhodnutim o zastaveni provozu
zafizeni nebo jeho &dsti neni dotlena vykonatelnost
podminek integrovaného povoleni podle § 13 odst. 4
pism. b).

(4) Je-li potieba ulozit napravne opatfen{ podle
zvld§tnich pravnich predplsu) neni toto oprivnéni
timto zdkonem dotéeno.”.

46. Za § 19 se vklddd novy § 19a, ktery vcetné
nadpisu znf:

»§ 19a
Rizeni 0 zméné integrovaného povoleni

(1) Dojde-li dfad na zidkladé ohldSeni plinované
zmény v provozu zafizeni podle § 16 odst. 1 pism. b)
nebo na ziakladé pfezkumu podle § 18 a 19 k zavéru, ze
se jednd o podstatnou zménu v provozu zafizeni, vy-
zve provozovatele zafizeni, aby ufadu ve lhité, kterou
stanovi, podal Zddost o zménu integrovaného povolent,
pfiemz muzZe stanovit, které ndlezitosti Zddosti se ne-
vyzaduji. V fizeni se postupuje pifiméfené podle § 3
az 15.

(2) Dojde-li dfad na zikladé ohldseni plinované
zmény v provozu zafizeni podle § 16 odst. 1 pism. b)
nebo na zakladé pfezkumu podle § 18 a 19 k zavéru, Ze
se nejednd o podstatnou zménu v provozu zafizend, ale
Ze je nezbytné provést zménu integrovaného povoleni,
provede zménu integrovaného povolenf tifad. Zménu
integrovaného povoleni zvefejni tfad obdobné podle
§ 13 odst. 8. Utad zasle zménu integrovaného povoleni
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Ministerstvu Zivotniho prostfedi do 7 dnt od nabyti
pravni moci této zmeény.“.

47. V § 22 odst. 1 se slova ,vyrabéné nebo pou-
zité mnozstvi nebo zrusuji.
48. V § 22 odst. 2 se slova ,a provozovatel zafi-

zeni déle ddaje o vysledcich monitorovani uloZeného
integrovanym povolenim® zrusuji.

49. V § 24 odstavec 2 znf:

»(2) Vlida miZe nafizenim stanovit zptsob ohla-
Sovéni a zpusob vedenf integrovaného registru znedis-
tovdni, jakoz i1 dal$ich evidenci v oblasti Zivotnitho pro-
stiedi tak, aby byla zaji$téna jednota informacniho sy-
stému v oblasti Zivotntho prostfedi.“.

50. V § 27 odst. 2 se slova ,Ceskou inspekef Zi-
votniho prostiedi (déle jen ,inspekce“)“ nahrazuji slo-
vem inspekci a slovo ,kraji“ se nahrazuje slovy
ykrajskymi dfady“.

51. V § 28 pismeno e) zni:

»€) krajské urady,”.

52. V § 28 pismeno g) véetné poznimky pod &a-
rou €. 19 zni:

»g) krajské hygienické stanice'”).

19) § 82 zdkona & 258/2000 Sb.“.

53. V § 29 pism. ¢) se slovo ,kraje“ nahrazuje

slovy ,krajského uradu®.

54. V § 29 pismeno e) zni:

»€) provadi pfezkum plnéni zdvaznych podminek in-
tegrovaného povolen{ pro zafizeni, jehoZ provoz
muZe vyznamné nepfiznivé ovlivnit Zivotni pro-
stfedi dotéeného statu,“.

55. V § 29 se na konci textu pismene j) dopliuji
slova ,,a na zddost provozovatele zafizeni, jehoZ pro-
voz muzZe vyznamné nepiiznivé ovlivnit Zivotni pro-
stiedi dotéeného stitu, mu poskytne pfedbéZnou infor-
maci o uplnosti Zddosti pfed jejim poddnim®.

56. V § 30 pism. a) a v § 31 pism. a) se slovo ,za-
fizeni“ nahrazuje slovem ,¢innosti“.

57. § 33 az 35 vletné nadpist znéji:

»§ 33
Krajské urady

Krajsky ufad

a) rozhoduje o zddosti o vyddni integrovaného po-
volen{ s vyjimkou zafizeni, jehoZ provoz muze
vyznamné nepfiznivé ovlivnit Zivotni prostfedi
dotleného stitu, a na Zddost provozovatele mu
poskytne pfedbéZnou informact o tuplnosti zddosti
pted jejim poddnim,

b) provddi ptezkum plnéni zivaznych podminek in-

f)

g)

d)
e)

tegrovaného povoleni s vyjimkou integrovaného
povoleni pro zafizeni, jehoZz provoz muze vy-
znamné nepfiznivé ovlivnit Zivotni prostfedi do-
téeného statu,

rozhoduje o spravnich deliktech podle § 37 odst. 2
az 4,

vyzyva provozovatele zafizeni k poddni Zddosti
o vyddni integrovaného povoleni podle § 42,

hodnoti aplikaci nejlepsich dostupnych technik
a preddvd informace o jejich vyvoji pfislusnym
spravnim ufadim,

vyddvd rozhodnuti o zastaveni provozu zafizen{
nebo jeho isti podle § 19 odst. 1 pism. ¢) a § 19
odst. 2

je dotéenym sprdvnim orgdnem v fizeni podle to-
hoto zdkona v ptipadé zafizeni, jehoz provoz
muZe vyznamné nepfiznivé ovlivnit Zivotni pro-
stfedi dotéeného stitu.

§ 34
Inspekce

Inspekce

kontroluje plnéni povinnosti stanovenych timto
zdkonem nebo integrovanym povolenim,

v ramci svych kompetenci kontroluje plnéni ohla-
Sovaci povinnosti podle § 22 a vedeni evidence
tdaji nezbytnych k ohlasovani do integrovaného
registru zneciStovani podle § 25 odst. 1,

omezuje nebo zastavuje provoz zafizeni nebo jeho
lasti, pokud by jeho dal$im provozem nastalo
nebo hrozi zdvazné poskozeni zivotniho prostred{
nebo znaéné materidln{ skody,

rozhoduje o sprivnich deliktech podle § 37,

hodnoti aplikaci nejlepsich dostupnych technik
a preddvd informace o jejich vyvoji piislusnym
spravnim dfaddam.

§ 35
Krajské hygienické stanice
Krajskd hygienickd stanice

posuzuje zddost z hlediska ochrany vefejného
zdravi,

kontroluje plnéni zdvaznych podminek stanove-
nych v integrovaném povoleni, které se dotykaji
ochrany vefejného zdravi,

omezuje nebo zastavuje provoz zatizeni nebo jeho
lasti, pokud by jeho dal$im provozem nastalo
nebo hrozi zivazné poskozeni zdravi ¢lovéka,

rozhoduje o spravnich deliktech podle § 37 odst. 2
az 4.“.

58. § 36 znf:
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»§ 36

Ufad nebo inspekce muzZe provozovateli zafizen{

uloZit pofddkovou pokutu do 100 000 K¢, jestliZe ne-
splm povinnost podle § 16 odst. 1 pism. c) tim, Ze ne-
umozni inspektorum inspekce, povéfenym zaméstnan-
ctum krajského dfadu nebo Ministerstva Zivotniho pro-
stiedi vstup na dotlené nemovitosti, odebirdni vzorka
anebo jinym obdobnym zptisobem neposkytne soudin-
nost pii prezkumu. Pofddkovd pokuta muze byt ulo-
Zena 1 opakované. Uhrn takto uloZenych potidkovych
pokut nesmi pfesdhnout &dstku 1 000 000 K&. Pt{jem
z potadkovych pokut je pffjmem stdtniho rozpoétu.©.

59. § 37 a 38 vietné nadpisti a poznimky pod
Carou &. 21a zngji:

L,SPRAVNI DELIKTY

§ 37
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Privnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako uZivatel registrované litky dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze nesplm ohlasovaci povinnost podle § 22
nebo uvede pfi plnéni ohlaovaci povinnosti podle § 22
nespravné udaje.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako provozovatel zafizeni dopusti spravntho deliktu
tim, Ze

a) nesplni ohlafovaci povinnost podle § 16 odst. 1

pism. b) nebo d),

b) uvede v zddosti podle § 4 nesprivné udaje, které
mohou mit vliv na vyddni integrovaného povoleni,
nebo

¢) nepodd zddost o zménu integrovaného povoleni

ve lhtté stanovené dfadem podle § 19a odst. 1.

(3) Prdvnickd nebo podnikajict fyzickd osoba se
jako provozovatel zafizeni dopusti spravniho deliktu
t1m ze provozuje zafizeni bez platného integrovaného
povolem bez pravomocného rozhodnuti o podstatné
zméné integrovaného povoleni nebo v rozporu s pod-
minkami integrovaného povoleni.

(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako provozovatel zafizeni dopusti spravniho deliktu
tim, Ze neprovede ve lhuté stanovené podle § 19 odst. 1
pism. a) opatfeni k ndpravé nebo nezastavi provoz za-
fizeni nebo jeho &sti podle § 19 odst. 1 pism. c).

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta

a) do 500 000 K¢, jde-li o sprdvni delikt podle od-
stavce 1,

b) do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2,

c) do 7 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
staveld 3 a 4.

§ 38
Spoleéna ustanoveni

(1) Prdvnickd osoba za spravni delikt neodpovidi,
jestlize prokdze, Ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby porusSeni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi urleni vyméry pokuty pravnické osobé se
ptihlédne k zdvaznosti spravniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spidchdni, ke vzniklym nebo hrozicim
$kodlivym ndsledkim v oblasti Zivotniho prostfed{
nebo v oblasti zdravi ¢lovéka a dobé trvani protiprav-
niho stavu.

(3) Je-li projedndn spravni delikt spichany pro-
vozovatelem zafizeni, lze od uloZeni pokuty upustit,
jestlize provozovatel zafizeni zajistil odstranéni ni-
sledkti poruseni povinnosti a pfijal opatfeni zamezujici
dalsimu trvdni nebo obnové protipravniho stavu.

(4) Odpovédnost pravnické osoby za spravni de-
likt zanikd, jestlize spravni orgin o ném nezahdjil i-
zeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvedel nej-
pozdéji vak do 3 let ode dne, kdy byl spachdn.

(5) Spravni delikty podle tohoto zikona v prvnim
stupni proj jedndvd inspekce. Spravni delikty podle §37
odst. 2 az 4 projedndvd v prvnim stupni téZ krajsky
tfad nebo krajskd hygienickd stanice, pfi¢emz pfislus-
nym orgdnem k projedndni spravnﬂlo deliktu je ten
organ, ktery zahdji fizenf jako prvni.

(6) Na odpovédnost za }ednam k némuz doslo
pri podmkam tyzické osoby ) nebo v pfimé souvis-
lost1 s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovéd-
nosti a postlhu pravmcke osoby.

(7) Pokuty uloZené inspekef a krajskou hygienic-
kou stanici Vyblra a vyméhd celn{ ufad, pffjem z pokut
je z 50 % pifijmem Stdtniho fondu Fivotntho prostredl
Ceské republiky a z 50 % p¥jmem rozpoltu kraje.
Pokuty uloZené krajskym uradem vybird a vymdhd
krajsky tfad, pfijem z pokut je pfijmem kraje.

212y § 2 odst. 2 obchodniho zdkoniku.“.

60. § 39 az 41 vCetné pozndmek pod Carou ¢. 22
a 23 se zrusuji.

61. V. nadpisu hlavy VII se slovo
RECNA« nahrazuje slovem LSPOLECNA*.

62. V nadpisu nad § 45 se slovo ,Zavéreéna“ na-
hrazuje slovem ,Spoleénad“.

JZAVE-

63. V § 45 se dosavadni{ text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, ktere zne]1

»(2) Provozovatel zafizeni, ktery podal Zidost
o stavebni povoleni pro zafizeni do 31. prosince 2002
a do tohoto data nebylo pro zafizen{ vyddno stavebn{
povoleni, musi doloZit integrované povoleni soucasné
s ndvrhem, na zdkladé kterého md byt zapocato s uzi-



Castka 74

Sbirka zdkont & 222 / 2006

Strana 2765

vinim stavby podle zvldstniho pravniho predpisu®).
T{mto ndvrhem se rozumi Zddost o povoleni k pred¢as-
nému uzivini stavby, zddost o souhlas se zkuSebnim
provozem a ndvrh na zahdjeni kolaudaéniho fizeni.

(3) Podstatnd zména v provozu zafizeni miZze byt
uskutecnéna pouze na zdkladé pravomocné schvélené
zmény integrovaného povoleni podle § 19a. V p¥ipadé,
Ze se jednd o podstatnou zménu v provozu zafizen,
jejiz provedeni vyzaduje stavebni povoleni, postupuje
se obdobné podle odstavee 1.%.

64. V § 46 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5
a 6.

65. V § 46 odstavec 5 vCetné poznimky pod ¢arou
¢. 25 zni:

»(5) Pokud tento zdkon vyslovné nestanovi Jlnak

Vztahu e se na fizeni podle tohoto zdkona spravni

¥4d%). Na postup podle § 6 a 11 se sprdvn{ ¥dd nevzta-
hu]e

) Zdlkon & 500/2004 Sb., spravni ¥ad, ve znéni zdkona & 413/
/2005 Sb.«.

66. V § 47 odst. 1 se slova ,,a § 27 odst. 3“ zrusuji.

67. V pftiloze &. 1 se v nadpise slova ,zafizeni”
nahrazuji slovy ,pramyslovych ¢innosti“, pred slovo
»Energetika“ se vklddd &islo ,1.%, v bodé 1.4. se slovo
»zplynovdni“ nahrazuje slovem ,zplyfiovdni“, pfed
slova ,Vyroba a zpracovini kovi“ se vklidd cislo
»2. “, v bod¢ 2.3.b) se slova ,spotieba tepelné energie
je“ nahrazuj{ slovy sje tepelny vykon®, v bodé 2.6. se
slovo ,,obsah“ nahrazu]e slovem ,,ob]em pred slova
»Zpracovani nerosti“ se vklddd &islo ,3.%, v bodé 3.1.
se slovo ,cementového“ nahrazuje slovem ,,cementdi-
ského“, v bodé 3.2. se slova ,,produktii na bdzi azbestu,
produkce vyrobku s obsahem azbestu® nahrazuji slovy
sprodukti s obsahem azbestu“, v bodé 3.4. se slovo
ynerostnych® nahrazuje slovem ,,minerélnfch“, pred
slova ,,Chemicky prumysl“ se vklddd ¢islo ,,4.%, ve vété
pod nadplsem »4. Chemicky pramysl“ se slovo »Za-
fizeni“ nahrazuje slovy ,primyslovych c¢innosti“
a slovo ,reakei” se nahrazuje slovem ,procest®, v bo-
dé 4.1.b) se slova ,organické sloueniny obsahujici
kyslik“ nahrazuji slovy ,kyslikaté derivity uhlovo-
dika“, v bodé 4.1.h) se slova ,na bdzi syntetickych
a pfirodnich polymert“ nahrazuji slovy ,syntetickd
vldkna na bizi polymert, vldkna na bazi celulézy*,
pted slova ,,Nakldddni s odpady“ se vklid4 &islo ,,5.%,
v bodé 5.3. se slovo ,zneskodnovdni“ nahrazuje slo-
vem ,,odstrafiovani“, slova ,,Ostatni zafizeni“ se nahra-
zuji slovy ,6. Ostatni primyslové &innosti“, v bodé
6.4.a) se za slova ,nez 50 t“ vklddaji slova ,jate¢né
opracovanych tél, v bodé 6.5. se slova ,zneskodio-
vani nebo zhodnocovin{ zvitecich tél“ nahrazuji slovy
»odstrafiovdni nebo vyuziti konfiskdta Zivoéisného pu-

vodu“ a v pozndmce se slova ,kapacity vystupt“ na-
hrazuji slovy ,prahové hodnoty“.

68. V priloze & 3 vété prvni se slova ,kterda musi
v <« p e 'P v v v v 266
dfad“ nahrazuji slovy ,k nimZ dfad prihlizi“ a slovo
) y p

» » zohlednit® se zrusuje.

ClL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Rizenf o vyddni integrovaného povoleni, kterd
nebyla pravomocné skoncena pfed dcinnosti tohoto
zdkona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich pted-
pisu.

2. Rizenf o sprdvnich deliktech zahdjend a neskon-

Cend prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zikona se
dokonéi podle dosavadnich pravnich pfedpisi.

CL 111
Zmocnéni k vyhlaseni uplného znéni zikona

Predseda vlidy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkont
vyhldsil uplné znéni zdkona & 76/2002 Sb., o integro-
vané prevenci a omezovani znecisténi, o integrovaném
registru zneCistovani a o zméné nékterych zdkonu (zd-
kon o integrované prevenci), jak vyplyvd z pozdéjsich
zdkont.

CAST DRUHA
Zména zakona o vodich

CL 1V

V § 126 odst. 5 zdkona ¢&. 254/2001 Sb., o vodich
a o zméné nékterych zdkonl (vodni zdkon), ve znéni
zdkona &. 76/2002 Sb., se za slova ,,§ 8 odst. 1, vkli-
daji slova ,,§ 12 odst. 1,“ a slova ,,a vyjddieni podle § 18
odst. 1“ se zrusuji.

CAST TRETI
Zména zakona o ochrané ovzdusi

CLvV

V § 53 odst. 3 zdkona & 86/2002 Sb., o ochrané
ovzdusi a o zméné nekterych dalsich zdkon (zdkon
o ochrané ovzdusi), se za slovo ,,Rozhodnuti“ vklidaji
slova ,nebo opatfeni“ a slova ,a 8, § 9 odst. 4, § 17
odst. 1 pism. b), ¢) a d) a § 17 odst. 2 pism. c), {), g)
a1)“ se nahrazuji slovy ,,, 7,8,10a11,§9 odst. 4, § 17
odst. 1 pism. ¢) a d) a § 17 odst. 2 pism. a) az 1)“.
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CAST CTVRTA

Zména zdkona o ochrané zemédélského pudniho
fondu

CL VI

V § 23 zdkona ¢&. 334/1992 Sb., o ochrané zemé-
délského ptidniho fondu, ve znéni zdkona &. 76/2002
Sb., se odstavec 5 zrusuje.

CAST PATA
Zména zakona o lesich

Cl. VII

V § 58 zdkona ¢&. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné
a doplnéni nékterych zikont (lesni zdkon), ve znéni
zédkona ¢&. 76/2002 Sb., se odstavec 4 zrusuje.

CAST SESTA
Zména zidkona o ochrané prirody a krajiny

Cl. VIII

Zikon &. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny,
ve znéni zdkonného opatfeni & 347/1992 Sb., zdkona
& 289/1995 Sb., nilezu Ustavniho soudu Vyhlaseneho
od &.3/1997 Sb zikona &. 16/1997 Sb., zdkona ¢&. 123/
/1998 Sb., Zékona &.161/1999 Sb., Zékona ¢. 238/1999
Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona & 76/2002 Sb.,
zakona ¢&. 320/2002 Sb., zikona ¢&. 100/2004 Sb., zikona
&. 168/2004 Sb., zikona ¢&. 218/2004 Sb., zikona &. 387/
/2005 Sb. a zidkona &. 444/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 87 odst. 1 se slova ,,5 000 K&“ nahrazuji
slovy ,10 000 K&“.

2. V § 87 odst. 2 se slova ,,10 000 K&“ nahrazuji
slovy ,20 000 K&“.

3. V § 87 odst. 3 se slova ,,50 000 K&“ nahrazujf
slovy ,,100 000 K¢&<.

4. V § 88 odst. 1 se slova ,,500 000 K& nahrazuji
slovy ,,1 000 000 K¢&“.

5. V § 88 odst. 2 se slova ,,1 000 000 K¢&“ nahra-
zuj{ slovy ,,2 000 000 K&“.

6. V § 90 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 aZ 14 se oznacuji jako odstavce 5
az 13.

CAST SEDMA

Zména zikona o Ceské inspekci Zivotniho prostiedi
a jeji pusobnosti v ochrané lesa

Cl. IX

Zikon ¢. 282/1991 Sb., o Ceské inspekci Zivotniho
prostred1 a jeji plisobnosti v ochrané lesa, ve znénf{ z4-
kona ¢&. 309/2002 Sb. a zdkona ¢&. 149/2003 Sb., se méni
takto:

1. V § 4 se slova ,,jednoho miliénu K&“ nahrazuji
slovy ,5 000 000 K¢g“.

2. V § 5 odst. 3 se slova ,dvou miliéntt K&“ na-
hrazujf slovy ,,10 000 000 K¢&“.

CAST OSMA
Zména zikona o odpadech

Cl. X

V § 82 odst. 2 zdkona ¢. 185/2001 Sb., o odpadech
a o zméné nékterych dalsich zikont, ve znéni zikona
¢. 76/2002 Sb., se slova ,,§ 16 odst. 3 a vyjddfeni podle
§ 79 odst. 5 pism. b) az e)“ nahrazuji slovy ,§ 16
odst. 2 a 3, § 12 odst. 5, souhlas podle § 51 odst. 1,
stanoveni doby trvdni a podminky péce podle § 52 a vy-
jidieni podle § 79 odst. 4 pism. a) az d)“.

CAST DEVATA
Zména zdkona o ochrané vefejného zdravi

Cl XI

Zikon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni
zdkona ¢. 254/2001 Sb., zdkona &. 274/2001 Sb., zikona
¢. 13/2002 Sb., zikona & 76/2002 Sb., zikona & 86/

/2002 Sb., zakona & 120/2002 Sb., Zakona & 309/
/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona & 274/
/2003 Sb., zikona ¢&. 356/2003 Sb., zikona ¢&. 362/
/2003 Sb., zdkona & 167/2004 Sb., zikona & 326/
/2004 Sb., zikona &. 562/2004 Sb., zikona ¢&. 125/
/2005 Sb., zikona &. 253/2005 Sb., zikona & 381/
/2005 Sb., zikona ¢&. 392/2005 Sb. a zikona &. 444/

/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se na konci pismene b) te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliuje se pismeno c), které znf:

»C) ukoly dal$ich orgdnt vefejné spravy v oblasti hod-
nocenf a snizovdni hluku z hlediska dlouhodobého
pramérného hlukového zatiZeni Zivotniho pro-
stfedi.”.

2. Pozndmka pod Carou &. 1 znf:
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»') Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Eervence 1976 o sbli-
Zovani pravnich pfedpist ¢lenskych stdth o kosmetickych
vyrobcich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne

5. zat{ 2003, kterou se stanovi symbol pro tudaj oznalujici

trvanlivost kosmetickych prostfedki v piiloze VIIIa smér-
nice Rady 76/768/EHS.

Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980
o sbliZovin{ prévnich pfedpisti ¢lenskych stdth o analytic-
kych metoddch nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetic-
kych vyrobkd, ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze
dne 2. ervence 1996 o metodich analyzy nezbytnych pro
kontrolu sloZeni kosmetickych prostiedka.

Rozhodnuti Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kte-
rym se stanovi soupis a spole¢nd nomenklatura pifsad pou-
zivanych v kosmetickych prostiedcich.

Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti
vody ur&ené pro lidskou spottebu.

Smérnice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o ja-
kosti vod ke koupdni, ve znéni smérnice 91/692/EHS ze
dne 23. prosince 1991 ke standardizaci a racionalizaci zprav
o zavaddéni uritych smérnic vztahujicich se k Zivotnimu
prostiedi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze
dne 18. z4i{ 2000 o ochrané zaméstnanct pied riziky spo-
jenymi s expozici biologickym &initelim pii préci.
Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. z4f{ 1983 o ochrané

pracovniku pred riziky vystaveni azbestu pfi préci, ve znéni

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/18/ES ze
dne 27. bfezna 2003.

Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o hygiené
potravin.

Smérnice Rady 89/109/EHS o sblizovan{ prdvnich predpisti
Clenskych stita tykajicich se materidlt a pfedmétd urce-
nych pro styk s potravinami.

Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. bfezna 2004, kterou
se doplfiuje smérnice 2002/72/ES tykajici se plastd a vy-
robka z plastt pfichizejicich do styku s potravinami.
Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze
dne 24. z4i{ 1998 o ziizeni sité epidemiologického dozoru
a kontroly pfenosnych nemoci ve Spolegenstvi.
Rozhodnuti Evropské komise ze dne 17. Eervence 2003,

kterym se méni rozhodnuti 2000/96/EC ve véci stanoven{

surveillance vybranych infekc.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze
dne 25. Cervna 2002 o hodnoceni a fizeni hluku ve venkov-
nim prostiedi.”.

3.V § 3a odst. 6 vété posledni se slova ,§ 2
odst. 2“ nahrazuji slovy ,,§ 2 odst. 3.

4. V § 31 odst. 1 vété posledni se slova ,,stanovi-li
piislusny orgdn ochrany vefejného zdravi zdvazné
podmfnky provozu zdroje hluku nebo vibraci pro pro-
voz zafizeni“ nahrazup slovy »pokud je jeho vyddn{
nahrazeno postupem v fizeni o vyddn{ mtegrovaneho
povoleni“.

5. V § 47 odst. 1 dvodni &dsti ustanoveni a v pis-
menu b) se slova ,,odst. 7“ nahrazuji slovy ,odst. 8“.

6. V § 75a odst. 2 dvodni{ &isti ustanoveni se za
slova ,,§ 78 vklddaji slova ,odst. 1.

7.V nadpisu § 78 se dopliuji slova ,a dalsf

organy, které plni nékteré dkoly v oblasti hodnoceni
a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého primér-
ného hlukového zatiZeni Zivotntho prostiedi®.

8. V § 78 tivodni &4sti ustanoveni se slova ,,orginy
ochrany vefejného zdravi, kterymi jsou® zrusuji.

9. V § 78 se na konci pismene c) te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena d) az g), kterd zngji:
»d) Ministerstvo dopravy,
e) Ministerstvo pro mistni rozvoj,
f) Ministerstvo Zivotniho prostfedi,
g) krajské ufady.”.
jako od-

10. V § 78 se dosavadni text oznaluje
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Soustavu orgint ochrany vefejného zdravi
tvof{ spravni ufady uvedené v odstavci 1 pism. a) az
c).“.

11. V §79 odst. 5 se za slova ,,§ 78 vklddaji slova
yodst. 1.

12. V § 80 odst. 1 se na konci pismene p) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuj{ se pismena q) az u), kterd
zndjf:

»q) pofizuje, a dojde-li k podstatnemu vyvoji, ktery
vyznamné ovllvnu]e stdvajici hlukovou situac,
aktualizuje, nejdéle vsak jednou za 5 let, strate-
gické hlukové mapy, j 1chz soucdsti jsou mezni
hodnoty hlukovych ukazatelu, mezni hodnotou
hlukovych ukazateld se rozumi hodnota hluko-
vych ukazateld, pfi jejimz pfekrofeni dochdzi ke
skodlivému zatiZeni Zivotniho prostredi,

r) zpiistupriuje vefejnosti strategické hlukové mapy,
vypracované podle pismene q),

s) provddécim pridvnim predpisem upravi vypocet
hlukovych ukazatelti, jejich mezni hodnoty, zi-
kladni pozadavky na obsah strategickych hluko-
vych map a akénich pldnd, jejichz souddsti jsou
ndvrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se
zplsobu informovdni vefejnosti o strategickych
hlukovych mapach o piipravé ndvrht akénich
pldnd a uicasti vefejnosti na této piipravé a o vypra-
covanych akénich plinech. Akénim pldnem se ro-
zumi pldn obsahujici opatfeni, jejichZ dlelem je
ochrana pfed $kodlivymi a obtézujicimi ulinky
hluku, véetné snizeni hluku,

t) pofizuje souhrn akéniho plinu na zdkladé akénich
plant predloZenych krajskymi dfady a Minister-
stvem dopravy, jejichZ souédsti jsou tiché oblasti
v aglomeraci vymezené krajskymi tfady a tiché
oblasti ve volné krajiné stanovené Ministerstvem
Zivotniho prostfedi. Tichou oblasti v aglomeraci
se rozumi oblast, kterd neni vystavena hluku vét-
Simu, nez je mezn{ hodnota hlukového ukazatele
nebo nez je nejvyssi ptipustnd hodnota hygienic-
kého limitu hluku stanoveného podle § 34. Tichou
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oblasti ve volné krajiné se rozumi oblast, kterd
neni ruSena hlukem z dopravy, primyslu nebo
rekrealnich aktivit,

u) spolupracuje s piislusnymi orgdny sousednich
Clenskych stdth Evropske unie na strateglckem
hlukovém mapovdni v blizkosti hranic..

13. V § 80 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Za hluk se pro tcely postupu podle odstav-
ce 1 pism. q) az u) a podle § 81, 81a, 81ba 81c povazuje
hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastavénych tze-
mlch ve vefejnych parcich a tichych oblastech v aglo-
meracfch, v tich)?ch oblastech ve volné krajing, v bliz-
kosti $kol, nemocnic a ostatnich oblastech a dzemich
citlivych na hluk. Nepovazuje se za né hluk zptso-
beny osobou, kterd je mu vystavena, hluk v doméacnos-
tech, sousedsky hluk, hluk z rekreacnich aktivit, hluk
na pracov1st1ch hluk uvnitf dopravmch prostredku
a hluk zpuasobeny voj enskou ¢innosti v objektech du-
lezitych pro obranu stdtu.”.

Dosavadni odstavce 2 a7 8 se oznaluji jako odstavce 3
az 9.

14. V § 80 odst. 3 vété prvni se za slova ,§ 78
vkladaji slova ,odst. 1.

15. § 81 véetné nadpisu zni:

»§ 81
Ministerstvo dopravy

(1) Ministerstvo dopravy v oblasti
a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého primér-
ného hlukového zatiZeni Zivotntho prostfedi podle
udaju ze strategickych hlukovych map vypracovanych
Ministerstvem zdravotnictvi pofizuje, a dojde-li k pod—
statnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stivajici
hlukovou situaci, aktualizuje, nejdéle vsak jednou za
5 let, akéni plény pro
a) hlavni pozemni komunikace, jimiZ se rozumi po-
zemn{ komunikace, po nichZ projede vice nez
3 000 000 vozidel za rok, a jejichZ vlastnikem je
stét,

b) hlavn{ Zelezniln{ traté, jimiZ se rozumi Zeleznién{

traté, po nichZ projede vice nez 30 000 vlakd za
rok,

c) hlavn{ letisté, jimiZ se rozumi civilni letisté, kterd
maji vice nez 50 000 vzlett a pfistdni za rok, s vy-
jimkou vzletd a pfistdn{ lehkych letadel pro cviéné
Ucely.

(2) Ministerstvo dopravy pfi zpracovéani a aktuali-
zaci akénich pldnd

a) zptistuptiuje navrh akéniho plinu vefejnosti, ke
kterému md kazdy pravo vyjddfit se do 45 dna
od data jeho zvefejnéni,

b) zvefejiiuje zptsob vyhodnoceni podnéti a stanovi-

hodnoceni

sek k ndvrhu akéniho plinu a zvefejiiuje akéni
pldn, ktery predklddd Ministerstvu zdravotnictvi,
¢) informuje vefejnost o opatfenich pfijatych v rimci
akénich pldnt,
d) spolupracuje s pfislusSnymi orgdny sousednich
Clenskych stith Evropské unie pii tvorbé akénich
pldnd v pfihraniénich oblastech.”.

16. Za § 81 se vklddaji nové § 81a aZ 8lc, které
vletné nadpist a pozndmky pod Carou &. 43b zngji:

»§ 81la
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo pro mistni rozvoj v oblasti hodno-
cen{ a snizovan{ hluku z hlediska dlouhodobého pra-
mérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostied{ sta-
novi vyhldskou seznam aglomeraci. Aglomeraci se ro-
zumi urbanizované izemi méstského charakteru s vice
nez 100 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou
nebo vice obcemi s intenzivnimi ekonomickymi, so-
cidlnimi a izemné technickymi vazbami.

§ 81b

Ministerstvo Zivotniho prostfedi

Ministerstvo Zivotniho prostiedi v oblasti hodno-
ceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého pra-
mérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostred{
upravi vyhldskou tiché oblasti ve volné krajiné.

§ 81c
Krajské urady
Krajské dfady v oblasti hodnoceni a sniZovini

hluku z hlediska dlouhodobého primérného hluko-

vého zatiZeni Zivotniho prostiedi

a) predavaji Ministerstvu zdravotnictvi tdaje o zdro-
jich hluku ziskané pfi vykonu své pusobnost1 po-
dle zdkona o integrované prevenci a omezovani
zneli§téni, o integrovaném registru zneli§tovani
a 0 zméné nékterych zdkont (zdkon o integrované
prevenci), v rozsahu stanoveném zvld§tnim prav-
nim pfedpisem43 ),

b) pofizujf, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery
vyznamné ovlivituje stivajici hlukovou situaci,
aktualizuji, nejdéle vSak jednou za 5 let, akéni
plany pro tizemn{ aglomerace, jejichZ souddsti je
vymezeni tichych oblasti v aglomera01 a akéni
pliny pro hlavni pozemni komunikace, které
vlastnf kraj, véetné hlavnich pozemnich komuni-
kaci ve vlastnictvi obci ve spravnim dzemi kraje,
a to podle udaja ze strategickych hlukovych map
zpracovanych Ministerstvem zdravotnictvi; pro
zpracovani a aktualizaci akéniho pldnu plati ob-
dobné § 81 odst. 2.

#b) Vyhlaska & 554/2002 Sb., kterou se stanovi vzor Zddosti
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o vyddni integrovaného povoleni, rozsah a zpisob jejtho
vyplnéni.©.

17. V § 88a odst. 1 dvodni{ dsti ustanoveni se za
slova ,,§ 78 vklddaji slova ,odst. 1.

18. V § 108 odst. 1 se slova ,§ 80 odst. 2“ nahra-
zuji slovy ,§ 80 odst. 1 pism. s) a odst. 3“.

Cl. XII
Pfechodna ustanoveni

1. Ministerstvo zdravotnictvi

a) pofidi do 30. Cervna 2007 strategické hlukové
mapy pro okoli pozemnich komunikaci, po kte-
rych projede vice nez 6 000 000 vozidel za rok,
Zelezniénich trati, po kterych projede vice nez
60 000 vlakti za rok, v blizkosti hlavnich letist,
vymezenych v § 81 odst. 1 pism.c) zdkona

¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyt{

dcinnosti tohoto zdkona, a pro aglomerace s vice
nez 250 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené
jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi ekono-
mickymi, socidlnimi a dzemné technickymi vaz-
bami,

b) potidi do 30. Cervna 2012 strategické hlukové
mapy pro vSechny hlavni pozemni komunikace,
hlavni Zelezni¢ni traté a aglomerace vymezené
v § 81 a 81a zdkona
déinném ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona.

2. Ministerstvo dopravy

a) potidi do 18. Cervence 2008 akéni pliny pro okolf
pozemmch komunikaci, které j jsou ve vlastnictv{
stitu a po kterych pro]ede vice nez 6 000 000
vozidel za rok, Zelezniénich trati, po kterych pro-
jede vice nez 60 000 vlakd za rok, v blizkosti hlav-
nich leti§t, vymezenych v § 81 odst. 1 pism. c)
zikona ¢&. 258/2000 Sb., ve znéni uéinném ode
dne nabyt{ déinnosti tohoto zdkona,

b) pofidi do 18. Cervence 2013 akéni plény pro okolf
hlavnich pozemnich komunikaci ve vlastnictvi
statu, vymezenych v § 81 odst. 1 pism. a) zdkona

¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyt{
ucinnosti tohoto zdkona, a akéni pliny pro okolf

hlavnich Zelezni¢nich trati vymezenych v § 81

odst. 1 pism. b) zdkona & 258/2000 Sb., ve znén{

uéinném ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

3. Krajsky utad

a) pofidi do 18. Cervence 2008 akéni pliny pro okolf
pozemnich komunikaci, které jsou ve vlastnictvi

kraje a po kterych projede vice nez 6 000 000
vozidel za rok, a pro aglomerace s vice nez
250 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou
nebo vice obcemi s intenzivnimi ekonomickymi,
socidlnimi a izemné technickymi vazbami,

b) potidi do 18. Cervence 2013 akéni pliny pro okolf
hlavnich pozemnich komunikaci ve vlastnictvi

& 258/2000 Sb., ve znéni

kraje nebo obci ve sprévnim tzemi kraje a pro
aglomerace vymezené v § 81 a 81a zdkona ¢&. 258/
/2000 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyt{ déin-
nosti tohoto zdkona.

CAST DESATA
Zména lazenského zikona

Cl. X111

V § 37 odst. 5 zdkona ¢. 164/2001 Sb., o ptirodnich
lé¢ivych zdrojich, zdrojich pfirodnich minerdlnich
vod, pfirodnich lé¢ebnych ldznich a ldzefiskych mis-
tech a 0 zméné nékterych souvisejicich zikonu (lizen-
sky zdkon), ve znéni zdkona ¢. 76/2002 Sb., se za slova
»a podle odstavce 3“ vklddaji slova ,, , pokud se jednd
o souhlas vyddvany pro vyddni stavebniho povoleni,”.

CAST JEDENACTA
Zména zakona o vodovodech a kanalizacich

Cl. X1V

V § 39 zédkona ¢&. 274/2001 Sb., o vodovodech a ka-
nalizacich pro vefejnou potfebu a 0 zméné nékterych
zdkont (zakon o vodovodech a kanalizacich), se do-
pliluje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Povoleni vodoprdvniho dfadu k vypousténi
odpadnich vod, kterd se vydavaji podle § 18 odst. 3,
se nevydaji podle tohoto zdkona, pokud je jejich vy-
dani nahrazeno postupem v fizeni o vydani integrova-
ného povolem podle zékona o integrované prevenci
a omezovani znelisténi, o integrovaném registru zne-
isfovani a o zméné nékter}?ch zédkont (zdkon o inte-
grované prevenci). Ostatni ustanoven{ tohoto zikona
tim nejsou dotéena.”.

CAST DVANACTA

Zména zikona o chemickych latkiach a chemickych
pripravcich

Cl. XV

Zikon &. 356/2003 Sb., o chemickych litkdch
a chemickych pfipraveich a o zméné nékterych zd-
kont, ve znéni zikona &. 186/2004 Sb., zikona ¢&. 125/
/2005 Sb. a zdkona &. 345/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 33 pismeno a) zni:

»a) kontrolyje, jak jsou dodrZovana ustanoveni tohoto
zékona, pravmch piedpisti vydanych k jeho pro-
vedeni, predplsu Evropskych spolecenstv1 pit je-
jichZ poruseni projedndvd v prvnim stupni spravni
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delikty podle § 38b odst. 3, a rozhodnuti spravnich
organu podle tohoto zdkona,“.

2. V § 33 pism. d) se slova ,,a 38a“ nahrazuji slovy
» > 38a, 38b a 38c“.

3. V § 34 odst. 1 pismeno a) znf:

»a) kontrolyje, jak jsou dodrZovana ustanoveni tohoto
zdkona, pravmch piedpisti vydanych k jeho pro-
vedeni, predplsu Evropskych spolecenstv1 pil je-
jichZ poruseni projedndvd v prvnim stupni spravni
delikty podle § 38b odst. 3, a rozhodnuti spravnich
organu podle tohoto zékona,“.

4. V § 34 odst. 1 pism. e) se slova ,,a 382“ nahra-
zuji slovy ,, , 38a, 38b a 38¢*“.

5. V § 35 odst. 1 pism. b) se dopliiuji slova ,,38b
a 38c,“.

6. V § 38a odst. 1 plsm c) se slova ,odst. 2 az 4
nahrazuji slovy ,odst. 3 az 5.

7. V § 38a odst. 2 pism. €) a § 38a odst. 5 plsm d)
se za slovo ,podle“ vklddaji slova ,,§ 3 odst. 6, a slova
»0dst. 6 se nahrazuji slovy ,odst. 7

8. V § 38a odst. 5 pism. f) se slova ,odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,odst. 2¢.
CAST TRINACTA
UCINNOST
Cl. XVI

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvanim dnem ka-
lenddintho mésice ndsledujiciho po dni jeho vyhldsen.

v z. Kasal v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 25. dubna 2006,

kterym se méni zdkon &. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjisténi zdkladu dané z ptijmu,

ve znéni pozdéjsich predpisti, a nékteré souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
Zména zakona o rezerviach

ClL 1

V zdkoné ¢. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjistén{
zékladu dané z pfijma, ve znéni zdkona ¢. 157/1993
Sb., zikona ¢&. 323/1993 Sb., zdkona & 244/1994 Sb.,
zikona ¢&. 132/1995 Sb., zikona ¢&. 211/1997 Sb., zikona
&. 333/1998 Sb., zikona ¢&. 363/1999 Sb., zikona &. 492/
/2000 Sb., zikona ¢&. 126/2002 Sb., zikona ¢&. 260/2002
Sb., zikona &. 176/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb.,
zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona . 377/2005 Sb. a za—
kona &. 545/2005 Sb., § 10a véetné poznimek pod &a-
rou C. 24 az 27 zni:

»$ 10a

(1) Penézni prostiedky ve vysi rezerv tvofenych
podle § 9 a § 10 odst. 1 nebo rezerv vymezenych v § 10
odst. 2 se uklddaji na samostatny tcet v bance se sidlem
na dzemi Ceske republiky nebo v pfipadé rezerv vy-
mezenych v § 10 odst. 2 se souhlasem piislusného ob-
vodniho banského ufadu, piislusného krajského tradu
nebo Sprivy ulozist radioaktivntho odpadu také na
samostatny ucet v bance se sidlem na dzemi jiného
Clenského stitu Evropské unie, ktery je uréen vyhradné
pro ukldddn{ prostfedkd rezerv tvorenych podle § 9
a § 10 odst. 1 nebo rezerv vymezenych v § 10 odst. 2
pfijmu z prodeje stdtnich dluhopisﬁ poh’zen}?ch z pro-
stfedkd tohoto ¢tu a popfipadé vynosi z prostredku
téchto rezerv?**) (ddle jen ,zvldstn{ vizany téet®). Vy-
nosy z prostiedku rezerv se pro ucely tohoto ustano-
veni rozumi{ vynosy z penéznich prostfedkti vizanych
na zvld$tnim vdzaném détu a trokové vynosy ze stit-
nich dluhopist pofizenych z prostiedka zvldstniho vi-
zaného uctu. Penézni prostiedky zvldStniho vdzaného
uétu mohou byt Cerpdny pouze na ucely, na které byly
rezervy vytvoreny, s vyjimkou uvedenou v odstavci 4.
Poplatnik z#idi pro jednotlivy udéel tvorby rezervy
vzdy pouze jeden zvldstni vdzany ucet, ktery je veden
v Ceskych korundch nebo v eurech.

(2) Ve zdatiovacim obdobi nebo v obdobi, za
které se poddvd daiiové pfizndni, je zadictovand tvorba

rezerv vymezenych v odstavci 1 vydajem (ndkladem)
na dosazeni, zaji$téni a udrZeni pfijmad, pokud

a) budou penéZni prostiedky ve vysi zauctované
tvorby rezerv prevedeny na zvlastn{ vizany udet
nejpozdéji do terminu pro podédni danového pfi-
znani; nebudou-li pfevedeny v plné vysi, vydajem
(nakladem) na dosaZend, zajistén{ a udrZeni pfijmu
se stivd pouze ta {dst zaultované tvorby rezerv,
kterd byla na zvld$tn{ vdzany tucet pfevedena nej-
pozdéji do terminu pro poddni datiového pfi-
znani, a

b) penézni prostfedky uloZené na zvldstnim vizaném
uétu se nepouziji na thradu vydaji souvisejicich
s Ulely, na néz byly vytvofeny rezervy podle § 9
a § 10 odst. 1 nebo rezervy vymezené v § 10
odst. 2, a to do vySe rezerv vytvorenych do
31. prosince 2003 nebo do konce obdobi, za které
se poddvd dafiové pfiznini a které zapocalo
v roce 2003, pokud nebyly uvedené rezervy nd-
sledné zcela zruseny nebo vyCerpany; pokud byly
uvedené rezervy ndsledné zruSeny nebo Cerpany
pouze z&asti, plati uvedend podminka pouze pro
nezruSenou &ast uvedené vySe rezerv. Tato pod—
minka se neuplatm v ptipadé, kdy zvlasnt pravni
piedpis stanovi vyslovné povinnost pfevést na
zvldstni vdzany ucet penézni prostfedky ve vysi
dfive Vytvof‘en)?ch rezerv nebo jejich zvldStnim
pravnim pfedpisem vymezené castl které byly

uplatnény jako vydaj (ndklad) na dosazem zajis-
téni a udrZeni pfijma do 31. prosince 2003.

(3) Pokud poplatnik pouzije penézni prostredky
uloZené na zvldstnim vdzaném détu v rozporu s pod-
minkou uvedenou v odstavci 2 pism. b), je oprdvnén
uplatnit zatctovanou tvorbu rezerv vymezenych v od-
stavei 1 jako vydaj (ndklad) na dosaZeni, zajisténi
a udrZeni pfijmu podle odstavce 2 nejdfive ve zdato-
vacim obdobi nebo v obdobi, za které se poddvd da-
fové pfizndni, v némZ soulet vySe penéznich pro-

sttedkt uloZenych na zvld§tnim vdzaném ucétu podle
odstavce 1 a hodnoty statnich dluhopist vedenych na
samostatném uétu u Ceské ndrodni banky, ve Stfedisku
cennych papirt nebo v centrdlnim depozitifi, na ktery
Ceski republika jednajici prostiednictvim Ministerstva
financi prevede evidence Stredlska cennych papirt
(dale jen ,centralni depoznév“) ) zachycené v déetnic-
tvi podle zvld$tntho pravniho piedpisu'?) dosihne ale-
spoti vyse rezerv podle § 9 a § 10 odst. 1 nebo rezerv
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vymezenych v § 10 odst. 2 Vykazane a zaultované po-
dle zvldstniho pravniho predpisu'®).

(4) PenéZni prostfedky rezerv uvedenych v od-
stavci 1, které j jsou uloZeny na zvldstnim vizaném uctu,
mohou’ byt pouZity i na pofizeni stitnich dluhoplsu
denominovanych vyhradné v eské koruné, a to u

a) rezerv na sanaci pozemku dotéen}fch tézbou a re-
zerv na vyporddani ddlnich skod'®) pouze na zi-
kladé souhlasu piislusného obvodniho béiiského
dfadu,

b) rezerv pro rekultivace a sanace sklidek™) pouze
na zdkladé souhlasu pfislusného krajského vfadu,

c) rezerv na zaji§téni vyfazovani jaderného zafizen{
nebo 6pracoviste III. nebo IV. kategorie z pro-
vozu®®) pouze na zikladé souhlasu Spravy udlozist
radioaktivnich odpadd.

(5) Stitni dluhopisy podle odstavce 4 musi byt
vedeny na samostatném uctu u Ceské ndrodni banky,
ve Stiedisku cennych papirti nebo v centrdlnim depo-
zitdf1 a poplatnik o nich musi vést samostatnou evi-
denci. Pffjmy z prodeje téchto dluhopisi musi byt
vzdy neprodlené pfevedeny na zvld$tni vdzany ucet,
z jehoZ prostfedku byly tyto dluhopisy pofizeny.

(6) PenéZni prostfedky uloZené na zvldstnim vd-
zaném Uétu a stdtni dluhopisy vedené na samostatném
uétu podle odstavce 5 nesméji byt pfedmétem Zajlste—
ni, nesméji byt zahrnuty do konkursm podstaty®), ne-
podleha { Vykonu rozhodnuti*’) ani exekuci®).

%) § 19 odst. 1 pism. 1) zdkona & 586/1992 Sb., o danich z p¥i-
jmt, ve znéni zdkona & 223/2006 Sb.

) Zdkon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych
dalsich zdkond, ve znéni pozdgjsich predpist.

26) § 18 zdkona & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivini jaderné
energie a ionizujictho zifeni (atomovy zdkon) a o zméné
a doplnéni nékterych zdkond, ve znéni pozd&sich predpist.

27y Zdkon &. 337/1992 Sb., o spravé danf a poplatk®, ve znéni

pozdéjsich predpist.

Zskon & 500/2004 Sb., spravni fad.

Zikon &. 26/2000 Sb., o vefejnych drazbich, ve znénf poz-

dgjsich predpist.

Zikon ¢&. 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech a exekuéni

&innosti (exekuéni ¥4d) a o zméné dalsich zikond, ve znén{

pozdéjsich predpist.

Zskon & 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fid, ve znéni poz-

déjsich predpisi.©.

CLII
Pfechodné ustanoveni

1. Pokud poplatnik do dne nabyt{ déinnosti to-

hoto zdkona ztidil zvldstn{ vizany dclet podle ustano-

veni § 10a zdkona &. 593/1992 Sb., ve znéni i¢inném do
dne nabyt{ t¢innosti tohoto zdkona, v bance se sidlem

a) mimo uzemi &lenského stitu Evropské unie, pte-
vede zustatek tohoto uctu nejpozdéji do Sesti mé-

sicti ode dne nabyt{ déinnosti tohoto zdkona ve

rospéch détu ziizeného v souladu s § 10a zdkona
¢. 593/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ddinnosti tohoto zikona,

b) na dzemi ¢lenského stitu Evropské unie a neziskd
od pfislusného obvodniho bdnského ufadu, pfi-
slusného krajského tfadu nebo Spravy dlozist ra-
dioaktivntho odpadu souhlas s pokracovdnim ve-
deni tohoto ultu, prevede zlstatek tohoto uétu
nejpozdéji do terminu pro podédni danového pfi-
znani za zdatiovaci obdobi zapocaté v roce 2006
ve prospéch uctu zfizeného v souladu s § 10a z4-
kona & 593/1992 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyt{ d¢innosti tohoto zdkona.

2. Pokud poplatnik do dne nabyti d¢innosti to-
hoto zdkona zfidil podle ustanoveni § 10a zikona
¢. 593/1992 Sb., ve znéni déinném do dne nabyt{ déin-
nosti tohoto zdkona, vice zvlstnich vizanych ucta pro
jednotlivy dlet tvorby rezervy, pfevede zustatky
téchto uéth nejpozdéji do Sesti mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona ve prospéch jediného tuctu
zfizeného v souladu s § 10a zdkona & 593/1992 Sb.,
ve znéni uéinném ode dne nabyti udinnosti tohoto zi-
kona.

3. Ustanoveni § 10a zdkona & 593/1992 Sb., ve
znéni Wlinném ode dne nabyti dinnosti tohoto zd-
kona, se pouZije poprvé za zdatiovaci obdobi poéinajici
v roce 2006.

CAST DRUHA
Zména zdkona o danich z pfijma

CL 111

Zikon ¢&. 586/1992 Sb., o danich z pf{jmu, ve znén{
zakona & 35/1993 Sb., zdkona &. 96/1993 Sb., zikona
&. 157/1993 Sb., zikona &. 196/1993 Sb., zdkona &. 323/
/1993 Sb., zikona ¢&. 42/1994 Sb., zakona ¢. 85/1994 Sb.,
zikona & 114/1994 Sb., zdkona &. 259/1994 Sb., zikona
&. 32/1995 Sb., zikona ¢&. 87/1995 Sb., zdkona &. 118/
/1995 Sb., zikona ¢&. 149/1995 Sb., zdkona ¢&. 248/1995
Sb., zikona ¢&. 316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb.,
zakona ¢&. 151/1997 Sb., zdkona ¢&. 209/1997 Sb., zikona
&. 210/1997 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., zdkona &. 111/
/1998 Sb., zikona ¢&. 149/1998 Sb., zdkona ¢&. 168/1998
Sb., zikona ¢&. 333/1998 Sb., zikona &. 63/1999 Sb.,
zakona &.129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona

&. 170/1999 Sb., zdkona &. 225/1999 Sb., nélezu Ustav-
nﬂlo soudu Vyhlaseneho pod & 3/2000 Sb., zidkona
¢ 17/2000 Sb., zikona & 27/2000 Sb., zékona & 72/

/2000 Sb., zikona &. 100/2000 Sb., zikona ¢&. 103/
/2000 Sb., zikona &. 121/2000 Sb., zikona ¢&. 132/
/2000 Sb., zikona &. 241/2000 Sb., zikona & 340/
/2000 Sb., zdkona & 492/2000 Sb., zikona & 117/
/2001 Sb., zdkona & 120/2001 Sb., zikona & 239/
/2001 Sb., zikona &. 453/2001 Sb., zikona ¢&. 483/
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/2001 Sb., zikona & 50/2002 Sb., zdkona ¢&. 128/2002
Sb., zikona ¢&. 198/2002 Sb., zdkona & 210/2002 Sb.,
zakona ¢&. 260/2002 Sb., zakona ¢&. 308/2002 Sb., zikona
& 575/2002 Sb., zdkona ¢&. 162/2003 Sb., zdkona &. 362/
/2003 Sb., zikona &. 438/2003 Sb., zikona ¢&. 19/2004
Sb., zdkona &. 47/2004 Sb., zikona &. 49/2004 Sb., za-
kona & 257/2004 Sb., zikona &. 280/2004 Sb., zikona
&. 359/2004 Sb., zikona ¢&. 360/2004 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zikona &. 562/2004 Sb., zikona ¢&. 628/2004
Sb., zikona ¢&. 669/2004 Sb., zikona & 676/2004 Sb.,
zakona ¢&. 179/2005 Sb., zikona ¢&. 217/2005 Sb., zikona
&. 342/2005 Sb., zikona ¢&. 357/2005 Sb., zikona &. 441/
/2005 Sb., zikona &. 530/2005 Sb., zikona &. 545/2005
Sb. a zikona ¢&. 552/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 1 se na konci pismene zn) tecka
nahrazuje ¢drkou a dopliiuje se pismeno zo), které znf:

»Z0) Vynosy z prostredku rezerv uloZenych na zvldst-
nim vazaném uctu v bance podle zvldstniho prav-
niho predp1su %), stanou-li se pifjmem zvldstniho
vazaného uctu podle zvldstntho prévniho pfedpi-

Su223 «

2.V § 19 odst. 1 pism. 1) se slova ,,§ 15 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,,§ 15 odst. 3“.

3.V § 19 odst. 1 pism. p) se slova ,prostiedkd
vazaného uétu a z“ a slova ,,§ 18 odst. 1 pism. h) a“
zrusuji.

4. V § 19 odst. 1 pismeno zl) zni:

»zl) vynosy z prostredku rezerv uloZenych na zvlast-
nim vazaném uctu v bance podle zvldstniho priv-
niho predpisu®®?) a vynosy ze stitnich dluhopist
pofizenych z prostredkli zvldStntho vdzaného
uétu v bance podle zvldStniho pravniho piedpi-
su”?) a vedenych na samostatném tétu u Ceské
ndrodni banky, ve Stfedisku cennych papirti nebo
v centrdlnim depozitdfi, na ktery Ceskd republika

jednajici prostfednictvim Ministerstva financf pre-
vede evidence Stredlska cennych papirt (déle jen
»centrdlni depozitdi“)™), v piipadé, stanou- 11 se
pfijmem zvldstniho Vazaneho uétu podle zvldst-
niho privniho predpisu®??),“.

5. V § 23d odst. 3 se v posledni vété slovo ,,pfed-
chdzejici“ nahrazuje slovem ,,po“.

6. V § 36 se dopltiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Plynou-li poplatnikovi uvedenému v § 2
odst. 2 drokové pifjmy ze stdtnich dluhoplsu pofize-
nych z prostfedka zvldstniho Vazaneho uétu v bance
podle zvldstniho pravniho predpisu®*?) a vedenych na
samostatném uétu u Ceské ndrodni banky, ve Stfedisku
cennych papiri nebo v centrdlnim depozitdfi, zapocte
se srazend daii na celkovou danovou povinnost. Pokud
nelze srazenou dan nebo jeji &dst zapodist na celkovou
dafovou povinnost proto, ze poplatnikovi vznikla ve
vysi nula nebo vykdzal dafiovou ztrdtu a nebo jeho
celkovd dailovd povinnost je nizsi, nez dafi srazend,
vznikne ve vy$i dafiové povinnosti, kterou nelze zapo-
¢itat, preplatek3 >4). Do celkové datiové povinnosti se
pro ucely zdpoctu nebo vzniku preplatku nezahrnuje
dan pfipadajici na samostatny zaklad dané podle § 8
odst. 5 a § 10 odst. 8.

CAST TRETI
UCINNOST

CL 1V

Tento zdkon nabyvd tudinnosti prvnim dnem ka-
lenddfntho mésice ndsledujiciho po dni jeho vyhldseni,
s vyjimkou &sti druhé &l. IIT bodu 2, ktery nabyvd
déinnosti dnem vyhld$eni zdkona.

v z. Kasal v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 25. dubna 2006,

kterym se méni zdkon ¢. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani, a zdkon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu
v oblasti kapitdlového trhu a o zméné a doplnéni dalsich zidkonu, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI
Zména zikona o kolektivnim investovani
CL1

Zikon ¢&. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani,
ve znéni zikona ¢&. 377/2005 Sb., se méni takto:

1. § 1 véetné nadpisu a poznimky pod &arou ¢&. 1
znf:

”§ 1

Pfedmét upravy

Tento zdkon zapracovava pfislusné predpisy
Evropskych spoleCenstvi') a upravuje kolektivni inves-
tovani.

Y Smérnice Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince 1985
o koordinaci prdvnich a spravnich predpisti tykajicich se
subjektd kolektivntho investovadni do pfevoditelnych cen-
nych papird (SKIPCP), ve znéni smérnice Rady 88/220/
/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/26/
/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/107/
/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/108/
/ES.*.

2. V § 2 odst. 1 pism. a) se slova ,,0d vefejnosti®
zrusuji.

3. V§2 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,nebo“ vklid4
slovo ,,vyddvdnim®.

4. V § 2 odst. 1 se na konci pismene 1) te¢ka na-
hrazuje Carkou a dopliuji se pismena m) a n), kterd
znéji:

»,m) vynosovou metodou metoda stanoveni redlné
hodnoty nemovitosti na zdkladé udrzitelného vy-
nosu z nijemného po odelteni nikladd na sprivu
nemovitosti a uvazovaného rizika ztrity z ndjem-
ného,

n) otevienymi pozicemi souhrn zdvazki uctovanych
na podrozvahovych dctech, vyplyvajicich z derivi-
tovych obchodd, které nejsou s ednavany, pofizo-
vény a drZeny za ulelem sniZenf rizika.”

5. Za § 2 se vklddd novy § 2a, ktery vCetné pozna-
mek pod &arou 2a az 2f zni:

»§ 2a

(1) Shromazdovini penéznich prostfedki od ve-
fejnosti za tcelem jejich spolecného investovini nebo
investovani takto nabytych penéznich prostiedki je
zakdzdno, pokud

a) md byt ndvratnost investice nebo zisk investora
1 jen Casteéné zdvisly na hodnoté nebo vynosu
aktiv, do kterych byly penézni prosttedky inves-
tovany, a

b) neni vykondvdno podle tohoto zdkona.

(2) Napomédhdni jiné osobé v Cinnosti uvedené
v odstavci 1 propagaci dlasti na spole¢ném investovani
je zakdzdno.

(3) Porusenim zdkazl uvedenych v odstavcich 1
a 2 neni zejména shromazdovini penéZnich prostfedka
od vefejnosti

a) bankami, pobockami zahrani¢nich bank a spofitel-
nimi a Gvérnimi druZstvy>®),

b) penzijnimi fondy v rdmci penzijniho pfipojisténi
se stitnim piispévkem?®”),

¢) pojistovnami’®),

d) nadacemi a nadaénimi fondy?),

e) v rimci pofidani vefejnych sbirek®),
f) v ramc1 porddani loterii a jinych podobnych

her?),

g) v rimci nabizeni cennych pagn’u vefejnosti podle
zvld§tniho prévniho predpisu’)

je-li provddéno v souladu se zakony.

(4) Porusenim zdkazt uvedenych v odstavcich 1
a 2 rovnéz neni shromazdovini penéznich prostfedku
od vefejnosti, jehoz hlavnim tcelem je financovéni ¢in-
nosti, kterd md povahu vyroby, obchodu, vyzkumu
nebo poskytovdni jinych nez tfinan¢nich sluzeb a je
financovdna pfevdzné z vlastnich prostfedki osoby,
kterd penézni prostfedky shromazduje

2y Zgkon & 21/1992 Sb., o bankéch, ve znéni pozdéjsich pred-
pisu.
Zikon &. 87/1995 Sb., o spofitelnich a tvérnich druZstvech
a nékterych opatremch s tim souvisejicich a o doplnem z4-
kona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijma,
ve znéni pozdgjsich pfedpist.

by Zakon &. 42/1994 Sb., o penzijnim pFipoji§téni se stitnim
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ptispévkem a o zménich nékterych zikonl souvisejicich
s jeho zavedenim, ve znéni pozdéjsich predpisu.

%) Zikon &. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi a o zméné nékte-
rych souvisejicich zdkont (zdkon o pojistovnictvi), ve znéni
pozdéjsich predpist.

2dy Zgkon & 227/1997 Sb., o nadacich a nada&nich fondech
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont (z4-
kon o nadacich a nada¢nich fondech), ve znéni pozdé&jsich
predpist.

2¢) Zikon ¢&. 117/2001 Sb., o vefejnych sbirkdch a o zméné né-
kterych zdkont (zdkon o vefejnych sbirkich).

2y Zgkon & 202/1990 Sb., o loteriich a jinych podobnych
hrich, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

6. V § 4 odstavec 1 zni:

»(1) Investiéni fond je pravnickd osoba, jejimz
pfedmétem podnikdni je kolektivni investovani a kterd
md povolent Ceské nirodni banky k ¢innosti investic-
niho fondu.“.

7. V § 4 se odstavec 2 zruuje.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznaluji jako odstavce 2
az 7.

8. V § 5 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,, , pokud tento zikon nestanovi jinak (§ 56
odst. 2)“.

9. V § 5 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,, , o nabidce pfevzeti a o prdvu vykupu ucast-
nickych cennych papira“.

10. V § 11 odstavec 1 zni:

»(1) Investiéni spole¢nost vydd podilovy list ote-
vieného podilového fondu za &dstku, kterd se rovnd
jeho aktudlni hodnoté vyhldsené k rozhodnému dni.
Tato ¢dstka muZe byt zvySena o pfirizku uvedenou
ve statutu. Statut téZ stanovi, ktery den se povazuje
za rozhodny den pfi vydédni podilového listu.”.

11. V § 11 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Tlato &astka miZe byt zvySena o pfirdzku uvedenou ve
statutu.”.

12. V § 11 odstavec 3 znf:

»(3) Investiéni spoleénost nevydd podilovy list
otevieného podilového fondu, dokud neni zaplacena
astka podle odstavee 1 nebo 2 na déet fondu.”.

13. V § 12 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Investiéni spole¢nost odkoupi podilovy list
otevieného podilového fondu za &dstku, kterd se rovnd
jeho aktudlni hodnoté vyhldsené ke dni, ke kterému
obdrzela zddost podilnika o odkoupeni podilového lis-
tu. Tato &¢istka muZe byt sniZena o srizku uvedenou ve
statutu.

(2) Investiéni spole¢nost odkoupi podilovy list
otevieného podilového fondu s pouzitim majetku
v podilovém fondu, a to bez zbyteéného odkladu po

obdrzeni zddosti o jeho odkoupeni, nejdéle vsak do
15 pracovnich dnti, pokud nedojde k pozastaveni od-
kupovéni podilovych listd. Specidlni fond nemovitost{
nebo specidlni fond kvalifikovanych investort mohou
lhttu pro odkoupeni svych podilovych listd upravit
odchylné ve svém statutu s tim, Ze tato lhiita nesmi
byt del$i neZ 6 mésict. Statut specidlniho fondu nemo-
vitosti nebo specidlntho fondu kvalifikovanych inves-
tort mohou stanovit téZ terminy pro podani Zddosti
o odkup podilovych listl s tim, Ze &asovy odstup jed-
notlivych termina pro poddni Zddosti nesmi byt dels{
nez 6 meésica.”.

14. V § 12 odst. 4 aZ 8, 10 a 12 se slova ,,vyddvan{
a odkupovani“ nahrazujf slovy ,vyddvini nebo odku-
povani“.

15. V § 12 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Specidlni fond nemovitosti nebo specidlni fond kvali-
fikovanych investort mohou lhitu pro pozastaveni vy-
ddvini nebo odkupovéni podilovych listh upravit od-
chylné ve svém statutu s tim, Ze tato lhita nesmi byt
delsi nez 2 roky.“.

16. V § 12 odst. 5 se slova ,,Vyddvan{ a odkupo-
van{“ nahrazujf slovy ,,Vyddvdni nebo odkupovini®.

17. V § 12 odst. 5 se slova ,,vyddvat ani odkupo-
vat“ nahrazuji slovy ,,vyddvat nebo odkupovat®.

18. V § 12 se na konci odstavee 7 dopliiuji véty
sJestlize se jednd o specidlni fond nemovitosti, inves-
tiéni spole¢nost téz informuje Ceskou ndrodni banku
o prubéhu odstrafiovéni pififin pozastaveni, a to kaz-
dych 6 mésict aZ do dne obnoveni vyddvan{ nebo od-
kupovini podilovych listd. Timto dnem je den ndsle-
dyjici po dni, kterym uplynula doba, na kterou bylo
pozastaveno vyddvani nebo odkupovini podilovych
listd, nebo den nabyti prdvni moci rozhodnuti Ceské
ndrodnf banky, kterym se zrusuje rozhodnuti investié-
ni spole¢nosti o pozastaveni vyddvini nebo odkupo-
vani podilovych listt.”.

19. V § 12 odstavec 11 znf:

»(11) Ode dne obnoveni vyddvini nebo odkupo-
van{ podilovych listd investiéni spole¢nost vydd nebo
odkoupi podilové listy, jejichZ vyddvani nebo odkupo-
vani bylo pozastaveno, za dstku, kterd se rovnd ak-
tudln{ hodnoté stanovené ke dni obnoveni vydavin{
nebo odkupovdni podilovych listd. Tato ¢dstka muze
byt zvySena o prirdizku nebo sniZena o srizku uvede-
nou ve statutu.”.

20. V § 12 odst. 12 se slova ,v dobé pozastaveni
vyddvidni a odkupovini podilovych listd v prodleni®
nahrazuji slovy , ke dni pozastaveni jiz v prodleni s vy-
placenim &istky za odkup®.

21. V § 13 se na konci odstavce 1 dopliiuji slova
» > pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 100 odst. 6
a § 101 odst. 6)“.
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22. V § 13 odstavec 3 znf:

»(3) Investiéni spolecnost vydd podilovy list uza-
vieného podilového fondu za Cdstku, ktera se rovnd
jeho aktudlni hodnoté vyhldSené k rozhodnému dni.
Tato Cdstka muZe byt zvySena o pfirdizku uvedenou
ve statutu. Statut stanovi, ktery den se povazuje za
rozhodny den pfi nikupu podilového listu.®.

23. V § 13 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Tlato ¢astka miiZe byt zvySena o pfirdzku uvedenou ve
statutu.”.

24. V § 13 odstavec 6 zni:

»(6) Uzavieny podilovy fond se vytvdfi na dobu
uréitou. Po uplynutf této doby fond vstoupi do likvi-
dace nebo se preménf (§ 101a) na otevieny podilovy
fond. Doba, na kterou je uzavfeny podﬂovy fond za-
loZen, musi byt uvedena ve statutu véetné informace,
zda uplynutim této doby vstoupi fond do likvidace
nebo se pfeméni na otevieny podilovy fond.“.

25. V § 15 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se slova
»Cinnost souvisejici s kolektivnim investovanim, kte-

rou je zejména“ nahrazuji slovy ,nékterou z innosti

souvisejicich s obhospodafovdnim fondu kolektivntho
investovani, kterymi jsou zejména“.

26. V § 15 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které znéji:

»(5) Investiéni spolecnost nesmf uplatiiovat viici
fondu kolektivniho investovini, ktery obhospodatuje,
z4dné prirdzky nebo srazky uvedené ve statutu, esthze
jim vydané cenné papiry nakupuje do maj etku nebo
prodavd z majetku jiného fondu kolektlvnﬂno investo-
vani, jehoz

a) majetek nebo &ist majetku sama obhospodatuje,
nebo

b) majetek nebo ¢dst majetku obhospodatuje jind in-
vesti¢ni spoleénost, kterd je soucdsti konsolidag-
ntho celku, za ktery se vypracovdvd konsolido-
vand uletni zdvérka.

(6) Cinnosti uvedené v odstavci 2 mtzZe investiéni
spoleénost vykondvat téZ pro zahraniéni investiéni

spolecnost nebo zahraniénf fond kolektivniho investo-
7 <«

vani.

27. V § 20 odst. 2 se za slova ,sidlem na tzemi{

Ceské republiky“ vklddaji slova ,(dile jen ,banka“)“.

28. V § 20 odst. 2 se slova ,(déle jen ,banka“)“
nahrazuji

banky“)*.

29. V § 20 odst. 9 se slova ,, , kterd ptestala“ na-
hrazuji slovy ,nebo pobocka zahraniéni banky, které
pfestaly“.

30. V § 20 odst. 10 se slova ,, , kterd prestala®
nahrazuji slovy ,nebo poboc¢ka zahrani¢ni banky, které
prestaly®.

slovy ,(ddle jen ,poboctka zahranién{

31. V § 21 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) zajistuje uschovu majetku fondu kolektivniho in-
vestovani nebo, pokud to povaha véci vylucuje,
jeho jiné opatrovdn{ s tim, Ze tyto ¢innosti muZze
provadét prostfednictvim jiné osoby,”.

32. V § 21 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,,s tim, Ze tato povinnost se nevztahuje
na fond kvalifikovanych investort, pokud statut nesta-
novi jinak®.

33. V § 21 odst. 1 pismeno h) znif:

»h) kontrolu je, zda majetek fondu kolektivniho inves-
tovani je pofizovin a zcizovan v souladu s timto
zikonem a statutem fondu kolektivniho investo-
vani.“.

34. V § 21 odst. 1 se na konci pismene h) tecka
nahrazuje &drkou a doplityje se pismeno 1), které zni:

»1) kontroluje zpusob ocefiovini majetku fondu ko-
lektivniho investovani v souladu s timto zdkonem
a statutem fondu kolektivniho investovani.“.

35. V § 21 se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Za penézni prostredky a investini ndstroje
fondu kolektivniho investovan{ svéfené depozitdii do
dschovy nebo jiného opatrovani podle odstavce 1
pism. a) se neplatf prlspevek do Garanéniho fondu ob-
chodnikd s cennymi papiry.”

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

36. V § 22 odstavec 1 zni:

»(1) Fond kolektivniho investovin{
a) pozidd depozitdie o zfizeni uctd, které potfebuje
k evidenci veskerych svych penéznich prostiedkd,
b) pfedd depozitdfi svij statut a dalsi dokumenty,
které depozitdf potfebuje k vykonu své ¢innost,

c) uklddd ziskané penézni prostfedky neprodlené na
Ucet u depozitdfe,

d) provddi veskeré platby a vybéry nebo pfevody
penéznich prostfedku prostfednictvim depozitirte,

e) muze se souhlasem depozitdfe zfidit iet u banky,
pobocky zahraniéni banky nebo zahraniéni banky,
které majf sidlo ve stité vyZadujicim dodrZovani
pravidel obezretnostl podle priva Evropskych
spolecenstv1 nebo pravidel, kterd Ceskd ndrodni
banka povazuje za rovnocennd, pokud je zajistén
souhlas depozitife s nakliddnim s penéznimi pro-
stiedky vedenymi na tomto détu a ptehled depo-
zitdte o pohybech téchto penéZnich prostfedku,

f) svéfuje veSkery sviij majetek depozitdfi do
uschovy nebo, pokud to povaha vécl vyluluje,
do jiného opatrovanl,

g) predklddd depozitdfi podklady potfebné k evidenci
svého majetku zpisobem stanovenym v depozitdf-
ské smlouvé nebo na zddost depozitdre,
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h) informuje depoz1tare o zamyS$lené koupi nebo
prodeji movité véci s vyjimkou cennych papiri
nebo nemovité véci pro tcely kolektivniho inves-
tovéni ve lhaté stanovené depozitdfskou smlou-
vou a predklidd depozitdti ndvrh piisluiné
smlouvy pred jejim uzavienim,

1) predklddd depozitdfi ocenéni movité véci s vyjim-
kou cennych papirt nebo nemovité véci, které
hodld koupit do svého majetku za tcelem kolek-

tivniho investovdni, a to pfed uzavienim kupn{

smlouvy,

j) predklddd depozitifi smlouvu o koupi movité véci
s vyjimkou cennych papiri nebo nemovité véci do
svého majetku za tcelem kolektivntho investo-
vani, a to bez zbyteéného odkladu po jejim uza-
vieni,

k) predklddd dep021tar1 ocenéni movité véci s vyjim-
kou cennych papirti nebo nemovité véci ve svém
majetku, které koupil za dcelem kolektivniho in-
vestovani,

) umoznuje depozitifi ¥ddné plnéni jeho kontrol-
nich povinnosti,

m) prokdze depozitdfi na jeho zddost splnéni zdko-
nem a statutem stanovenych podminek pro kolek-
tivni 1nvestovani.®.

37. V § 22 odst. 2 se slova ,to neplat{ pro obhos-
podatované fondy jiné investi¢ni spole¢nosti podle § 15
odst. 1“ nahrazuji slovy ,to neplati pro specilni fond
kvalifikovanych investort, specidlni fond nemovitosti,

podilovy fond jiné investiéni spolecnosti a investiéni

fond“

38. V § 23 odst. 7 pism. a) se za slovo ,,depoziti-
fem“ vklddaji slova ,, , osobu oprivnénou vést samo-
statnou evidenci investiénich ndstroji nebo osobu
opravnénou vést evidenci navazujici na samostatnou
evidenci investi¢nich ndstroja,”.

39. V § 23 odst. 7 pism. a) se odkaz na poznimku
pod Carou &. 4 nahrazuje odkazem na pozndmku pod
Carou &. 3 a poznidmka pod Carou &. 4 se zruSuje.

40. V.§23 odst. 7 pism. b) se odkaz na poznimku
pod arou &. 5 nahrazuje odkazem na poznamku pod
carou ¢&. 3 a pozndmka pod Carou &. 5 se zrusuje.

41. V § 23 odstavec 12 znf:

»(12) Depozitdit odpovidd investiéni spolecnosti
a akciondifim nebo podilnikiim fondu kolektivniho in-
vestovani za skodu zplisobenou porusenim povinnosti
depozitite, a to podle obchodniho zdkoniku. Tato od-
povédnost depozitife neni dotéena ani tehdy, provadi-
-li &nnost prostfednictvim jiné osoby podle § 21
odst. 1 pism. a). Odpovédnost investiéni spolecnosti
za Skodu vzniklou pf1 obhospodatrovani majetku v po-
dilovém fondu nebo odpovédnost investiéntho fondu
za S$kodu vzniklou pfi obhospodafovdni jeho majetku
tim neni dotéena.”.

42. V § 24 odst. 1 se za slovo ,fond“ vkladaji
slova ,,shromazduje penézni prostiedky od vefejnosti

«

a .

43. V § 24 odst. 2 pism. b) se odkaz na pozndmku
pod &arou &. 6 nahrazuje odkazem na pozndmku pod
Carou &. 3 a poznidmka pod Carou &. 6 se zruSuje.

44. V § 24 odst. 2 se na konci pismene b) irka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se zrusuje.

45. V § 24 se odstavec 3 zrusuje.

46. V § 25 plsm a) se slova ,,se sidlem na dzemi
Ceské republiky, zrusuji.

47. V § 25 pismeno b) znf:

»b) pobocka zahraniéni banky, kterd md sidlo v jiném
Clenském stité Evropské unie a v bankovni licenci
povolenou éinnost depozitdfe nebo obdobnou ¢in-
Eost, kterou vykondvd depozitdt podle tohoto za-

«
ona.“.

48. V § 26 odst. 1 pism. d) se na konci bodu 2
dopliiuji slova ,a jeho majetek je tcetné oddélen ve
smyslu § 16 odst. 1¢.

49. V § 26 odst. 1 pism. e) se slova ,v ¢lenském
stité Evropské unie, nebo u zahrani¢ni banky, kterd md
sidlo ve stdté, ktery neni ¢lenskym stitem Evropské
unie, pokud tento stit vyZaduje dodrzovini pravidel
obeztetnosti, kterd Komise povaZzuje za rovnocennd
pravidlim obezfetnosti Clenského stdtu Evropské
unie,“ nahrazuji slovy ,ve stdté, ktery Vyiaduje do-
drzovéni pravidel obezfetnosti podle prdva Evrop-
skych spolecenstv1 nebo prav1del kterd Ceskd ndrodn{
banka povazuje za rovnocennd

50. V § 26 odst. 1 pism. g) bodé 2 se slova ,,uve-
denych ve statutu standardniho fondu® nahrazuji slovy
»schvdlenych Ceskou ndrodni bankou a uvedenych
v seznamu Ceské ndrodni banky*.

51. V § 26 odst. 1 pism. h) bodé 3 se za slova
»nebo osobou, kterd“ vklidaji slova ,podle posouzeni
Ceské nirodnf banky*“.

52. V § 26 odst. 1 pism. h) bodé 4 se slova ,,mezi
emitenty uvedené ve statutu“ nahrazuji slovy ,k né-
které z kategorif emitentt schvilenych Ceskou nirodni
bankou a uvedenych v seznamu Ceské ndrodni

banky*“.

53. V § 26 odst. 1 pism. h) bodé 4 se slova ,,emi-
tentem cennych papird“ nahrazuji slovy ,emitentem
akcii“.

54. V § 26 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

55. V § 27 odst. 3 se slovo ,postupt,“ zrusuje.

56. V § 27 odst. 3 se slova ,odstavcd 1 a 2 na-
hrazuji slovem ,,odstavce 2.
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57. V § 27 se na konci odstavce 5 dopliujf slova
»za predpokladu dodrZen{ pravidel stanovenych pro-
vddécim prédvnim piedpisem podle odstavce 8.

58. V § 27 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta
»Pf1 nabyvini takovych investiénich cennych papirt
a ndstroju penézniho trhu standardni fond dodrzuje
pravidla pro nabyvini{ derivitd stanovend provddécim
pravnim predpisem podle odstavce 8.

59. V § 28 odst. 2 pism. c) se slova ,, , kterd mad“
nahrazuji slovy ,nebo zahraniéni bankou, které maji“.

60. V § 28 odst. 4 se za slovo ,banky“ vklddaji

slova ,nebo zahrani¢ni banky, kterd spliiuje podminky
uvedené v § 26 odst. 1 pism. e)“.

61. V § 28 odst. 5 pism. a) se slova ,se sidlem
v &lenském stdté Evropské unie nebo banka se sidlem
ve stité, ktery neni &lenskym stitem Evropské unie,
pokud tento stit vyZzaduje dodrZovani pravidel obe-
zfetnosti, kterd Komise povazuje za rovnocennd pravi-
dlim obezfetnosti, kterd vyZzaduje ¢lensky stdt Evrop-
ské unie“ nahrazujf slovy ,nebo zahrani¢ni banka,
kterd m4 sidlo ve staté, ktery vyZaduje dodrZovéni pra-
videl obezfetnosti podle prava Evropskych spolecen-
stvi nebo pravidel, ktera Ceskd ndrodn{ banka pova-
Zuje za rovnocennd*“.

62. V § 28 odst. 5 pism. b) se za slovo ,banka“
vklddaji slova ,nebo zahraniéni banka“.

63. V § 28 se na konci odstavce 6 doplfiuje véta
»1im nejsou dotlena ustanoveni odstavce 2 pism. b)
ac).“

64. V § 28 odst. 8 vété druhé se slovo ,sestavuje”
nahrazuje slovem ,vypracovdvd“.

65. V § 28 odst. 10 vété druhé se slovo ,,povolit®
zrusuje.

66. V § 30 se odstavec 3 zrusuje.

67. V § 41 odst. 1 pism. a) se za slovo ,uvefej-
fiuje vklddaji slova ,podle prdva Evropskych spole-
Censtvi®.

68. V § 41 odst. 1 pism. a) se slova ,a to zplso-
bem uvedenym ve statutu,” zrusuji.

69. V § 41 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena b)
ac).

70. V § 41 odst. 1 pism. b) se slovo ,zdkaznika“
nahrazuje slovem ,zdkaznika“.

71. V § 41 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznacuji jako odstavce 2
az 4.

72. V § 41 odst. 2 se slova ,pism. ¢)* nahrazuj{

slovy ,pism. b)“.

73. V § 41 odst. 3 se slova ,pism. d)“ nahrazuji
slovy ,pism. c)“.

74. V § 43 odst. 1 ivodn{ &dsti ustanoveni se od-
kaz na pozndmku pod ¢arou &. 7 véetné poznimky pod
carou ¢. 7 zrusuje.

75. V § 43 odst. 1 pism. f) se slova ,s bankou®
zrusuji.

76. V § 43 odst. 2 dvodni ¢dsti ustanoveni vété
prvni se slova ,, , kterd md sidlo na tzemf Ceské repu-
bhky, nebo se zahrani¢ni bankou, kterd md pobocku
umisténou na tzemi Ceské republlky nahrazuji slovy
»nebo pobockou zahraniéni banky*.

77. V § 43 odst. 2 pism. b) se slova ,,vyddvdn{ a“
zrusuji.

78. V § 44 vété prvni se za slovo ,republice® vkld-
daji slova ,,ode dne, kdy obdrzi sdéleni Ceské ndrodni

banky o tom, Ze splnu e podminky pro Vere]ne nabi-
zeni cennych papirt v Ceské republice, nebo®.

79. V § 44 vété prvni se slova ,smlouvou s ban-
kou® zrusuji.

80. V § 45 odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,uvefej-
fuje“ vklddaji slova ,podle priva Evropskych spole-
censtvi®.

81. V § 47 odst. 2 dvodni &4sti ustanoveni se za

slovo ,informuje® vkliddaji slova ,,prostfednictvim Mi-
nisterstva financi (déle jen ,ministerstvo®)“.

82. V § 47 odst. 4 se za slovo ,informuje” vkladaji
slova ,prostfednictvim ministerstva®.

83. V § 47 odst. 5 se za slovo ,informuje” vkladaji
slova ,,prostfednictvim ministerstva®.

84. V § 48 se slova ,,v Ceské republice” zrusuji.
85. § 49 znf:

»§ 49
(1) Specidlni fondy se déli na fondy, které shro-
mazduji penézni prostfedky od vefejnosti, a fondy,
které shromazduji penézni prostiedky od kvalifikova-
nych investora (§ 56 odst. 1).
) Fondy, které shromazduji penézni prostiedky
od vefejnosti, jsou
a) specidlni fond cennych papirt,
b) specidlni fond nemovitosti,
c) specidlni fond fondt.
(3) Specidlni fond md formu investi¢niho fondu,
otevieného podilového fondu nebo uzavieného po-

dilového fondu, pokud tento zikon nestanovi jinak
(§ 53 odst. 1).“.

86. Za § 49 se vklddaji nové § 49a a 49D, které
vletné nadpisu znéji:
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»,Obecna ustanoveni k investovani specialnich
fondu, které shromazduji penéZni prostfedky od
vefejnosti

§ 49a

(1) Specidlni fond mtzZe investovat do dopliko-
vého likvidniho majetku, kterym jsou vklady, se kte-
rymi je mozno volné naklidat, nebo terminované
vklady se lhiitou splatnosti nejdéle 1 rok, pokud se
jednd o vklady u banky, pobocky zahrani¢ni banky
nebo zahranién{ banky, které dodrzuji pravidla obe-
zfetnosti podle prava Evropskych spolecenstv1 nebo
pravidla, kterd Ceskd ndrodni banka povaZuje za rov-
nocennd.

(2) Specidlni fond nesmi ze svého majetku, pokud
tento zdkon nestanovi jinak (§ 53i a § 56 odst. 6), po-
skytnout ptjcku, Gvér nebo dar, ani tento majetek ne-
smi pouzit k zajidtén{ nebo k dhradé zivazku tieti oso-
by nebo zdvazku, ktery nesouvisi s obhospodatovanim
majetku tohoto fondu.

(3) Specidlni fond muze pfijmout tvér nebo puj-
¢ku se splatnosti do 6 mésicti a do vyse 10 % hodnoty
majetku fondu, pokud tento zikon nestanovi jinak
(§ 531 odst. 4 a 5). Pro ucely vypocltu tohoto limitu
se vezmou v uvahu podkladovd aktiva finanénich deri-
vatd; to neplati pro podkladovd aktiva indexovych de-
rivita za predpokladu dodrzeni pravidel stanovenych
provadécim pravnim predpisem podle § 27 odst. 8.

(4) Specidlni fond nesmi uzavirat smlouvy o pro-
deji investiCnich cennych papiri a ndstroji penéZniho
trhu, Cennych pap1ru vydanych jinym fondem kolek-
tivntho investovani a derivitd, které nemd ve svém
majetku.

(5) Investiéni spoleinost nesmi uplatiiovat vuci
specidlnimu fondu, ktery obhospodafuje, Zidné pfi-
razky a srizky uvedené ve statutu fondu kolektivniho
investovani, jestlize jim vydané cenné papiry nakupuje
dc}>1 majetku nebo proddva z majetku specidlniho fondu,
jehoz

a) majetek nebo ¢dst majetku tohoto fondu kolektiv-
niho investovdni sama obhospodafuje, nebo

b) majetek nebo ¢ast majetku tohoto fondu kolektiv-
niho investovdni obhospodaruje jind investién{
spolecnost patfici do stejné skuplny, za kterou se
sestavuje konsolidovand ucetni zdvérka.

(6) Preména specidlniho fondu, ktery shromaz-
duje penézni prostiedky od vefejnosti, na spemalm
fond kvalifikovanych investort je nepfipustnd.

§ 49b

(1) Soucet hodnot investic do investi¢nich cen-
nych papirti nebo ndstroji penézniho trhu vydanych
jednim emitentem, vkladu u tohoto emitenta a rizika
spo]eneho s timto emitentem jako druhou smluvn{

stranou pfi operacich s finanénimi derivdty nesmi pfe-
kro¢it 35 % hodnoty majetku specidlniho fondu.

(2) Pro ulely vypoétu investi¢nich limitd se vez-
mou v uvahu podkladovd aktiva finanénich derivdtt; to
neplatf pro podkladovd aktiva indexovych derivdt za
predpokladu splnéni podminek stanovenych providé-
cim prdvnim predpisem podle odstavce 7.

(3) Specidlni fond muze pouzivat techniky a ni-
stroje vztahujici se k investiénim cennym papirim a nd-
strojam penézniho trhu pouze za ucelem efektivniho
obhospodafovdni majetku.

(4) Specidlni fond muZze uzavirat obchody, jejichz
predmétem je derivdt, pouze za ticelem efektivniho ob-
hospodatrovdn{ majetku.

(5) Specidlni fond mus{

a) pouZivat postupy, které mu umoziuji kdykoliv
sledovat miru rizika pozic a jejich vliv na celkové
riziko spojené s investovanim,

b) pouzivat postupy pro piesné a objektivni hodno-
ceni rizika spojeného s investovdnim do derivdta
uvedenych v § 26 odst. 1 pism. g),

¢) pololetné informovat Ceskou ndrodni banku
o druzich derivitd, do nichZ investoval, rizicich
spojenych s témito investicemi, kvantitativnich
omezenich a o metodich, které byly zvoleny pro
hodnocenf rizik spo;enych s operacemi vyuzivaji-
cimi tyto derivity.

(6) Specidlni fond musi zajistit, aby oteviené po-
zice vztahujici se k finanénim derivitum nepfesdhly
jeho vlastni kapitdl.

(7) Druhy, limity a zpisob pouZivini technik
a ndstrojd, které miZe specidlni fond pouZivat k efek-
tivnimu obhospodarovanl majetku, postup pro Vyhod—
nocovani miry rizika spo]eneho s investovanim a zpu-
sob plnénf{ informaéni povinnosti o druzich finanénich
derivati uvedenych v § 26 odst. 1 pism. g), které md
specidlni fond v majetku, rizicich s nimi spojenych,
kvantitativnich omezemch a o metoddch, které byly
zvoleny pro hodnocenf rizik spojenych s operacemi
vyuzivajicimi tyto finanéni derivdty, stanovi provadéct
pravni predpis.”.

87. § 51 znf:

»§ 51

(1) Specidlni fond cennych papirt investuje pre-
vazné do
a) investi¢nich cennych papird a ndstrojua penézniho
trhu uvedenych v § 26 odst. 1 pism. a), investic-
nich cennych papirti uvedenych v § 26 odst. 1
pism. b) nebo néstroju penézniho trhu uvedenych
v § 26 odst. 1 pism. h),

b) stitnich dluhopisi nebo dluhopisti zarucenych
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stitem, vletné rovnocennych zahraniénich cen-
nych papirg,
c¢) dluhopist nebo obdobnych cennych papirt pred-
stavujicich prdvo na splaceni dluzné &istky vyda-
nych jednou bankou nebo zahrani¢ni bankou,
kterd md sidlo v ¢lenském stité Evropské unie
a podléhd dohledu tohoto stitu chranicimu zdjmy
vlastnikt dluh0p1su jestlize penéznf prostredky
ziskané emisi téchto dluhoplsu jsou investovany
do takovych druhti majetku, které do doby splat-
nosti dluhopisti kryji zdvazky emitenta spojené
ejich emisi a které mohou byt v prlpade platebn{
neschopnostl emitenta prednostné pouzity k vy-
placent jistiny dluhopisu a troku,

d) dluhopisii vydanych centrdlni bankou nebo jinych
dluhopisti anebo obdobnych zahrani¢nich cen-

nych papird vydanych bankou nebo zahraniéni

bankou neZ dluhopisit uvedenych v pismenu c),

e) cennych papir Vydanych fondem kolektivniho
investovani, ktery md povoleni orgdnu dohledu
stitu, ve kterém md sidlo a skutetné sidlo, podléhd
dohledu a na Zzddost odkupuje od investorti jejich
podily zpét,

f) finanénich derivdta podle § 26 odst. 1 pism. f) a g).

(2) Specidlni fond cennych papira muaze do svého
majetku nabyt nejvyse 10 % jmenovité hodnoty inves-
tinich cennych papird vydanych jednim emitentem
a 10 % jmenovité hodnoty ndstroji penézniho trhu
vydanych jednim emitentem, pfiCemZ pokud tyto in-
vestiéni cenné papiry nebo ndstroje penézniho trhu
nemaji jmenovitou hodnotu, stanovi se uvedeny limit
z jejich poctu.

(3) Soulet hodnot investi¢nich cennych papirt
a ndstrojii penézniho trhu vydanych jednim emitentem
muze tvofit nejvyse 20 % hodnoty majetku specidlniho
fondu cennych papira.

(4) Specidlni fond cennych papiri mize, pokud to
mé uvedeno ve statutu, investovat

a) az 25 % hodnoty svého majetku do dluhopist
nebo obdobnych cennych papirti uvedenych v od-
stavel 1 pism. c),

b) aZ 35 % hodnoty svého majetku do cennych pa-
pirti a ndstroji penézniho trhu vydanych jednim
emitentem, jestlize je vydal nebo za né prevzal

zdruku Clensky stdt Evropské unie, regiondln{

nebo mistni sprévni jednotka dclenského stdtu
Evropské unie, stdt, ktery neni ¢lenskym stitem
Evropské unie, nebo mezindrodni organizace, je—
jimZ Clenem je jeden nebo vice Clenskych stata
Evropské unie.

(5) Specidlni fond cennych papird mtze, pokud to
mé uvedeno ve statutu, investovat az 100 % hodnoty
svého majetku do cennych papiri nebo ndstroji pe-
nézniho trhu vydanych nebo zarucenych ¢lenskym sta-
tem Evropské unie, regiondlni nebo mistni sprdvni jed-

notkou ¢lenského stdtu Evropské unie, stitem, ktery
neni ¢lenskym stitem Evropské unie, nebo mezina-
rodni organizaci, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢len-
skych stata Evropské unie, pokud je investice rozdé-
lena nejméné do 6 ruznych emisi, pfiemZ cenné pa-
piry z jedné emise nesméji tvofit vice nez 30 % hod-
noty majetku tohoto specidlntho fondu.

(6) Specidlni fond cennych papirt nesmi investo-
vat do cennych papirt vydanych fondem kolektivniho
investovani, ktery neni uren pro vefejnost, nebo do
cennych papirti vydanych fondem kolektivntho inves-
tovini, ktery podle svého pravntho ¥ddu nebo statutu
muzZe investovat vice nez 10 % hodnoty svého majetku
do cennych papiri vydanych jinym fondem kolektiv-
niho investovini.

(7) Cenné papiry vydané )edmm fondem kolek-
tivniho investovani mohou tvofit nejvyse 20 % hod-
noty majetku specidlntho fondu cennych papirt.

(8) Soucet investic do cennych papirid vydanych
fondy kolektivntho investovdni nesmi pfesdéhnout
49 % hodnoty majetku specidlniho fondu cennych pa-
pird. .

88. § 52 zni:

»§ 52

(1) Specidlni fond cennych papird nemusi dodrzet
pravidla pro rozloZeni a omezeni rizika spojeného s in-
vestovanim do majetku podle § 51 odst. 2az5a7 a8
pii uplatiiovdni pfednostniho prdva na upisovéni tako-
vych investi¢nich cennych papirt a ndstroju penézniho
trhu, které mi ve svém majetku.

(2) Pokud specidlni fond cennych papirtt nedo-
drzi prav1dla pro rozlozenf a omezenf rizika spoj jeného
s investovanim do ma]etku podle § 51 odst. 2az 5a7
a 8 z dtivodd, které nemtiZe ovlivnit, nebo v disledku
uplatnéni pfednostm’ho prdva na upisovan{ investi¢nich
cennych papird nebo ndstrojii penéZniho trhu, které
md ve svém majetku, musi s pfihlédnutim k zdjmim
svych podilnikl zajistit bez zbyte¢ného odkladu sou-
lad skladby tohoto majetku s timto zdkonem.

(3) Ceské nirodni banka muZe schvilit statut,
ktery umoziluje, aby se specidlni fond cennych papiri
pti dodrZeni principu rozloZeni rizika spojeného s in-
vestovanim odchylil od omezeni stanovenych v § 51
odst. 2 az 5 a 7 a 8 na dobu nejdéle 6 mésict ode dne
nabyti prédvni moci rozhodnut{ o udéleni povoleni k vy-
tvoteni podilového fondu..

89. Pozndmka pod Carou ¢. 8 se zrusuje.

90. § 53 v&etné nadpisu zni:
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»§ 53
Speciélni fond nemovitosti

(1) Specidlni fond nemovitosti mize mit pouze
formu otevieného podilového fondu.

(2) Specidlni fond nemovitosti investuje pievdzné
0
a) nemovitosti vCetné jejich piislusenstvi, které pofi-
zuje, provozuje nebo proddvd za dcelem dosazeni
zisku,

b) déasti v nemovitostnich spole¢nostech (§ 53c) za
podminek stanovenych timto zdkonem (§ 53d).

(3) Specidlni fond nemovitosti mize nabyvat do
svého majetku pouze nemovitost

a) za tcelem jejtho provozovini, a to za podminky,
Ze tato nemovitost je zpusobild pfi fddném hos-
podafeni pfindset pravidelny a dlouhodoby vynos
a jejiZ cenu je MoZno stanovit vynosovou meto-

ou,

b) za ulelem jejtho dal$tho prodeje, a to za pod-
minky, Ze tato nemovitost je zpflsobilé pfinést z je-
jiho prode]e zisk a jejiZ cenu je moZno stanovit
porovndvaci metodou.

(4) Specidlni fond nemovitosti miiZe s predchozim
souhlasem depozitdfe

a) nabyvat do svého majetku nemovitost zatiZenou
zdstavnim privem,

b) nemovitost ve svém majetku zatiZit zdstavnim
pravem,
a to pouze za ulelem pfijeti dvéru.

(5) Specidlni fond nemovitosti miize nemovitost
ve svém majetku zatiZit vécnym bfemenem, piedkup-
nim prdvem jako privem vécnym, uZivacim privem
tieti osoby nebo takto zatiZenou nemovitost do svého
majetku nabyt pouze pokud takové zatiZeni bezpro-
stredne souvisi s provozem nebo vyuzitim této nemo-
vitosti a s pfedchozim souhlasem depozitdfe.

(6) Specidlni fond nemovitosti muaze nabyt do
svého majetku nemovitost nachdzejici se na tzemf ji-
ného stdtu, pouze pokud

a) statut fondu umoZfiuje investice do nemovitosti

na tzemi tohoto stdtu a je v ném uveden celkovy
maximdln{ limit pro tyto investice,

b) v tomto stitu existuje registr nemovitosti, do kte-
rého se zapisuji Vlastmcka a jind vécnd prava k ne-
movitostem,

c) v tomto stitu neexistuji zdkonnd omezeni pro pte-
vod nemovitosti,

d) v tomto stdtu je depozitdi schopen zajistit plnén{

prdv a povinnosti depozitdfe v rozsahu stanove-
ném timto zdkonem.*.

91. Za § 53 se vklddaji nové § 53a az 53j, které
vletné nadpist znéji:

»§ 53a

(1) Hodnota nemovitosti pofizované do majetku
specidlniho fondu nemovitosti nesmi v dobé pofizen{
prekrocit 20 % hodnoty majetku fondu.

(2) Celkovd hodnota nemovitosti, které nelze
ocenit vynosovou metodou, nesmi piekrodit 25 %
hodnoty majetku specidlniho fondu nemovitosti. Po-
kud ma fond dlast v nemovitostni spolecnosti, zapo-
¢itdva se do uvedeného limitu téZ hodnota takovych
nemovitosti v majetku nemovitostni spole¢nosti, a to
pomérem vyplyvajicim z této dcasti.

(3) Jestlize po nabyti nemovitosti do majetku spe-
cidlntho fondu nemovitosti piekroéi hodnota této ne-
movitosti limity stanovené v odstavcich 1 a 2 o vice nez
10 %, je fond povinen uvést rozlozeni svého majetku
do souladu s timto zdkonem nejpozdéji do 3 let od
tohoto pfekroceni.

(4) Specidlni fond nemovitosti nemusi po dobu
nejdéle 3 let ode dne udéleni povoleni k vytvofeni
podilového fondu dodrzovat investi¢nf limity s vyjim-
kou

a) limitu stanoveného v odstavci 1, ktery po tuto
dobu mtZe byt zvysen aZ na 60 %,
b) limitu stanoveného v odstavci 2.

(5) Doba, po kterou nebude fond investiéni limity
dodrzovat, musi byt uvedena ve statutu. Po tuto dobu
neni fond povinen odkupovat podilové listy.

(6) Pro tucely tohoto zdkona se nemovitosti, je-
chhz ekonomicke vyuziti je vzdjemné propojeno, po-
vazuji za jednu nemovitost.

§ 53b

(1) Specidlni fond nemovitosti nesmi pofidit do
svého majetku nemovitost za cenu, kterd je vyssi o vice
nez 10 %, neZ je nizs{ z cen podle posudku znalce
(§ 53e), nebo prodat nemovitost za cenu, kterd je nizs{
o vice neZ 10 % nez vySsi cena podle posudku znalce,
ledaze doloZi depozitaii ekonomické zdiavodnéni ta-
kového pofizeni nebo takového prodeje a depozitif
s tim vyslovi pfedchoz{ souhlas.

(2) Specidlni fond nemovitosti nesmi pofidit do
svého majetku nemovitost z majetku

a) investiéni spolecnosti, kterd tento fond obhospo-
dafuje,

b) svého depozitdte.

(3) Potidit nemovitost do majetku specidlniho
fondu nemovitosti nebo prodat nemovitost z majetku
takového fondu lze jen s pfedchozim souhlasem depo-
zitéfe. P¥edchoziho souhlasu depozitdie je tfeba rov-
néz ke vSem pravnim tkonim specidlntho fondu ne-
movitosti, na jejichZ zdklad€ se zapisuji prdva k nemo-
vitostem podle zdkona upravujictho zdpisy vlastnic-
kych a jinych véenych priv k nemovitostem do
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katastru nemovitosti. Pofizeni zahraniéni nemovitosti
je moZné pouze tehdy, pokud je zajisténa srovnatelnd
ochrana této investice.

§ 53c
Nemovitostni spole¢nost

Nemovitostni spoleé¢nosti se pro ucely tohoto za-
kona rozumf akciovd spole¢nost, spoleénost s ru¢enim
omezenym nebo obdobnd privnickd osoba podle za-
hrani¢ntho prdva, jejimz predmetem podmkam je pfe-
vdzné pofizovdni nemovitosti véetné jejich pfislusen-
stvi, provozovani nemovitosti, dplatny pfevod vlast-
nického prdva k nemovitostem, a to za tucelem dosa-
zeni zisku.

§ 53d
Nabyvani ucasti v nemovitostni spolecnosti
(1) Specidlni fond nemovitosti mlzZe nabyvat
a drZet ucast pouze v nemovitostni spole¢nosti,

a) kterd umoziiuje pouze penézité vklady akciondtt
nebo spolecmku,
b) jejiz akciondfi nebo spolecnici plné splatili své

vklady,

c) kterd investuje pouze do nemovitosti na dzemi

statu, ve kterém ma4 sidlo,

d) kterd dodrZuje podminky stanovené v § 49a
odst. 2 a v § 53 odst. 3 aZ 5,

e) kterd investuje vyhradné do nemovitosti nebo
kromé investic do nemovitosti investuje do ma-
jetku stanoveného timto zdkonem pro ulely zajis-
ténf likvidity specidlntho fondu nemovitosti [§ 53j
odst. 1 pism. a) az d)],

f) ktera nevlastni vice neZ 3 nemovitosti
&l
g) kterd nemd ucast v jiné spolecnosti.

(2) Specidlni fond nemovitosti miZe nabyt a drzet
Ucast v nemovitostni spolecnosti, pokud

a) tato ucast predstavuje vétSinu hlast nebo kapitdlu
potfebnych ke zméné stanov,

b) nemovitosti, které nemovitostn{ spolecnost pofi-
zuje do svého majetku nebo proddvd ze svého
majetku, jsou ocefiovdny zpusobem stanovenym
timto zdkonem pro stanoveni hodnoty majetku
specidlniho fondu nemovitosti (§ 53e) a pofizo-
viny a proddviny za cenu stanovenou podle
§ 53b odst. 1,

c) jemu 1 depozitdfi nemovitostni spole¢nost pred-
klddd jednou mési¢né soupis nemovitosti ve svém
majetku,

d) jsou vytvofeny podminky pro fddné plnem povin-
nosti depozitafe ve vztahu k nemovitostn{ spolec-
nosti,

e) mé pro pfipad sniZeni nebo pozbyti ucasti které-
hokoliv akciondfe nebo spoleénika v této nemovi-

tostn{ spolenosti smluveno pfedkupni privo na
odkoupenti jeho podilu.

(3) Podminky uvedené v odstavci 1 pism. c), ) af)
a v odstavci 2 pism. e) nemuseji byt splnény ke dni
nabyt{ déasti specidlniho fondu nemovitosti v nemovi-
tostni spole¢nosti, pokud zajist{ jejich splnéni do
6 mésicu ode dne nabyt{ ddasti. Jestlize v této lhueé
nejsou podminky splnény, mus{ specidlni fond nemo-
vitosti prodat svou ti¢ast v nemovitostni spolecnosti do
6 mésict ode dne jejtho uplynuti.

(4) Hodnota ucasti specidlniho fondu nemovitosti
v jedné nemovitostni spole¢nosti muze tvofit v dobé
pofizeni nejvyse 30 % hodnoty majetku tohoto fondu.

(5) Jestlize po nabyti tiasti v nemovitostni spo-
le¢nosti piekroéi hodnota této tucasti 40 % hodnoty
majetku fondu, je specidlni fond nemovitosti povinen
uvést rozloZeni svého majetku do souladu s timto zi-
konem nejpozdéji do 3 let ode dne, kdy k tomuto pre-
kroCeni doslo.

(6) Pfed nabytim ucasti specidlntho fondu nemo-
vitosti v nemovitostni spolednosti musi byt tato ucast
ocenéna a fondu museji byt pfedlozeny

a) uletni zdvérka nemovitostni spoleénosti ovéfend
auditorem, kterd ke dni ocenéni dcasti neni starsi
vice nez 3 mésice,

b) aktudlni prehled majetku a zdvazkd nemovitostn{
spolecnosti ovéfeny auditorem,

¢) ocenéni nemovitosti, které md nemovitostni spo-
le¢nost ve svém majetku, pfi¢emZ ocenéni se pro-
vede zpusobem stanovenym timto zikonem pro
stanoveni hodnoty majetku specidlniho fondu ne-
movitosti (§ 53e).

(7) Specidlni fond nemovitosti muze nabyt Zvy-
§it, sniZit nebo pozbyt icast v nemovitostni spolecnosti
pouze s predchozim souhlasem depozitite. Pfedcho-
ztho souhlasu depozitite je ddle tfeba

a) ke zméndm zakladatelské nebo spolecenské
smlouvy a stanov nemovitostni spoleénosti, pfi-
¢emz bez tohoto souhlasu neni zména zakladatel-
ské nebo spolecenské smlouvy a stanov déinnd,

b) k pofizovadni nemovitosti do majetku nebo prodeji
nemovitosti z majetku nemovitostni spole¢nosti;
predchoziho souhlasu depozitife je tfeba rovnéz
ke vSem dal$im prdvnim tkonim nemovitostn{
spolecnosti, na jejichz zdkladé se zapisuji prdva
k nemovitostem podle zdkona upravupcfho zapisy
vlastnickych a jinych véenych prav k nemovitos-
tem do katastru nemovitosti.

(8) Utast v nemovitostni spoleénosti na zdkladé
smlouvy o tichém spolecenstvi neni dovolena.
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§ 53e
Stanoveni hodnoty majetku

(1) Nemovitost, kterou hodld specidlni fond ne-
movitosti pofidit do svého majetku nebo prodat, musi
byt ocenéna dvéma nezdvislymi znalci. Jednoho znalce
urd{ investiéni spolenost, kterd obhospodatuje spe-
cidlni fond nemovitosti, a jednoho depozitdf. Posudek

znalce nesmi byt ke dni nabyti nebo pozbyti vlastnictvi

starsi vice nez 3 mésice.

(2) Posudek znalce obsahuje
a) identifikaci nemovitosti,
b) cenu nemovitosti,

c) zpusob soucasného vyuziti nemovitosti a stupefi
obsazeni objektu,

d) struény popis nemovitosti,

e) prdva a povinnosti spojené s nemovitosti a jeji zd-
vady,

f) zdkladni informace o ndjemnich smlouvdch vzta-
hujicich se k nemovitosti,

g) majetkoprdvni, technicky a finanéni stav nemovi-
tosti,

h) soucasny i oéekdvany Cisty zisk z nemovitosti,
1) dalsf podstatné informace ovliviiujici cenu nemo-
vitosti.

(3) Pro tucely ocenéni podle odstavce 1 se nemo-
vitost ocefiuje metodou porovndvaci nebo vynosovou
pfi zohlednéni

a) trvalych a dlouhodobé udrZitelnych vlastnosti ne-
movitosti,

b) vynosu dosazitelného tfeti osobou pfi Fddném
hospodafeni s nemovitosti,

¢) zdvad nemovitosti a prdv a povinnosti spojenych
S nemovitosti,

d) mistnich podminek trhu s nemovitostmi a jeho
predpokladaného vyvoje.

§ 53f

(1) Specidlni fond nemovitost{ ustanovi vybor od-
bornikd. Vybor odbornikt je orgdnem investiéni spo-
le¢nosti.

(2) Vybor odbornika

a) sleduje hodnotu nemovitosti v majetku fondu a ne-
movitosti v majetku nemovitostni spole¢nosti, na
které ma fond ucast,

b) sleduje hodnotu tucasti fondu v nemovitostni spo-
le¢nosti,

c) alespoti jednou roéné stanovuje hodnotu nemovi-
tosti v majetku fondu a nemovitosti v majetku ne-
movitostn{ spoleénosti, na které m4 fond tcast,

d) alespoil jednou rolné stanovuje hodnotu ucasti
fondu v nemovitostni spole¢nosti.

(3) Clenové vyboru odborniki jednaji s odbornou
péci.

(4) Vybor odbornikii musi byt nejméné tiiclenny
a pocet jeho clenti musi byt vZdy lichy. ]ednoho Clena

Vyboru odborniki urcuje dep021tar a ostatni ¢leny
urluje predstavenstvo investiéni spole¢nosti.

(5) Funkéni obdobi ¢lend vyboru odbornikd ne-
smi byt del$i nez 3 roky s tim, Ze do vyboru téhoz
fondu muze byt ¢len znovu uréen po uplynuti 3 let
ode dne skonéeni pfedchoziho ¢lenstvi.

(6) Clenem vyboru odborniki specidlniho fondu
nemovitosti mize byt pouze osoba nezdvisld (§ 53h),
divéryhodnd a odborné zpisobild se zkuSenostmi se
stanovovanim hodnoty nemovitosti. JestliZe tato osoba
uvedené piedpoklady nespliiuje, nepovazuje se jeji
ureni do funkce za neplatné. Pokud néktery ¢len ne-
splfiuje nebo prestane spliiovat uvedené predpoklady,
fond, nebo v pfipadé ¢lena uréeného depozitifem de-
pozitdf, jej odvold a uréf nového ¢lena. Neplatnosti
pravniho tkonu, jimZ je uréen nebo odvoldn ¢len vy-
boru odborniki, se muze dovolavat pouze Ceskd ni-
rodni banka, investini spole¢nost, depozitif nebo
osoba, kterd byla urena nebo odvoldna, a to ve lhuté
do 3 mésict ode dne, kdy se o uréeni nebo odvoldni
dozvédéla, nejdéle vsak do jednoho roku ode dne, kdy
k uréeni nebo odvoldni doslo.

(7) Specidlni fond nemovitosti oznim{ Ceské ni-
rodni bance ustanoveni vyboru odborniki a zdroveti
dolozi splnéni pfedpokladti podle odstavce 6.

(8) Zptisob jedndni a rozhodovini V}?boru odbor-
nikd, prav1d1a pro sledovdni a stanovovini hodnot ne-
movitosti v majetku specidlntho fondu nemovitosti
nebo v majetku nemovitostni spole¢nosti a skuteénosti,
které vybor odbornika hldsi dozoréi radé investiéni
spoleénosti a depozitdfi, stanovi statut fondu.

(9) Clen vyboru odbornikii odpovidi investiéni
spolecnosti, depozitdfi a podilnikiim specidlntho fondu
nemovitosti za $kodu zptisobenou porusenim povin-
nosti ¢lena vyboru odbornikd, a to podle obchodniho
zékoniku. Odpovédnost investi¢ni spolecnosti a depo-
zitdfe za Skodu vzniklou p#i obhospodafovani majetku
v podilovém fondu tim neni dotéena.

§ 53¢g

(1) Pro ucely sledovéni a stanovovdni hodnoty
nemovitosti v majetku specidlniho fondu nemovitosti
nebo v majetku nemovitostni spole¢nosti vychdzi vy-
bor odbornikl z pofizovaci ceny nebo posledniho po-
sudku znalce.

(2) Vybor odborniki nebo depozitdf mohou
v odtvodnénych ptipadech doporudit specidlnimu
fondu nemovitosti, aby zajistil nové ocenéni nemovi-
tosti jednim nezdvislym znalcem.

(3) Ceskd nirodni banka mtZe v odéivodnénych
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pfipadech ulozit spemalmmu fondu nemovitosti, aby
zajistil nové ocenéni nemovitosti jednim nezav1slym
znalcem.

(4) Pololetni a vyro¢ni zprdva specidlntho fondu
nemovitosti museji obsahovat informace o aktudln{
hodnoté nemovitosti v majetku fondu.

§ 53h

Nezavislost znalce a ¢lena vyboru odborniku

Znalec nebo ¢len vyboru odbornika se povazuji za
osobu nezdvislou, jestlize nejsou

a) vedouci osobou investiéni spolednosti nebo za-

méstnancem v pracovnim poméru k investién{

spole¢nosti, pro kterou vykondvaji svou ¢&innost,

b) vedouci osobou nemovitostni spolecnosti nebo
zamé&stnancem v pracovnim poméru k nemovi-
tostni spole¢nosti, ve které md dcast specidlni fond
nemovitosti obhospodafovany investi¢ni spoleé-
nosti, pro kterou vykondvaji svou ¢innost,

¢) vedouci osobou osoby, kterd je ¢lenem skupiny, za
kterou se vypracovavd konsolidovand dletni zi-
vérka a jejiz souldsti je investiéni spoleénost, pro
kterou vykondvaji svou ¢innost, nebo zaméstnan-
cem v pracovnim poméru k takové osobé,

d) podilnikem specidlniho fondu nemovitosti obhos-
podafovaného investiéni spole¢nosti, pro kterou
vykondvaji svou ¢innost.

§ 531
Uvéry a pujcky

(1) Specidlni fond nemovitosti mize ze svého ma-
jetku poskytnout tvér pouze nemovitostni spole¢nosti,
Ve které md ti¢ast. Uvér musi byt zajistén a ve smlouvé
o uvéru musi byt uvedeno, Ze v piipadé pozbyti icasti
v nemovitostni spoleénosti je ivér splatny do 6 mésict
ode dne pozbyti dcasti.

(2) Soucet vSech uvért poskytnut}?ch z majetku
specidlniho fondu nemovitostf jedné nemovitostni spo-
le¢nosti nesmi prekroc1t 50 % hodnoty vSech nemovi-
tosti v majetku této nemovitostni spole¢nosti.

(3) Soulet vSech uvéra poskytnutych z majetku
specidlniho fondu nemovitosti nemovitostnim spoleé-
nostem nesmi prekrocit 25 % hodnoty majetku spe-
cidlniho fondu nemovitosti.

(4) Specidlni fond nemovitosti muZe pfijmout
uvér nebo pUjcku se splatnosti do 1 roku za standard-
nich podminek, a to do vySe 20 % hodnoty majetku
fondu.

(5) Odchylné od odstavce 4 miize specidlni fond
nemovitost{ prijmout hypote¢ni dvér pouze za icelem
pofizeni nemovitosti do majetku fondu nebo udrZenf
¢ zlepSeni jejiho stavu. Hypotecm dvéry piijaté spe-
cidlnim fondem nemovitosti nebo nemovitostni spole¢-

nosti, na které mé tento fond ucast, nesméji presdhnout
70 % hodnoty této nemovitosti.

(6) Soucet vSech uvéra a pujéek piijatych specidl-
nim fondem nemovitosti nesmi pfesdhnout 50 % hod-
noty majetku fondu.

§53
Zajisténi likvidity
(1) Specidlni fond nemovitost{ investuje nejméné
20 % a nejvyse 49 % hodnoty svého majetku do

a) dopliikového likvidniho majetku (§ 49a odst. 1),

b) cennych papiri vydanych standardnim fondem
nebo otevienym specidlnim fondem cennych pa-
pirt nebo otevienym specidlnim fondem fondu,

c) stitnich pokladniénich poukdzek a obdobnych za-
hraniénich cennych papirg,

d) dluhopisti a obdobnych zahrani¢nich cennych pa-
pirt, které spliuji pozadavky uvedené v § 26
odst. 1 pism. a) a maji zbytkovou dobu splatnosti
nejdéle 3 roky,

e) poukdzek Ceské nirodni banky a obdobnych za-
hraniénich cennych papira.

(2) Pfi investovdni do majetku podle odstavee 1
dodrzuje specidlni fond nemovitosti pravidla pro roz-
loZen{ a omezenf rizika spojeného s investovanim ob-
dobné jako speciélm’ fond cenn}?ch papirt. Tato pravi-
dla nemuseji byt dodrZena pfi uplatiiovin{ prednost—
ntho prdva na upisovdni investi¢nich cennych papird
a ndstroji penézniho trhu, které md ve svém majetku.

(3) Jestlize pti investovdni do majetku podle od-
stavce 1 specidlni fond nemovitosti nedodrzi pravidla
pro rozlozeni a omezeni rizika spojeného s investova-
nim z dtvodd, které nemtiZe ovlivnit, nebo v disledku
uplatnéni pfednostniho prava na upisovéni investiénich
cennych papird nebo ndstroju penézniho trhu, které
méi ve svém majetku, musi s pfihlédnutim k zdjmim
svych podilnikl zajistit bez zbyte¢ného odkladu sou-
lad skladby tohoto majetku s timto zdkonem.

(4) Jestlize hrozi nebezpeti, Ze odkupem podilo-
vych listd klesne celkovd hodnota majetku podle od-
stavee 1 pod 20 % hodnoty majetku specidlniho fondu
nemovitosti, fond pozastavi odkup podilovych lista.“.

92. § 54 se vetné nadpisu zrusuje.

93. V § 55 odst. 2 se za slovo ,ktery“ vklddaji
slova ,nen{ urleny pro vefejnost, nebo do cennych pa-
pirt  vydanych fondem kolektivniho investovani,
ktery“.

94. V § 55 se za odstavec 5 vklddaji nové odstav-
ce 6 az 9, které zngji:

»(6) Majetek, ktery neni investovdn do cennych
papira vydanych jinym fondem kolektivniho investo-
véni nebo dopliikového likvidntho majetku, maze spe-
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cidlni fond fondl investovat pouze do majetku, do
kterého muZe investovat specidlni fond cennych pa-
pirt.

(7) Pti investovdni do majetku podle odstavce 6

dodrzuje specidlni fond fondu pravidla pro rozlozen{

a omezeni rizika spojeného s investovinim obdobné
jako specidlni fond cennych papirti. Tato pravidla ne-
museji byt dodrzena pfi uplatfiovdni prednostniho
prdva na upisovini takovych investi¢nich cennych pa-
pirt a ndstroju penézniho trhu, které md ve svém ma-
jetku.

(8) Jestlize pfi investovdni do majetku podle od-
stavce 6 specidlni fond fondd nedodrZi pravidla pro
rozloZeni a omezeni rizika spojeného s investovinim
z davodl, které nemiiZe ovlivnit, nebo v disledku
uplatnéni pfednostnfho prdva na upisovan{ investi¢nich
cennych papiri nebo ndstrojii penéZniho trhu, které
md ve svém majetku, musi s pfihlédnutim k zdjmim
svych podilnikli zajistit bez zbyte¢ného odkladu sou-
lad skladby tohoto majetku s timto zdkonem.

(9) Ceskd ndrodni banka muze schvdlit statut,
ktery umozfiuje, aby se specidlni fond fondt pii do-
drZeni pravidel pro rozlozeni a omezen{ rizika spoje-
ného s investovanim odchylil od omezeni podle od-

stavce 6 na dobu nejdéle 6 mésict ode dne nabyti
révni moci rozhodnuti o udéleni povoleni k vytvoren{

podilového fondu.“.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 10.
95. V § 55 odst. 10 pism. b) se odkaz na po-

znimku pod Zarou &. 8 nahrazuje odkazem na po-
zndmku pod &arou &. 3.

96. § 56 a 57 vCetné nadpisu a poznimky pod
arou €. 4 zngji:

»Specialni fond kvalifikovanych investoru

§ 56
(1) Cenné papiry vydané specidlnim fondem kva-
lifikovanych investort mize smluvné nabyvat
a) banka,
b) spofiteln{ a dvérni druzstvo,
¢) obchodnik s cennymi papiry,
d) investiéni spole¢nost do svého majetku,

e) investini spoleénost do majetku v podilovém
fondu, ktery obhospodatuje, pokud tento zdkon
nestanovi jinak [§ 51 odst. 6, § 53j odst. 1
pism. b), § 55 odst. 2],

f) investiéni fond,

g) penzijni fond,

h) pojistovna,

1) zaji§tovna,

j) zahraniéni osoba odpovidajici nékteré z osob uve-
denych v pismenech a) az 1),

k) osoba, kterd neposkytu’e investién{ sluiby ani
neni bankou a jejiz rozhodujici Cinnosti je naby-
vani tcasti na jinych pravnickych osobich nebo
vykon nékteré ¢innosti bank,

1) stit nebo ¢lensky stdt federace,
m) centrdln{ banka,

n) Evropskd centrdlni banka,

0) mezindrodni finanén{ instituce,

p) pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd pisemné pro-
hl4si, Ze md zkuSenosti s obchodovdnim s cennymi

papiry.

(2) Statut specidlniho fondu kvalifikovanych in-
vestorli

a) stanovi okruh investort, pro které je fond urcen,

b) podmini pfevoditelnost cennych papirt vyddva-
nych fondem souhlasem fondu,

c) stanovi pro piipad prechodu vlastnického priva
k cennému papiru vydanému fondem povinnost

nabyvatele bez zbyte¢ného odkladu informovat
fond o zméné vlastnika.

(3) Speciélm’ fond kvalifikovanych investort
muiZe mit nejvySe 100 akciondit nebo podﬂmku s tim,
7e Ceskd narodni banka muZe povolit vyjimku pro
prekroceni uvedeného poctu.

(4) Minimaln{ vstupnf investice jednoho investora
do akeii nebo podilovych listi specidlniho fondu kva-
lifikovanych investort je 1 000 000 K¢&.

(5) Cenné papiry vyddvané speciilnim fondem
kvalifikovanych investoru nesméji byt vefejné nabi-
zeny ani propagovany. Pii zakladam tondu vsak muze
byt uvefejnéna propagaéni upoutdvka. Druhy a rozsah
informaci, které miZe obsahovat propagacni upou-
tivka fondu kvalifikovanych investort, a postup pfi
jejim uvefejiiovani stanovi provadéci praivm' predpis.

(6) Specidlni fond kvalifikovanych investort
muze prijmout nebo poskytnout pjcku nebo tvér,
pokud to md uvedeno ve statutu.

(7) Druhy majetku, do kterého investuje specidlni
fond kvalifikovanych investord, limity pro rozloZeni
rizika a pravidla pro poskytovdni a pfijimdni dvéra
a pUjlek stanovi statut.

§ 57

(1) Na specidlni fond kvalifikovanych investort
se nevztahuje provadéci pravni predpis upravujici in-
formaéni povinnost fondu kolektivniho investovani
a investi¢ni spole¢nosti*).

(2) Jestlize pocet investort speciilntho fondu
kvalifikovanych investorti ptekroéi limit podle § 56
odst. 3, fond neprodlené informuje o této skutecnosti
Ceskou nrodnf banku a pozddd ji o povoleni k prekro-
Cen{ limitu.
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(3) Specidlni fond kvalifikovanych investort za-
sild Ceské ndrodni bance nejpozdéji do 2 mésicd po
uplynuti kazdych 6 mésict icetniho obdobi ddaje

a) o objemu obhospodafovaného majetku,
b) o aktudlni hodnoté jim vydaného cenného papiru,

¢) o poctu investorll s rozdélenim na investory se
sidlem nebo bydlistém v Ceské republice, i inves-
tory se sidlem nebo bydlistém v zahranié{ a inves-
tory patiici do skupiny, za kterou se vypracovivd
konsolidovand ucetni zdvérka,

d) o hodnoté majetku pripadajiciho na investory se
sidlem nebo bydlistém v Ceské republice a o hod-
noté majetku pfipadajiciho na investory se sidlem
nebo bydlistém v zahranid,

e) o objemu vydanych a odkoupenych podilovych
lista.

*) Vyhldska &. 271/2004 Sb., o informaéni povinnosti fondu
kolektivniho investovani a investi¢ni spole¢nosti.“.

97. V § 58 odst. 2 pism. e) se slova ,zkuSenosti
s timto druhem kolektivniho investovdni®
slovy ,dostate¢né zkuSenosti s investovinim do ma-
jetku, na ktery je zaméfena investicn{ politika fondu;
esthze pozadavek na dostatecné zkusenosti s investo-
vanim jiZ spliiuji nejméné 2 vedouct osoby, mize Ces-
ka nirodni banka udélit souhlas téZ osobé, kterda ma
dostatecné zkusenosti k vykonu pfislusné funkce ve
vztahu k ¢innostem uvedenym v § 15%.

98. V § 58 odst. 4 se odkaz na poznimku pod
¢arou ¢. 8 nahrazuje odkazem na pozndmku pod ¢arou
¢ 3.

99. V § 58 odst. 6 pismeno b) zni:
»b) 0 zménich smlouvy podle odstavce 1 pism. a)“.

100. V § 58 odstavec 8 zni:

,(8) Ceskd nirodni banka odejme zahraniénimu
specidlnimu fondu povoleni k vefejnému nabizenf cen-
nych papiri v Ceské republice na jeho Zddost, jestlize
fond

a) o této skuteCnosti informuje vSechny investory,
nabidne jim odkoupen{ cennych papirti a poskytne
dostateénou lhitu pro podéni Zadosti o odkup,

b) dolozi Ceské nirodni bance, Ze splnil povinnosti
uvedené v pismenu a) a vyporidal v§echny Zddosti
o odkup.“.

101. V § 58 se dopliluje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Ustanoveni odstavcti 1 aZ 8 se obdobné vzta-
huji na zahraniéni investiéni spoleénost, kterd hodld
nabizet cenné papiry spec1almho fondu kolektivniho
investovani v Ceské republice.”

102. V § 60 odst. 1 pism. €) bodu 2 se odkaz na
poznimku pod &arou ¢. 8 nahrazuje odkazem na po-
zndmku pod Carou ¢&. 3.

nahrazuj{

103. V § 60 odstavec 2 znf:

»(2) Ceskd nidrodni banka povoh investiéni spo-
le¢nosti  poskytovat sluzbu spolivajici v tschové
a spravé cennych papirt vydanych fondem kolektiv-
niho investovani nebo sluzbu spoéivajici v investi¢nim
poradenstvi tykajici se investi¢niho nastroje, pokud md
investi¢ni spolecnost v povoleni k &innosti investiéni
spoleénosti uvedenou sluzbu spodivajici v obhospoda-
fovani majetku zdkaznika.“.

104. V § 60 odst. 3 se odkaz na poznimku pod
¢arou ¢. 8 nahrazuje odkazem na pozndmku pod ¢arou
¢. 3.

105. V § 60 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Ceskd nirodni banka udéli investiéni spole¢-
nosti povolenf k obhospodafovadni majetku zdkaznika,
okud investiéni spolecnost prokaze splnem ste]nych
predpokladi jako obchodnik s cennymi papiry pfi po-
skytovdn{ investiénf sluzby obhospodafovani majetku
zdkaznika, a to pfiméfené k rozsahu poskytované
sluzby.”.
Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a6.

106. V § 62 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) bankou nebo jinou osobou, kterd ovlidd banku,
nebo“.

107. § 64 vCetné nadpisu zni:
»,Udéleni povoleni

§ 64

(1) Ceskd ndrodni banka udéli povoleni k ¢innosti
investi¢niho fondu na zidost zakladatelti akciové spo-
le¢nosti prede dnem jejtho zdpisu do obchodniho rej-
stitku, pokud

a) dolozi, Ze akciovd spole¢nost byla zaloZena,

b) sidlo a skute¢né sidlo akciové spolecnosti md byt
na vzemi Ceské republiky,

c) je splacen zdkladni kapitdl akciové spolecnosti
a puvod zdkladniho kapitdlu je prihledny a nezi-
vadny,

d) predpoklidané vedouci osoby”) spliiuji podminky
stanovené timto zikonem pro schvalovdni vedouci
osoby investi¢niho fondu (§ 72),

e) zakladatelé predloZi plin obchodni &innosti ak-
ciové spolecnosti, na jehoz zdkladé lze dtivodné
predpoklddat, Ze akciovd spole¢nost bude mit ve
Ihtté uvedené v odstavei 4 vécné, persondln{
a organizaéni predpoklady pro kolektivn{ investo-
vani,

f) akciovd spole¢nost nebyla zalozena na zdkladé ve-
fejné nabidky akci,

g) zdkladn{ kapitdl umoziiuje fddny vykon ¢innosti
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investi¢niho fondu a je splacen pouze penézitymi

vklady,

h) kvalifikovanou dcast®) na akciové spole¢nosti bu-
dou mit osoby vhodné z hlediska zdravého a obe-
zietného vedeni investiéniho fondu,

i) tdzké propojent’) akciové spolecnosti s jinou oso-
bou nebude brdnit vykonu dohledu nad investi¢-
nim fondem; pfi uzkém propojent s osobou, kterd
mi sidlo a skuteéné sidlo ve stdté, ktery nenf ¢len-
skym stitem Evropské unie, nesmi pravni fid to-
hoto stdtu a zptsob jeho uplatiiovani vietné vy-
mahatelnosti priva branit vykonu dohledu nad in-
vesti¢nim fondem,

j) navrzeny statut investiéniho fondu md vSechny
predepsané nileZitosti,

k) lze predpoklddat, Ze investicni fond bude vhodny
pro investory, zejména se zietelem k rizikovosti
investiéni strategie,

) osoba, kterd bude depozitdifem, md vytvofeny
predpoklady k plnéni povinnosti stanovenych
timto zdkonem.

(2) Soucdsti vyroku rozhodnuti o udéleni povo-
lenf k ¢innosti investi¢niho fondu je schvileni jeho ve-
doucich osob’ ), depozitife, stanov a statutu; jestliZe
bude investi¢ni fond obhospodafovin mvestlcm’ spo-

le¢nosti, soucdsti vyroku rozhodnuti je téZ schvileni

investi¢n{ spolecnosti.

(3) Opravnéni k d&innosti investiéntho fondu
vznikne akciové spoleénosti dnem jejtho zdpisu do ob-
chodniho rejstifku. Povoleni k ¢innosti investi¢niho
fonldu se udéluje na dobu urcitou, nejdéle vsak na
10 let.

(4) Do 2 mésict ode dne zdpisu do obchodniho
rejstitku doloZi investi¢ni fond Ceské ndrodni bance,
ie jeho poméry jsou v souladu s pfedpoklady, ze kee-
r}?ch se vychdzelo pfi udéleni povolent, zejména Ze md
vécné, persondlni a organizaéni pfedpoklady pro vy-
kon kolektivntho investovani. Jde-Ii o fond, ktery
muze shromazdovat prostredky od vefejnosti, pozada
Ceskou ndrodni banku téZ o souhlas se zahdjenim
shromazdovéni prostiedkd od vefejnosti; Ceska nd-
rodni banka souhlas udéli, spliiuje-li fond podminky

podle véty prvni. Do udéleni tohoto souhlasu nesmi

fond shromazdovat prostiedky od vefejnosti.

(5) Pfedmétem podnikdni investi¢niho fondu
muze byt pouze kolektivn{ investovdni.”.
108. V § 66 odst. 1 pismena c) a d) znéjf:
»¢) vedouci osoby?) investi¢ni spole¢nosti spliuji ob-
dobné podminky pro schvalovdni osob (§ 72),

d) depozitdii md vytvofeny predpoklady k plnéni

svych povinnosti,“
109. V § 66 odstavec 6 zni:

»(6) Souédsti vyroku rozhodnuti o udéleni povo-

leni k vytvofeni otevieného podilového fondu nebo
uzavtieného podilového fondu je schvélen{ depozitéfe
a statutu. Zména depozitife podilového fondu a zména
statutu podlehal predchozimu schvileni Ceskou ni-
rodni bankou.“.

110. V § 69 odst. 4 vété posledni se slova ,,nebo
pojistovny se sidlem“ nahrazuji slovy » » zahraniéni
banky se sidlem v ¢lenském stdté¢ Evropské ume, po-
jistovny se sidlem v Ceské republice nebo pojistovny
se sidlem®.

111. V § 70 se na konci odstavce 1 dopliuje véta
,Pii udélovini povoleni Cesk4 nirodni banka posuzuje
splnéni tohoto predpokladu u nové zaloZené akciové
spolecnosti obdobné jako u spolecnosti, kterd jiz
vznikla.“.

112. V § 71 odst. 1 pismeno b) zni:

k dosazeni nebo pfekroceni ucasti 20 %, 33 %
nebo 50 % na investién{ spolednosti nebo investi¢-
nim fondu, nejde-li o dosazeni nebo pfekroceni
Ucasti pfechodem vlastnického priva k cennému
papiru, nebo®.

113. V § 71 odstavce 2 a 3 zndji:

»b)

»(2) Pro tcely vypoctu tcasti podle odstavce 1
v investiéni spolecnostl nebo investicnim fondu se za-
pocéitaji i hlasovaci préva z cennych papirg,

a) které na uclet osoby uvedené v odstavei 1 drzi
svym jménem jind osoba,

b) kterymi disponuje osoba ovlidand osobou uvede-
nou v odstavei 1,

c) kterymi disponuje jind osoba, jez wuzaviela
smlouvu s osobou uvedenou v odstavci 1 nebo
s ji ovlidanou osobou, ve které se vzdjemné za-
vazaly dlouhodobé prosazovat spoleé¢nou politiku
tykajici se fizen{ investiéni spolecnosti nebo inves-
uéniho fondu, Ze budou ve shodé uplatfiovat hla-
sovaci prdva z cennych papirg, jimiz disponuji,

d) které na zdkladé smlouvy s osobou uvedenou v od-
stavei 1 nebo s ji ovlddanou osobou drzi jind
osoba, jestlize tato smlouva pfedpoklddd docasné
pfenechdni dispozice s hlasovacimi privy osobé
uvedené v odstavci 1 nebo ji ovlidané osobé za
uplatu,

e) které byly osobou uvedenou v odstavci 1 poskyt-
nuty jako jistota; to neplati, pokud dispozice s hla-
sovacimi pravy byla prenechana osobé, kterd md
tyto cenné papiry v uschové, spravé nebo ve svém
majetku a verejné prohldsila, Ze bude tato hlaso-
vaci prava vykondvat, pficemz v takovém ptipadé
se hlasovaci prdva z téchto cennych papira pfipo-
Citdvaji osobé, kterd je ma v dschové, spravé nebo
ve svém majetku,

f) které jsou ve vlastnictvi jiné osoby, jestlize tato
osoba vykondvd hlasovaci priva z téchto cennych
papird svym jménem podle pokynt osoby uve-
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dené v odstavci 1 na zdkladé smlouvy o vykonu
hlasovacich prév.

(3) Pokud osoba, osoby jednajici ve shodé nebo
osoby uvedené v odstavci 2 maji sidlo v &lenském stdté
Evropské unie, podléhaji dohledu organu dohledu to-
hoto ¢lenského stitu a hodlaji nabyt ucast podle od-
stavee 1, pozddd Ceskd ndrodni banka pred Vydanlm
rozhodnuti o stanovisko tento orgdn dohledu..

114. Nad § 72 se vklddd nadpis, ktery zni: ,Ve-
douci osoby investi¢ni spoleénosti nebo investiéniho
fondu“.

115. V § 72 se nadpis zrusuje.

116. V § 72 odst. 1 se odkaz na poznimku pod
¢arou &. 8 nahrazuje odkazem na pozndmku pod ¢arou
¢. 3.

117. V § 72 odst. 3 pismeno f) znf:

»f) kterd ma dostateéné zkusenosti s investovinim do
majetku, na ktery je zaméfena investiéni politika
investi¢niho fondu nebo podilového fondu inves-
tinf spolecnosti; jestlize poZadavek na dostatecné
zkuSenosti s 1nvestovamm iz spliiuji nejméné 2 ve-
douci osoby, miiZe Ceska narodni banka udélit
souhlas téz osobé, kterd mi dostateéné zkusenosti
k vykonu pfisluiné funkce ve vztahu k ¢innostem
uvedenym v § 15,“.

118. V § 73 se nadpis zrusuje.

119. V § 73 tvodni &isti ustanoven{ se odkaz na
pozndmku pod &arou ¢. 8 nahrazuje odkazem na po-
znidmku pod &arou ¢&. 3.

120. V § 73 pismeno f) znf:

»f) vedouci osoba nebo zaméstnanec depozitite této
investi¢ni spoleénosti nebo investiéntho fondu; to
neplati, jestlize investi¢ni spoleénost nebo investié-
ni fond a depozitdf jsou ulastniky jednoho kon-
cernu,”.

121. V § 73 pism. g) se slovo ,pracovnik® nahra-
zuje slovem ,o0soba“.

122. V § 74 odst. 1 pism. b) bod 1 zni:

»1. administrativni postupy a systém udcetnictvi

v rdmci platnych detnich predpisd,”

123. V § 75 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) VynaloZenim odborné péle se rozumi jed-
nini kvalifikované, Cestné, odpovédné a v nejlepsim

zdjmu akciondfd nebo podilnikli fondu kolektivniho
investovani, zejména

a) provadéni plateb bezhotovostné, pokud to nevy-
lu¢uje povaha véci,

b) uzavirdni obchodt s cennymi papiry na regulova—
nych trzich, pokud to nevylucuje povaha véci,

¢) nemanipulovini s trhem,

d) nezneuZivini vnitfnich informaci a zamezovini
pfistupu k vnitfnim informacim,

e) nesifeni nespravnych nebo zavddéjicich informaci,
f) nenarusovdni celistvosti trhu,

g) nenabizeni vyhod, jejichZ spolehlivost nelze zaru-
dit,

h) provddéni veskerych obchodii za nejlepsich pod-
minek, které museji byt prokazatelné doloZeny,

i) porovndvani kurzd nebo cen jednotlivych ndkupi

a prodeju vzdjemné mezi sebou a s vyvojem kurzi
a cen uvefejnénych na regulovanych trzich,

j) dokumentovdni zpiasobu provedeni obchodu,
kontrolovani objektivnosti evidovanych ddajt
a predchdzent riziku finanénich ztrdt,

k) provddéni analyz ekonomické vyhodnosti ob-
chodi z vefejné pristupnych informaci,

1) neprovddéni nadbyteénych obchodd za tcelem
dosazeni vlastniho zisku bez ohledu na nejlepsi
z4jmy 1nvestoru.

(3) Povinnosti podle odstavce 1 pism. a) a b) se
vztahuji téZ na vedouci osoby?) a likviddtora investiéni
spolecnostl nebo investi¢ntho fondu, ktery nemd uza-
vienou smlouvu o obhospodafovdni.“.

124. V § 76 odstavec 3 znf:

»(3) Investiéni spolecnost, kterd obhospodatuje
majetek zdkaznika a popfipadé téz vykondva &innost
podle § 15 odst. 4 pism. a), je povinna za tento majetek
platit pfispévek do Garanéntho fondu obchodniki
s cennymi papiry a jeji zdkaznici maji ndrok na vyplatu
ndhrady, a to za obdobnych podmmek stanovenych
zvld§tnim privnim predplsem upravujicim podnikdn{
na kapitdlovém trhu’). Pro vydavdni majetku zdkaz-
nika v pfipadé konkursu takové investi¢ni spole¢nosti
plati zvldstni pravm predpis upravu]1c1 podnikdn{ na
kapitdlovém trhu®) obdobné.*

125. V § 77 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,, , ledaZe se jednd o ucast drZenou na dcet po-
dilového fondu, ktery tato investiéni spole¢nost obhos-
podatuje®.

126. V § 78 odst. 1 tvodni dsti ustanoveni se
slova ,se zptsobem kolektivniho investovdni tohoto®
nahrazuji slovy ,,s kolektivnim investovdnim nebo in-
vestovanim do majetku uvedeného ve statutu®.

127. Za § 81 se vklddd novy § 81a, ktery znf:

»§ 81a

V§echny osoby opravnéné vefejné nabizet cenné
papiry vydané fondem kolektivniho investovdni na
tizemi Ceské republiky jsou povinny dodrZovat usta-
noveni § 79 az 81; stejné povinnosti maji téZ osoby, na
které byla tato ¢innost uvedenymi subjekty delego-
véna.“.
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128. V § 82 odstavce 1 a 2 zndjf:

»(1) Investiéni nastro]e v majetku fondu kolektiv-
niho investovdni museji byt ocefioviny prav1delne ve
lhtité uvedené ve statutu. Tato lhtta nesmi byt delsi nez
2 tydny, pokud se nejednd o fond kvalifikovanych in-
vestoru nebo specidlni fond nemovitosti. Specidlni fond

nemovitosti, ktery md stanovené terminy pro poddni
zédosti o odkup podilovych listd (§ 12 odst. 2), mus{

stanovit lhitu tak, aby ocenéni bylo provedeno k témto
terminum.

(2) Nemovitosti, movité véci, prava a dal${ hod-
noty v majetku fondu kolektivniho investovdni a zd-
vazky museji byt ocefiovdny pravidelné ve lhatich
uvedenych ve statutu, nejméné jedenkrit rocné. Spe-
cidlni fond nemovitosti, ktery md stanovené terminy
pro podini ziddosti o odkup podilovych lista (§ 12
odst. 2), musi stanovit lhitu tak, aby ocenéni bylo pro-
vedeno k témto termintim.”.

129. V § 82 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»Majetek a zdvazky z investi¢n{ ¢innosti fondu kolek-
tivniho investovani se oceniuji redlnou hodnotou.“.

130. V § 83 se na konci tivodni &4sti ustanoveni

doplfiuji slova ,, , pokud tento zikon nestanovi jinak®.

131. V § 83 se za pismeno b) vklddd nové pisme-
no c), které znf:

»C) stanovy,“.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena d)
ae).

132. § 84 vCetné nadpisu znf:

»§ 84
Statut a zjednoduseny statut

(1) Statut fondu kolektivniho investovéni je do-
kument, ktery obsahuje informace o zplisobu investo-
vani fondu kolektivniho investovini a dal$i informace
nezbytné pro investory k pfesne’mu a spravnému po-
souzeni investice, zpracované formou srozumitelnou
béznému investorovi nebo v ptipadé specidlniho fondu
kvalifikovanych investorti formou srozumitelnou kva-
lifikovanému investorovi. ZjednoduSeny statut obsa-
huje vybrané udaje ze statutu.

(2) Statut fondu kolektivniho investovini obsa-
huje téZ vysvétleni rizik spojenych s investovdnim zpu-
sobem srozumitelnym investoram.

(3) Statut standardntho fondu musi umoZfovat
nabizeni podilovych listd v Ceslé republice, a pokud
umoziiuje jejich nabizeni v jiném stdté, musi byt po-
dilové hsty soufasné nabidnuty v ¢lenském stdté
Evropské unie.

(4) Pravidla pro pfijimin{ statutu a zjednoduse-
ného statutu a jejich zmén uréf stanovy investi¢niho
fondu nebo investiéni spole¢nosti.

(5) Ke statutu investi¢niho fondu se ptiklddaji téz
jeho stanovy. Stanovy nemuseji byt pfiloZeny, jestlize
statut obsahuje informaci

a) o tom, ze tyto dokumenty budou investorovi po-
skytnuty na jeho Zddost, nebo

b) o misté, kde je mozno do téchto dokumentt na-
hlédnout, pfiemz tato informace se uvddi za
kaid}? 5lensk}? stit Evropské unie, v némzZ jsou
cenné papiry Vydane fondem kolektivniho inves-
tovani vefejné nabizeny.“.

133. Za § 84 se vklddd novy § 84a, ktery znf:

»§ 84a

(1) Fond kolektivniho investovini musi uvefejnit
statut, zjednoduSeny statut a kazdou jejich zménu zpa-
sobem umoziiujicim ddlkovy pfistup. To neplati pro
specidlni fond kvalifikovanych investort.

(2) Valna hromada investiéniho fondu nebo shro-
mézdéni podilnikd, je-li zfizeno, schvaluje zménu sta-
tutu fondu kolektivniho investovini, kterd se tykd

a) zpusobu investovdni a investi¢nich cilt fondu ko-
lektivntho investovani,

b) srizek pti odkupovdni akcii nebo podilovych lista
fondu kolektivniho investovandi,

c) uplaty investiéni spole¢nosti nebo depozitdfi
fondu kolektivniho investovind,

d) ndkladt souvisejicich s obhospodafovdanim ma-
jetku fondu kolektivniho investovéni,

e) odmén vedoucich osob’) investiéni spole&nosti
nebo investiéniho fondu, nebo

f) zpusobu svoldvini, vécné plsobnosti nebo zpu-
sobu rozhodovdni shromazdéni podilniku, je-li
z¥izeno.

(3) Udaje uvedené ve statutu nebo zjednoduse-
ném statutu museji byt prubézné aktualizoviny.

(4) Zména statutu podléhd piedchozimu schvd-
leni Ceskou ndrodni bankou, jinak je neplatnd. Ces-
ki ndrodni banka neschvéli zménu statutu, kterou by
mohly byt ohroZeny zdjmy podilnikd.

(3) Zména statutu nepodléhd predchozimu schvd-
leni Ceskou ndrodni bankou, je-li pfedmétem této
zmény

a) tdaj pifmo vyplyvajici ze zmén tykajicich se in-
vesti¢ni spolecnosti, investi¢niho fondu, podilo-
vého fondu nebo depozitdte,

b) informace o vykonnosti nebo skute¢nych nebo
predpoklddanych vysledcich hospodafeni fondu
kolektivniho investovani, kterd vyZaduje pravidel-
nou aktualizaci,

¢) jednoduchd zména, kterd se netykd postaveni nebo
z4jmU podilnikl nebo akciondrt fondu kolektiv-
niho investovdni.
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Podrobnosti k charakteru zmén statutu, které nepodlé-
haji pfedchozimu schvilenf Ceskou nirodni bankou,
stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Minimalni néleZitosti statutu vCetné podrob-
nosti tykajicich se udaji uvedenych v odstavci 2 a po-
vinné néleZitosti zj ednoduseneho statutu stanovi pro-
vadéci pravni predpls

(7) Kazdému upisovateli akcie nebo podilového
listu fondu kolektivniho investovani mus{ byt

a) pred uzavienim smlouvy o dpisu nabidnut bez-
uplatné zjednoduseny statut v aktudlnim znéni,

b) poskytnut beziplatné na pozddan{ statut v aktudl-
nim znéni, posledni uvefejnénd vyrolni zpriva
fondu kolektivniho investovani{ a pololetni zpriva
fondu kolektivniho investovani, pokud ji fond vy-
pracovava.

(8) Investi¢ni spolenost nebo investi¢ni fond
jsou povinny dodrzovat statut fondu kolektivnitho in-
Vestovam

134. V § 85 odst. 1 se za vétu prvni vklidd véta
»Povinnost uvefejnit vyroéni zprdvu za podilovy fond
se nevztahuje na specidlnf fond kvalifikovanych inves-
tort.”.

135. V § 85 odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta
»Povinnost uvefejnit vyroéni zpravu a konsolidovanou
vyro¢ni zprivu se nevztahuje na specidlni fond kvali-
fikovanych investoru.©.

136. V § 85 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»Investiéni spole¢nost miZze vyplatit podilnikim podil
na zisku z hospodafeni s majetkem v podilovém fondu
az po ovéfeni fddné ucetni zaverky podilového fondu
auditorem..

137. V § 86 se za slovo ,obdobi“ vklidaji slova
»Vypracovat a“.

138. V § 86 se na konci textu dopliiuji slova
» » pfiCemZ povinnost vypracovat pololetn{ zprivu se
nevztahuje na specidlni fond kvalifikovanych inves-
tort“.

139. § 87 znf:
»S 87

Pokud tento zdkon vyzaduje vypracovat vyroéni

zprivu nebo pololetni zprivu fondu kolektivniho in-
vestovani, musi byt akciondfim nebo podilnikim tato

zpréva k dispozici v sidle fondu a na pozdddn{ jim mus{

byt bez zbyte¢ného odkladu bezplatné zasldna.”.

140. V § 88 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,, ; jestliZe se jednd o specidlni fond ne-
movitosti nebo specidlni fond kvalifikovan}?ch inves-
tort, ktery md stanovené terminy pro odkup (§ 12
odst, 2), musf byt tento ddaj uvefejnén k terminu sta-
novenému pro poddni zddosti o odkup podilovych lis-
ta“.

141. V § 88 odst. 1 pismeno c¢) znf:

»€) za kazdy kalenddini mésic udaj o struktufe ma-
jetku v otevieném podilovém fondu k poslednimu
dni mésice.“.

142. V § 88 odst. 4 se slova ,zaslat bez zbyteé—
ného odkladu Komisi“ nahrazuji slovy ,uvefejnit bez
Zbytecneho odkladu a soucasné zaslat Ceské ndrod-
ni bance®.

143. V § 88 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

,,(5) Specidlni fond kvalifikovanych investori ne-
musi informace podle odstavci 1 a 2 uvefejiiovat, po-
kud je ve stejném rozsahu poskytne vSem svym po-
dilniktim ¢&i akcionditm.“.

144. § 89 znf:

»9 89
Provddéci pravni piedpis stanovi

a) informace, které obsahuje vyroéni zprdva fondu
kolektivntho investovdni nad rdmec zvldstniho
pravniho pfedpisu upravujicitho uletnictvi,

b) informace, které obsahuje pololetni zprdva inves-
tiéni spoleénosti nebo fondu kolektivniho investo-
vani,

c) udaje, které obsahuje informace o struktufe ma-

jetku fondu kolektivniho investovdni podle § 88
odst. 2,

d) podrobnosti o struktufe zprdv uvedenych v pisme-
nech a) aZ ¢),

e) podrobnosti o formé informacnich povinnosti in-
vestiéni spole¢nosti a fondu kolektivniho investo-
vani,

f) zplisob uvefejiiovani zprdv a informaci uvedenych
v pismenech a) a7 c) a zptsob jejich zasilini Ceské
ndrodni bance.“.

145. V nadpisu § 91 se slova ,cenné papiry“ na-
hrazuji slovy ,finanéni trh“.

146. V § 91 odst. 1 se na konci textu pismene a)
doplnup slova ,, ; jednd-li se 0 zménu statutu, pred1021
investi¢n{ spolecnost nebo 1nvest1cn1 fond Ceské ni-
rodni bance jeho nové dplné znéni*“.

147. V § 92 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Likviddtora investi¢ni spole¢nosti nebo in-
vestiéniho fondu jmenuje a odvoldvd Ceskd ndrodni

banka.“

Dosavadni odstavece 3 aZ 9 se oznaéuji jako odstavee 4
az 10.

148. V § 92 odst. 4 pism. b) se text ,,(§ 131)“ na-
hrazuje textem ,,(§ 134)“.

149. V § 92 se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:
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»(11) Likvidtorovi jmenovanému Ceskou né-
rodni bankou jsou tfet{ osoby povinny poskytnout
soudinnost v rozsahu, v jakém jsou povinny ji poskyt-
nout spravei konkursni podstaty podle zvldstniho
pravniho pfedpisu.”.

150. V § 94 odst. 3 se slova ,,odst. 3 azZ 9“ nahra-
zuji slovy ,odst. 3 az 11,

151. V § 96 odst. 3 se na konci textu pismene b)
doplitujf slova 3 vyjimku tvofi fize investiéni spolec-
nosti, kterd md povoleni k obhospodarovam ma]etku
zakazmka s obchodnikem s cennymi papiry, jehoz vy-
hradnim predmetem innosti je éinnost uvedend v § 15
odst. 3“.

152. V § 98 odst. 1 pism. c) se slova ,uplynutim
doby, na kterou byl vytvofen, jestlize byl vytvofen na
dobu uréitou” nahrazujl slovy ,uplynutim doby, na
kterou byl vytvofen, ledaze se jednd o uzavfeny po-
dilovy fond, ktery se po uplynuti doby, na kterou byl
zalozen, pfeméni na otevieny podilovy fond (§ 13
odst. 6)“.

153. V § 100 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Na zdkladé dohody je mozné téZ splynuti podllovych
fondu obhospodarovanych ruznymi investiénimi spo-
le¢nostmi.”.

154. V § 100 odstavec 3 znf:

»(3) Z4idost o povoleni splynuti podllovych fondt
podavd investi¢ni spolecnost, kterd ma obhospodarovat
podilovy fond, ktery splynutim vznikne. Zddost ob-
sahuje ddaje a doklady nezbytne pro posouzeni du-
vodu splynutl a ochrany zdjmb podilnikd. Nilezitosti
zadostl a jeji prilohy stanovi provddéci pravni pied-

pis.”.

155. V § 100 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje Cdrkou a dopliluje se pismeno e), které zni:
»€) specidlntho fondu kvalifikovanych investori se
specidlnim fondem kolektivniho investovéni, ktery
shromaZduje penéZni prostfedky od vefejnosti.”.

156. V § 100 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Pi1 odkupu se postupuje podle § 12.“.

157. V § 101 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Na ziklad¢ dohody je mozné téz slouceni podilovych
fondt obhospodafovanych riznymi investiénimi spo-
le¢nostmi.”.

158. V § 101 odstavec 3 zni:

»(3) Z4dost o povolent sloueni podilovych fonda
poddvd investi¢ni spolecnost, kterd obhospodaiuje pre-
jimajici podilovy fond. Zidost obsahuje tdaje a do-
klady nezbytné pro posouzent duvodu sloucem

a ochrany zdjmu podilniki. NdleZitosti Zddosti a jeji

ptilohy stanovi provddéci pravni pfedpis.”.

159. V § 101 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje Cdrkou a dopliluje se pismeno e), které zni:

»€) specidlntho fondu kvalifikovanych investorii se
specidlnim fondem kolektivniho investovéni, ktery
shromaZduje penézni prostiedky od vefejnosti.“.

160. V § 101 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Pi1 odkupu se postupuje podle § 12.“.

161. V &isti desdté se dopliiuje hlava ITI, kterd znf:

LJHLAVA 111
ZMENA STATUTU

§ 101a

(1) Ceskd ndrodni banka muze podle § 84a odst. 4
schvalit zménu statutu fondu kolektivniho investovani,
kterou se fond kolektivniho investovin{ pfeméni ze

a) specidlniho fondu cennych papirtt na standardni
fond nebo specidlni fond fondu,

b) specidlniho fondu fondd na standardni fond nebo
specidln{ fond cennych papirt,

¢) uzavieného podilového fondu na otevieny po-
dilovy fond, v pfipadé uvedeném v § 13 odst. 6

(ddle jen ,preména‘).

(2) Zména statutu, kterou dojde k pfeméné ote-
vieného podilového fondu na uzavteny podilovy fond,
investi¢nitho fondu na otevieny podilovy fond nebo
uzavieny podilovy fond, otevfeného podilového fondu
nebo uzavieného podilového fondu na investi¢ni fond,
uzavieného podilového fondu na otevieny podilovy
fond, ke zméné druhu fondu podle § 49 odst. 1 nebo 2
nebo ke zméné standardniho fondu na specidlni fond je
nepiipustnd. Zména statutu, kterou dojde ke zméné
specialniho fondu na standardni fond, s vyjimkou uve-
denou v odstavci 1, je nepfipustnd.

(3) Zadost o povoleni zmény statutu, kterou md
dojit k pfeméné, je tieba doloZit téZ odivodnénim na-
vrhované pfemény, projektem pfemény zahrnujicim
vyhodnoceni dopadu pfemény na fond a zdjmy po-
dilnikd a déle stanoviskem depozitdfte.

(4) Jestlize nelze divodné predpoklddat, ze po-
méry fondu kolektivniho investovini budou ke dni
premény v souladu s pravidly stanovenymi timto zd-
konem a statutem pro druh fondu, na ktery se fond
kolektivniho investovdni pfeméniuje, fond kolektivniho
investovani ve statutu uvede pfechodnd ustanoveni ob-
sahujici

a) délku pfechodného obdobi a
b) vyjimky z pravidel pro investovini, které jsou

v prechodném obdobi nezbytné k uskuteénént

pfemény v nejlepSim zdjmu vsech podilnika.

(5) V povoleni, kterym se schvaluje zména statutu
muze Ceskd ndrodni banka fondu kolektivniho i inves-
tovani ulozit dal$i podminky, které je fond povinen
v souvislosti s pfeménou splnit.
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(6) Zjednoduseny statut musi po dobu trvdn{ pre-
chodného obdobi obsahovat upozornéni na existenci
vyjimek ze statutu v prechodném obdobi a jejich zi-
kladni charakteristiku. Ode dne poddni Zddosti o schvd-
len{ zmény statutu podle odstavce 3, investién{ spolec-
nost uvefejni informaci o Zamyslene zméné a ]e)lCh du—

sledcich pro podilnika, pokud jde o jeho investici.”.
162. V § 102 odst. 1 se slova ,,;s bankou® zrusuji.
163. V § 103 odst. 1 se slova ,,;s bankou® zrusuji.
164. V § 113 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Ceskd nirodni banka zméni zahrani¢nimu
spec1a1n1mu fondu rozsah povoleni k nabizeni cennych
papird v Ceské republice na ]eho zédost tim, Ze vydd
nové rozhodnut, kterym zrusi dosavadn{ povolem ave
kterém uvede novy rozsah povolenych &innosti.”.

165. V § 114 odst. 2 pism. g) se slovo ,,nebo” zru-
Suje.
166. V § 114 odst. 2 se na konci pismene h) tecka

nahrazu]e slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno 1),
které znf:

»1) investi¢ni fond nesplni povinnosti stanovené v § 64
odst. 4 nebo mu Ceskd ndrodn{ banka neudélila
souhlas se zahdjenim shromazdovdni prostfedkt
od vefejnosti podle § 64 odst. 4, pokud se tento
souhlas vyzaduje.”.

167. V § 114 se za odstavec 6 vklddd novy od-
stavec 7, ktery znf:

»(7) Ceskd nirodni banka muaze odejmout povo-
lenf k ¢innosti investiéniho fondu, ktery je specidlnim
fondem kvalifikovanych investorq, jestlize porusi usta-
noveni o povoleném poctu akcionait (§ 56 odst. 3).“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 8
ao.

168. V § 114 odst. 8 se slova ,odst. 4 aZ 9“ na-
hrazuji slovy ,odst. 3 a 5 az 11

169. V § 115 odst. 2 pism. b) se slova ,odst. 6
nahrazuji slovy ,odst. 7¢.

170. V § 115 odst. 2 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno c), které zni:

»C) specidlni fond kvalifikovanych investorti porusi

ustanoveni o povoleném poctu podilnika (§ 56
odst. 3).“.

171. V § 119 odst. 1 pism. a) se slova ,odst. 5¢
nahrazuji slovy ,odst. 6.

172. V § 119 odst. 1 pism. h) se za text ,,§ 19“
dopliuje text ,,, § 57, § 83 az 91°.

173. V § 119 odst. 1 pism. k) se slova ,§ 37
odst. 1, 4, 5“ nahrazuji slovy ,§ 37 odst. 1, 5 nebo 6.

174. V § 119 odst. 1 pism. 1) se slova ,,§ 52 odst. 2,

§ 54 odst. 4 nebo § 56 odst. 3“ nahrazuji slovy ,§ 37
odst. 4, § 56 odst. 2.

175. V § 119 odst. 1 pism. m) se text ,,§ 57 na-
hrazuje textem ,§ 50°.

176. V § 119 odst. 1 pismeno q) zni:

»q) porusi pravidla pro stanoveni hodnoty majetku
(§ 53¢ a 53f),“.

177. V. § 119 odst. 1 pism.s) se slova ,§ 97
odst. 1“ nahrazuji slovy ,,§ 96 odst. 1.

178. V § 119 odst. 1 pism. u) se slova ,,§ 49 az 56
nahrazuji textem ,,§ 49a, 49b, 51, 52, 53, 53a, 53b, 53d,
53i, 53j, 55°.

179. V § 119 odst. 1 pism. v) se slova ,§ 84
odst. 14“ nahrazuji slovy ,,§ 84a odst. 6.

180. V § 119 odst. 1 pism. w) se slova ,odst. 4
nahrazuji slovy ,odst. 3“.

181. V § 119 odst. 1 pism. w) se slovo ,nebo®
zrusuje.

182. V § 119 odst. 1 se na konci pismene x) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliluji se pismena y) a z), kterd
znéji:

»y) nesplni povinnosti tykajici se ¢lenti vyboru odbor-
nika (§ 53f odst. 6 a 7), nebo

z) nesplni povinnosti tykajici se zjednoduseného sta-
tutu po dobu trvdni pfechodného obdobi (§ 101a
odst. 6).“.

183. V § 119 odst. 2 pism. a) se slova ,pism. a)
az t)“ nahrazuji slovy ,,pism. a) aZ p), r) aZ t) nebo y)“.

184. V § 119 odst. 2 pism. b) se slova ,,pism. u)
az x)“ nahrazujf slovy ,pism. q) nebo u) az x)“.

185. V § 120 odst. 1 pism. b) se slova ,,§ 5 odst. 2,
4, 5 nebo odst. 6, § 20 odst. 8, § 22, § 52 odst. 2, § 54
odst. 4 nebo § 56 odst. 3, § 57, § 79 aZ 82 nebo § 96
odst. 1 nahrazuji slovy ,§ 5 odst. 2, 3, 5 nebo 6, § 20
odst. 8, § 22, § 56 odst. 3, § 79 az § 82 nebo § 96
odst. 1%

186. V § 120 odst. 1 pismeno e€) zni:

»€) porusi pravidla jedndni investiéniho fondu (§ 74
a § 75 odst. 1 pism. a) a ¢) a odst. 2 az 4) nebo
statut investi¢niho fondu (§ 84a odst. 7).

187. V § 120 odst. 1 pism. {) se slova ,(§ 49 az
56)“ nahrazuji textem ,,(§ 49a, 49b, 51, 52, 55) .

~ 188. V § 120 odst. 1 pism. g) se slovo ,,nebo” zru-
Suje.

189. V § 120 odst. 1 se na konci pismene h) tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno i),
které znf:

»1) porusi povinnost informovat Ceskou ndrodn{
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banku o svém zdméru vefejné nabizet své akcie
v zahranii (§ 50).“.

190. V § 120 odst. 2 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,nebo pism. 1)“.

191. 'V § 121 nadpis zni: ,Spravni delikty depo-
zitdte a banky nebo zahrani¢ni banky, kterd ma po-
bo¢ku umisténou na tizemi Ceské republlky, které
prestaly vykonavat ¢innost depozitare®.

192. V § 121 odst. 2 se slova ,, , kterd pfestala®
nahrazuji slovy ,nebo poboéce zahrani¢ni banky, které
prestaly“.

193. V § 122 odst. 2 pism. b) se za text ,,§ 46“
vkladd text ,, , § 81a“.

194. V § 122 odst. 3 pism. a) se za slova ,,odst. 7“
vklddd text ,, , § 81a“.

195. V § 122 odst. 3 se na konci pismene b) do-
pliyje slovo ,,nebo“.

196. V § 122 odst. 3 pism. c) se slovo ,nebo“ zru-
Suje.

197. V § 122 odst. 3 se pismeno d) zrusuje.

198. § 123 vletné nadpisu zni:

LS 123

Spravni delikty banky nebo zahrani¢ni banky, ktera
mé pobocku umisténou na tizemi Ceské republiky
a které maji uzavienou smlouvu se zahrani¢énim
fondem kolektivniho investovani

Bance nebo zahraniéni bance, kterd md pobocku
umisténou na uzemi Ceské republiky, které uzaviely
smlouvu se zahrani¢nim fondem kolektivniho investo-

vani [§ 43 odst. 2 a § 58 odst. 1 pism. a)] a které porus{
zdvaznym zplusobem ustanoveni této smlouvy, se ulozi

pokuta do 5 000 000 K&.“.

199. V § 124 dvodni &dsti ustanoveni se slovo
»Osobé“ nahrazuje slovy ,,Pravnické osobé nebo pod-
nikajici fyzické osobé*.

200. V § 124 pismeno a) zni:

»a) vykondvd ¢innost, ke které je tfeba povoleni podle
§ 6 odst. 4 nebo § 14 odst. 2 bez povoleni nebo
porusi zdkaz podle § 2a odst. 1 a 2,“.

201. V § 124 pism. d) se slovo ,nebo® zrusuje.
202. V § 124 pism. e) se dopliiuje slovo ,nebo.
203. V § 124 se dopliiyje pismeno f), které znif:

»I) neoprivnéné vefejné nabizi cenné papiry Vydane
fondem kolektivniho investovani na tuzemi Ceské
republiky,“.

204. V § 126 odst. 1 se za slova ,tim, Ze“ vklddaji
slova ,,porusi povinnost podle § 75 odst. 3 nebo“.

205. V § 127 odst. 1 pism.a) se slova ,§ 4
odst. 2,“ zruSuji.

206. V § 127 odst. 1 pism. e) se odkaz
zndmku pod ¢arou &. 8 nahrazuje odkazem
zndmku pod Carou ¢&. 3.

207. V § 127 odst. 1 pism. f) se odkaz na po-
zndmku pod &arou ¢&. 8 nahrazuje odkazem na po-
zndmku pod Carou ¢&. 3.

208. V § 127 odst. 1 pism. {) se slovo ,,nebo” zru-
Suje.

na po-
na po-

209. V § 127 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) jako vedouci osoba’) investi¢ni spole¢nosti nebo
investi¢niho fondu porusi povinnost podle § 75
odst. 3 nebo jako ¢len vyboru odbornikd porusi
povinnost podle § 53f odst. 3.“.

210. V § 127 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Cirkou a dopliiuji se pismena h) a 1), kterd znéji:
»h) jako sprdvce konkurzni podstaty investién{ spolec—

nosti nepostupuje radné pfi plnéni povinnosti po-
dle § 99 odst. 5, nebo

1) porusi povinnost ml&enlivosti podle § 133..

211. 'V § 129 se odstavec 4 zru§uje

Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznacuji
az 6.

i jako odstavce 4

212. V § 131 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znt:

»(2) Pokud tento zikon hovoii v § 26 aZ 35 nebo
v § 49 az 55 o fondu kolektivntho investovéni, stan-
dardnim fondu, specidlnim fondu, investiénim fondu
nebo podilovém fondu, rozumi se tim i obdobné za-
hrani¢ni osoby.“.

213. 'V § 132 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pokud tento zdkon vyZzaduje uvefejnéni in-
formaci zpusobem umoziujicim délkovy pfistup, mu-
seji byt tyto informace uverejnény nejméné 3 roky.“.

214. V § 133 odst. 1 se odkaz na poznimku pod

¢arou &. 8 nahrazuje odkazem na pozndmku pod ¢arou
¢. 3.

215. V § 133 odst. 2 pism. f) se slova ,Minister-
stvu financi“ nahrazuj{ slovem ,ministerstvu®.

216. 'V § 136 odst. 7 a 10 se odkaz na poznimku
pod &arou &. 8 nahrazuje odkazem na pozndmku pod
carou €. 3.

217. V § 138 odst. 1 pism. a) se odkaz na po-
zndmku pod &arou &. 6 nahrazuje odkazem na po-
zndmku pod Carou ¢&. 3.

218. V § 139 pismeno b) znf:
»b) minimélni ndleZitosti statutu a povinné ndlezitosti
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zjednoduEeného statutu a podrobnosti k charak-
teru zmén statutu, které nepodléhaji pfedchozimu
schvileni Ceskou ndrodni bankou podle § 84a
odst. 5 a 6,“.

219. V § 139 pismeno c) zni:

»€) podrobnosti plnéni povinnosti depozitife a pfi-
pady, kdy mohou tyto ¢innosti byt provddény pro-
stfednictvim jiné osoby,“.

220. V § 139 pismeno e) zni:

»€) druhy, limity a zpusob pouzivani technik a nd-
stroju, které muze standardni fond nebo specidln{
fond ktery shromazdu]e penézni prostiedky od
vefejnosti, pouZivat k efektivnimu obhospodaro—
vani majetku, postup pro vyhodnocovam miry ri-
zika spojeného s investovanim a zptsob plnéni in-
formacéni povinnosti o druzich finanénich derivdti
nepiijatych k obchodovani na trzich uvedenych
v § 26 odst. 1 pism. a), které md fond v majetku,
o rizicich s nimi spojenych, kvantitativnich ome-
zenich a o metoddch, které byly zvoleny pro hod-
noceni rizik spOJenych s operacemi vyuzivajicimi
tyto finanéni derivaty, podle § 27 odst. 8 a § 49b
odst. 7,.

221. V § 139 se na konci textu pismene e) dopliuji

slova ,a § 49b odst. 7¢.

222. V § 139 pismeno f) zni:
,f) informace, které obsahuje vyro¢ni zprdva investi¢-

ni spole¢nosti nebo fondu kolektivniho investovin{

nad rdmec zvldstntho pravniho pfedpisu upravuji-

ciho ucetnictvi, informace, které obsahuje pololetn{

zpréva investién{ spolecnosti nebo fondu kolektiv-
niho investovani, udaje, které obsahuje informace
o struktufe majetku fondu kolektivniho investo-
vani podle § 88 odst 1 pism. c) a odst. 2, informa-
ce, které o své &innosti na dzemi Ceské repubhky
poskytuje zahraniéni standardni fond a zahraniéni
specidlnt fond; zpisob uvefejiiovini téchto zprdv
a informaci a zpusob jich zasiléni Ceské ndrodni
bance, podrobnosti o strukture téchto zprdv a po-
drobnosti o formé informaénich povinnost{ inves-
tini spole¢nosti a fondu kolektivniho investo-
vani,“
223. V § 139 pismeno h) zni:

»h

—

spoleénosti nebo investi¢niho fondu, ktery nemd
uzavienou smlouvu o obhospodafovéni, a zptsob
jejich zaveden{ podle § 74 odst. 3 a podrobnostl
plnéni povinnosti podle § 76 odst. 1 pism. a) az c),
jejich podrobnéjsi vymezeni a zplisob jejich zave-
deni podle § 76 odst. 4,“.

224. V § 139 pism. 1) se slova ,,§ 66 odst. 2“ na-
hrazuji slovy ,,§ 66 odst. 3.

225. V § 139 se na konci pismene 1) dopliiuji slova

zpusob plnéni pravidel obezfetného podnikdn{
a pravidel organizace vnitfntho fProvozu investiéni

,veetné pravidel pro ptipad, kdy lze upustit od poza-
davku na predlozem ptilohy Zddosti nebo jejiho jazy-
kového prekladu,”.

226. V § 139 pism. j) se slova ,§ 92 odst. 9 na-
hrazuji slovy ,,§ 92 odst. 10%.

227. V § 139 se na konci pismene j) tecka nahra-
zuje &arkou a doplfiuje se pismeno k), které zni:

»k) obsah propaga¢ni upoutdvky fondu kvalifikova-
nych investori a postup pfi jejim uvefejiiovani
podle § 56 odst. 5.“.

CL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Fondy kolektivniho investovani, které maji po-
volenf vydané pted nabytim tcinnosti tohoto zdkona,
jsou povinny nejpozdéji do 6 mésict ode dne nabytl
uéinnosti tohoto zdkona uvést své poméry do souladu
se zakonem ¢&. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani,
Ke znén{ uinném ode dne nabyti déinnosti tohoto za-

ona.

2. Investi¢éni fond nebo podilovy fond, kterym
bylo udéleno povoleni podle zikona ¢. 248/1992 Sb.,
o investi¢nich spolecnostech a investi¢nich fondech, ve
znéni pozdéjsich piedpist, a spliiuji podminku shro-
mazdovdni penéznich prostfedku od omezeného
okruhu osob podle § 49 odst. 1 zdkona ¢. 189/2004
Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni uéinném ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona, se mohou na zi-
kladé zmény statutu pfeménit na fond kvalifikovanych
1nvestoru, s tim, Ze zddost o schvileni zmény statutu
musi byt predlozena Ceslké ndrodni bance do 6 mésict
ode dne nabyt{ d¢innosti tohoto zikona. Pro pfeménu

lati pfiméfené ustanoveni § 101a zikona & 189/2004
Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni uéinném ode
dne nabyt{ déinnosti tohoto zdkona.

3. Pfeménou podle § 101a zdkona ¢. 189/2004 Sb.,
o kolektivnim investovani, ve znéni ¢inném ode dne
nabyti d¢innosti tohoto zdkona, neni pfeména fondu
kolektivniho investovani podle zdkona ¢. 248/1992 Sb.,
o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech, ve
znéni pozdéjsich predpist.

4. Investiéni spolecnost, které bylo udéleno povo-
len{ k ¢innosti podle § 5a odst. 1 pism. c¢) zdkona ¢. 248/
/1992 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich
fondech, ve znéni zikona & 151/1996 Sb. a zikona
¢. 124/1998 Sb., miZze ode dne nabyti tcinnosti tohoto
zékona vykondvat téZ Cinnost podle § 15 odst. 3 zd-
kona & 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani, ve
znéni uc¢inném do dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

5. Zahraniéni standardni fond ztizeny v domov-
ském stdté do 13. dnora 2002, ktery v obdobi od
13. dnora 2002 zaklddal nové podfondy dosud nepfi-
zpusobené pozadavkim priva Evropskych spolecen-
stvi, a ktery nepftizpusobi své podfondy pozadavkiim
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priva Evropskych spolecenstv1 do 31. prosince 2005,
pozbyvi oprdvnéni vefejné nabizet cenné papiry svych
podfondu na tizemi Ceské republiky podle §43 zdkona

189/2004 Sb., o kolektivaim investovani, ve znéni
ucinnem do dne nabyt{ tcinnosti tohoto zékona,
a miiZe v této Cinnosti pokracovat pouze tehdy, jestliZe
obdr#i povoleni Ceské nirodni banky k vefejnému na-
bizeni cennych papirti zahrani¢niho specidlntho fondu
podle § 58 zdkona & 189/2004 Sb., o kolektivnim in-
vestovani, ve znéni ucinném do dne nabyti dinnosti
tohoto zdkona.

6. Zahraniéni standardni fond zfizeny v domov-
ském stdté v obdobi od 13. dnora 2002 do 13. dnora
2004, ktery se neptizplsobi pozadavkim priva Evrop-
skych spolecenstv1 do 31. prosince 2005, pozbyva
oprdvnéni vefejné nabizet své cenné papiry na dzemi
Ceské republiky podle §43 zédkona ¢. 189/2004 Sb.,
o kolektivnim investovéni, ve znéni ucinném do dne
nabyti d¢innosti tohoto zakona a muZe v této ¢innosti
pokradovat pouze tehdy, ]esthze obdrzi povoleni Ces-
ké ndrodni banky k vefejnému nabizeni cennych pa-
pirt zahraniéniho specidlniho fondu podle § 58 zikona

& 189/2004 Sb., o kolektivhim investovani, ve znéni

uéinném do dne nabyti déinnosti tohoto zdkona.

7. Zahraniéni standardni fond zfizeny v domov-

ském stdté do 13. unora 2002, ktery se nepfizptisobi

pozadavkiim prdva Evropskych = spoletenstvi do
13. tdnora 2007, pozbyva opravnéni vefejné nabizet
cenné papiry na dzemi Ceské republiky podle § 43 zd-
kona & 189/2004 Sb., o kolektivnim investovini, ve
znén{ G&inném do dne nabyt{ déinnosti tohoto zakona
a muze v této Cinnosti pokracovat pouze tehdy, jestlize
obdr#i povoleni Ceské nirodni banky k vefejnému na-
bizeni cennych papirti zahraniéniho specidlntho fondu
podle § 58 zdkona & 189/2004 Sb., o kolektivnim in-
vestovani, ve znéni u¢inném do dne nabyti dcinnosti
tohoto zdkona.

CL 111
Zmocnéni k vyhlaseni uplného znéni zikona
Predseda vlddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkont

vyhldsil dplné znéni zdkona ¢. 189/2004 Sb., o kolektiv-
nim investovani, jak vyplyvd ze zdkont jej ménicich.

CAST DRUHA

Zména zakona o dohledu
v oblasti kapitalového trhu

Cl. v

V § 13 zdkona ¢&. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti
kapitilového trhu a o zméné a doplnéni dalsich zd-
kont, ve znéni zikona &. 308/2002 Sb., zdkona &. 257/
/2004 Sb., zikona & 56/2006 Sb. a zikona &. 57/2006
Sb., se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢irkou a do-
pliluje se pismeno u), které véetné pozndmky pod Za-
rou ¢. 20a znf:

»u) kategorii instituc{ uvedenych ve statutech stan-
dardnich fondt ve smyslu zdkona upravujiciho
kolektivn{ investovani?%).

202) § 26 odst. 1 pism. g) bod 2 zdkona & 189/2004 Sb., o kolek-
tivnim investovani, ve znéni zdkona ¢&. 224/2006 Sb.“.

CAST TRETI
UCINNOST
CLV

Tento zikon nabyvd déinnosti dnem jeho vyhld-
Seni.

v z. Kasal v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 25. dubna 2006,

kterym se méni zakon ¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zdkona

¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu,
ve znéni pozdéjsich predpisu, a nékteré dalsi zakony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o civilnim letectvi

CL1
Zikon ¢&.49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné
a doplnéni zdkona ¢&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikdni (Zivnostensky zikon), ve znéni zikona
& 189/1999 Sb., zikona ¢&. 146/2000 Sb., zikona
&. 258/2002 Sb. a zdkona ¢&. 309/2002 Sb., se méni takto:

1. § 1 véetné pozndmek pod ¢arou ¢. 1 a 1a znf:

”§ 1
Pfedmét upravy
(1) Tento zdkon zapracovavd piislusné predpisy
Evropskych spolecenstvi') a v ndvaznosti na piimo

pouzitelné ptedpisy Evropskych spole¢enstvi'®) upra-
vuje ve vécech civilniho letectvi

a) podminky stavby a provozovini letadla,

b) podminky zfizovdni, provozovdni a osvédéovan{

zpusobilosti letist,
c¢) podminky pro letecké stavby,
d) podminky pro ¢innost leteckého persondlu,
e) podminky vyuzivini vzdu$ného prostoru,
f) podminky poskytovani leteckych sluzeb,
g) podminky provozovéni leteckych ¢innosti,
h) rozsah a podminky ochrany letectvi,
1) podminky uZivdni sportovniho létajictho zafizen,
j) rozsah a podminky vykonu stdtni sprivy.

(2) Tento zdkon se vztahuje ve vymezeném roz-
sahu na vojenské letectvi ve vécech leteckého perso-

ndlu, vojenskych letist a leteckych staveb, uZivani

vzdusného prostoru, poskytovdni leteckych sluzeb
a provozoviani leteckych &innosti.

!y Smérnice Rady ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném
uznavéni licenci pro vykon funkef v civilnim letectvi (91/
/670/EHS).

Smérnice Rady 94/56/ES ze dne 21. listopadu 1995, kterou
se zavad§ji zdkladni zdsady pro vySetfovdni nehod a naho-
dilych udélosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze

dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni

provoznich omezeni ke sniZen{ hluku na leti§tich Spolecen-
stvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze
dne 13. Cervna 2003 o hldSen{ udilosti v civilnim letectvi.

13y Natizeni Rady (EHS) & 2407/1992 ze dne 23. &ervence
1992 o vyddvéni licenci leteckym dopravcum.
Nafizeni Rady (EHS) & 2408/1992 ze dne 23. Cervence
1992 o piistupu leteckych dopravct Spolecenstvi na letecké
trasy uvniti SpoleCenstvi.
Nafizeni Rady (EHS) & 2409/1992 ze dne 23. Cervence
1992 o tarifech a sazbdch za letecké sluzby.
Nafizeni Rady (EHS) &. 95/93 ze dne 18. ledna 1993 o spo-
le¢nych pravidlech pro ptidélovéni{ letiStnich asti na letis-
tich Spoleéenstvi, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002
ze dne 15. Cervence 2002 o spolednych pravidlech v oblasti
civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bez-
pecnost letectvi, v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2320/2002
ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spole¢nd pravi-
dla v oblasti bezpecnosti civilnitho letectvi, v platném znéni.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 261/2004
ze dne 11. unora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pripadé
odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného
zpozdéni letu a kterym se zruSuje natizeni (EHS) &. 295/91.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004
ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vy-
tvofeni jednotného evropského nebe (rimcové nafizeni).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych naviga¢nich
sluZeb v jednotném evropském nebi (natizeni o poskytovani
sluzeb).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivani vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (natizeni o vzdusném
prostoru).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 552/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité Evropské sité
tizen{ letového provozu (nafizeni o interoperabilité).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 785/2004
ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojisténi u letec-
kych dopravct a provozovatelt letadel.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 847/2004
ze dne 29. dubna 2004 o sjedndvini a provddéni leteckych
dohod mezi lenskymi stity a tfetimi zemémi.”.

2. § 2 v&etné nadpisu zni:
»§ 2
Zikladni pojmy

(1) Civilnim letectvim se rozumi letecké ¢innosti
provozované v Ceské republice civilnimi letadly jaké-
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koliv stdtn{ prlslusnostl pro civiln{ ucely jakoz i letecké
¢innosti provozované letadly stdtni piislusnosti Ceské
republiky v ciziné pro civilni dlely a provozovani ci-
vilnich letist a poskytovdnf leteckych sluzeb na dzemi

Ceslké republiky.

(2) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozo-
vat sily nesouct jej v atmosféte z reakei vzduchu, které
nejsou reakcemi vuci zemskému povrchu. Pro dcely
tohoto zdkona se nepovazuje za letadlo model letadla,
jehoZ maximdlni vzletovd hmotnost nepfesahuje 20 kg.

(3) Vyrobkem letecké techniky (ddle jen ,vyro-
bek“) se ve smyslu tohoto zdkona rozum letadlo, mo-
tor nebo vrtule.

(4) Letadlovymi &dstmi a zafizenimi se rozumi

jakykoli pfistroj, vybaveni, mechanismus, aparatura,
ptislusenstvi nebo agregdt véetné komunikaéntho vy-
baveni, které je vyuzivino nebo uréeno k pouziti pfi
provozu nebo fizenf letadla za letu a je vestavéné v le-
tadle nebo k nému upevnéné. Zahrnuje ¢&dsti draku,
motoru nebo vrtule.

(5) Leteckym pozemnim zafizenim se rozumi
technické zafizeni, které je umisténé na zemi a slouzi

k zajistén{ leteckého provozu.

(6) Vzdusnym prostorem Ceské republiky je pros-
tor nad dzemim Ceské republiky do vysky, kterou lze
vyuzit pro letecky provoz.

(7) Leti$tém je uzemné vymezend a vhodnym zpu-
sobem upravend plocha vletné souboru staveb a zafi-
zenf leti§té, trvale urlend ke vzletim a pfistdvani leta-
del a k pohybtim letadel s tim souvisejicim.”.

3.V § 3 odst. 1 se slova ,Ministerstvu dopravy
a spoju“ nahrazuji slovy ,Ministerstvu dopravy*.

4.V § 3 odstavec 2 zni:

»(2) V &ele Utadu je generdlni feditel, jehoZ jme-
novani a odvoldni se ¥idi sluzebnim zikonem. Pf1 vy-
konu funkce je zmocnén uzavirat dohody mezi civil-
nimi leteckyml tfady k Cinnostem souvisejicim s pie-
nesenfm odpovédnosti ze stitu zdpisu letadla do letec-
kého rejstitku na stdt, kde je letadlo delsi dobu
provozovéano, formou preneseni dohodnute oblasti od-
povédnosti, zejména za zpisobilost letadla, posddky

a jeho udrzbu na tento stdt podle ¢linku 83bis Umluvy
o mezmarodmm civilnim letectvi, za podminky, Ze ta-
kovito dohoda musi byt zndma vSem ostatnim smluv-
nim stdtam, které ho ratifikovaly.“.

5.V § 3 se dopliiuji odstavce 3 aZ 7, které véetné
pozndmek pod &arou 1¢, 1d, le, 1f a 1g zngji:

»(3) Utad spolupracuje s Evropskou agenturou
pro bezpeénost letectvi (déle jen ,Agentura®) na za-
kladé prlmo pouzitelného predplsu Evropskych spole-
enstvi'©). Rozsah a podmlnky spoluprdce jsou dale
upraveny smlouvou uzavienou mezi Ufadem a Agen-
turou.

(4) Provadi-li Utad &innosti pro Agenturu, je po-
vinen zf{dit pro vynosy z téchto Cinnosti zvldStnf ucet
a vést oddélené ictovani ndkladli a vynosi. Prostiedky
tiétu je Utad oprdvnén pouZit jen na zvySeni kvalifi-
kace svych zaméstnancu, ndkup technickych zafizeni
a financovdn{ dalSich potfeb nezbytnych pro vykon
cinnostf pro Agenturu. Nevycerpané prostfedky ctu
v kalenddfnim roce ]sou prumem stitnitho rozpodtu.
Vykaz o hospodafeni s tctem za piislusny kalenddin{
rok je Utad povinen zvefejnit zplisobem umoZitujicim
dilkovy ptistup'¥) do 6 mé&sicti od konce piislusného
kalenddfniho roku.

(5) Utad plni tkoly vnitrostitniho dozorového
orgdnu podle prlmo pouzitelného predpisu Evrop-
skych spolecenstvi'®).

(6) Utad muze svym rozhodnutim povéfit plné-
nim tkolt v oblasti hodnoceni shody nebo vhodnost
pouziti slozek a ovéfovdni systémt Evropské sité fi-
zeni letového provozu pravnickou osobu, kterd spliuje
podminky stanovené prlmo pouz1telnym predpisem
Evropskych spolecenstvi’ ) Utad povéfeni odejme za
podminek stanovenych prlmo pouzitelnym pfedpisem
Evropskych spolecenstvi'f).

(7) Utad dohlizi na plnéni povinnosti leteckého
dopravce tykajicich se ndhrad a pomoci cestujicim
v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zru$eni nebo
vyznamného zpozdéni letu podle grlmo pouzitelného
predpisu Evropskych spoleCenstvi ¥) a vyfizuje stiz-
nosti na porusovani téchto povinnosti.

1¢) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1592/2002
ze dne 15. Cervence 2002 o spolednych pravidlech v oblasti
civilniho letectvi a o zfizen{ Evropské agentury pro bez-
pecnost letectvi.

1d

~

Zikon &. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informa-
cim, ve znéni pozdgjsich predpisi.
'¢) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 549/2004

ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdamec pro vy-
tvofeni jednotného evropského nebe (rimcové nafizeni).

) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 552/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité Evropské sité
fizen{ letového provozu (nafizeni o interoperabilité).

'8) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/2004
ze dne 11. dnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
nihrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pripadé
odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného
zpozdéni letu a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢&. 295/
/91.%.

6. Nadpis &isti druhé znf: ,,LETECKY RE]-
STRIK ZPUSOBILOST VYROBKU LETADLO—
VYCH CASTI A ZARIZENI K POUZITI V CIVIL-
NIM LETECTVI«.

7. V &sti druhé se nad slova ,§ 4“ vklidaji slova:
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SHLAVA 1
LETECKY REJSTRIK®.

8.V § 4 odst. 1 se za slova ,evidenci letadel“
vklddaji slova ,, , s vyjimkou sportovnich létajicich za-
oo
fizeni“.

9.V § 4 odst. 2 pism. c) se slovo ,rejstitkovd®
nahrazuje slovem ,pozndvaci®.

10. V § 4 odst. 2 pism. d) se za slova ,technické
udaje” dopliiuji slova ,,stanovené provddécim pravnim
pfedpisem®.

11. V § 4 odst. 2 pism. e) se slova ,souddstem
letadla a ndhradnim dilim k letadlu a jeho souddstem®
nahrazuji slovy ,leteckym motorim a vrtulim, nihrad-
nim dilam k letadlu, jeho letadlovym ¢dstem a zafize-
nim®.

12. V § 4 odst. 2 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které znf:

»I) letadlovd adresa, byla-li pfidélena,”.

Dosavadni pismeno f) se oznacuje jako pismeno g).

13.V § 4 odst. 3 se slova ,,pro které bylo Ufadem
vyddno nebo uzndno za platné osvédéeni letové zpt-
sobilosti a“ zrusuji.

14. V § 4 se za odstavec 3 vklddd novy odstavec 4,
ktery znf:

»(4) Ufad muze na zdkladé Zddosti pridélit pozni-
vaci znacku pfedbézné pred zdpisem letadla do letec-
kého rejsttiku. Rozhodnuti o pfedbézném ptidélent
poznavaci znalky pozbyvd platnosti uplynutim 6 mé-
sict od nabyti pravni moci. NéleZitosti Zddosti stanovi
provadéci pravni predpis.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5
ab.

15. V § 4 odst. 6 se slovo ,rejstiikovou nahra-
zuje slovem ,,pozndvaci“.

16. V § 5 odst. 1 se za slova ,rejstitku poddvd“
vkladaji slova ,vlastnik nebo®.

17.V § 5 odstavec 2 zni:

»(2) Nilezitosti zddosti o zdpis letadla do letec-
kého rejstfiku a doklady, které je nutné k zddosti pfi-
loZit, stanovi provadéci prdvni predpis.”.

18. V § 5 se odstavec 3 zrusuje.

19. V § 5a odstavec 2 znf:

»(2) Ndlezitosti zddosti o zdpis zdstavniho prdva
do leteckého rejstitku a doklady, které je nutné k 73-
dosti prilozit, stanovi provadéci pravn{ predpis.”.

20. V § 5a se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a7 6 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

21.V § 6 odst. 1 se za slova ,neprodlené ohldsit®
vklddaji slova ,a dolozit“.

22.V § 6b odstavec 1 znf:

»(1) Na vznik zdstavnich priv k leteckym moto-
ram a vreulim, ndhradnim dilaim k letadlu, jeho le-
tadlovym &4dstem a zafizenim a na zdpis téchto priv
do leteckého rejsttiku, jakoZ i na jejich vymaz z letec-
kého rejstitku, se vztahuji ustanoveni § 5a a 6a ob-

dobné.«.

23.V § 6b odst. 2 se za slovo ,,Vlastnik“ vkladaji
slova ,leteckych motort a vrtuli,“, slova ,a jeho sou-
Cdstem® se nahrazuji slovy ,, , letadlovych &dsti a za-
fizeni“ a slova ,,obchodniho jména“ se nahrazuji slovy
»jména, obchodni firmy nebo ndzvu“.

24. V &sti druhé se nad § 7 vklddd tento text:

»HLAVA II

SCHVALENI TYPU VYROBKU, ZPUSOBILOSTI
LETADLA K LETANI A ZPUSOBILOSTI
LETADLOVYCH CASTI A ZARIZENI
A LETECKYCH POZEMNICH ZARIZENI*.

25.V nadpisu § 7 se slova ,letadla nebo jeho sou-
Casti“ nahrazuji slovem ,vyrobku®.

26.V § 7 odst. 1 se slova ,letadla nebo jeho sou-
&dsti“ nahrazuji slovem ,vyrobku“.

27.V §7 odst. 2az5,7 a8 seslova ,letadla nebo
jeho souldsti“ nahrazuji slovem ,vyrobku®.

28. V § 7 odst. 2 pism. a) se slova ,imluvou,
kterou je Ceskd republika vdzdna“ nahrazuji slovy
wsmlouvou, kterd je souldsti pravniho fddu“ a slova
»budou typ letadla nebo jeho souédsti schvaloviny“
se nahrazuji slovy ,bude typ vyrobku schvalovdn®.

29. V § 7 odstavec 6 znf:

»(6) Vyrobce je povinen vyribét vyrobky podle
typu schvileného nebo uznaného Ufadem a prokizat
shodu vyrobku se schvdlenym nebo uznanym typem.“.

30. V§ 7 odst. 7 se slova ,vyrobené letadlo nebo
jeho souddsti“ nahrazuji slovy ,vyrobeny vyrobek®.

31. V § 8 odst. 2 se na konci véty druhé slova
»u Ufadu® zrusuji.

32.V nadpisu § 9 se slova ,,letadla a jeho souddsti“
nahrazuji slovem ,vyrobku®.

33.V § 9 se slova ,letadla a jeho souédsti“ nahra-
zuji slovem ,,vyrobku®.

34. V § 11 se slova ,kterou je Ceski republika
védzdna“ nahrazuji slovy ,kterd je souldsti prdvniho
fadu, nebo na zikladé p
Evropskych spoleCenstvi

35. Za § 12 se vklidd novy § 12a, ktery vletné
poznidmky pod &arou &. 1h znf:

fimo pouzitelného predpisu
C)“
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»§ 12a

(1) Utad shromaZduje a zpracovivd veskeré pro
bezpeénost létdn{ vyznamné tdaje o technickém a pro-
voznim stavu letadel (dale en ,technicky stav letadel®)
pfistdvajicich na izem{ Ceske repubhky a ev1dovanych
v leteckém rejstitku stdtu, jenZ neni ¢lenskym stitem
Evropské unie.

(2) Udaji podle odstavce 1 se rozumi zejména
udaje

a) ze zdznamu o provozu letadla,

b) ze zprav pilotg,

c) ziskané prdvnickou nebo fyzickou osobou, kterd
je oprdvnéna provddét ddrzbu a opravy vyrobki,
letadlovych &dsti a zafizeni podle § 17,

d) ziskané pfi zjistovani pficin leteckych nehod a in-
cidentd,

e) ziskané od fyzickych a privnickych osob nebo od
spravnich orgdnd,

f) o zdkazu letu uloZeném po kontrole letadla na
odbavovaci plose letisté podle § 91a odst. 5,

g) o opatienich uloZenych provozovateli letadla
nebo pfijatych provozovatelem letadla, sméfuji-
cich k odstranéni zdvad technického stavu letadla

zji§ténych pfi kontrole letadla na odbavovaci

plose letisté podle § 91a odst. 5,

h) o opétovném zjisténi zdvad technického stavu le-

tadla,

i) o vyméné informaci s piislusnym orgdnem stitu,
na jehoZ uzemi md provozovatel letadla sidlo nebo
misto podnikdni.

(3) Ustanoven{ odstavce 1 se nevztahuje na stitni

letadla podle mezmarodm smlouvy, kterd je souldsti
pravniho fadu'"), a na letadla, kterd neslouzi obchodni
letecké dopravé a jejichZz maximdlni vzletovd hmotnost
je niz$i nez 5 700 kg.

(4) Kazdy, kdo md k dispozici tdaje podle od-
stavce 1, je povinen je na 7ddost predat Utadu. Urad
stanovi k preddni ddaja pfiméfenou lhutu.

(5) Na zdkladé udaji podle odstavce 1 zpracuje
Utad bez zbyteéného odkladu zprivu, kterou nepro-
dlené pfedd Evropské komisi a na zddost pfislusnym
orginim Clenskych stdti Evropské unie a Agentufe.
JestliZe tyto tdaje vedou k podezfeni z ohroZenf bez-
pecnosti létdni, preda Utad zprévu neprodlene viem
piislusnym organim ¢lenskych sttt Evropské unie
a Evropské komisi.

(6) Zaméstnanci U¥adu jsou povinni zachovdvat
mllenlivost o ddajich tykajicich se technického stavu
letadel poskytnutych ptislusnymi orgdny c¢lenskych
stétd Evropské unie. Povinnost zachovavat ml¢enlivost
se nevztahu]e na Vza]emne poskytovam informaci mezi
spravnimi orgdny pii zajiStovani bezpe¢nosti létdni.

(7) Vzor zprdvy podle odstavce 5 stanovi provi-
déci prdvni predpis.

") Umluva &. 147/1947 Sb. z. a n., o mezindrodnim civilnim
letectvi, ve znéni pozd&jsich predpist.“
jako

Dosavadni poznamka pod arou ¢. 1h se oznaluje
pozndmka pod Carou ¢&. 1i.

36. V § 13 odst. 1 a 2 se slova ,letadla a jeho

souldsti“ nahrazujf slovem ,vyrobku®.

37.V § 13 odst. 2 pism. a) se slova ,letadla nebo
schvdleni typu jeho souédsti“ nahrazuji slovem ,vy-

robku®.

38.V § 13 se dopliiuje odstavec 3, ktery znif:

»(3) Posuzovini a ovéfovini shody vlastnostf le-
teckého pozemniho zafizeni pr1 vyvoji, konstrukei, vy-
robé, zdstavbé a provozu mize pro potfeby Utadu
provadet prdvnicka nebo fy21cka osoba, kterd je k této
&innosti povéfena Utradem.

39.V § 14 odstavec 1 znf:
»(1) Utad miZe povéfit pravnickou nebo fyzickou
osobu, kterd

a) je technicky a stavebné vybavena k posuzovini
a ovéfovani shody vlastnosti nebo k posuzovini
a ovéfovani letové zpusobilosti vyrobkd nebo ke
kontrole letové zptisobilosti vyrobk, nebo k po-
suzovdni a ovéfovin{ shody vlastnosti leteckého
pozemniho zafizeni pfi vyvoji, konstrukci, vy-
robé, instalaci a provozu,

b) zajisti, aby Cinnosti podle pismene a) provddély
fyzické osoby odborné zpusobilé, které maji po-
vinnost zachovdvat mllenlivost o utajovanych
skute¢nostech a obchodn{ tajemstvi.“.

40. Nadpis § 16 zni: ,Letadlové ¢asti a zafizeni
a leteckd pozemni zatizeni“.

41.V § 16 odst. 1 se slova ,,Vyrobky letecké tech-
niky“ nahrazuji slovy ,Letadlové ¢dsti a zafizeni a le-
teckd pozemni zafizeni“.

42.V § 16 odst. 1 vété druhé se slova ,vyrobkt
letecké techniky“ nahrazuji slovy ,letadlové &isti a za-
fizeni a leteckého pozemniho zafizeni“.

43.V § 16 odst. 2 se slova ,,vyrobkt letecké tech-
niky“ nahrazuji slovy ,letadlovych ¢dsti a zafizeni a le-
teckych pozemnich zafizeni“.

44. § 17 véetné pozndmky pod Carou &. 1i znf:

»§ 17

(1) Vyvoj, projektovédni, vyrobu, zkousky, insta-
laci, udrzbu, opravy, modifikace a konstrukéni zmény
vyrobki, letadlovych ¢dsti a zafizeni a leteckych po-
zemnich zafizen{ uréenych providécim pravnim pred-
pisem miZe provddét pravnickd nebo fyzickd osoba,
kterd md k této Cinnosti oprivnéni vydané Utadem
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nebo Agenturou nebo jinym ¢lenskym stitem podle

r1mo pou21telneh0 predpisu Evropskych spolefen-
st\?h ") nebo uznané podle zvldstniho pravniho predpi-
su).

(2) Utad udéli opravnéni podle odstavce 1 prav-
nické nebo fyzické osobé, kterd spliuje tyto poZa-
davky:

a) mad technické vybaveni k vyvoji, projektovani, vy-
robé, instalaci, opravé, zkouseni nebo udrzbé vy-
robkd, letadlovych &sti a zafizen{ a leteckych po-
zemnich za¥izeni,

b) zajisti, aby vyvoj, projektovini, vyrobu, instalaci,
opravu, zkouSeni nebo udrzbu vyrobka, letadlo-
vych &isti a zafizeni a leteckych pozemnich za-
fizeni provddély odborné zptsobilé fyzické oso-

by.

(3) Nilezitosti zddosti o udéleni oprévnéni na vy-

voj, projektovdni, vyrobu, instalaci, opravu, zkouSeni

nebo ddrzbu vyrobkd, letadlovych &isti a zafizeni a le-

teckych pozemnich zafizeni, podminky pro udéleni

opravnéni a odborné znalosti fyzickych osob, které
provadéji vyvoj, projektovdni, vyrobu, opravu, zkou-

Senf nebo ddrzbu vyrobk, letadlovych dsti a zafizen{
a pozemnich leteckych zafizeni, stanovi provddéci

pravni predpis.

) Zikon & 18/2004 Sb., 0 uzndvini odborné kvalifikace a jiné
zpusobilosti stitnich p¥islusnika ¢lenskych stdtd Evropské
unie a 0o zméné nékterych zdkonu (zdkon o uzndvéni od-
borné kvalifikace), ve znéni pozdgjsich predpisa.”.

45. Za § 17 se vkladaji nové § 17a az 17d, které
véetné nadpisu znéji:

LJHLAVA 111
SPRAVA LETADLOVYCH ADRES

§ 17a

(1) Letadlovd adresa je elektronicky identifikalni

kéd, urfeny k mezindrodni identifikaci letadel, spor-
tovnich létajicich zatizen{ (§ 81) a dal§ich zafizenf sta-
novenych provadecun privnim pfedpisem (ddle jen
skddované zafizeni“) pro potieby civilniho a vojen-
ského letectvi.

(2) Ministerstvo dopravy vykondvd sprivu le-
tadlovych adres prldelenych Ceské republice mezind-
rodn{ organizaci na zdkladé mezmarodnl smlouvy,
kterd je sou¢dsti pravniho tadu'™). Spravou letadlovych
adres se rozumi sestavovani plinu rozdélovéni letadlo-
V)?ch adres (ddle jen ,plin“) a kontrola ucelného vy-
uzivanf takto rozdélenych adres. Cisti plinu tykajici se
letadel a kédovanych zafizeni uzivanych pro vojenské
Ulely sestavuje Ministerstvo dopravy v souéinnosti
s Ministerstvem obrany.

(3) Ministerstvo dopravy v plinu urdf mnozstvi
letadlovych adres pro potteby civilnich letadel, vojen-
skych letadel, celnich letadel, sportovnich létajicich za-
fizeni a kédovanych zafizeni.

§ 17b

(1) Utad rozhoduje o pridéleni letadlovych adres
na zdkladé zddosti

a) provozovatele letadla se souhlasem vlastnika le-
tadla, pokud neni soucasné vlastnikem tohoto le-

tadla,

b) uZivatele sportovniho létajictho zafizeni se sou-
hlasem vlastnika zafizeni, pokud neni soucasné
vlastnikem tohoto zafizeni, nebo

c) provozovatele kédovaného zafizeni.

(2) Podminkou vydéni rozhodnuti o ptidéleni le-
tadlové adresy je volnd kapacita letadlovych adres po-
dle plénu, ptidéleni pozndvaci znacky nebo zdpis spor-
tovniho létajictho zafizeni v rejstiiku sportovnich léta-
jicich zafizeni podle § 84b anebo prokdzdni dcelnosti
ptidéleni letadlové adresy pro kédované zafizen.

(3) Pridélena mtze byt pouze jedna letadlovd ad-
resa, a to vzdy jen pro jedno letadlo, sportovni létajici
zafizeni nebo kédované zafizeni.

(4) Pro potieby vojenského letectvi pfidéluje a od-
nimd letadlové adresy podle plénu Ministerstvo ob-
rany. Ministerstvo obrany oznami neprodlene pr1delen1
nebo odnéti letadlové adresy podle véty prvni Uradu.
Pro pfidélovéni a odnimdni letadlové adresy Minister-
stvem obrany plat{ obdobné ustanoveni § 17b a 17c.

(5) NaleZitosti zddosti o pfidélent letadlové adresy
a seznam dokladu, kteryml musi byt Zidost doloZena,
stanovi provaddéci pravni predpis.

§ 17¢c

(1) Provozovatel letadla, uZivatel sportovniho lé-
tajictho zafizeni a provozovatel kédovaného zafizeni je
povinen uZivat letadlovou adresu v souladu s rozhod-
nutim o jejim pridéleni. Ufad kontroluje uZivini jim
ptidélenych letadlovych adres.

(2) Provozovatel letadla, uzivatel sportovnfho 1¢-
tajictho zafizeni a provozovatel kédovaného zafizent
jsou povinni neprodlené pisemné ohldsit Utadu zménu
skute¢nosti, na zidkladé kterych byla letadlovd adresa
pfidélena.

(3) Ufad letadlovou adresu odejme

a) pii vymazu letadla z leteckého rejstiiku,

b) pfi vymazu sportovniho létajictho zafizeni z evi-
dence podle § 84b, anebo

c) pokud jiZ neni ddna déelnost pfidéleni letadlové
adresy pro kédované zatizeni.
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§ 17d

(1) Utad vede seznam vsech letadlovych adres pii-
delenych podle plinu. Tento seznam Uftad vede v pi-
semné a v elektronické podobé.

(2) Utad zpiistupni ddaje ze seznamu piidélenych
letadlovych adres Ministerstvu dopravy, osobé pové-
fené poskytovdnim letovych provoznich sluzeb (§ 46)
a osobé povéfené podle § 82 odst. 1 vedenim evidence
sportovnich létajicich zafizeni.

(3) Utad poskytne tddaje ze seznamu piidélenych
letadlovych adres osobg, kterd prokdZe pravni zdjem.

(4) Ndlezitosti a zpusob vedeni seznamu pridéle-
nych letadlovych adres stanovi providéci pravni pred-
pis.

46. Za § 19 se vklidd novy § 19a, ktery vletné
nadpisu a poznimky pod &arou ¢&. 1j znf:

»§ 19a

Uznaviani prukazu zpusobilosti leteckého personilu
vydaného jinym ¢lenskym stitem Evropské unie

(1) Utad uznd prikaz zpusobllosm pilota, letec-
kého navigdtora a palubniho inZenyra, ktery vydal jiny
clensky stat Evropské unie, v&etné souvisejicich oprav-
néni, za podminek rovnocennych podminkdm stano-
venym timto zdkonem na zdkladé Zddosti jeho drzitele.
Podminka rovnocennosti se nezkoumd v ptipadé, kdy
zadatel o uzndn{ prﬁkazu zpﬁsobilosti pilota spliluje
podminky stanovené prdvnim pfedpisem Evropskych
spoletenstvill).

(2) Utad rozhodne o uzndni prikazu zptsobilosti
pilota, leteckého navigdtora a palubniho inZenyra bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak do 3 mésict od
doruéeni Zddosti.

(3) Utad mize do 3 tydna od doruceni Zddosti
o uzndni pritkazu zpdsobilosti pilota, leteckého navi-
gitora a palubntho inZenyra pozidat Evropskou ko-
misi o stanovisko k rovnocennosti podminek vyddn{
uzndvaného prikazu s podminkami stanovenymi timto
zdkonem. Jestlize Utad pozddal Evropskou komisi
o toto stanovisko, rozhodne o uzndn{ prikazu zptso-
bilosti ve 1htté 30 dnt od jeho doruceni. Do doby

doruéeni stanoviska Evropské komise podle véty prvni

se fizeni o uzndni jejich prukazu zpusobilosti pferu-
Suje.

(4) Jestlize podminky, za nichZ byl vyddn uzni-
vany prikaz zpusobllostl pilota, leteckého navigitora
a palubniho i inZenyra, nejsou rovnocenné s podmin-
kami stanovenymi timto zdkonem, U¥ad uloZi zadateli
v nezbytném rozsahu dodate¢né ovéfeni odborné zpt-
sobilosti, pfezkoumdni zdravotni zpisobilosti nebo
prokazam bezihonnosti. Dodatecné ovéfeni odborné
zpusobilosti umozni Utad Zadateli vykonat bez zby-

teéného odkladu.

(5) O postupu podle odstavce 4 Utad neprodlené
vyrozumi stdt, ktery vydal uzndvany pritkaz zpisobi-
losti pilota, leteckého navigétora a palubniho inZenyra,
a Evropskou komisi.

(6) Podle vysledkt dodate¢ného ovéfeni odborné
zptsobilosti, prokdzdni bezihonnosti nebo pfezkou-
méni zdravotn{ zpusobllostl Utad prikaz zpusobllostl
pilota, leteckého navigdtora a palubniho inZenyra uznd,
jinak Zddost zamitne.

(7) Seznam dokladd, kterymi musi byt Zddost
o uznani prikazu zpusobilosti pilota, leteckého navi-
gdtora a palubniho inZenyra doloZena, stanovi prové-
déci prdvni predpis.

(8) Drzitel prukazu zptsobilosti pilota, vykondva-
jictho cinnost leteckého persona’lu nikoli za dplatu
(dale jen ,,soukromy pilot®), jemuz byl prukaz vydén
jinym ¢lenskym stitem Evropské unie, miZe provadét
lety letadlem registrovanym v Clenském stitd Evropské
unie; ustanoveni odstavet 1 az 7 se v takovém piipadé
nepouziji. Vykon ¢&innosti soukromého pilota je ome-
zen na provadem letd v rdmci ptislusné tiidni a typové
kvalifikace podle pravidel letu za viditelnosti ve dne
a v letadle schvileném pro provoz s jednim pilotem.

5 Cl. 4 a 5 ve spojeni s piilohou smérnice Rady ze dne
16. prosince 1991 o vzdjemném uzndvani licenci pro vykon
funkei v civilnim letectvi (91/670/EHS).“.

47.V § 22 odstavec 2 véetné poznimky pod ¢arou
¢ 1k znf:

,,gZ) Zdravotni zpusobilost zjistuje a lékaisky po-
sudek'™) o zdravotni zptsobilosti vyddvd na zakladé
lékatské prohlidky a dalsich vySetfeni stanovenych
providdécim prdvnim pfedpisem nebo odivodnénych
zdravotnim stavem posuzované osoby posuzujici lékat
ptislusného zdravotnického zafizend.

1ky § 77 odst. 1 zdkona &. 20/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu, ve
znéni zédkona &. 285/2002 Sb.“.

48. V § 22 se za odstavec 2 vklddaji nové odstav-
ce 3 a 4, které zngjf:

»(3) Posuzujicim lékatem se pro ucely tohoto za-
kona rozumi Iékaf povéfeny Utadem nebo lékat zdra-
votnického zafizeni povéfeného nebo uréeného Uta-
dem, pokud tento zikon nebo na né& navazujici pro-
vadect pravni pfedpis nebo pffmo pouZitelny predpis
Evropskych spolecenstvi nestanovi, Ze je k posouzen{
zdravotni zpusobilosti oprdvnén kazdy prakticky 1é-
kaf. Niklady spojené s posouzenim zdravotni zpuso-
bilosti a vyddnim lékatského posudku podle odstavce 2
hradi zaméstnavatel v tom rozsahu, v jakém nejsou
kryty z vefejného zdravotniho pojisténi.

(4) Utad povéfuje provozovatele zdravotnického
zafizeni na zikladé pisemné Zidosti a po prokdzini
odborné zpusobilosti jeho 1ékatti a uréuje povéteného
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provozovatele zdravotnického zafizeni na zidkladé pi-
semné zddosti a po dohodé s Ministerstvem obrany
a Ministerstvem zdravotnictvi.“.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznaluji jako odstavce 5
az 11.

49.V § 22 odst. 6 se za slovo ,ndsledek” vklddaji

slova ,,zménu nebo*.

50. V § 22 se odstavce 7, 8 a 9 zrusuji.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako odstavce 7
a 8.

51. V § 22 odst. 7 se slovo ,Posudek” nahrazuje
slovy ,Lékafsky posudek®.

52. Za § 22 se vklddaji nové § 22a a7 22¢, které
znéji:

»§ 22a

(1) Ministerstvo dopravy stanovi k zajisténi bez-
pecnosti civilntho letového provozu proviadécim prav-
nim pfedpisem pravidla pro uréeni maximdlni doby ve
sluzbé, doby letové sluzby, doby letu, minim4lni poZa-
davky na odpocmek véetné odpocmku pfi prekraco-
vani vice casovych pdsem, principy délené sluzby, prin-
cipy pro pouZiti zesilené a zdvojené posidky a pravidla
pro urcovini letové zdlohy clenu posddek letadel (ddle
jen ,bezpetnostni letovd norma®).

(2) Leteéti dopravci a provozovatelé leteckych
praci stanovi v souladu s bezpeénostni letovou normou
zpusob uréeni maximdlni doby ve sluzbé, doby letové
sluzby, doby letu, minimdln{ pozadavky na odpoéinek
vletné odpocinku pfi prekracovini vice Casovych pa-
sem, principy délené sluzby, principy pro pouziti ze-
silené a zdvojené posidky a pravidla pro uréovdnf le-
tové zilohy clenti posddek letadel (ddle jen ,bezpec-
nostn{ letovd norma provozovatele®).

(3) O schvileni bezpeénostni letové normy pro-
vozovatele, véetné jejich piipadnych zmén, pred naby-
tim jejich uéinnosti rozhoduje Utad na Zadost letec-
kého dopravce nebo provozovatele leteckych praci.
Pfed schvilenim bezpecnostm letové normy provozo-
vatele provéfi Utad vniténi systém kontroly leteckého
dopravce nebo provozovatele leteckych praci k zajisté-

ejtho dodrzovédni. V prlpade zjistén{ zavaznych ne-
dostatku vnitiniho systému kontroly Utad zamitne 74-
dost leteckého dopravce nebo provozovatele leteckych
praci o schvileni bezpe¢nostni letové normy provozo-
vatele.

(4) V ptipadé zamitnuti zddosti leteckého do-
pravce o schvileni bezpetnostni letové normy provo-
zovatele Utad zahdji ¥izeni o odejmuti osvédéent letec-
kého dopravce. V prlpade zamitnuti zddosti provozo-
vatele leteckych praci o schvilen{ bezpecnostm letové
normy provozovatele Utad zahdji fizeni o odejmuti
povoleni k provozovin{ leteckych praci.

(5) Ufad muze schvdlit na zdkladé odavodnéné
zadosti leteckého dopravce nebo provozovatele letec-
kych praci vyjimku z bezpecnostni letové normy pro-
vozovatele pro jednotlivy let.

§ 22b

Letecky dopravce nebo provozovatel leteckych
praci je povinen

a) zajistit dodrzovdni limiti stanovenych v souladu
s bezpecnostni letovou normou,

b) po dobu nejméné 15 mésicti uchovdvat zdznamy
o dobé sluzby, dobé letové sluzby, dobé letu a je-
jich prodlouzenich a dobé odpoéinku a jejim zkrd-
ceni,

c¢) do 28 dnt od okamZiku prodlouZeni maximdlni
doby letové sluzby o vice neZ 1 hodinu nebo zkra-
ceni doby odpocmku o vice nez 1 hodinu pfed-
lozit Utadu kopii zdznamu o téchto skuteénostech
s odtivodnénim.

§ 22¢
(1) Clen posidky letadla je povinen

a) dodrzovat bezpe¢nostni letovou normu provozo-
vatele,

b) vést zdznamy o jim vykonané dobé sluzby, dobé
letové sluzby, dobé letu a jejich prodlouzenich
a o dobé odpocinku a jejim zkricent,

c) predklddat leteckému dopravci nebo provozova-
teli leteckych praci zdznamy podle pismene b)
pred kazdym vykonem letové sluzby, vykondvi-
-li &innost ¢lena posddky letadla pro vice letec-
kych dopravet nebo provozovateld leteckych
praci.

(2) Clen posidky letadla nesmi vykondvat letovou
sluzbu, je-li si védom, Ze vlivem jeho tinavy nebo ak-
tudlntho zdravotniho stavu by mohlo dojit k ohroZen{
bezpeénosti letového provozu.

(3) Velitel letadla je povinen predlozit po ukonéeni
letu leteckému dopravci nebo provozovateli leteckych
praci zdznam o prodlouzeni doby letové sluzby nebo
zkriceni doby odpoéinku.”.

53.V § 23 vété prvni se za slova ,vojensky letecky
persondl“ vklddaji slova ,,s vyjimkou ustanoveni § 19a,
22a, 22b a 22c¢“.

54. V &asti Ctvrté se nad § 24 vklddaji slova:

LJHLAVA I
DRUHY LETIST«.

55.V § 24 odstavec 1 vCetné poznimky pod ¢arou
¢ 1l znf:
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»(1) Letisté se rozdéluji

a) podle vybaveni, provoznich podminek a zdklad-
niho urceni na leti§té

1. vnitrostdtni, jimiZ jsou letisté uréend a vybavend
k uskute¢fiovdni vnitrostdtnich letd, pfi nichz
neni pfekroCena stdtn{ hranice,

2. mezinirodni, jimiz jsou celni letiSté urlend
a vybavend k uskutecﬁovéni jak vnitrostdtnich
lett, tak i letd, pfi nichZ je prekrocena stdtn{
hranice Ceské repubhky, tato letisté se podle
zvlastniho predpisu') “dile déli na letists
s vnitini hranicf a letisté s vnéjsi hranici,

b) podle okruhu uZivatelli a charakteru leti§té na le-
isté

1. civilni, jimiZ jsou leti$té pro potieby civiln{ le-

tecké dopravy, rozumi se jimi letisté vefejnd,

jimiZ jsou leusté pfijimajict v mezich své tech-

nické a provozni zplisobilosti viechna letadla,

a leti$té nevefejnd, jimiz jsou letisté pfijimajici

na zdkladé pfedchozi dohody provozovatele
nebo velitele letadla s provozovatelem neveftej-

ného letisté a v mezich své technické a provozn{

zpusobilosti vSechna letadla a letadla uZivateld
letisté stanovenych Ufadem na ndvrh jeho pro-
vozovatele,

2. vojenskd, jimiZ jsou letisté pro potieby ozbro-
jenych s1l Ceské republiky a jinych opravné-
nych uzivateld povéfenych Ministerstvem
obrany.

1y Zgkon & 216/2002 Sb., o ochran& stitnich hranic Ceské
republiky a o zméné nékterych zikont (zdkon o ochrané
stétnich hranic), ve znén{ zdkona &. 481/2004 Sb.“.

56. V § 25 odst. 1 vété druhé se za slovo ,,mezi-
ndrodni“ vklidaji slova ,s vnéjsi hranici“.

57.V § 25 se za odstavec 1 vklid4 novy odstavec 2,
ktery znf:

»(2) Pfi vyddvini rozhodnutf podle odstavce 1,
kterym se letisté urcf jako letisté mezindrodni s vnéjsi
hranici, je Utad vdzdn stanov1skem Mlmsterstva vnitra
Vydanym podle zvlistniho prévniho predplsu h. Ob-
drzi-1i Ufad stanovisko Ministerstva vnitra o neplnén{
bezpetnostnich  podminek ~mezindrodntho letlste
s vngjsi hranic{ podle zvlastniho pravnﬂlo predpisu'),
zahdj{ fizeni o zméné druhu letisté..

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

58. V § 25 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Na vefejnych mezindrodnich letistich zajisti

orgdny veterindrni sprdvy veterinirni{ kontrolu na po-
hraniéni veterindrni stanici, pokud ji schvdli pfislusny
orgin Evropského spolecenstvi.”.

59. Za § 25 se vklddd novy § 25a, ktery véetné
nadpisu znf:

JHLAVA 11
PROVOZOVANTI LETISTE

§ 25a
Povinnosti vlastnika vefejného letisté

(1) Vlastnik vefejného leti§t€ je povinen zajistit
provozovani letisté.

(2) Nemuze-li vlastnik vefejného letisté zajistit
provozovani leti§té, je povinen nabidnout letisté k za-
jisténi jeho provozovdni stitu. Pisemnou nabidku po-
ddvd vlastnik vefejného letisté Ministerstvu dopravy ve
lhité 60 dnt ode dne, kdy se o skutecnosti podle véty
prvni dozvédél, nejpozdéji viak do 60 dnt pred ukon-
¢enim provozovini letisté, neni-li soufasné provozova-
telem letisté.

(3) Vyzadu e-li to vefejny zdjem, Ministerstvo do-
pravy zajisti provozovani vefejného letisté na zdkladé
pisemné smlouvy uzaviené s vlastnikem letisté po
dobu, po kterou nenf vlastnik letisté schopen zajistit
jeho provozovini vlastnimi silami nebo prostfednic-
tvim jiného provozovatele.“.

60.V § 27 odst. 1 se ve vété druhé za slova ,Utad
na zikladé“ vklddd slovo ,,pisemné”.

61. V § 30 odst. 1 pism. a) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazuji slovy ,,obchodni firmu nebo ndzev*.

62. V § 31 odst. 1 se na konci textu pismene c)
doplfiuje véta ,Jednd-li se o provozovatele mezindrod-
niho vefejného letisté, &inf tato lhiita dvandct mésict.”.

63. § 32 vietné pozndmky pod Carou &. 2a zni:
»§ 32

(1) Ufad na pisemnou z4dost provozovatele letisté
nebo leteckych dopravcty, uskuteéiujicich v pfedchdze-
jicim kalenddfnim roce vice neZ polovinu vzletd nebo
pristani na daném letisti, nebo z vlastntho podnétu uré{
za podminek stanovenych prlmo pouzitelnym predpl—

sem Evropskych spoletenstvi®®) provozované letisté
jako letisté s plinovanym provozem nebo koordino-
vané leti§té. V pfipadé poddni Zidosti Evropské komise
podle pfimo pouziteln¢ho pfedpisu Evropskych spole-
Censtvi®®) postupuje Utad pfiméfené. NileZitosti 74-
dosti provozovatele leti§té nebo leteckych dopravei
podle véty prvni stanovi provddéci pravni piedpis.

(2) Pro koordinované letisté Utad povéii, za pod-
minek stanovenych prlmo pouzitelnym predpisem
Evropskych spoleenstvi®®), pridélovinim volnych le-
tistnich Cast leteckym dopravcim a dohledem nad je-
jich vyuzivinim fyzickou osobu s trvalym pobytem
v Ceské republice nebo privnickou osobu se sidlem
v Ceské repubhce (déle j jen ,,koordlnator“) Koordina-
tor zajisti ve lhuté 3 mésica od svého povéfeni a za
podminek stanovenych pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropskych spolecenstvi®) ustanoveni koordinaéntho
vyboru jako poradniho orgdnu koordindtora.
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(3) Koordindtor pfidéluje volné letiStni asy na
zékladé pisemné Zddosti v souladu s prlmo pouzitel-
nym piedpisem Evropskych spolecenstv1 ). Nidlezi-
tosti zddosti stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Koordindtor je povinen byt nejpozdéji pii za-
pocetf vykonu své ¢innosti pojistén pro ptipad odpo-
védnosti za skodu zptsobenou vykonem této Cinnosti.

(5) Pro letisté s plinovanym provozem Utad po-
vét, za podminek stanovenych pr1mo pouzitelnym
predp1sem Evropskych spoleCenstvi®), vyhodnocovi-
nim letovych fadt leteckych dopravci a vyddvinim
s tim souvisejicich doporuceni fyzickou osobu s trva-
lym pobytem v Ceské republice nebo privnickou
osobu se sidlem v Ceské republice.

22) Nafizeni Rady (EHS) & 95/93 ze dne 18. ledna 1993 o spo-
le¢nych pravidlech pro ptidélovédni letiStnich ¢asti na leti3-
tich Spolecenstvi.“.

64. Za § 34 se vklddaji nové § 34a a7z 34c, které
vletné nadpisu znéji:

»Osvédleni zpusobilosti letisté
§ 34a

[O) Provozovatel vefejného mezindrodniho letisté
musi mit ke dni zaha]em provozu letisté osvédcent
zpusobilosti letisté (ddle jen ,osvédeni®).

(2) Osvédéeni vyddvd rozhodnutim Ufad na zd-
kladé pisemné Zidosti provozovatele letiSté, jejiz pfi-
lohou je dokument vypracovany provozovatelem letis-
té, ktery zahrnuje technické a provozni ddaje o jim
provozovaném leti§ti (ddle jen ,letitni pfirucka®).

Provozovatel letis§té prubézné zaznamendvd v letistn{

pfiruéce zmény vSech skute¢nosti v ni uvedenych.

(3) Na Zddost provozovatele vefejného vnitrostit-
niho letisté mize Utad vydat osvédceni i pro tento
druh letisté.

(4) Nilezitosti leti$tn{ pfirucky stanovi providdéci

pravni predpis.

§ 34b
(1) Pii osvédeovani letisté Utad zjistuje, zda ves-
kerd zafizeni, vybaveni, provozni postupy a systém fi-
zen{ bezpecnost1 provozu na osvédCovaném letist, ja-
koz i letecké sluzby poskytovane na tomto letisti, uvé-
déné v letiStni pfirucce, Jjsou v souladu s leteckym1
piedpisy. Ddle Ufad zjiStuje, zda provozovatel letisté

a leti$tni personil, uvedem v letiStn{ pfirucce, spliuji

pozadavky odborné zputsobilosti pro provoz letisté
a jeho udrzbu stanovené leteckymi pfedpisy.

(2) O vyddni osvédéeni Ufad rozhodne do jed-
noho roku od poddni zddosti.

(3) Odvoldni proti rozhodnuti o zamitnuti zZddosti
o vydéni osvédéeni nemd odkladny ucinek.

(4) V piipadé vydini rozhodnuti o zamitnut{ Zi-
dosti o vyddni osvédéeni zahdji Utad fizeni o zméné
druhu letisté. Odvoldni prot rozhodnuti o zméné
druhu letisté nemd odkladny déinek.

§ 34c

(1) Provozovatel letisté oznimi Utadu pisemné
zmény skuteénosti uvedenych v leti§tni pfiruéce ve
lhuté péti dnt ode dne, kdy ke zméné téchto skutec-
nosti doslo. K tomuto ozndmeni pfiloZi provozovatel
letisté zdznam zmén v letiStn{ piirudce.

(2) V ptipadé neplnéni podminek stanovenych pro
osvédéenf letisté zahdji Utad Fizeni o pozastaveni plat-
nosti nebo odnétf osvedcem

(3) V piipadé pozastaveni platnosti osvédéeni
Utad vyzve provozovatele letisté k odstranéni zjisté-
nych nedostatkll a stanovi mu k tomu pfiméfenou
lhitu, kterd nesmi pfesdhnout dobu pozastaveni plat-
nosti osvédéeni. Platnost osvédéeni lze pozastavit nej-
déle na dobu Sesti mésicti. V pifpadé, Ze provozovatel
letisté neodstran{ zjisténé nedostatky ve stanovené
lhtité, zahdji Utad fizeni o odnéti osvédéent.

(4) Odvolan{ proti rozhodnuti o odnét{ osvédéeni
nemd odkladny tucinek.

5)V prlpade vydam rozhodnuti o odnéti osvéd-
Ceni zahdji Ufad fizeni o zméné druhu letisté. Odvo-
ldn{ prot rozhodnut1 o zméné druhu leti§té nemd od-
kladny u¢inek.”.

65. V &isti Cevrté se nad slova ,,§ 35“ vklddaji
slova:

»~HLAVA III

PLOCHY URCENE KE VZLETUM A PRISTANIM
A LETECKE STAVBY*.

66. V &asti Ctvrté se nadpis nad § 37 nahrazuje
slovy:

~HLAVA IV
OCHRANNA PASMA*.
67. § 37 véetné nadpisu a pozndmky pod Carou

¢. 4a znt:

»§ 37

Ochranna pasma

(1) Kolem leteckych staveb se zfizuji ochrannd
pdsma. Ochrannd pdsma vznikaji dnem nabytf pravni
moci uzemniho rozhodnuti o ochrannem pasmu. Ke
ziizeni ochranného pdsma je nutny souhlas Ufadu.
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(2) Ochrannd pdsma leteckych staveb se déli na
ochrannd pdsma

a) letista
b) leteckych pozemnich zafizeni.

(3) Ochrannd pdsma letis? se déli na ochrannd pds-

a) se ziakazem staveb,

b) s vyskovym omezenim staveb,

¢) k ochrané pfed nebezpeénymi a klamavymi svétly,

d) s omezenim staveb vzdusnych vedeni vysokého
napéti a velmi vysokého napét,

e) hlukovi*) a

f) ornitologickd.
(4) Ochrannd pdsma leteckych zabezpedovacich

zafizeni se délf na ochrannd pdsma
a) radionavigalnich zafizenf{ a
b) svételnych zafizeni.

43) Zékon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich pred-
pistL.

Nafizeni vlddy ¢. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed ne-
ptiznivymi u¢inky hluku a vibraci, ve znéni natizeni vlddy
&. 88/2004 Sb.«.

68. § 38 a 39 se zrusuji.

69. V § 40 se slova ,ochranném pdsmu letist

a ochranném pdsmu“ nahrazuji slovy ,ochrannych
pasmech® a na konci se dopliujf slova ,a neptjde-li
o objekt vyZadujici ochranu pied hlukem®.

70. V' § 41 se za slovo ,Ufadu® vklddaji slova
»a Ministerstva obrany*“.

71. V § 41 pism. a) se &islo ,,100“ nahrazuje &is-
lem ,,75%.

72.V § 41 pism. b) se &islo ,100“ nahrazuje &is-
lem ,,75%.

73.V § 41 pism. c) se za slovo ,,mohou® vklddaj{

slova ,ohrozit bezpeénost letového provozu nebo* a za
slova ,energetickd zafizeni“ se vklidaji slova ,, , vétrné
elektrdrny“.

74. V § 41 se dosavadni text oznacuje jako odsta-

vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Provozovatel pfenosové soustavy vedeni a za-
fizeni 110 kV a vice (ddle jen ,vedeni®) je povinen na
zadost osoby, kterd v souvislosti s pfedmétem svého
podnikdni nebo ¢innosti vytvaii kartografické zndzor-
néni pfenosové soustavy vedeni, sdélit ve vhodné
formé aktudlni zemépisné soufadnice umisténi stozd-
rovych konstrukei vedeni a ndkres trasy vedeni mezi

A
nimi.“.

75. V § 42 vété prvni se za slovo ,pfedchozim®

vklddd slovo ,,prokazatelném® a za vétu tietf se vkladd
véta ,,Vlastnik nemovitosti je povinen strpét omezeni
vlastnického priava ke své nemovitosti pfi vykonu
téchto oprdvnéni.”.

76. Za § 42 se vklddaji nové § 42a a7 42¢, které
véetné nadpisu a pozndmek pod Carou &. 4b az 4d znéji:

SHLAVA YV

PROVOZNI OMEZENI KE SNIZENI HLUKU
NA LETISTI

§ 42a

Provoznim omezenim ke sniZeni hluku na letisu
se rozum{ opatfeni sméfujici k omezeni pfistupu pod-
zvukovych proudovych letadel se vzletovou hmotnosti
34 tun a vySS nebo s celkovym poctem sedadel pro
cestujici vice nez 19 na leti§té nebo omezen jejich pro-
vozu na letisti.

§ 42b

(1) Jsou-li dlouhodobé prekracovany hyg1en1cke
limity stanovené zvldstnim prdvnim predpisem™), Mi-
nisterstvo dopravy vydd rozhodnuti o zavedeni
provoznich omezeni ke sniZen{ hluku na leti$ti zajistu-
jicim v predchdzejicim kalenddinim roce vice nez
50 000 vzletd a pfistini podzvukovych proudovych
letadel ro¢né.

(2) Podkladem pro rozhodnuti podle odstavce 1 je
zprdva o hlukové situaci na letisti nebo stanovisko po-
dle zvlastniho pravntho predpisu ). Zpravu o hlukové
situaci na letiSti zpracuje za kazdé 2 kalenddini roky
provozovatel letisté a zasle ji Ministerstvu dopravy do
30. ¢ervna roku ndsledujiciho po skonéeni druhého ka-
lenddintho roku, jehoZ se zprava o hlukové situaci na
letisti tyka.

(3) Ministerstvo dopravy pii vydini rozhodnuti
vezme v Uvahu

a) pfinos provoznich omezeni ke sniZeni hluku na
letisti a v jeho ochrannych pasmech podle § 37
a podle zvldstniho pravniho predpisu®),

b) pfedpoklddané niklady na zavedeni provoznich
omezeni ke sniZeni hluku na letisti a jejich vliv
na provoz leti§té.

(4) Rozhodnuti musi byt zvefejnéno po dobu
15 dnt ode dne prdvni moci rozhodnuti na dfedn{
desce Ministerstva dopravy a bez zbyte¢ného odkladu
téz v Letecké informalni pfiruéce, nejpozdéji vsak
2 mésice pred kondnim konference Mezinirodniho
sdruzeni leteckych dopravet o letovych fddech.

(5) Je-li to nezbytné k zamezeni pfekralovini hy-
gienickych limitd podle odstavce 1 muze Ministerstvo
dopravy rozhodnutim omezit provoz letadel urcenych
podle pravniho ptedpisu Evropskych spoletenstvi*®)
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(ddle jen ,uréend letadla®) na letisti, a to az po dplny
zakaz jejich provozu. Pfitom Ministerstvo dopravy
ptihlédne k charakteru provozu letadla, je-li mimo-
fddné povahy, nebo jednd-li se o lety za déelem ptes-
tavby, opravy nebo ddrzby letadla.

(6) Rozhodnutim podle odstavce 5 Ministerstvo
dopravy omezi pocet vzletd a piistdni urcenych letadel
na letisti, a to na dobu 6 mésici po prdvni moci roz-
hodnuti, tak, aby pocet vzletli a pfistdni uréenych le-
tadel na daném letisti nebyl vy$§i nez v témze obdob{
pfedchoziho kalenddfniho roku. Nejdtive po uplynuti
12 mésicu po pravni moci rozhodnuti podle odstavce 5
v ném Ministerstvo dopravy omez{ pocet vzletl a pfi-
stdn{ urlenych letadel na leti$ti, nejvySe vSak rocné
0 20 procent z celkového poltu vzletd a pfistdni kaz-
dého provozovatele za predchizejici kalenddini rok.
Nastane-li poc¢dtek provozniho omezeni az v prubéhu
kalenddintho roku, omez{ Ministerstvo dopravy pocet
vzletd a pfistin{ uréenych letadel v tomto kalenddinim
roce o pomérnou &ist vySe uvedeného maximdlniho
rozsahu.

(7) Rozhodnuti podle odstavce 1 zasle Minister-
stvo dopravy po nabyt{ prdvni moci bez zbytecneho
odkladu Evropské komisi a ostatnim ¢lenskym stdttim
Evropské unie.

(8) Nalezitosti zpravy o hlukové situaci na letisti
stanovi provadéci pravni predpis.
§ 42c

(1) Na urend letadla registrovand v urlenych ze-
mich spliujici pozadavky pro schvileni typu letadla

stanovend mezinarodni smlouvou, kterd je soudédstd

pravniho fidu, se § 42b nevztahuje,

a) byla-li provozovéna na letisti v obdobi od 1. ledna
1996 do 31. prosince 2001 a

b) je-li po 31. prosinci 2001 provozovatelem fyzickd
osoba s trvalym pobytem nebo pravnickd osoba se
sidlem v uréené zemi.

(2) Seznam urlenych zemi stanovi provddéci
pravni predpis.

) Zkon & 100/2001 Sb., o posuzovani vlivii na Zivotni pro-
stfedi a 0o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon
o posuzovéni vlivi na Zivotni prostfedi), ve znéni zdkona
¢. 93/2004 Sb.

%) § 31 zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi

a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni poz-
dgsich predpist.

) ClL. 2 pism. d) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/30/ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech
pro zavedeni provoznich omezeni ke sniZenf hluku na letis-
tich SpoleCenstvi.”.

77.V st Covreé se nad slova ,,§ 43 vklddaji slova
SHLAVA VI©.

78. V nadpise dsti pdté se dopliuji slova ,,a letecké
sluzby*.

79. V &isti paté se nad slova ,,§ 44“ vklddaji slova:

S»HLAVA I

UZIVANI VZDUSNEHO PROSTORU CESKE
REPUBLIKY*.

80. V § 44 odstavec 3 znf:
»(3) Uzivini vzdusného prostoru Ceské republiky
k létani mize omezit nebo zakizat
a) stanovisté pro poskytovéani letovych provoznich
sluZeb uréené Ufadem v dohodé s Ministerstvem

obrany, neptesihne-li doba omezeni nebo zdkazu
24 hodin,

b) Utad v dohodé s Ministerstvem obrany, presihne-
-li doba omezeni nebo zikazu 24 hodin, avsak
nepfesihne 15 dnu,

¢) Utad v dohodé s Ministerstvem obrany a po pro-
jedndni s organizacemi sdruzujicimi v Ceské repu-
bhce provozovatele letecké dopravy a provozova-
tele vieobecného letectvi, kteif v Ceské republice
souhrnné provozuji nejméné 500 letadel, pfe-
sdhne-li doba omezeni nebo zdkazu 15 dnﬁ, avsak
nepfesihne 3 mésice,

d) vldda, ptesihne-li doba omezeni nebo zikazu
3 mésice.“.

81. V § 44 odstavec 4 znf:

»(4) Trvalé nebo dlouhodobé vymezeni oblasti
s omezenym nebo zakdzanym letovym provozem
a rozdéleni vzdusného prostoru stanovi provadécim
prdvnim predpisem Ministerstvo dopravy po projed-
nan{ s Ministerstvem obrany a organizacemi sdruzuji-
cimi v Ceské republice provozovatele letecké dopravy
a provozovatele letadel vSeobecného letectv1 keef{
v Ceské repubhce souhrnné provozuji nejméné
500 letadel.“

82. V &4sti pdté se nad slova ,,§ 45“ vklddaji slova:

»~HLAVA 11
LETECKE SLUZBY
Dil 1°.
83. V &4sti paté se nadpis nad § 46 nahrazuje slovy:
,Dil 2

Letové provozni sluzby*.

84.V § 46 se slova ,,Ministerstvo dopravy a spojli
nahrazuji slovem ,Utad“.

85.V § 48 se slova ,Ministerstvo dopravy a spoju
nahrazuji slovem JUtad”.
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86. V &dsti pdté se nad § 49 vklddaji slova:

,Dil 3

Leteckd telekomunikacni sluzba, leteckd
meteorologickd sluzba, leteckd informacni sluzba,
sluzba pri predletové pripravé a monitorovdni letu

a leteckd sluzba pdtrani a zdchrany“.

87.V § 49 odst 1 véte prvni se slova ,Minister-
stva dopravy a spoju“ nahrazuji slovem ,,Utadu®.

88. V § 49 odst. 1 vété druhé se slova ,Minister-
stvo dopravy a spoji“ nahrazuji slovem ,Ufad”“.

89.V § 49 odst. 2 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju“ nahrazujf slovy ,Ministerstvo dopravy*.

90. V § 49 odst. 2 vété prvni se slova ,Minister-
stvo dopravy a spoju“ nahrazujf slovy ,Ministerstvo
dopravy“ a za vétu prvni se dopliiuje véta ,Podrobnos-
ti 0 vzdjemné spoluprdci pfi zaji§tovani letecké sluzby
patrani a zichrany stanovi dohoda uzaviend mezi Mi-
nisterstvem dopravy, Ministerstvem obrany a Minister-
stvem vnitra.”.

91. V &isti paté se nad § 49a vklddaji slova:

L, Dil 4
Letové navigaini sluzby*.

92. Za § 49 se vklddd novy § 49a, ktery vietné
pozndmek pod &arou &. 5a az 5f znf:

»§ 49a

(1) Ustanoveni § 46, 48 az 49 se nevztahuji na
poskytovéni letovych navigaénich sluzeb podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropskych spolecenstvi®®).

(2) Utad maze povéfit poskytovinim letovych na-
vigaénich sluzeb pravnickou osobu, kterd je drzitelem
osvédceni vydancho podle prlmo pou21telneho pred-
pisu Evropskych spoleenstvi® b), nestanovi-li tento
ptimo pouzitelny predpis jinak. Pro povinnosti osoby
povéfené poskytovinim letovych navigaénich sluzeb se
ustanoveni § 47 pouZzije obdobné.

(3) Utad udélené povéteni k poskytovéni letovych
navigacnich sluZeb odejme, jestlize osoba
a) prestala byt drZitelem osvédéeni podle odstavce 2,
b) neplni povinnosti podle odstavce 2, nebo
c) o odejmuti povéteni pozidala.
(4) Osoba povéfend poskytovanim letovych navi-
gaém’ch sluzeb zpfistupni provozni udaje, stanovi-li

tak prlmo pouzitelny predpis Evropskych spolecen-
stvi>®) Ministerstvu dopravy a Utadu.

(5) Utad stanovuje prohldSenim funkéni bloky
vzdusného prostoru, stanovi-li tak pfimo pouzitelny
predpis Evropskych spoleenstvi®?).

(6) Utad predklidd Evropské komisi v oblasti po-
skytovénf letovych navigaénich sluzeb vyroéni zprivy
podle prlmo p0u21telneh0 predpisu Evropskych spole-
Censtvi>®). Za timto dcelem je Utad oprdvnén pozado-
vat informace od osob poverenych poskytovdnim leto-
vych navigacnich sluzeb.

> Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004
ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vy-
tvofeni jednotného evropského nebe (rimcové nafizeni).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych naviga¢nich
sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovan{

sluzeb).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigaénich
sluZeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani

sluZeb).

>¢) Cl. 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 550/
/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych na-
vigacnich sluZeb v jednotném evropském nebi (nafizeni
o poskytovéni sluzeb).

5b

~

54y Cl. 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 551/

/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivdn{ vzdus-
ného prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni
o vzdu$ném prostoru).

>) Naftizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 549/2004
ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vy-
tvofeni jednotného evropského nebe (rimcové nafizeni).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivani vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (nafizen{ o vzdusném
prostoru).“.

93. V &isti paté se nad § 49b vklddaji slova:

,Dil 5
Sluzby pri odbavovacim procesu na veiejném letisti®.

94. § 49b znf:

»§ 49b

(1 Sluzby pfi odbavovacim procesu na vefejném
letist®) (ddle jen ,odbavovaci sluzby“) méze pro cizi
potfeby poskytovat pravnickd osoba, fyzickd osoba,
vletné leteckého dopravce a provozovatele letisté; pou-
ze letecky dopravce muze tyto sluzby poskytovat pro
vlastni potfebu.

(2) Odbavovaci sluzby lze poskytovat na zdkladé
souhlasu udéleného Utadem.

*) § 16a odst. 7 vyhlasky & 108/1997 Sb., kterou se provadi
zikon ¢&. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a do-
plnéni zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdn{
(zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisd, ve
znéni vyhldsky & 101/1999 Sb.«.
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95. V § 49¢ odst. 1 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju” nahrazuji slovem LUtad®.

96. V § 49¢ odst. 1 pismeno a) znf:

»a) je fyzickou osobou s trvalym pobytem v Ceské
republice nebo privnickou osobou se sidlem v Ces-
ké republice,”.

97. V § 49¢ odst. 1 pism. b) se &islo ,21“ nahra-
zuje &islem ,,18%.

98. V § 49d se slovo ,,49b“ nahrazuje slovem
L49c“.

99. V § 491 odst. 1 se sloya ,,Ministerstvo dopravy
a spoju“ nahrazuji slovem L Utad“.

100. V § 49g odst. 1 se slova ,,Ministerstvo do-
pravy a spoju® nahrazujf slovem ,,Utad*.

101. V § 49h odst. 1 a 3 se slova ,49¢“ a ,49f“
nahrazuji slovy ,49“ a ,49g“.

102. V § 49h odst. 1 a 2 se slova ,,Ministerstvo
dopravy a spoji“ nahrazuji slovem ,,U¥ad*.

103. V' § 4%h odst. 1 se na konci doplnu]e véta
,O téchto opattenich a jejich dtvodech Utad soucasné
informuje Evropskou komlsl, a to nejpozdéji 3 mésice
pred Zavedemm téchto opatfent. Pokud Evropskd ko-
mise s témito opatfenimi Vyslow nesouhlas, Utad
tato opatieni zméni nebo zrusi.“.

104.V § 49i se slova ,,49¢“ a ,,491“ nahrazuji slovy
A9 a ,49g“.

105. V § 491 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spojt“ nahrazuji slovem ,Ufad®

106. V § 49 odst. 1 a 3 se slova ,Ministerstvo
dopravy a spoju“ nahrazuji slovem ,,Utad*.

107. V § 49 odst. 1, 4 a 5 se slova ,49¢“ a ,,49{“
nahrazuji slovy ,49f“ a ,49g“.

108. V § 49j odst. 2 se slovo ,49b“ nahrazuje slo-
vem ,,49¢c“.

109. V § 49 odst. 2 se na konci dopliiuje véta
»Podminky a postup vybérového fizeni Utad preddvi
k uvefejnéni v U¥ednim véstniku EU.“

110. V § 49j odst. 5 se slovo ,49a“ nahrazuje slo-
vem ,,49b“.

111. V § 49k odst. 1 a 2 se slova ,,Ministerstvo
dopravy a spoju“ nahrazuji slovem ,,Utad*.

112. V § 49k odst. 1 se slova ,49¢“ a ,49f“ na-
hrazuji slovy ,,49f“ a ,49g“.

113. V § 49k odst. 1 pism. ¢) se slova ,,Minister-
stvem dopravy a spoju“ nahrazuji slovy ,Minister-
stvem dopravy“.

114. V § 491 se slovo ,49b“ nahrazuje slovem
L49c”.

115. V § 491 se slova ,Ministerstvu dopravy
a spoji“ nahrazuji slovem ,,Ufadu*.

116. V § 49m se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoji“ nahrazuji slovem ,,Ufad*.

117. V § 49m se slovo ,49k“ nahrazuje slovem
491«

118. V &dsti paté se nad § 50 vklddaji slova
SLHLAVA III*

119. V § 50 odst. 1 se za slovo obrany vklidd slovo
» » vycviku®,

120. V § 51 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Podrobnosti o vzdjemné koordinaci a soudin-
nosti pt1 poskytovani letovych provoznich sluzeb nebo
sloucenych letovych provoznich sluZeb stanovi do-
hoda uzaviend mezi Ufadem a Ministerstvem obrany.*.

121. V § 52 vété druhé se slova ,nebude-li ohro-
Zena“ nahrazuji slovy ,nebudou-li ohroZeny*“.

122. V § 52 vété druhé se na konci dopliuji slova
» » stavby a osoby na zemi a Zivotn{ prostredi“.

123. V &dsti pdté se nadpis nad § 55 nahrazuje
slovy:

L~HLAVA IV

VPR

ZJISTOVANI PRICIN LETECKYCH NEHOD
A INCIDENTU A HLASENT UDALOSTI*.

124. § 55 zni:

»§ 55

(1) Leteckou nehodou je udilost spojend s provo-
zem letadla, ke které doslo od okamziku nastoupeni
kterékoliv osoby do letadla za tcelem letu do oka-
mziku vystoupeni kterékoliv osoby, a pfi které

a) doslo ke smrtelnému nebo téZkému zranéni kte-
rékoliv osoby ndsledkem

1. piitomnosti v letadle,

2. ptimého kontaktu s kteroukoli &isti letadla,
véetné &asti, kterd se od letadla oddélila, nebo,
3. pfimym pusobenim proudu plynt vytvofenych
letadlem,
s vyjimkou prlpadu, kdy ke zranéni doslo z pr1—
rozenych pficin, nebo bylo zpisobeno samotnym
zranénym nebo jinou osobou, nebo jestliZe zrané-
nym byla osoba ukryvajici se mlmo prostory ob-
vykle dostupné cestujicim nebo posddce letadla,

b) bylo letadlo znifeno nebo poskozeno tak, Ze byla
nepfiznivé ovlivnéna pevnost konstrukce, vykon
nebo letové charakteristiky letadla, a uvedené si
vyzaduje vesi opravu nebo vyménu znilenych
nebo poskozenych &dsti, s vyjimkou poruchy
nebo poskozeni motoru, jeho krytu nebo pfislu-
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$enstvi, nebo doslo-li k poskozeni okrajovych
asti ktidel, vrtuli, antén, pneumatik, brzd, aero-
dynamickych krytd nebo k malym vrypim do
potahu letadla nebo k jeho prorazeni, nebo

¢) letadlo je nezvéstné nebo je na nepfistupném mis-
té.
(2) Incidentem je uddlost jind nez leteckd nehoda

spojend s provozem letadla, kterd miZe ovlivnit bez-
pecnost leteckého provozu.

(3) Vizny incident je incident, jehoZ okolnosti na-
svédéuji tomu, Ze doslo téméf k letecké nehodé.

(4) Letovy zapisovac je zdznamové zafizeni insta-
lované v letadle, které slouzi k ziskdni ddaji usnadfiu-
o PR TP SRR .
jicich odborné zjistovani pficin leteckych nehod nebo
incidentd.

(5) Bezpecnostni doporuleni je ndvrh opatien{

k ptedchdzeni leteckym nehoddm a incidentim zalo-
Zeny na informacich vyplyvajicich z odborného zjisté-
ni pfi¢in letecké nehody nebo incidentu.

(6) Uddlosti je pro tuclely hldseni provozni pferu-
Seni, zdvada, porucha nebo jind mimofddnd okolnost,
kterd ovliviiuje nebo by mohla ovlivnit bezpe¢nost letu
a kterd nemd za ndsledek leteckou nehodu nebo vdzny
incident.

(7) Vymezeni smrtelného a vdZného zranéni,
druhy leteckych nehod a incidentt, zptsob jejich ohla-
$ovéni, podrobnosti o zjisfovani pticin jednotlivych
druht leteckych nehod a incidentd, opatfenich k jejich

predchdzeni a seznam uddlosti podle odstavce 6 stanovi

provadéci pravni predpis.”.

125.V § 55a odst. 1 se slovo ,odborné“ nahrazuje
slovem ,,odborné«.

126. V § 55a odst. 1 se slovo ,technické“ zrusuje.

127.V § 55a odst. 1 se véty druhd a tfeti nahrazuji

vétami ,,Ustav shromazduje a analyzu e 1nformace o le—
teckych nehoddch a 1nc1dentech urcuje jejich pficiny
a vypracovava zdvéry a bezpecnostm doporucem k je-
jich predchdzeni. Ustav ddle shromazduje, Zpracovava
Vyhodnocu]e a uchovivd ddaje o hlasenych udélostech.
Zjistovani stavu a jeho zévéry, bezpeénostni doporu-
Ceni, ani hldSeni udilosti se nesméji zabyvat hodnoce-
nim & posuzovdnim viny nebo odpovédnosti.”.

128. V § 55a odst. 2 se za slovo ,,Ustavu vkladaji

slova ,, , kterymi jsou vzdy zaméstnanci Ustavu,”
129. V § 55a odst. 2 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které znf:

»d) pfistupu k vysledkim pitvy tél obéti nebo testim
provedenym na vzorcich odebranych z tél obét,“
Dosavadni pismena d) aZ f) se oznauji jako pismena e)
az g).
130.V § 55a odst. 2 pism. e) se Cast véty ,a testim

provedenym na vzorcich odebranych z jejich tkdni®
zrusuje.

131. V § 55a odst. 2 pism. {) se slovo ,vyslechu®
nahrazuje slovem ,vysvétleni®.

132. V § 55a odst. 2 se za pismeno e) vklddd nové
pismeno f), které znf:

»f) okamzitému pfistupu k vysledkim testd provede-
nych na vzorcich odebranych z tkdni leteckého
persondlu,”.

Dosavadni pismena f) a7 g) se oznacuji jako pismena g)

az h).

133. V § 55a odst. 2 pism. g) se slova ,vyslechu
svédkt“ nahrazuji slovy ,vyzadovdni vysvétleni od
osob“.

134.V § 55a odst. 2 pism. h) se za slova , tykajicim
se“ vklidd slovo ,letecké” a za slovo ,nehody* se vkli-
daji slova ,,nebo incidentu®.

135. V § 55a se dopliuji odstavce 3 az 7, které
véetné poznamky pod Carou &. 5g znéji:

»(3) Inspektoti Ustavu jsou pfi vykonu svych
oprivnéni, kromé povinnosti podle § 55b odst. 4
a § 55¢, povinni

a) prokdzat se prikazem inspektora, jehoZ vzor sta-
novi Ministerstvo dopravy vyhldskou,

b) zachovdvat mléenlivost o skuteCnostech, o nichZ
se dozvédéli v souvislosti s vykonem oprdvnéni
podle odstavce 2 pism. d).

(4) Ustav spolupracuje se stilymi orginy pro
koord1nac1 slozek 1ntegr0vaneho zachranného systé-
mu g) pii zjiSfovdni piiCin leteckych nehod a odstrafio-
vani jejich nasledku V misté letecké nehody inspektofi
Ustavu spolupracuji s velitelem zdsahu® ) v prubehu
provddéni zdchrannych a likvidaénich praci. Velitel z4-
sahu piihlédne pfi volbé taktiky zdsahu k potfebé za-
chovani dikazi nezbytnych pro odborné zjisténi pii-
&iny letecké nehody podie navrhu inspektort Ustavu.

(5) Pfi odborném zjisfovani pficin leteckych ne-
hod a incidentt, které se tykaji civilniho a vojenského
letectvi, spolupracuje Ustav v potfebném rozsahu s Mi-
nisterstvem obrany.

(6) Ustav spolupracuje s orginy nebo subjekty
z ostatnich ¢lenskych stitd Evropské unie v zdjmu po-
skytnut{

a) pristroju, zafizeni a vybaven{ pro
1. technicky priazkum trosek a vybaveni letadla
a ostatnich objektd vyznamnych pro odborné
zjistovani pticin leteckych nehod a incidentd,
2. vyhodnoceni informaci z letovych zapisovacy,
3. pamétovy zdznam a hodnoceni poditacovych
dat o leteckych nehoddch,
b) specialistd na odborné zjistovéni pficin leteckych
nehod a incidentd k provddéni zvldstnich tkola
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v pfipadé, kdy je odborné zjistovdni pfifin zahd-
jeno v dusledku velké letecké nehody.

(7) Stanovi-li tak mezindrodni smlouva, kterd je
soucdsti prdvniho fddu, uplatni se postup Ustavu podle
§ 55 a7 55c obdobné i mimo tizemi Ceské republiky p¥i

a) odborném zjisfovani{ pficin leteckych nehod leta-

del zapsanych v leteckém rejstitku, jestlize nenf

provddéno jinym stitem,

b) odborném zji§ovani pficin vaznych incidentl le-
tadel zapsanych v leteckém rejstitku registrova-
nych nebo provozovanych fyzickou osobou s trva-
lym pobytem v Ceské republice & pravnickou
osobou se sidlem v Ceské republice, jestlize ne-
jsou provddéna jinym stdtem.

>8) § 5 zdkona & 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném
systému a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zikona

& 320/2002 Sb.
5h) § 19 zdkona & 239/2000 Sb.<.

136. V § 55b odst. 1 se slova ,ministra dopravy
a spoju“ nahrazujf slovy ,ministra dopravy®.

137. V § 55b odst. 2 vété druhé se slova ,letadla
a jeho souddsti“ nahrazuji slovy ,vyrobku“ a za slova
sletové zplsobilosti“ se vklddaji slova ,letadlovych
Casti a zatizeni a leteckych pozemnich zafizeni®.

138. V § 55b odst. 3 se slova ,Ministerstva do-
pravy a spoju“ nahrazuji slovy ,Ministerstva do-

pravy“.
139. V § 55b odstavec 4 zni:

,,(4) O kazdé letecké nehodé nebo incidentu, je-
jichz priciny byly podle tohoto zdkona zjistoviny,
mus{ 1nspektor Ustavu bez zbyte¢ného odkladu zpra-
covat zpravu, kterd musi obsahovat bezpe¢nostni do-
poruent, je-li to vhodné. Zpriva musi byt Ustavem
zvefejnéna do 12 mésict od data letecké nehody nebo
incidentu  zplUsobem umozZiujicim ddlkovy pfi-
stup'9).«.

140. Za § 55b se vklddaji nové § 55¢ a 55d, které
znéji:

»§ 55¢

Zprivy a bezpelnostni doporuéeni uvddéné v § 55a
odst. 1 se preddvaji Ministerstvu dopravy, Utadu a oso-
bim, které by mohly mit prospéch z jejich zdvért
s ohledem na bezpetnost civilniho 1etectv1 Kopie
zprdv a bezpeénostnich doporudenf se zasilaji Evrop-
ské komisi.

§ 55d

M, KaZdou leteckou nehodu nebo incident na
tizemi Ceské republiky je provozovatel nebo pilot le-
tadla, nebo provozovatel leteckych sluzeb povinen bez
zbyte¢ného odkladu ohldsit Ustavu a Utadu.

(2) Okruh osob povinnych hldsit Ustavu uddlosti
podle § 55 odst. 6 stanovi provddéci pravni predpis.

(3) Udaje poskytnuté podle odstavce 2 vede Ustav
v_elektronické podobé. Tyto tdaje Ustav zpfistupnf
pfislusnym organtim clenskych stitd Eyropské unie
a Evropské komisi. V pfipadé potreby Ustav ozndm{
vedené tdaje prlslusnemu orginu Clenského stdtu
Evropské unie, na jehoZ tizemi k uddlosti doslo, v jehoz
leteckém rejstitku je letadlo, kterého se uddlost tykd,
zapsdno, na jehoZ dzemi bylo toto letadlo vyrobeno
nebo kterym byla provozovateli tohoto letadla vyddna
licence k provozovani obchodni letecké dopravy.

(4) Ustav uchovivd daje poskytnuté podle od-
stavce 2 po likvidaci veskerych osobnich tdaju, které
se vztahuj{ k osobé poddvajici hldSeni, a po likvidaci
technickych ddaji, které mohou poukazovat na totoz-
nost osoby podavajici hldseni, nebo tfetich stran.

(5) Ustav  kazdoro¢né zverejnme zpusobem
umoZzitujicim dilkovy piistup'®) souhrnnou bezped-
nostni zpravu obsahujict uda]e o uddlostech hldsenych
Ustavem za uplynuly rok.“

141. V § 56 se na konci odstavee 1 dopliuji slova
»za uplatu®.

142. V § 56 odstavec 2 zni:

»(2) Obchodni leteckou dopravu lze provozovat
pouze na zdkladé licence vydané Utadem.*

143. § 57 se vletné nadpisu zrusuje.

144. § 58 véetné pozndmky pod Carou €. 5j znt:

»§ 58

(1) Utad vydd v souladu s pr1m0 pouzitelnym
pfedpisem Evropskych spolecenstvi™") licenci k provo-
zovani obchodni letecké dopravy na zdkladé Zddosti za
téchto podminek:

a) fyzickd osoba a jeji odpovédny zdstupce, byl-li
ustanoven, dosdhli véku 18 let, jsou plné zpusobil{
k pridvnim ukontim, bezihonni a alespon jeden
z nich je odborné zptisobily,

b) vSechny fyzické osoby, které jsou statutdrnim
orgdnem pravnické osoby nebo ¢leny statutdrniho
orgdnu, dosdhly véku 18 let, jsou zptisobilé k prav-
nim dkontm, beztthonné a alespori jeden ¢len sta-
tutdrniho orgdnu nebo odpovédny zdstupce priv-
nické osoby spliiuje podminku odborné zpusobi-
lost,

c) zadatel prokdze, Ze splituje podminky stanovené
pfimo pouzrcelnym predpisem Evropskych spo-
le¢enstvi™).

(2) Ndlezitosti zddosti o vyddn{ licence a doklady,
které je nutno k zddosti dolozit, stanovi provadéci
pravni predpis.
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5 Nafizen{ Rady (EHS) ¢&. 2407/1992 ze dne 23. &ervence
1992 o vydéavéni licenci leteckym dopravcim.“.

145. § 61 se v&etné nadpisu zrusuje.

146. V. § 62 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju“ nahrazuji slovem ,Utad“.

147.
a spoju”
148.
a spoju”

149. V' § 64 pism. c) se slova ,kterou je Ceskd
republika vdzdna“ nahrazuji slovy ,kterd je souédstd
pravniho fddu®.

V § 63 se slova ,Ministerstvo dopravy
nahrazuji slovem JUtad®.

V § 64 se slova ,Ministerstvo dopravy
nahrazuji slovem ,Utad“.

150. § 65 v&etné nadpisu zni:

,§ 65
Odejmuti licence

Utad licenci odejme, jestlize dritel licence

a) zavaznym zplsobem porusuje povinnosti stano-
vené timto zikonem nebo prlmo pouzitelnym
predpisem Evropskych spolecenstvi™),

b) neplni podminky stanovené v licenci, nebo
¢) o odejmutf licence pozadal.”.
151. V § 66 se pismeno a) zru$uje.
Dosavadni pismena b) a c) se oznacuji jako pismena a)
ab).
152. V § 66 pism. b) se slova ,Ministerstva do-
pravy a spoju® nahrazuji slovem ,Utadu®.

153. V § 67 odst. 1 se véta prvni zruSuje a ve vété
druhé se zrusuje slovo ,tuzemského®.

154. V § 67 odst. 2 se v uvozovaci vété zrusuje
slovo ,tuzemsky“.

155. V § 67 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Osvédéeni leteckého dopravce Utad odejme,
prestane-li letecky dopravce spliiovat podminky podle
odstavce 2.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

156. V § 68 odst. 1 se slovo , Tuzemsky“ zrusuje
a slovo ,letecky“ se nahrazuje slovem ,Letecky*.

157.V § 68 odst 1 plSn’l b) se slova ,,Ministerstvu
dopravy a spoju“ nahrazuji slovem ,,Ufadu®.

158. V § 68 odst. 1 pism. b) se &islo ,,15“ nahra-
zuje &islem ,,10%.
159. V § 68 odst. 1 pismena c) az g) znéji:

»¢) ozndmit nejpozdéji 20 dnl predem Utadu zahi-
jent prav1delne obchodni letecké dopravy, k niz
md platnou licenci,

d) ozndmit nejpozdéji 3 dny predem Utadu zahdjeni
nepravidelné obchodni letecké dopravy, k niz md
platnou licenci,

e) oznimit do 24 hodin Ufadu p¥eruseni nebo ukon-
¢eni obchodnf letecké dopravy, k nizZ md platnou
licenci,

f) pfi odejmuti licence zajistit na sviij ndklad do-
pravu osob, zavazadel, zvifat, zboZ{ a posty, ke
které se zavazal,

g) ke dni zahdjeni obchodni letecké dopravy vyhldsit
pfepravni podminky.“.

160. V § 68 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.
161. V § 68 odst. 2 se slova ,,Ministerstvu dopravy
a spoju“ nahrazuji slovem ,,Utadu®.

162. V § 68 se za odstavec 2 dopliiuji nové od-
stavce 3 azZ 7, které véetné pozndmek pod &arou ¢&. 5j
a 5k zngji:

»(3) Letecky dopravce je dile povinen za tcelem
zdokonaleni hrani¢nich kontrol a bole proti nedovole-
nému pfistéhovalectvi preddvat ttvaru Policie Ceské
republiky, ktery je podle zvldstniho privniho ptedpi-
su”) pfislusny k provedeni hraniéni kontroly na letisti,
na jeho zddost elektronicky, a v pfipadé poruchy jinym
Vhodnym zpusobem udaje o cestujicich, ktefi prekroci
vnéjsi hranici'), a to neprodlene po doruéeni zddosti,
nejdfive v§ak po ukonéeni ndstupu vsech cestujicich do

letadla.
(4) Pfeddvanymi udaji podle odstavce 3 jsou:
a) jméno (jména) a pfijment,
b) den, mésic a rok narozent,
c) stitni ob&anstvi,

d) &islo a typ cestovniho dokladu, kterym se cestujici
prokdzal,

e) misto vstupu na izemi Ceské republiky,
f) &islo letu,

g) datum a &as odletu a pfiletu,

h) poddteéni misto ndstupu k dopravé,

1) celkovy pocet cestujicich pfepravovanych ptislus-
nym letem.

(5) Letecky dopravce je povinen 1nf0rmovat cestu-
jici podle zvldstniho pravm’ho predpisu®®) o shromaz-
dovéni a zpracovdni udaji podle odstavce 3.
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(6) Letecky dopravce provede likvidaci osobnich
tidaji o cestujicich, které byly shromdzdény za ticelem
splnem povinnosti podle odstavce 3, do 24 hodin po
pfistdn{ letadla, jimz byli na dzemi Ceské republiky
tito cestujici pfepraveni.

(7) Zpracovam osobnich tdaju se f{di zvldStnim
pravnim predpisem®). Priva a povinnosti leteckého
dopravce a cestujicich tykajici se ochrany osobnich
ddajl stanovené zvld$tnim pridvnim pfedpisem nejsou
ustanovenimi odstavcd 3 aZ 6 dotlena.

5y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské
republiky a 0 zméné nékterych zdkon, ve znéni pozdéjsich
predpist.

5k) Zakon & 101/2000 Sb., o ochrané& osobnich tidajii a 0 zméné
nékterych zdkont, ve znéni pozdéjsich predpisti.”.

163. § 69 véetné poznimky pod Earou &. 51 znf:

»§ 69

(1) Policie Ceské republiky provede likvidaci
osobnich ddaji poskytovanych podle § 68 odst. 3 do
24 hodin po jejich obdrzeni, pokud tyto osobni tdaje
nevyuzije k plnéni tkolu stanoveného zvldStnim priv-
nim piedpisem.

(2) Priva a povinnosti Policie Ceské republiky
tykajici se ochrany osobnlch udaju stanovené zvldst-

nim pravnim piedpisem®) nejsou ustanovenimi § 68
odst. 3 a § 69 odst. 1 dotlena.

51y Zakon & 101/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis.
Z4kon & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpisti.”.

164. § 70 véetné nadpisu a poznidmky pod &arou
¢. 5k znf:

»§ 70
Mezinarodni obchodni leteckd doprava

(1) Letecky dopravce, ktery hodld provozovat
mezindrodni obchodni leteckou dopravu, musi mit

k této obchodni letecké dopravé provozni oprdvnéni
ciztho stdtu, do kterého md byt mezindrodni obchodn{

leteckd doprava provozovdna. O vydini provozniho
opravnéni musi letecky dopravce pozidat piislusny
ufad ciziho stitu. Zdmér podat Zddost u pfislusného
ufadu ciziho stdtu projednd letecky dopravce bez zby-
te¢ného odkladu s Ministerstvem dopravy.

(2) Letecky dopravce, ktery hodld provozovat
mezindrodni obchodni leteckou dopravu na zikladé
mezindrodni smlouvy, kterd je souddsti pravniho fidu,
musi mit k této obchodnf letecké dopravé kromé pro-
vozniho oprdvnéni podle odstavce 1 udéleno soucasné
prepravni pravo.

(3) Pfepravnim prdvem se rozumi pravo leteckého

dopravce podle prlmo pouzitelného predpisu Evrop-
skych spolecenstvi®) provozovat mezindrodni ob-
chodn{ leteckou dopravu na urcené lince.

(4) Mezinirodni obchodn{ leteckou dopravu mezi
¢lenskymi stity Evropské unie upravu]e pfimo pouZzi-
telny predpis Evropskych spolecenstvi’™).

>™) Natizeni Rady (EHS) & 2408/1992 ze dne 23. &ervence
1992 o piistupu leteckych dopravct Spolegenstvi na letecké
trasy uvniti Spoledenstvi.”.

165. Za § 70 se vkliddaji nové § 70a az 70d, které
vletné nadpist a pozndmky pod Carou &. 5n znéji:

»§ 70a
Udélovani ptfepravnich prav

1) M1msterstvo dopravy rozhoduje o udéleni pie-
pravmch prav>") leteckym dopravcum na zdkladé pi-
semné Zadosti.

(2) Nalezitosti zddosti o udéleni pifepravniho
prava a seznam dokladd, kteryml musi byt Zadost do-
loZena, stanovi provddéci pravni predpis.

§ 70b

(1) Ministerstvo dopravy zvefejni informaci o ob-
drZeni prvni Zddosti o udéleni pfepravntho prdva na
své dfedn{ desce a soufasné zpusobem umoziiujicim
dilkovy piistup'®) do 7 dnéi od jejtho doruéeni. Dalsf
letedtd dopravm mohou podat zidost o udélent pie-
pravniho priva v téze véci ve lhaté 21 dnd od zvefej-
néni informace o prvni zddosti. K pozdéji podanym
7ddostem se nepfihliZi. Informaci o obdrzeni Zddosti
dalsich leteck}?ch dopravcd zvefejni Ministerstvo do-
pravy na své tfedni desce a soucasné zptisobem umoz-
fujicim dalkovy p¥istup'®) do 7 dnt od jejich dorugent.

(2) O zddostech podanych podle odstavee 1 roz-
hoduje Ministerstvo dopravy ve spoleéném fizeni.

(3) V fizeni o udéleni pfepravniho prdva lze na-
hliZet do spisu aZ po uplynuti lhity pro podavini Za-
dosti podle odstavce 1.

§ 70c
(1) Ministerstvo dopravy pfi rozhodovani o udélo-
van{ prepravnich prdv pfihlédne k

a) typu a drovni nabizenych leteckych sluzeb,

b) Cetnosti nabizenych leteckych sluzeb a nabizené
kapacité,

c) terminu predpoklddaného zahdjeni provozu a ob-
dobfi provozu,

d) dostupnosti nabizenych sluzeb uZivatelim,

e) nabizenym tarifim,

f) zajisténi dopravni obsluznosti v€etné ndvaznosti
a zapojen{ do stdvajici sité linek.
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(2) Ministerstvo dopravy rozhodne o Zzddosti
o udéleni ptepravniho prdva ve lhaté 60 dnt od do-
ruleni prvni zddosti.

(3) Rozhodnuti o udéleni prepravniho priva se
vyddva na dobu 10 let.

(4) Ministerstvo dopravy Zvef'ejm' rozhodnuti

o udéleni prepravm’ho prdva na své ufedn{ desce 2 sou-
Zasné zptisobem umoznujicim dilkovy piistup'?).

(5) Udélené ptepravni privo nesmi byt leteckym
dopravcem postoupeno jiné osobé.

(6) V ptipadé, ze pfislusny tfad ciztho stitu ne-

vydd nebo odebere leteckému dopravei provozni

opravnéni k poskytovini leteckych sluZzeb na uréené
lince, je letecky dopravce povinen tuto skutecnost ne-
prodlené ozndmit pisemné Ministerstvu dopravy.

§ 70d

Odebrini pfepravniho prava

Ministerstvo dopravy odejme udélené pfepravn{

pravo, pokud
a) letecky dopravce nezahdji provoz na urcené lince
do 6 mésict ode dne nabyti prdvni moci rozhod-
nuti o udéleni pfepravniho préva,

b) letecky dopravce nevyuzivd udélené prepravni

pravo po dobu delsi nez 12 po sobé jdoucich ka-
lendafnich mésict,

c) prislusny ufad ciziho stitu nevydd nebo odebere
leteckému dopravci pfislusné provozn{ oprivnéni,

d) letecky dopravce porusuje podminky stanovené
v rozhodnuti o udélen{ prepravniho préva.

> Cl. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 847/
/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjedndvéni a provadéni le-
teckych dohod mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi.“.

166. V § 71 odst. 1 a 2 se slova ,,Ministerstvo do-
pravy a spoju“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo do-
pravy*®.

167.V § 71 se na konci odstavce 1 dopliiuje druhd

véta, kterd znf: ,,Za zahraniéniho leteckého Sopravce se
nepovazuje letecky dopravce Spolecenstvi®®).*

168. V' § 71 odst. 2 se slova ,kterou je Ceskd re-
publika vdzdna“
pravniho fddu“.

169. V § 72 odst. 1 se slova ,tuzemského letec-
kého dopravce nebo“ zrusuji.

170.V § 72 odst. 1 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju“ nahrazujf slovy ,Ministerstvo dopravy*.

171. V § 74 odstavec 2 zni:
»(2) Povoleni lze vydat, spliiuje-li zadatel pod-

minky stanovené timto zakonem pro Zadatele o vydani

licence k provozovani obchodni letecké dopravy podle

nahrazuji slovy ,kterd je souldst

§ 58 odst. 1, pro letecky persondl a pro provozovin{
letadel pouzivanych pro letecké prace.”.

172. Za § 74 se vkldd4 novy § 74a, ktery zni:

»§ 74a

(1) Stdtni ptislusnik jiného ¢lenského stétu Evrop-
ské unie nebo prdvnickd osoba se sidlem, ustfedni spra-
vou nebo hlavni provozovnou v jiném ¢lenském stdté
Evropské unie, ktefi jsou v tomto Clenském stité
oprdvnéni provozovat letecke price, mohou tyto le-
tecké price docasné provozovat i na dzemi Ceské re-
publiky.

(2) Na provozovini leteckych praci podle od-
stavce 1 se ustanoveni § 74 nevztahuje.

(3) Zahdjeni provozovin leteckych praci na dzem{
Ceské republiky ozndmi osoba podle odstavce 1 nej-
pozd&ji 3 dny predem Utadu.

(4) Osoba provozujici letecké prace na tizemi Ces-
ké republiky podle odstavce 1 je pii kontrole povinna
prokdzat opravnéni provozovat letecké price v jiném
clenském stdté Evropské unie.

(5) Ustanoveni pfedchozich odstavci se vztahuje
také na stdtniho prislusnika jiného stitu nebo privnic-
kou osobu se sidlem, tstiedni sprivou nebo hlavni
provozovnou v jiném stdté, vyplyva-li to z mezindrodni
smlouvy, kterd je souédsti pravniho fddu.“.

173.V § 75 odst. 2 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo dopravy*.

174. V § 77 vété druhé se slova ,bez povoleni®
nahrazuji slovy ,pouze letadly s maximdlni vzletovou
hmotnost{ mensi nez 5,7 t a s celkovym poétem sedadel
pro cestujici mensim nez 9.

175. § 78 znf:

» 78
Letecké vefejné vystoupeni
Letecké vefejné vystoupeni lze provozovat jen se

souhlasem Utadu. Utad ud@lf souhlas, nebude- h ohro-
Zena bezpecénost 1étdn{ ve vzdu$ném prostoru.”.

176. Cdst sedmd vCetné nadpist zni:

,CAST SEDMA
SPORTOVNI LETAJICI ZARIZENI

§ 81

(1) Sportovnim létajicim zafizenim je maximdlné
dvoumistné letadlo nebo sportovni paddk, uréené k 1é-
tin{ pro vlastni potfebu nebo potiebu jinych osob za
Ucelem rekreace, individudlni osobni dopravy, sportu
nebo vycviku pilott, které nenf uskute¢iovino za tce-
lem dosazeni zisku, s vyjimkou vycviku pilotd, letd
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zivésnych a paddkovych kluzdkt s pasazérem a se-
skok sportovnich paddki s pasaZérem.

~ (2) Druhy sportovnich létajicich zafizent jsou ze-
jména
a) ultralehky kluzdk,
b) ultralehky letoun,
¢) motorovy zdvésny kluzik,
d) ultralehky vrtulnik,
e) ultralehky motorovy virnik,
f) motorovy padikovy kluzik,
g) zdvésny kluzdk,
h) paddkovy kluzik,
1) sportovni paddk.

(3) Pilot sportovniho létajiciho zafizeni je osoba,
kterd je drzitelem platného pilotniho prikazu a spor-
tovni létajici zafizen{ {di. Za pilota je ve smyslu tohoto
zdkona povazovdn 1 paraSutista.

(4) Pilotni zdk sportovniho létajiciho zafizeni je
osoba, kterd se jej uli tidit podle vycvikové osnovy.

(5) Stavitel sportovniho létajictho zafizeni je fy-
zickd osoba, kterd sportovni létajici zafizenf stavi pro
vlastni pottebu.

(6) Vyrobce sportovniho létajictho zafizeni je fy-
zickd nebo pravnickd osoba, kterd sportovni leta]1c1 za-
fizeni a s nimi souvisejici dal${ vyrobky, letadlové édsu
a zaffzeni vyrabi za ucelem prodeje.

(7) Inspektor provozu nebo inspektor techniky je
odborné zpﬁsobilé fyzické osoba, kterd v rozsahu pu-
sobnosti vyplyvajici z tohoto zékona vykondva dohled
nad plnénim povinnost{ staviteld, vyrobct, pilotd a ji-
nych osob podilejicich se na provozu sportovnich 1é-
tajicich zafizeni.

(8) Charakteristiky jednotlivych druht sportov-
nich létajicich zatizeni stanovi provddéci pravni pred-
pis.

Sprava sportovnich létajicich zafizeni
§ 82

(1) Ministerstvo dopravy muze svym rozhodnu-
tim povéfit V)?konem stitni sprdvy ve vécech sportov-
nich létajicich zatizen{ pravmckou osobu (déle jen ,,po-
véfend osoba ) na zdkladé jeji ji pisemné zadosti. Minis-
terstvo dopravy v rozhodnut1 o povéfeni k vykonu
stdtni sprdvy stanovi podminky a postupy pii tomto
vykonu a vymezi jeho rozsah.

(2) Ministerstvo dopravy rozhodnuti vydd, pokud
zadatel

a) md sidlo na dzemi Ceské republiky,

b) md vytvofen administrativni a technicky systém
spravy sportovnich létajicich zafizeni podle to-
hoto zikona,

¢) disponuje kvalifikovanymi osobami a odbornym
zdzemim pro vykon statni spravy sportovnich lé-
tajicich zafizeni{ podle tohoto zdkona a tvorbu
provoznich a technickych predpist,

d) md vytvofen a zabezpeden informaéni systém pro
veden{ rejstitku pilott a sportovnich létajicich za-
fizeni,

e) md stanoveny postupy pro ovéfovini a schvalovdni
letové zplisobilosti sportovnich létajicich zafizeni,

f) md stanoveny postupy pro vyuku a ovéfovini
zpusobilosti zadatelt o vydéni pilotnich prikazt
a prizndvdni kvalifikaci,

g) nemd finandni nebo jiné zdjmy, které by mohly
ovlivnit nestrannost Vykonu ¢innosti povéfené

osoby,

h) je zptsobily zajistit ochranu informaci a idaja po-
dle zvldstniho pravmho predpisu®®).

(3) Ministerstvo dopravy a povéfend osoba uza-
viou v mezich povéfeni k provddéni vykonu stdtn{
spravy ve vécech sportovnich létajicich zafizen{ vefej-
nopravni smlouvu.

(4) Ministerstvo dopravy povéfeni odejme,

a) jestlize povéfend osoba neplni povinnosti nebo
podminky stanovené timto zdikonem nebo roz-
hodnutim o povéfeni,

b) jestlize povéfend osoba o odejmuti povéfeni po-
z4da4.
(5) Rozhodnuti o povéfeni, jakoz i odejmuti to-
hoto rozhodnuti zvefejni Ministerstvo dopravy sdéle-
nim ve Sbirce zdkont.

(6) Pokud neni V}?kon statni spravy ve vécech
sportovnich létajicich zafizeni zabezpecen povéfenou
osobou, zabezpecuje jej Utad.

(7) Nalezitosti zddosti o povéfeni a doklady, které
je nutno k Zddosti doloZit, stanovi provadéci pravni
predpis.

§ 83

(1) Povéfend osoba

a) vyddvd nebo odnimd osvéd&en pravnickym a fy-
zickym osobdm, které provozuji formou podni-
kdni vyrobu sportovmch létajicich zafizeni a s nimi
souv1se]1c1ch dalsich vyrobkd, letadlovych &isti
a zafizeni, opravy a ddrzbu, a kontroluje plnén{
jejich povinnosti,

b) zpracovivd a predklddd Ministerstvu dopravy ni-
vrhy provoznich a technickych ptedpist pro pro-
voz sportovnich létajicich zafizeni a ndvrhy vy-
cvikovych osnov k jejich schvdleni a po schvéleni
Ministerstvem dopravy tyto predpisy a vycvikové
osnovy vydavd,

c) vykondvd dohled nad &innosti staviteld sportov-
nich létajicich zatizend,
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d) schvaluje, uzndvd a ovéfuje letovou zptisobilost
sportovnich létajicich zafizeni a vydavi, prodlu-
7uje a odnimd osvédéeni o jejich letové zplisobi-
losti,

e) vede rejstitk sportovnich létajicich zatizeni podle
§ 84b a pridéluje urenym sportovnim létajicim
zaffzenim poznavaci znacku,

f) pfizndva kvalifikace pilotim a jinym osobdm po-
dilejicim se na provozu sportovnich létajicich za-
fizeni, vyddvd pilotni prikazy, zapisuje do nich
kvahflkace, prodluzu] jejich platnost, vyddvd
prukazy osvédeujici dosazené kvalifikace a vede
o nich evidenci,

g) vydavd nebo odnimd souhlas k provozu stfedisek
vycviku pilott jednotlivych druht sportovnich 1é-
tajicich zafizeni, kontroluje plnéni jejich povin-
nosti,

h) stanovuje podminky pro uzivéni ploch ke vzletim
a pristdnim sportovnich létajicich zafizeni, plochy
registruje, schvaluje provozni fiddy a zpusobilost
registrovanych ploch; evidenci ploch predklddd
Ministerstvu dopravy k uvefejnén,

1) povoluje provddéni zkuSebnich letd sportovnich
létajicich zafizent,

j) udélyje souhlas s pofdddnim vefejnych leteckych
vystoupeni sportovnich létajicich zafizeni,

k) vykondvd dohled nad ¢&innosti provozovateld, pi-
lott a dalsich osob ziastnénych na provozu spor-
tovnich létajicich zafizeni,

) poskytuje potfebnou soucinnost orginiim stitni
spravy v souvislosti s Setfenim leteckych nehod
a incidentt sportovnich Iétajicich zafizent,

m) jmenuje a odvoldvd inspektory provozu a inspek-
tory techniky; seznam jmenovanych a odvolanych
inspektord provozu a inspektort techmky pred-
klidd Ministerstvu dopravy k uvefejnéni.

(2) V zdjmu bezpecnostl leteckého provozu nebo

v jiném vefejném zdjmu muze povéfend osoba nebo

Ufad v oduvodnenych prlpadech létdni uréitého spor-
tovniho 1étajiciho zafizeni omezit nebo zakdzat.

§ 84

Dohled nad konstrukei, stavbou, vyrobou opra-
vou a udrzbou sportovnich letapcwh zafizenf a s nimi
souvisejicich dalsich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafi-
zeni a dohled nad &innost{ provozovateld, pilott a dal-
$ich osob zucastnenych na provozu sportovnich létaji-
cich zafizeni vykondvd inspektor provozu nebo in-
spektor techniky.

§ 84a

(1) Inspektor provozu a inspektor techniky jsou
v rdmci dohledu nad sportovnimi létajicimi zafizenimi
opravnéni

a) vyzadovat pfedlozeni dokladt potfebnych k pro-
vozu sportovniho létajiciho zafizeni,

b) zadrzet technicky prikaz sportovniho létajiciho
zafizeni v ptipadé zjisténi zavady v letové zpuso-
bilosti sportovniho létajictho zatizeni do doby od-
stranéni zdvady v letové zptisobilosti,

c) zakdzat let, pokud by ohrozil bezpe¢nost letového
provozu, Zivot, zdravi nebo majetek osob nebo
zivotn{ prostfedi nebo jiny prdvem chrdnény za-
jem,

d) zadrzet pilotni prikaz nebo jiny priikaz osvédcu-
jict kvalifikaci a natidit ovéfeni odborné zpusobi-
losti nebo pfezkoumdni zdravotni zpusobilosti
drZitele zadrzeného pritkazu v pfipadg, Ze pii vy-
konu ¢innosti spojené s provozem sportovniho
létajictho zafizeni vykazuje nedostatky, které mo-
hou ohrozit bezpeénost letového provozu,

e) odejmout pilotni prikaz osobé, kterd ohrozila
bezpetnost letového provozu, porusila pravidla
létani, nebo pravidla provozu sportovnich létaji-
cich zafizeni, a pfedat jej bez zbyte¢ného odkladu
povérené osobé k dal§imu fizeni.

(2) Inspektor techniky je ddle v rimci dohledu nad
stavbou, vyrobou a opravami sportovnich Iétajicich za-
fizeni a s nimi souvisejicich dalsich vyrobkd, letadlo-
vych &isti a zafizeni oprdvnén

a) vyzadovat pfedloZeni veskerych dokladt tykaji-
cich se stavby a vyroby sportovniho létajiciho za-
fizeni a s nimi souvisejicich dalsich vyrobkda, leta-
dlovych &dsti a zafizeni, zejména veskerych vy-
poctu, stavebni a vyrobni dokumentace a staveb-
niho deniku,

b) vstupovat do prostor, kde se sportovni létajici za-
fizeni a s nimi souvisejici dalsi vyrobky, letadlové
¢asti a zafizeni stavi nebo vyrébf kontrolovat
stroje a ndfad, provéfit pouZivané materidly a spo-
jovaci souédsti,

c) v piipadé zjisténych konstrukénich vad vyzadat &
uloZit provedeni zkousek pevnosti, pruznosti a ji-
nych, v piipadé vyroby zakdzat provoz dfive vy-
robenych sportovnich létajicich zafizent, pfipadné
zidat zmény konstrukce nebo vypracovdni zna-
leckého posudku.

§ 84b

Rejstiik sportovnich létajicich zafizeni

(1) Do rejstitku sportovnich létajicich zafizeni
(déle jen ,rejsttik®) se zapisuji sportovni létajici zafi-
zeni vymezend v § 81 odst. 2 pism. a) aZ g) na zdkladé
pisemné zddosti vlastnika nebo provozovatele se sou-
hlasem vlastnika za téchto podminek:

a) vlastntkem nebo provozovatelem sportovntho 1é-
tajictho zafizeni je fyzickd osoba s trvalym poby-
tem v Ceské repubhce nebo prdvnickd osoba se
sidlem v Ceské republice,



Strana 2816

Sbirka zdkont & 225 / 2006

Castka 74

b) sportovni létajici zafizeni neni registrovdno v ji-
ném staté,

c) letovd zpusobilost sportovniho létajictho zatfizen{
byla ovéfena, nebo je ovéfovdna podle § 83 odst. 1
pism. d), nebo bylo uzndno za platné jeho osvéd-
Ceni letové zpuUsobilosti vydané orginem ciziho
stdtu.

(2) Sportovnimu létajicimu zafizeni zapsanému
v rejstitku se pfidéluje pozndvaci znalka. Pridélenim
pozndvaci znacCky ziskdvd sportovni létajici zafizeni
statni prislusnost Ceské republiky.

(3) Udaje zapisované do rejstitku, udaje, které
z n&j lze zvefejnit, a zpusob oznaleni sportovniho 1é-
tajictho zafizenf stanovi provddéci pravni predpis.

§ 84c
Piloti a osoby ve vycviku
(1) Sportovni létajici zafizeni muze fidit
a) pilot, ktery je drzitelem platného pilotniho pri-
kazu s pfislusnou kvalifikaci, nebo

b) pilotni zdk za podminek stanovenych vycvikovou
osnovou.

(2) Podminkou vydin{ pilotniho prikazu je pro-
kdzdni zdravotni zplsobilosti uchazele, absolvovin{
teoretické vyuky, praktického vycviku a slozeni pfi-
slusné zkousky v souladu s vycvikovou osnovou.

(3) Zdravotni zpusobilost uchaze¢t a pilotd spor-
tovnich létajicich zafizeni zjistuje a lékatfsky posu-
dek'™) o zdravotni zpiisobilosti vydava na zdkladé 1é-
katské prohlidky a dalsich potfebnych odbornych vy-
Setfeni posuzujici lékai. Posuzujicim lékafem se ro-
zumi

a) lékat, ktery byl povéfen podle § 22 odst. 3, pro

sportovni létajici zatizeni uvedend v § 81 odst. 2

pism. a) az f) a dvoumistnd sportovni létajici za-

fizen{ uvedend v § 81 odst. 2 pism. g) az 1),

b) prakticky lékaf pro jednomistnd sportovni létajict

zafizeni uvedend v § 81 odst. 2 pism. g) azZ 1).

(4) Doba platnosti Iékatského posudku o zdravotn{
zpusobilosti je

a) pro piloty sportovnich létajicich zafizeni podle

odstavce 3 pism. a)

1. 60 mésict u osob do 30 let,

2. 24 mésicli u osob od 30 do 60 let,

3. 12 mésicti u osob od 60 let,

nestanovi-li pfislusny lékat s ohledem na zdra-
votni stav posuzované osoby lhatu kratsi,
b) pro piloty sportovnich létajicich zafizeni podle
odstavce 3 pism. b)
1. neomezend u osob do 60 let, nestanovi-li 1éka¥
s ohledem na zdravotni stav posuzované osoby
omezeni doby jeho platnosti,

2. 12 mésict u osob od 60 let, nestanovi-li p¥islus-
ny lékaf s ohledem na zdravotni stav posuzo-
vané osoby lhiitu kratsi.

(5) Kvalifikaci se rozum{ splnéni podminek stano-
venych pro ziskdni oprdvnéni k vykonu ¢innosti spo-
jenych s provozem sportovnich létajicich zafizeni. Je-li
podminkou zapsdni pfislusné kvalifikace do pilotniho
prikazu praxe, je zadatel povinen ji dolozit.

(6) Bezprostfedné pted letem, za letu a bezpro-
stiedné po ukondeni letu je pilot nebo pilotni Zik po-
vinen mit u sebe tyto platné doklady:

a) prukaz totoZnost,

b) pilotn{ prikaz nebo doklad Zdka,

c) osvédleni letové zpusobilosti sportovniho 1étaji-
ciho zafizend,

d) doklad o pojisténi odpovédnosti za skody zpuso-
bené provozem sportovniho létajictho zafizend.

(7) Pilot nebo pilotni zdk je povinen pfi provozu
sportovniho létajictho zafizeni dbdt pokynu inspektora
provozu, inspektora techniky nebo osob vykondvaji-
cich stdtni dozor podle tohoto zdkona.

(8) Nalezitosti zddosti o vydini pilotnitho pru-
kazu, doklady, které je nutno k zddostu pfilozit, pod-
minky zahdjeni praktického vycviku a samostatnych
lett, zpusob stanoveni kvalifikacnich podminek pro
vyddni pilotnitho prikazu a zpusob stanoveni kvalifi-
ka¢nich podminek osob provadéjicich teoretickou vy-
uku a prakticky vycvik stanovi provddéci prdvni pred-
pis.

§ 84d
Plochy pro vzlety a pfistani sportovnich létajicich
zafizeni

(1) Ke vzletim a pfistdnim pfi pravidelném pro-
vozu sportovnich létajicich zafizen{ mize byt pouzito
a) letisté, pokud leteckd informalni pfirucka stanovi
provoz uréitého druhu sportovniho létajiciho za-
fizeni na tomto letisti, nebo se souhlasem provo-
zovatele tohoto letisté,

b) plochy trvale uzivané ke vzletim a pfistdinim le-
tadel a vymezené k tomuto dcelu v dzemné pld-
novaci dokumentaci nebo v izemnim rozhodnuti,
za pfedpokladu souhlasu vlastnika nebo provozo-
vatele plochy a obce, na jejimZ dzemi se plocha
nalézd.

(2) Ke vzlettim a pfistinim pfi nepravidelném pro-
vozu motorovych sportovnich létajicich zatizen{ a pra-
videlném 1 nepravidelném provozu nemotorovych
sportovnich létajicich zafizeni mize byt pouZito jaké-
koliv dalsi plochy, vyslovil-li s vyuZivinim plochy k to-
muto ucelu souhlas vlastnik plochy, pfi splnéni ndsle-
dujicich podminek:

a) plocha lezi mimo obytné dzemi obce ve vzdile-
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nosti nejméné 100 m od obytnych budov a pfi
provozu nebudou ve vzddlenosti mensi nez 50 m
od sportovnich létajicich zafizeni osoby nezulast-
néné na provozu,

b) plocha lezi mimo dzemi ndrodniho parku, chri-
néné krajinné oblasti, nirodnf pfirodni rezervace,
ptirodni rezervace, nirodni pfirodni pamdtky
a ptirodni pamdtky, pokud k vyuZzivini izemi k to-
muto UCelu nedal souhlas ptislusny orgin ochrany
ptirody, a

¢) plocha leZ{ mimo dzemi pasem hygienické ochra-
ny vodnich zdrojti a chrdnénych oblasti pfirozené
akumulace vody, pokud k vyuZzivini izemi pdsem
hygienické ochrany vodnich zdroji a chranénych
oblasti pfirozené akumulace vody nedal souhlas
piislusny vodohospoddisky orgdn.“.

177. Cdst osmd vCetné nadpisi a poznimek pod
carou €. 6 a 6a zni:

L,CAST OSMA

OCHRANA CIVILNTHO LETECTVI PRED
PROTIPRAVNIMI CINY

§ 85

1) Protiprévm’m ¢inem podle tohoto zdkona se
rozumi trestny in, prestupek nebo jiny spravni delikt,
ktery miZe zdvaznym zpusobem ohrozit nebo narusit
bezpecnost civilniho letectvi.

(2) Ministerstvo dopravy vytvaii systém ochrany
civilntho letectvi pfed prouipravnimi Ciny a zavédi,
koordinuje a kontroluje bezpe¢nostni opatfeni k ochra-
né civilntho letectvi pfed protiprdvnimi &iny.

(3) Ministerstvo dopravy vyddvd ndrodni pro-
gramy podle pfimo pouzitelného predpisu Evropskych
spolecenstvi®) a uverejtiuje je v Letecké informacni p¥i-
rucce.

(4) Oprévnéni Policie Ceské republiky Ppfi zaji§to-
van{ ochrany civilntho letectvi pied protipravnimi ¢iny
nejsou ustanovenimi této ¢dsti dotéena.

§ 85a

(1) Provozovatel letisté, letecky dopravce, posky-
tovatel letovych provoznich sluzeb a poskytovatel slu-
7eb pfi odbavovacim procesu na letisti jsou pred za-
hdjenim svého provozu povinni mit schvdleny bezpec-
nostni program ochrany civilntho letectvi pred protl—
pravaimi ¢iny (dile jen ,,bezpecnostm program®).
Bezpecnostni program schvalu e na pisemnou Zidost
osob podle véty prvnf Ministerstvo dopravy.

(2) Ministerstvo dopravy bezpecnostm _program
schvili, obsahuje-li opatfeni a postupy zajistujici do-
state¢nou uroven ochrany civilntho letectvi pfed proti-
pravnimi Ciny.

(3) Provozovatel letisté, letecky dopravce, posky-
tovatel letovych provoznich sluzeb a poskytovatel slu-
7eb pii odbavovacim procesu na letisti jsou béhem
svého provozu povinni

a) mit schvéleny bezpeénostni program,

b) zajistit plnéni opatfeni a postup uvedenych ve
schvdleném bezpecnostnim programu,

c) zajistit plnéni mimotddnych opatfeni a postupti

podle § 86.

(4) V ptipadé zmény podminek rozhodnych pro
zajisténi dostate¢né drovné ochrany civilntho letectvi
pred protipravnimi &iny je provozovatel letisté, letecky
dopravce, poskytovatel letovych provoznich sluZeb
a poskytovatel sluzeb pfi odbavovacim procesu na le-
ti§ti povinen zpracovat tomu odpovidajici zménu
svého bezpecnostniho programu a pfedlozit ji Minis-
terstvu dopravy ke schvidleni ve 1htté 30 dnt ode dne,
kdy se 0 zméné podminek dozvédél. Ministerstvo do-
pravy schvdli na pisemnou Z4ddost osob podle véty
prvni zménu bezpeénostntho programu za podminky
stanovené v odstavci 2.

(5) Bezpecnostni program a jeho zmény schyaluje
Ministerstvo dopravy po proj ednam s Policif Ceske
repubhky a u mezinirodniho letisté také s celnimi
orgdny. Za timto dcelem jim Ministerstvo dopravy za-
$le bezpe¢nostni program nebo jeho zmény k vyjddfeni.
Pokud se orgdny uvedené ve vété prvni nevyjadii do
30 dnli od doruleni bezpeénostniho programu nebo
jeho zmén, plati, Ze s bezpenostnim programem nebo
jeho zménami souhlasi.

(6) V bezpeénostm’m programu provozovatele
malého letisté podle prlmo pouzitelného piedpisu
Evropskych spolecenstv1 ), kde by zavedeni viech bez-
pecnostmch opatfeni stanovenych timto zdkonem
nebo pimo pouZitelnym pfedpisem Evropskych spo-
lecenstvi®) bylo vzhledem k charakteru provozu nepfi-
méfené, mize Ministerstvo dopravy pii jeho schvalo-
vani a pfi schvalovdni jeho zmén, za podminky zajis-
téni dostate¢né drovné ochrany civilniho letectvi pred
protiprdvnimi {iny na tomto leti$ti, stanovit zvldstn{
bezpecnostni opatfeni, kterd zohledni specifické pod-
minky tohoto letisté.

(7) Zvlastni bezpeénostni opatfeni stanovuje Mi-
nisterstvo dopravy po projedndni s Polici{ Ceske repu-
bhky a u mezindrodniho leti§té také s celnimi organy.
Za timto delem jim Ministerstvo dopravy zasle spolu
s bezpecnostmm programem provozovatele malého le-
tisté nebo jeho zménami zvlistni bezpelnostni opa-
tren{ k vyjddfeni. Pokud se orginy uvedené ve vété
prvnf nevyjadif do 30 dnti od doruéeni zvlstniho bez-
pecnostniho opatieni, plati, Ze se zvliStnim bezpel-
nostnim opatfenim souhlasi. O stanoveni zvld$tnich
bezpeénostnich opatieni podle odstavce 6 Ministerstvo
dopravy bez zbyteéného odkladu informuje Evrop-
skou komisi.
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(8) Ministerstvo dopravy mize zvldstni bezpec-
nostni opatieni zménit nebo zrusit, zméni-li se pod-
minky pro jejich stanoveni. Ministerstvo dopravy
zvld$tni bezpecnostnl opatrem zméni nebo zrusi, roz-
hodne-li tak Evropskd komise®). Pro zménu nebo zru-
Seni zvldstnich bezpeénostnich opatfeni podle véty
prvni se postup podle odstavce 7 pouZije obdobné.

(9) Obsah a strukturu bezpeénostniho programu
provozovatele letisté, leteckého dopravee, poskytova-
tele leteckych sluzeb a poskytovatele sluzeb pfi odba-

vovacim procesu na letisti stanovi provddéci priavni

pfedpis.
§ 85b

Provozovatel leteckych praci a provozovatel letec-
kych vefejnych vystoupeni a leteckych soutéZi jsou
povinni pied zahdjenim leteckych praci, leteckého ve-
re]neho vystoupeni a letecké soutéZe vypracovat opa-
tienf a postupy k zajiStén{ ochrany civilniho letectvi
pred protipravnimi ¢&iny pii téchto leteckych éinnos-
tech a postupovat podle nich po celou dobu provozo-
vani téchto ¢innosti.

§ 85¢c

(1) Provozovatel letisté, letecky dopravce nebo
jimi povéfené osoby jsou pfi provadéni bezpecnostni
kontroly podle piimo pouzitelného predpisu Evrop-
skych spolecenstvi®) (ddle jen ,bezpetnostni kon-
trola®) povinni zajistit, aby predméty zakdzané piimo
pouzitelnym ptedpisem Evropskych spolecenstvf’)
(ddle jen ,zakazané predméty”), zjiSténé béhem bez-
penostni kontroly, nebyly vneseny na palubu le-
tadla nebo do prostort letisté urcenych provozo-
vatelem letisté nebo leteckym dopravcem, pokud
pifmo pouzitelny predpis Evropskych spolecenstvi®)
nestanovi jinak. Ukony spojené s providénim bezpec-
nostn{ kontroly Ize ¢init jenv rozsahu nezbytném k za-
jisténi jejiho dcelu a pfi Setfeni dustojnosti kazdé kon-
trolovane osoby.

(2) Zptsob provddéni bezpeénostni kontroly sta-
novi provadéci pravni predpis.

§ 85d

1) Fyzické osoba provadéjici detekéni kontrolu
podle prlmo pouzitelného predpisu Evropskych spole—
Censtvi®) (dile jen ,detekéni kontrola®) musi mit
osvéd&eni odborné zplsobilosti. Osvédceni odborné
zptisobilosti vyddvd na Zddost osoby podle véty prvni
Ministerstvo dopravy. Zddost lze podat po dspésném
absolvovdni bezpelnostntho skoleni. Osvédéeni je
platné po dobu 5 let ode dne jeho vydéni.

(2) Technické prostfedky a bezpecnostni zafizen{

pouZivané pfi bezpelnostni kontrole musi mit osvéd-
Ceni technické zpusobilosti. Osvédcent technické zpa-
sobilosti vyddvd U¥ad na 7ddost provozovatele letisté,
leteckého dopravce nebo schvileného agenta podle

§ 85e, prokdZze-li se dlinnost a spolehlivost technic-
kych prostfedkti a bezpe¢nostnich zafizeni pouZiva-
nych pfi bezpecnostni kontrole.

(3) Provozovatel letisté, letecky dopravce nebo
jimi_povéfené osoby jsou povinni zajistit providdén{
detekéni kontroly jen prostredmctVlm osob, které jsou
drziteli osvédéent odborné zpusobilosti, a bezpeénostnf
kontroly jen s pouzitim technickych prostfedku a bez-
pecnostnich zafizeni s osvédenim technické zpusobi-
losti.

(4) Osoby providgjici bezpecnostni kontrolu jsou
povinny byt nejpozdéji pii zapodleti jejiho provadem
pojistény pro prlpad odpovédnosti za skodu zpusobe-
nou vykonem této Cinnosti. To neplati, vykondvaji-li
tuto ¢innost v pracovnim nebo jiném obdobném po-
méru.

(5) Nilezitosti zddosti o vyddni osvédéeni od-
borné zptisobilosti a Zddosti o vyddni osvédeeni tech-
nické zpusobilosti, zpusob ovéfovini znalost{ fyzic-
kych osob provddéjicich detekéni kontrolu, rozsah
znalost{ potfebnych pro vyddni osvédéeni ‘odborné
zptsobilosti a zplisob prokazovani pozadované tcin-
nosti a spolehlivosti technickych prostfedkii a bezpec-
nostnich zafizen{ pouzwanych pfi bezpeénostni kon-
trole stanovi provadéci prdvni predpis.

§ 85e

(1) Fyzickd nebo prdvnickd osoba provédéjici bez-
pe¢nostni  kontrolu ndkladu, posty a kuryrnich
a expresm’ch zésilek, které preddvd k prepravé podle

1’11‘[10 pouzitelného predpisu Evropskych spolecen-
stvi®) (dale en ,,schvaleny agent®), je povinna pred za-
hdjenim Vykonu této Cinnosti mit schvileny bezped-
nostni program podle § 85a odst. 1. Bezpecnostni pro-
gram schvileného agenta schvdli na jeho pisemnou Zd-
dost Ministerstvo dopravy za podminky stanovené
v § 85a odst. 2.

(2) Schviéleny agent je pti vykonu své ¢innosti po-
vinen

a) mit schvdleny bezpe¢nostni program,

b) zajistit plnéni opatfeni a postupt uvedenych ve
schvdleném bezpecnostnim programu,

¢) zajistit plnéni mimofddnych opatfeni a postupt
podle § 86.

(3) V pripadé zmény podminek rozhodnych pro
zajisténi dostateéné drovné ochrany civilntho letectvi
pred protiprivnimi &iny je schvileny agent povinen
zpracovat tomu odpovidajici zménu svého bezpecnost-
niho programu a predlozit ji Ministerstvu dopravy ke
schvileni ve lhiité 30 dnd ode dne, kdy se o zméné
podminek dozvédél. Ministerstvo dopravy schvili na
pisemnou zddost schvileného agenta zménu jeho bez-
pecnostniho programu za podminky stanovené v § 85a
odst. 2.
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(4) Bezpecnostni program schvileného agenta

a jeho zmény schvaluje Ministerstvo dopravy po pro-
ednam s Policii Ceské republiky a u mezindrodniho
letlste také s celnimi orgdny. Za timto déelem jim Mi-
nisterstvo dopravy zasle bezpecnostn{ program schvi-
leného agenta nebo jeho zmény k vyjidreni. Pokud se
organy uvedené ve vété prvni nevyjadii do 30 dnd od
dorufeni bezpetnostnitho programu  schvileného
agenta nebo jeho zmén, plati, Ze s bezpe¢nostnim pro-
gramem schvileného agenta nebo jeho zménami sou-

hlasi.

(5) Ministerstvo dopravy vede seznam schvile-
nych agentli a zvere]nu]e jej zpusobem umoziiujicim
dilkovy pristup'?).

(6) Udaje vedené v seznamu schvilenych agentt
a obsah a strukturu bezpe¢nostntho programu schvi-
leného agenta stanovi provddéci privni predpis.

§ 85f

Povinnosti a opravnéni provozovatele letisté

(1) Provozovatel letisté je povinen pfijimat opa-
tieni k zabrdnéni vstupu nepovolanych osob a nedovo-
lenému vjezdu vozidel do jim uréenych prostort letis-
té. Za timto ucelem provozovatel letisté nebo jim po-
véfend osoba vyddvd a odebird

a) letistni identifikaéni prikazy a vede jejich evi-
denci,

b) povoleni k vjezdu vozidel a vede jejich evidenci.

(2) Provozovatel letisté je ddle povinen

a) vytvofit na letisti, na kterém je provozovina ob-

chodni leteckd doprava, podminky k provddén{

bezpeénostnich kontrol,
b) zajistit, aby osoby, které vstupuji do jim uréenych

prostorti letisté, byly podrobeny bezpeénostni

kontrole,
c) zajistit, aby vozidla, kterd vjizdéji do jim uréenych

prostort letisté, byla podrobena bezpecnostni

kontrole,

d) vydat a do 30 dnu od vyddni vhodnym zptsobem
zvefejnit podminky pro vstup a pobyt cestujicich,
ostatnich osob a vozidel v prostoru letisté,

e) odepfit vstup do jim urleného prostoru letisté
nebo z néj vykdzat osoby, které se nemohou pro-
kdzat platnym letiStnim identifikaénim prikazem
nebo u nichZ nebyla provedena bezpe¢nostni kon-
trola,

f) zabrdnit vjezdu vozidel, kterd se nemohou proka-
zat platnym povolenim k vjezdu nebo kterd ne-
byla podrobena bezpeénostni kontrole.

(3) Povinnosti podle pismen e) a f) se vztahuji

rovnéz na osobu povéfenou provozovatelem letisté
k vykonu ¢innosti souvisejicich s ochranou civilniho
letectvi pfed protiprdvnimi Ciny.

(4) Provozovatel letisté nebo jim povéfend osoba
jsou opravnéni
a) vyddvat cestujicim a ostatnim osobdm, které vstu-
puji do prostort urlenych provozovatelem letisté
nebo se v téchto prostorech zdrzuji, pokyny a pti-
kazy k zajiSténi bezpecnosti na letlstl

b) omezit cestujici a ostatni osoby v dalsi ¢innosti,
popiipadé je vykdzat z prostoru letisté, pokud ne-
uposlechnou pokynt nebo pfikazi provozovatele
leti$té nebo jim povérené osoby,

c) odepfit vstup do prostorti uréenych provozovate-
lem letisté nebo z né&j vykdzat osoby, které se ne-
mohou prokdzat platnou letenkou a palubni vstu-
penkou nebo u nichZ byly zjistény zakdzané pred-
méty nebo které jsou pod vlivem alkoholu, omam-
nych nebo psychotropnich litek,

d) vyzvat cestujici a ostatni osoby, které vstupuji do
prostort urfenych provozovatelem letisté nebo se
v téchto prostorech zdrzuji, neuposlechnou-li po-
kynu nebo pfikazu provozovatele letisté nebo jim
povéfené osoby, aby tyto prostory opustily,

e) provddét bezpeénostni kontrolu.

(5) Nilezitosti letistniho identifikaéniho prikazu,
zpusob jeho vyddvidni a uZivdni, ndleZitosti povoleni
k vijezdu vozidel do prostoru letisté urlenych provo-
zovatelem leti§té a rozsah bezpecnostni kontroly vozi-
del stanovi provddéci prdvni predpis.

§ 85g

Povinnosti a opravnéni leteckého dopravce
(1) Letecky dopravce je povinen

a) prijimat opatfeni k zabrinéni vstupu nepovola-
nych osob do letadla, které provozuje,

b) odepiit vstup do letadla osobdm, u nichZ nebyla
provedena bezpenostni kontrola,

c) zajistit, aby zavazadla, ndklad, posta a dalsi véci
byly pfed naloZenim na palubu letadla podrobeny
bezpetnostni kontrole,

d) zajistit ochranu zavazadel od okamZiku jejich od-
baveni do okamziku jejich nalozeni na palubu le-

tadla,

e) zajistit, Ze nebudou pfepravena zavazadla cestuji-
cich, ktefi se nedostavili k odletu letadla nebo
keeH se po mezipfistan{ nevrdtili na palubu letadla,

f) pred uvedenim letadla do provozu a béhem pru-
letové ddrzby zkontrolovat, zda nejsou v letadle
ukryty zakdzané predméty,

g) zabrdnit béhem letu vstupu nepovolanych osob do
kabiny posddky letadla.

(2) Letecky dopravce nebo jim povéfend osoba
jsou opravnéni

a) vyddvat cestujicim a ostatnim osobdm, které vstu-

puji na palubu letadla nebo do prostort uréenych
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leteckym dopravecem nebo se v téchto prostorech
zdrzuji, pokyny a pitkazy k zajisténi bezpecnosti
na letsti a na palubé letadla,

b) omezit cestujici a ostatni osoby v dalsi ¢innost,
kterou by mohly ohrozit bezpe¢nost nebo poti-
dek v letadle nebo v jinych prostorech urfenych
leteckym dopravcem, poptipadé je vykdzat z leta-
dla nebo jinych prostort urenych leteckym do-
pravcem, pokud neuposlechnou pokynt nebo pfi-
lgazﬁ leteckého dopravcee nebo jim povéfené oso-

Ys

c) odepiit vstup do letadla nebo jinych prostoru
uréenych leteckym dopravcem nebo z nich vyka-
zat osoby, které se nemohou prokdzat platnou le-
tenkou a palubni vstupenkou, nebo u nichz byly
zjistény zakdzané predmaéty, nebo které jsou pod
vlivem alkoholu, omamnych nebo psychotropnich

latek,

d) vyzvat cestujici a ostatni osoby, které vstupuji do
prostori uréenych leteckym dopravcem nebo se
v téchto prostorech zdrzuji, neuposlechnou-li po-
kynu nebo piikazu leteckého dopravce nebo jim
povéfené osoby, aby tyto prostory opustili,

e) provadét bezpeénostni kontrolu.

§ 85h

Povinnosti poskytovatele letovych
provoznich sluzeb

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb je povi-
nen vést seznam jim vyuzivanych leteckych staveb a za-
fizeni slouZicich k zajisténi letového provozu a zajistit
jejich dinnou ochranu pfed vstupem nepovolanych
osob.

§ 85i

Povinnosti cestujicich a ostatnich osob
v prostorech letisté

(1) Cestujici a ostatni osoby, které vstupuji do
prostorti uréenych provozovatelem letisté a leteckym
dopravcem nebo se v téchto prostorech zdrzuji, jsou
povinni

a) chovat se tak, aby neohrozili bezpe¢nost na letisti,
b) podrobit se bezpednostni kontrole,

c) fidit se pokyny a ptikazy provozovatele letisté,
leteckého dopravce a jimi povéfenych osob pfi
zajistovdni bezpecnostl na letisti a na palub¢ leta-

dla.

(2) Provozovatel letisté, letecky dopravce nebo
jimi povéfené osoby jsou oprdvnéni osoby, které neu-
poslechnou pokynd a ptikazi podle odstavce 1
pism. ¢), vykdzat z prostor uvedenych v odstavci 1.

§ 85

(1) Provozovatel letisté, letecky dopravce, posky-
tovatel letovych provoznich sluZeb, poskytovatel slu-
zeb pfi odbavovacim procesu na letiSti a schvdleny
agent jsou v rdmci vykonu dohledu nad plnénim opa-
tien{ a postupti uvedenych v jejich bezpednostnim pro-
gramu povinni

a) priibéZné kontrolovat zavadéni a plnéni opatfeni

a postupt uvedenych v jejich bezpeénostnfm pro-

gramu, jakoZ i sestavovat ro¢ni pliny této ¢in-

nosti,

b) pribézné vyhodnocovat zjisténé nedostatky, sta-
novovat a plnit opatfeni k jejich ndpravé,

c) podévat Ministerstvu dopravy Cevrtletni pisemné
zpravy o Cinnosti podle pismen a) a b) a na vyzvu
téZ zprdvy mimotadné. Crevrtletni zpravy poddvaji
osoby podle véty prvni ve lhité 30 dnti od konce
poslednitho  kalenddfnitho mésice piislusného
crvrtleti.

(2) Provozovatel leteckych praci a provozovatel
leteckych vefejnych vystoupeni a leteckych soutézi
jsou povinni

a) prubézné kontrolovat zavddéni a plnéni opatfeni

podle § 85b,

b) pribézné vyhodnocovat zjisténé nedostatky, sta-
novovat a plnit opatteni k jejich ndpravé.

(3) Fyzickd osoba proviadéjici kontrolu podle od-
stavce 1 pism. a) musi mit povoleni k vykonu této ¢in-
nosti. Povoleni vydd na zddost osoby podle véty prvni
Ministerstvo dopravy, splfiuje-li Zadatel kvalifikacni
podminky podle pnmo pouzitelného pfedpisu Evrop-
skych spole¢enstvi®). Ministerstvo dopravy v povoleni
uvede dobu jeho platnosti.

(4) Vzor pisemné zprivy podle odstavce 1
pism. c), ndleZitosti zddosti o Vydam povoleni podle
odstavce 3 a zpusob ovéfovéni kvalifikaénich podmi-
nek pro vyddni povoleni podle odstavce 3 stanovi pro-
vddéci pravni predpis.

§ 85k

(1) Fyzickd osoba provddéjici skoleni na tseku
ochrany civilntho letectvi pfed protiprdvnimi éiny po-
dle pr1mo pouzitelného predpisu Evropskych spole-
Censtvi®) (ddle jen »bezpecnostni skoleni®) musi mit
osvédéeni k této ¢innosti. Osvédéeni vyddvd na zddost
osoby podle véty prvni Ministerstvo dopravy, prokize-
-li Zadatel splnéni podminek podle prlmo pou21telneh0
predpisu Evropskych spolecenstv1 ). Osvédéeni
platné po dobu 5 let ode dne jeho vyddni.

(2) Bezpecnostni skoleni je zakonéeno zkouskou.
O dspésném slozeni zkousky vydd osoba provadéjict
bezpecnostni skoleni pisemné potvrzeni.

(3) O provedenych bezpecnostnich $kolenich,
uskutecnénych zkouskich a vydanych potvrzenich
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vede osoba providdéjici bezpeénostni $kolen{ pisemnou
evidenci.

(4) Ndlezitosti zddosti o vyddni osvédceni podle
odstavce 1, zpusob prokazovini splnéni podminek pro
vyddni osvédleni podle odstavce 1 a ndleZitosti po-
tvrzeni o Uspé$ném slozZeni zkousky podle odstavce 2
stanovi provadéci pravni predpis.

§ 86
Mimotadna opatfeni a postupy

(1) Je-li bezprostfedné ohroZena bezpecnost civil-
niho letectvi, stanovi Ministerstvo dopravy na dobu
nezbytné nutnou opatienf a postupy zajistujici ochra-
nu civilniho letectvi pted protiprdvnimi ¢iny nad rdmec
bezpeénostniho programu. O téchto opatienich a po-
stupech Ministerstvo dopravy bez zbyteéného odkladu
informuje Evropskou komisi.

(2) V rimci opatieni a postupl podle odstavce 1
muze Ministerstvo dopravy stanovit zejména

a) zvldstni zplisob provddéni bezpelnostni kontroly,

b) zvlistni podminky pro vstup do prostoru letisté,

¢) zvldstni postup pro zajisténi ostrahy letisté,

d) zvldstni postup pro zajisténi bezpelnosti provozu
obchodnfi letecké dopravy,

e) omezeni nebo zdkaz provozu letisté.

(3) Je-li bezprostfedné ohroZena bezpecnost civil-
niho letectvi a nelze-li postupovat podle odstavce 1,
zavede na dobu nezbytné nutnou provozovatel letisté
opatieni a postupy uvedené v odstavci 2 pism. a), b), c)
a e) a letecky dopravce opatfeni a postupy uvedené
v odstavei 2 pism. d). Zavedeni téchto opatfeni a po-
stupt ozndmi provozovatel letisté a letecky dopravce
neprodlené Ministerstvu dopravy a Policii Ceské repu-

bliky.

(4) Opatfeni a postupy podle odstavci 1 a 3 musf

byt zruseny, pomine-li bezprostfedni ohroZeni bezpec-
nosti civilniho letectvi.

(5) Na stanoveni a zruSeni opatfeni a postuptl po-
dle odstavce 1 se nevztahuji pfedpisy o sprdvnim fi-
zeni.

§ 86a

Cinnosti, tykajici se civilniho letectvi, jejimz
zneuzitim by mohlo dojit k ohroZeni bezpe¢ného le-
teckého provozu, je na letistich

a) fizeni ¢innosti k zajistovani ochrany civilnitho le-
tectvi pfed protiprivnymi ¢iny,

b) providéni bezpeénostnich kontrol,

c) provadéni kontrol letadel na odbavovaci plose

a zajistovani ostrahy letist,

d) provadéni kontrol zaviddéni a plnéni opatieni a po-
stuptl uvedenych v bezpeénostnim programu,

e) Cinnost ¢lena letistntho vyboru pro bezpefnost
ztizovaného na zdkladé leteckého predpisu podle
§ 102 odst. 2,

f) nastavovini citlivosti technickych prostredki
a bezpeénostnich zafizeni pouzivanych pii bez-
pecnostni kontrole a provddéni jejich udrzby,

g) podnikdni a ¢innosti vykondvané v pracovnim,
sluzebnim nebo obdobném poméru ve vyhraze-
ném bezpeénostnim prostoru uréeném provozo-
vatelem letisté bez doprovodu osoby urlené pro-
vozovatelem letisté, jejiZ spolehlivost byla ovéfena

podle § 86b,

h) dodédvéni zbozi nebo sluzeb na palubu letadel ve
vyhrazeném bezpecnostnim prostoru uréeném
provozovatelem letisté bez doprovodu osoby
urlené provozovatelem letisté, jejiz spolehlivost
byla ovéfena podle § 86b.

®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2320/2002
ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spole¢nd pravi-
dla v oblasti bezpe¢nosti civilntho letectvi, v platném

s«

znéni.

178. Za § 86a se vkladd novy § 86b, ktery vcetné
pozndmek pod ¢arou &. 5b a 5¢ zni:

LS 86b

Ovéfeni spolehlivosti

(1) Predpokladem pro Vykon &innosti, tyka]1c1ch
se civilntho letectvi, je ovéfent spolehhvostl ), jemuz
podléhaji fyzické osoby, které vykondvaji ¢innosti po-
dle § 86a.

(2) Ovéfeni spolehlivosti zaméstnanct leteckych
dopravct a poskytovatel leteckych sluzeb (§ 45) pro-
vddi zamé&stnavatel. U¥ad vykonava dozor nad ovéfo-
vanim spolehlivosti zaméstnanct podle véty prvni.

(3) U osob, které nejsou v pracovnéprivnim
vztahu, provddi ovéfeni spolehlivosti Utad na zdkladé
]e]1ch pisemné, 74dosti; na postup U¥adu se nevztahuje
spravni ¥id. Ufad sdélf vysledek ovéfeni Zadateli do
30 dntt od poddni Zadosti.

(4) Souddsti ovéfeni spolehlivosti je ovéfeni bez-
thonnosti leteckého persondlu (§ 21) a ostatnich fyzic-
kych osob; pfi ovéfeni spolehlivosti ostatnich fyzic-
kych osob se § 21 pouZije pfiméfené.

(5) Ministerstvo dopravy stanovi vyhldskou

a) které dalsi osobni ddaje jsou pro ovéfeni spolehli-
vosti vyzadovény,

b) bliz§{ dpravu postupu pii providéni ovéfeni spo-
lehlivosti,

c) vzor zidosti o ovéfeni spolehlivosti osob, u nichz
ovéteni provadi Utad.

*b) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2320/2002
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republika vdzdna“ nahrazuji slovy ,které jsou souddsti

ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spoleénd pravi-
dla v oblasti bezpeénosti civilniho letectvi.

Umluva & 147/1947 Sb. z. a n., ve znéni pozd&jsich pred-
pist.“.

179. V' § 87 odst. 1 se slova ,kterymi je Ceskd

pravniho fddu® a slova ,Ministerstvo dopravy a spoju“
se nahrazujf slovy ,Ministerstvo dopravy*.

a)
b)

©)

d)

f)

g)

180. § 88 zni:

»§ 88

(1) Ministerstvo dopravy podle tohoto zikona

vykondvd spravu letadlovych adres prldelenych
Ceské republice mezindrodni organizaci,

zajistuje provozovani vefejného letisté po dobu,
po kterou nenf vlastnik letisté schopen zajistit jeho
provozovani vlastnimi silami nebo prostfednic-
tvim jiného provozovatele,

vyddvd
1. rozhodnuti o zavedeni provoznich omezeni ke
sniZeni hluku na letisti,

2. povoleni pro zahrani¢niho leteckého doprav-
ce k provozovdni obchodni letecké dopravy
do nebo z Ceské republiky nebo na tizemi
Ceské republiky,

3. ndrodni programy podle pfimo p0u21telne—
ho predpisu Evropskych spolecenstvi®),

4. osobdm providéjicim detekéni kontrolu osvéd-
Ceni odborné zpusobilosti,

5. povoleni k vykonu kontroly zavddéni a plnén{

opatfeni a postupt uvedenych v bezpe¢nostnim
programu provozovatele letisté, leteckého do-
pravce, poskytovatele letovych provoznich slu-
zeb, poskytovatele sluzeb pfi odbavovacim
procesu na letisti a schvdleného agenta,

6. osvédceni k provddéni bezpeénostnich skoleni,

ve spoluprdci s Ministerstvem obrany a Minister-
stvem vnitra zajistuje leteckou sluzbu pdtrani a za-
chrany,

rozhoduje o udéleni a odebrdni pfepravnich prav
leteckym dopraveim,

schvaluje
1. letovy fdd zahraniéniho leteckého dopravee,

2. provozni a technické pfedpisy pro provoz
sportovnich létajicich zafizeni a vycvikové
0snovy,

3. bezpeénostni program provozovatele letisté, le-
teckého dopravce, poskytovatele letovych pro-
voznich sluzeb, poskytovatele sluzeb pfi odba-
vovacim procesu na letisti a schvdleného agenta
a jeho zmény,

udéluje souhlas k letim za déelem vykonu stitn{

spravy,

h) povéfuje prdvnickou osobu vykonem stdtn{
spravy ve vécech sportovnich létajicich zafizeni
a odnimd udélené povéfent,

1) uzavird vefejnoprivni smlouvu k providdéni vy-
konu stdtni spravy ve vécech sportovnich létaji-
cich zafizeni,

j) vytvdfi systém ochrany civilntho letectvi pfed
protipridvnimi ¢iny a zavddi, koordinuje a kontro-
luje bezpecnostm opatfeni k ochrané civilntho le-
tectvi pred protipravnimi ¢iny,

k) stanovuje zvldstni bezpeénostni opatfeni v bezpeé-
nostnim programu provozovatele malého letisté
a rozhoduje o jejich zméné nebo zrusen,

) vede seznam schvilenych agentl a zvefejiiuje jej
zplusobem umoziujicim dédlkovy piistup,

m) stanovuje opatfeni a postupy zajiStujici ochranu
civilniho letectvi pfed protiprivnimi ¢iny nad ri-
mec bezpeénostntho programu a rozhoduje o je-
jich zruseni,

n) jmenuje zastupce Ceské republiky do sprdvni rady
Evropské agentury pro bezpeénost letectvi a do
vyboru ustanoveného podle pr1m0 pouzitelného
predpisu Evropskych spoletenstvi'®),

0) je dotlenym orgdnem stdtni sprdvy pfi pofizovani
uzemné plénovaci dokumentace a v tzemnim fi-
zeni, tykaji-li se leteckych staveb.

(2) Ministerstvo dopravy je odvolacim tifadem ve
spravnim fizeni proti rozhodnutlm Utadu vydanym
podle tohoto zikona. Pfi rozhodovani o odvolani proti
rozhodnuti o odejmuti prikazu zptisobilosti k vykonu
¢innosti Elena leteckého persondlu z dtvodu zdravotni
nezpusobilosti je Ministerstvo dopravy vdzdno stano-
viskem Ministerstva zdravotnictvi.

(3) Ministerstvo dopravy je oprdvnéno v mimofad-
nych situacich, které bezprostfedné a vdzné ohrozuji
civilni letectvi, vydat ptikazy k provddéni letd na dobu
nezbytné nutnou.”.

181. § 89 véetné poznimky pod ¢arou &. 6b zni:

»$ 89
(1) Utad

a) spolupracuje s Evropskou agenturou pro bezpec-
nost letectvi a uzavird s ni smlouvu o podminkdch
spoluprice,

b) plni likoly vnitrostitntho dozorového orginu po-
dle pimo. pouzitelného pfedpisu Evropskych spo-
leGenstvi'®),

c) povéfuje

1. pravnickou osobu plnénim ukolt v oblasti
hodnoceni shody nebo vhodnosti k pouziti slo-
zek a ovéfovéni systémt Evropské sité fizeni
letového provozu a odnimd udélené povéfeni,

2. posuzovdnim a ovéfovinim shody vlastnosti
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d)

e)

f)
g)

h)
1)

)

k)

y

vyrobku, posuzovinim a ovéfovdnim letové
zpusobilosti nebo kontrolou letové zpusobi-
losti pravnickou nebo fyzickou osobu a poza-
stavuje nebo odnimd udélené povéfent,

3. provozovatele zdravotnického zafizeni a po
dohodé s Ministerstvem obrany a Minister-
stvem zdravotnictvi uréuje provozovatele po-
véfeného zdravotnického zafizend,

4. fyzickou nebo privnickou osobu vyhodnoco-
vanim letovych fidu leteckych dopravet a vy-
ddvdnim s tim souvisejicich doporucent,

dohliZ{ na plnéni povinnosti leteckého dopravce
tykajicich se ndhrad a pomoci cestujicim v pfipadé
odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vy-
znamného zpozdéni letu a vyftizuje stiZnosti na
porusovani téchto povinnosti,

rozhoduyje

1. o zdpisu zdstavniho prdva k letadlu do letec-
kého rejstiiku,

2. o schvilenf{ typu vyrobku a posuzuje a ovétuje
shodu vlastnosti vyrobku,

3. o letové zpusobilosti a vyddvd osvédéeni letové
zpusobilosti a ovéfuje letovou zpusobilost,

4. o schvilenf letové zptsobilosti individudlné vy-
robeného vyrobku a vyddvd osvédleni letové
zputsobilosti,

5. o letové nezptisobilosti letadla a odnimd osvéd-
Ceni letové zpuUsobilosti a uzndvd za platné
osvédCeni letové zpusobilosti vydané jinym
statem,

6. o stanoveni druhu leti§té a o jeho zméné,

7. o doasném preruseni provozovani letisté nebo
jeho &st,

provadi kontroly letové zpusobilost,

zadrZuje osvédleni letové zpusobilosti do doby

odstranéni zdvady v letové zpusobilosti,

udéluje souhlas ke zkuSebnimu 1étén,

schvaluje, uzndvd a kontroluje zptsobilost leta-

dlovych ¢dsti a zafizeni a leteckych pozemnich
zafizeni k jejich pouZiti v civilnim letectvi,

vyddvd, pozastavuje platnost a odnimd opravnén{

k provddéni vyvoje, projektovini, vyroby,

zkousek, instalace,

a zafizen{ a leteckych pozemnich zafizeni,

ptidéluje a odnimd letadlovou adresu a vede se-
znam vSech pfidélenych letadlovych adres,

vede evidenci leteckého personidlu, vydava prikaz
zpusobilosti leteckého persondlu a uzndvd plat-
nost prﬁkazu zpﬁsobilosti leteckého persondlu vy-
daného jinym stitem, zadrzuje nebo odnimd pru-
kaz zpusobllostl leteckého persondlu, nafizuje
a provadi ovéfovini jeho odborné i letové zpuso-
bilosti, ovéfeni odborné zpusobilosti nebo pte-

udrzby, oprav, modifikac{
a konstrukénich zmén vyrobkd, letadlovych &dstl

p)

b)

©)

d)

e)

f)

zkoumdni zdravotni zpusobilosti élena leteckého
persondlu a omezuje nebo zakazuje ¢innost, k niZ
je ¢len leteckého persondlu opravnén,

uznivd prikaz zpisobilosti pilota, leteckého na-
vigdtora a palubniho inZenyra vydany jinym ¢len-
skym stitem Evropské unie,

schvaluje bezpeénostni letovou normu provozo-
vatele a odchylku od bezpeénostni letové normy
provozovatele pro jednotlivy let,

vyddvd povoleni k provozoviéni leti§té a rozhoduje
o jeho zrusen,

urcuje provozované letisté jako letisté s pldnova-
nym provozem nebo koordinované letisté a pové-
fuje koordindtora pfidélovdnim volnych letiStnich
Cast leteckym dopraveum.

(2) Utad dile

vyddvi, pozastavuje platnost a odnimd osvédceni
letisté,

je specidlnim stavebnim udfadem pro letecké
stavby,

udélyje souhlas

1. ke zfizeni ochranného pdsma kolem leteckych
staveb,

2. ke zfizovdn{ zafizeni a k provddéni Cinnosti
v ochrannych pdsmech leteckych staveb a mimo
ochranné pdsmo k umisténi staveb a zafizeni
presahujicich stanovenou vysku, nebo staveb
a zafizeni, které mohou ohrozit bezpeénost le-
teckého provozu nebo mit rusivy ucinek na
stanovena leteckd zafizeni,

3. prévnické nebo fyzické osobé k poskytovani
letecké telekomunikaénfi sluzby, letecké meteo-
rologické sluzby, letecké informaéni sluzby,
sluzby pfi pfedletové piipravé a monitorovini
letu,

4. pravnické nebo fyzické osobé k poskytovani
odbavovacich sluzeb a rozhoduje o jeho odnét,

5. k provozovini leteckych vefejnych vystoupent,

v dohodé s Ministerstvem obrany omezuje nebo
zakazuje uzivini vzdusného prostoru Ceske repu-

bliky k létdni,

v dohodé s Ministerstvem obrany zaji$tuje stano-
visté pro poskytovanl letovych provoznlch sluzeb,
keeré miige omezit nebo zakizat uzivini vzdus
ného prostoru Ceské republiky k Iétani, nepre-
sdhne-li doba omezeni nebo zikazu 24 hodin,
povéfuje
1. privnickou osobu poskytovdnim letovych pro-
voznich sluZeb a odnimd udélené povérenti,

2. prdvnickou osobu nebo fyzickou osobu posky-
tovanim letiStnich sluZeb a odnimd udélené po-
véreni,

3. prévnickou osobu poskytovinim letovych na-
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vigalnich sluZzeb a odnimd udélené povéfeni,
schvaluje smlouvy uzavirané mezi osobou po-
véfenou poskytovainim letovych navigaénich
sluzeb a jinymi osobami poskytujicimi letové
navigaéni sluzby a stanovuje prohldsenim
funkéni bloky vzdusného prostoru,
g) v dohodé s Ministerstvem obrany rozdéluje
vzduiny prostor Ceské republiky pro tcely po-
skytovani letovych provoznich sluzeb,

h) vydavd

1. opatfeni k regulaci odbavovacich sluzeb z du-
vodu zajisténi bezpefnosti nebo provozniho
pretiZeni letisté,

2. povoleni k létdn{ letadla bez pilota,

3. licenci k provozovéni obchodni letecké do-
pravy a rozhoduje o jeji zméné nebo jejim ode-
jmuti,

4. osvédCeni leteckého dopravce a rozhoduje
o jeho odejmuti,

5. povoleni k provozovéni leteckych praci,

6. povoleni k provozovini letecké &innosti pro
vlastni potfebu,

7. omezeni nebo zdkaz létini uréitého sportov-
niho létajictho zafizend,

8. osvédceni technické zpusobilosti technickych
prostfedku a bezpe¢nostnich zafizeni pouZiva-
nych pfi bezpeénostni kontrole,

1) rozhoduje o omezeni obchodni letecké dopravy,
nejde-li o pfipad, kdy je toto rozhodovéni svéfeno
na zdkladé zvldstniho prdvniho ptedpisu jinému
orginu,

j) zabezpeCuje vykon stdtni sprivy ve vécech spor-
tovnich létajicich zatizeni, pokud nenf zabezpecen
povéfenou osobou,

k) povétuje pravnickou osobu vykonem stdtniho do-
zoru nad poskytovanim letovych navigaénich slu-
zeb a odnimd udélené povéfenti,

) plni dal${ dkoly stanovené zvld$tnimi prdvnimi
predpisy®®) a  pifmo pouzitelnymi piedpisy
Evropskych spolecenstvi,

m) zabezpefuje koordinaci civilniho letového pro-
vozu s vojenskym letovym provozem.

60y Zikon &. 189/1999 Sb., o nouzovych zésobach ropy, o Feseni

stavl ropné nouze a o zméné nékterych souvisejicich zd-
konti (zdikon o nouzovych zdsobdch ropy), ve znén{ zdkona
¢. 560/2004 Sb.“.

182. § 90 véetné nadpisu zni:

»§ 90
Statni dozor

(1) Stitni dozor v civilnim letectvi vykondvaji

v rozsahu své pusobnosti povéfeni stitni zaméstnanci

v Ministerstvu dopravy a v Utadu (dile jen ,,kontrolm
pracovnik®). Kontrolni pracovnici jsou pfi vykonu
staitntho dozoru oprdvnéni

a) pofizovat zvukové a obrazové zdznamy,
b) nosit letecky stejnokroj.

(2) Kontrolni pracovnik dozird, zda osoby, kte-
rym uklddaji pravni pfedpisy povinnosti v civilnim le-
tectvi (ddle jen ,povinnd osoba“), plni uloZené povin-
nosti a zda dOdI’ZUJl podmlnky stanovené v rozhodnu-
tich vydanych spravnimi dfady piislusnymi ve vécech
civilntho letectvi. Povinnd osoba musi kontrolnimu
pracovniku vykon uvedenych oprdvnéni umoznit
a bezplatné jej v nezbytném rozsahu dopravit letadlem
pii vykonu stitniho dozoru.

(3) Utad pii vykonu stdtniho dozoru nad posky-
tovdnim letovych naviga¢nich sluzeb podle prlmo pou-
zitelného pfedpisu Evropskych spoletenstvi®®) spolu-
pracu]e s pnslusnyml orgdny z ostatnich ¢&lenskych
statd Evropské unie.

183. V § 91 odst. 1 se slova ,povéfend osoba“ na-
hrazuji slovy ,kontrolni pracovnik® a slova ,timto za-
konem* slovy ,prévnimi pfedpisy v civilnim letectvi“.

184. V § 91 odst. 2 vété prvnf se slova ,povéfend
osoba oprdvnéna“ nahrazuji slovy ,kontrolni pracov-
nik opravnén®.

185.V § 91 odst. 2 se slova ,Ministerstvo dopravy
a spoju” nahrazuji slovy ,Ministerstvo dopravy*.

186. V § 91 se dopliiuje odstavec 3, ktery vCetné
pozniamky pod &arou &. 7a zni:

»(3) Povinnd osoba musi umoZnit osobim pové-
fenym mezindrodni organizaci nebo Evropskou komis{
vykon kontrolni ¢innosti v souladu s mezindrodnf
smlouvou, kterd je souldsti pravniho ¥ddu, nebo v sou-
ladu s ptimo pouZitelnym predpisem Evropskych spo-
leGenstvi’).

73y Cl. 45 a 46 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1592/2002 ze dne 15. Eervence 2002 o spolecnych pravi-
dlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agen-
tury pro bezpeénost letectvi.“.

187. Za § 91 se vklddd novy § 91a, ktery zni:

»§ 91a

(1) Pfi vykonu stdtniho dozoru nad technickym
stavem letadel U¥ad provddi na odbavovaci plose letis-
t& kontrolu letadel pristdvajicich na izemi Ceské repu-
bliky a evidovanych v leteckém rejstitku stdtu, jenz
neni ¢lenskym stitem Evropské unie, zejména pokud

a) zjisti, Ze je nedostateéné provddéna ddrzba letadla
nebo Ze letadlo je poskozené nebo md technické
nebo provozni zdvady (ddle jen ,technické zi-
vady®),

b) po vstupu letadla do vzdusného prostoru Ceské
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republiky doslo k poruseni pravidel létdn{ zptiso-
bem, ktery vyvoldvd obavu z ohroZzeni bezpec-
nosti 1étani,

c) md podezfeni, ze dfive zjisténé technické zdvady
nebyly odstranény,

d) zjisti, Ze pfislusné orgdny stdtu, v jehoZ leteckém
rejstiiku je letadlo evidovdno, nevykondvaji nile-
ity dozor nad technickym stavem letadel,

e) z udaju podle § 12a odst. 1 usoudyi, Ze provozova-
tel letadla ohroZuje bezpeénost létdni,

f) pfedchozi kontrola na odbavovaci plose letisté od-
halila technické zdvady u letadla stejného provo-
zovatele.

(2) Ustanoven{ odstavce 1 se nevztahuje na stitni

letadla podle nl}ezmarodm smlouvy, kterd je souldsti
pravniho fadu'"), a na letadla, ktera neslou21 obchodni
etecké dopravé a jejichz maximdlni vzletovd hmotnos
letecké dop jejichz | letovd hmotnost
je nizsi nez 5 700 kg.

(3) O vysledku kontroly podle odstavce 1 zpra-
cuje Ufad protokol, ktery predd veliteli letadla a Evrop-
ske komisi neprodlené po skonceni kontroly. Na Zi-
dost preda Utad protokol piisluSnym organiim ¢len-
skych stdtd Evropské unie a Agentufe. Jestlize kon-
trola  prokdZe, Ze letadlo nespliiuyje podminky
stanovené leteckyml pfedpisy podle § 102 odst. 2
pism. a) a mtiZe ohrozit bezpe¢nost létani, predd Urad
protokol neprodlené provozovateli letadla, pfislusnym
organtm Clenskych stdti Evropské unie, Evropské ko-
misi a pfislu§nym orgdntim stdtu, v jehoz rejstitku je
letadlo evidovéno.

(4) V protokolu podle odstavce 3 se neuvdd{ ozna-
Ceni osob, které poskytly ddaje o technickém stavu
letadla bez vyzddani.

(5) Mé-li Utad podezient, ze provozovatel letadla
nesplni povinnost pfijmout opatfeni k odstranéni tech-
nickych zdvad ohrozujicich bezpenost 1étdni, uloze-
nou podle § 91 odst. 1, pf’ed odletem letadla, uloZi mu
zdkaz letu do doby, nez budou technické zavady od-
stranény. O uloZeni zdkazu letu Ufad neprodlené in-
formuje piislusné orgdny stitu, v jehoZ leteckém rej-
stitku je letadlo evidovéano, a statu, na jehoZ dzemi md
provozovatel letadla sidlo nebo misto podnikém’.

(6) Utad mutze po dohodé s p¥islusnymi orgdny
stitu, v jehoZ leteckém rejstitku je letadlo evidovdno,
nebo stdtu, jehoZ orginy vykondvaji dozor nad tech-
nickym stavem letadla, vykon zdkazu letu podle od-
stavce 5 prominout. Utad po dohodé s orgdny podle
véty prvni zdroven uréi podminky letu na letisté, na
kterém mohou byt technické zivady odstranény.

(7) Jestlize v disledku technickych zdvad letadlo
nespliiuje podminky letové zpusobilosti, muze Urad
vykon zdkazu letu podle odstavce 5 prominout jen
v piipadé, Ze provozovatel letadla obdrzi povolent pti-

slusnych orgdnti stdtu, jehoZ vzdusného prostoru hodld
vyuzit k letu na letisté podle odstavce 6.

(8) Na postup podle odstavcd 5 aZ 7 se nevztahuji
predpisy o sprévnim fizeni.

(9) Zaméstnanci U¥adu jsou povinni zachovivat
mléenlivost o vysledcich kontrol technického stavu le-
tadel provddénych na odbavovaci plose letisté, které
jim byly poskytnuty pfislusSnymi orgdny clenskych
stdtd Evropské unie. Povinnost zachovdvat ml¢enlivost
se nevztahu]e na vzdjemné poskytovam informaci mezi
spravnimi orgdny pii zajistovani bezpeénosti 1étdni.

(10) Utad ptedd na Zddost piislusnému orgdnu
Clenského stdtu Evropské unie seznam mezinirodnich
leti$? spolu s poltem vzletd a pfistani letadel uvede-
nych v odstavei 1 a s poétem provedenych kontrol
podle odstavce 1 na kazdém z téchto letist za kalen-
dd¥ni rok.

(11) Vzor protokolu podle odstavce 3 stanovi pro-
vadéci prévni predpis.“.

188. § 92 véetné nadpisu zni:

»§ 92
Prestupky

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) umyslné ohrozi vefejny potfddek a bezpelnost na

letisti nesplnénim povinnosti stanovené v § 851,
b) vykondvd Cinnost leteckého persondlu presto, Ze

vi 0 nemoci nebo o takovych zméndch zdravot-

ntho stavu, které omezuji nebo vylucuji vykon

této ¢innosti,
¢) neoprdvnéné pouzije letistn{ identifikaén{ prikaz,
d) umyslné poskodi leteckou stavbu nebo jiné zafi-

zeni, které je souddsti této stavby, nebo tmyslné
narusi ¢innost leteckého pozemniho zafizent,

e) ohrozi bezpeénost letového provozu narusenim
ochranného pdsma letecké stavby,

f) na Zddost Utadu pfedd netiplné nebo nesprivné
udaje podle § 12a odst. 1,

g) jako vlastnik vefejného letisté, ktery nemuze za-
jistit jeho provozovdni, nenabidne letisté k zajisté-
ni jeho provozovéni stitu,

h) nesplni ptikaz provozovatele letisté, osoby posky-
tujici letecké sluzby, poskytovatele letovych navi-
gacmch sluzeb, leteckého dopravce, provozovatele
leteckych praci nebo leteckych ¢innosti pro vlastn{
potfebu nebo jinych oprévnénych osob vydany ke
splnéni jejich dkold,

1) provozuje letecké vefejné vystoupeni bez sou-
hlasu Utadu nebo osoby povéfené vykonem stitni
spravy ve vécech sportovnich létajicich zafizeni
nebo v rozporu s podminkami stanovenymi
v tomto zdkoné,
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)
k)

y

p)

q)

t)

a)

b)

nesplni piikaz velitele letadla vydany v rdmci jeho
odpovédnosti za provedent letu,

vykondvd Cinnost leteckého persondlu bez plat-
ného prikazu zpusobilosti,

uzije sportovni létajici zatizeni bez platného pilot-
ntho prikazu,

nepredd na zddost Utadu ddaje podle § 12a
odst. 1,

jako provozovatel leteckého vefejného vystoupent

nevypracuje pied jejich zahdjenim postupy k zajis-
téni ochrany civilniho 1etectv1 pfed protiprdvnimi
¢iny nebo podle nich nepostupuje,

nesplni pfikaz nebo neuposlechne zdkaz vydany
Ministerstvem dopravy nebo Ufadem k zachovan{
bezpeénosti civilniho letectvi,

pouzije koordinované letité v Case, ktery se pod-
statné li§{ od koordindtorem ptidéleného letist-
ntho Casu, nebo uzivd pfidéleny leti$tni Cas zpu-
sobem podstatné odlisnym od zpUsobu stanove-
ného koordinitorem,

jako provozovatel letadla nebo sportovniho 1étaji-
citho zafizeni neudrZuje letovou zpusobilost a ne-

podrobuje letadlo nebo sportovni 1étajici zafizent

pravidelnym kontrolim letové zpusobilosti,

uzije sportovni létajici zafizeni v rozporu s jeho

Ucelem, uZzije sportovni létajici zafizenti, které nenf

zapsdno v rejstiiku, nebo jej pouzije bez platného
osvédéeni letové zptsobilosti,

jako provozovatel letadla provozuje letadlo bez
pojisténi odpovédnosti za skody zpusobené pro-
vozem letadla,

jako provozovatel sportovnﬂlo létajfcﬂlo zafizeni

provozuje sportovni létajici zafizeni bez pojistén{
odpovédnosti  za skody Zpusobene provozem
sportovniho létajiciho zafizeni,

vyuziva ke své letecké ¢innosti vyrobky, letadlové
asti a zafizeni nebo leteckd pozemni zafizeni bez
platného osvédéeni,

jako provozovatel letadla, provozovatel sportov-
niho létajiciho zafizeni nebo provozovatel kédo-
vaného zafizeni uzije letadlovou adresu v rozporu
s rozhodnutim o jejim pfidélen,

jako provozovatel letadla porusi povinnost stano-
venou rozhodnutim o zavedeni provoznich ome-
zeni ke sniZeni hluku na letisti.

(2) Fyzickd osoba se ddle dopusti pfestupku tim,

provadi lety ve vzdu$ném prostoru Ceské repu-
bliky v rozporu s podminkami stanovenymi
v tomto zdkong,

provozuje obchodni leteckou dopravu bez licence,
provozuje letecké price a letecké Einnosti pro
vlastni potiebu bez povoleni, provozuje letisté
bez povoleni, poskytuje letecké sluzby bez pové-

feni nebo souhlasu, poskytuje letové navigani
sluzby bez osvédéeni nebo povéteni,

c) porusenim leteckého predpisu ohrozi bezpecnost
létani, nebo

d) porusenim povinnosti stanovené timto zikonem
pro provoz letadla nebo sportovniho létajiciho za-
fizeni zpusobi v leteckém provozu nehodu.

(3) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. a) lze
ulozit pokutu do 50 000 K¢, za pfestupek podle od-
stavce 1 pism. b) a ¢) pokutu do 200 000 K¢, za pre-
stupek podle odstavce 1 pism.d) az f) pokutu do
300 000 K¢, za prestupek podle odstavece 1 pism. g)
az m) pokutu do 500 000 K¢, za pfestupek podle od-
stavce 1 pism. n) a o) pokutu do 1 000 000 K¢, za
prestupek podle odstavee 1 pism. p) az w) pokutu do
3 000 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 2 pism. a)
az d) 5 000 000 K&.

(4) Zikaz &innosti do 6 mésict lze uloZit za pre-
stupek podle odstavce 1 pism. b), €) a h), zdkaz ¢&in-
nosti do 1 roku lze uloZit za pfestupek podle odstav-
ce 1 pism. 0) az q) a zdkaz Cinnosti do 2 let Ize ulozit
za prestupek podle odstavce 1 pism. r) a odstavce 2
pism. a), ¢) a d).“.

189. § 93 véetné nadpisu zni:

,§ 93

Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Prdvnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) poskodf leteckou stavbu nebo jiné zafizeni, které
je souldsti této stavby, nebo narudi ¢innost letec-
kého pozemniho zafizeni,

b) ohrozi bezpecnost letového provozu narusenim
ochranného pdsma letecké stavby,

c) jako letecky dopravce pfedd nedplné nebo ne-
spravné udaje podle § 68 odst. 3,

d) na zddost Utadu predd netiplné nebo nesprivné
udaje podle § 12a odst. 1,

e) jako vlastnik vetejného letisté, ktery nemtize za-
jistit jeho provozovani, nenabidne letité k zajisté-
ni jeho provozovéni stitu,

f) nesplni ptikaz provozovatele letisté, osoby posky-
tujici letecké sluzby, leteckého dopravce, poskyto-
vatele letovych naviga¢nich sluzeb, provozovatele
leteckych praci nebo leteckych ¢innosti pro vlastn{
potiebu nebo jinych oprivnénych osob vydany ke
splnén{ jejich ukold,

g) provozuje letecké vefejné vystoupeni bez sou-
hlasu Utadu nebo osoby povéfené vykonem stitni
spravy ve vécech sportovnich létajicich zafizeni
nebo v rozporu s podminkami stanovenymi
v tomto zdkoné,



v

Cistka 74 Sbirka zikont & 225 / 2006 Strana 2827
h) jako letecky dopravce nepfedal ddaje podle § 68 (2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
odst. 3, dile dopusti spravniho deliktu tim, zZe
i) nepfedd na zddost Ufadu tudaje podle § 12a  a) jako provozovatel letisté nesplni povinnost stano-
odst. 1, venou v § 85f,
j) jako provozovatel leteckého vefejného vystoupeni  b) jako letecky dopravce nesplni povinnost stanove-
nevypracuje pred jejich zahdjenim opatfeni a po- nou v § 85g,

k zajisténi ochran 1V1lnﬂ1 1 i pf . . . Y
stupy k zajistént ochrany c o letectvi pred c) jako poskytovatel letovych provoznich sluzeb ne-
protiprdvnimi ¢iny nebo podle nich nepostupuje, A

) | leteckich splni povinnost stanovenou v § 85h,
ako provozovatel leteckych praci nevypracuje o . P . . .
) ] LSO proyoze yen pract Yp? j d) vyuzivd ke své letecké Cinnosti letecky persondl
pied zahdjenim provozovani leteckych praci opa- bez platného prikazu zpusobilosti nebo leteckou
tfeni a postupy k zajiSténi ochrany civilniho letec- éinng st 7a téc}flto o dmgl ok umosni
tvi pred protiprdvnimi Ciny nebo podle nich ne- ) P ’
ostupuje e) jako provozovatel letadla, provozovatel sportov-
postupuje, jako p tel letadla, p tel sport
1) nesplni piikaz nebo neuposlechne zikaz vydany ntho létajiciho zafizeni nebo provozovatel kddo-
vaného zafizenf uZije letadlovou adresu v rozporu
Ministerstvem dopravy nebo Utadem k zachovani s rozhodnutim o jejim pridéleni
bezpeénosti civilntho letectvi, fm o jejim p b
m) jako koordindtor vykondvd svoji ¢innost bez po- f) jako p rOV(Lzo(IiateI/ letadla p E)irus/1 povinnos thstano—
jisténi pro piipad odpovédnosti za skodu zpiliso- venou rozhodnutim o zavedent provoznich ome-
benou jejim vykonem, zen{ ke snizeni hluku na letisti,
n) jako provozovatel letisté, letecky dopravce nebo g) poslf{ytu je letové navigacni sluzbyvrozlgoruspo};i—
jimi povéfend osoba nezajisti provedeni detekéni minkami stanovenymi v tomto zdkoné nebo
fimo pouzitelném predpisu Evropskych spole-
kontroly v souladu s § 85d p . ,;3) predp pskych sp
Censtvi
o) jako provozovatel letisté, letecky dopravce nebo b i b K
jimi povéfend osoba provede bezpelnostni nebo ) prgva lk ezkopravnclem Vyc‘lfob projektovdni, dVE’_
detekéni kontrolu v rozporu s § 85¢ nebo pfimo robu, zkousky, instalaci, udrzbu, opravy, modifi-
pouzrcelnym predpisem Evropskych spoleden- ka}ce rie/bc_) konsvt}'ukgm zmeny vyfobku, letadlo—
stvi®), vych &dsti a zafizeni nebo leteckych pozemnich
. e . e zafizeni
p) jako provozovatel letisté vydd letistn{ identifikaéni . o . . o
prikaz v rozporu s § 85f nebo pfimo pouzitelnym 1) uvddi na trh vyrobky bez platného osvédcent,
predpisem Evropskych spolecenstvi®), j) jako provozovatel letisté, letecky dopravce, po-
q) pouzije koordinované letisté v Case, ktery se pod- skytovatel letgvychwprovozmch /sluzeb nebo po-
statné li${ od koordindtorem piidéleného letist- skytovatel sluzeb pfi odbavovacim procesu na le-
niho ¢asu nebo uzivd ptridéleny letiStn{ ¢as zpuso- ti§ti nemd schvaleny bezpecnostni program, neza-
bem podstatné odlisnym od zplisobu stanoveného jist plnéni opatfenf a postupd v ném uvedenych,
koordindtorem, nebo° nezajisti plnéni mimotddnych opatfeni a po-
g e e . stupt podle § 86,
r) uzije sportovni létajici zafizeni v rozporu s jeho ) g N
ticelem, k) jako schvdleny agent nezajisti plnéni opatfeni a po-
- ot stupti uvedenych ve schvileném bezpecnostnim
s) jako provozovatel letadla nebo sportovniho létaji- P RSP
p MO o A programu nebo nezajisti plnéni mimotidnych
ciho zafizeni neudrZuje letovou zpusobilost a ne- " .
: L Airusagivisall opatfeni a postupd,
podrobuje letadlo nebo sportovni 1étajici zafizent o ) ) ) 5
pravidelnym kontrolim letové zpusobilosti, 1) providi bezpecnostni kontrolu ndkladu, posty
o g . . a kuryrnich a expresnich zdsilek, které predivd
t) uzije sportovni létajici zafizeni, které neni za- k o < b hvalencho b « 4
psano v rejstitku, nebo jej uzije bez platného rgfrfg rave, bez schvalencho bezpecnostniho pro-
osvédlent letové zpusobilosti, & o )
u) jako provozovatel letadla provozuje letadlo bez m) provozuje letsté /bez p latngho P ovolen} nebo
v . e 08 . ; v rozporu s podminkami v ném stanovenymi,
pojisténi odpovédnosti za skody zpusobené pro- )
vozem letadla, n) poskytuje letecké sluzby bez povéfeni nebo sou-
v) jako provozovatel sportovniho létajictho zafizeni hlasu nebo v rozporu s podminkami v nich stano-
provozuje sportovni létajici zafizeni bez pojistén{ venymi, 5
odpovédnosti za $kody zptsobené provozem o) provddi lety ve vzdusném prostoru Ceské repu-
sportovniho létajictho zafizen, bliky v rozporu s podminkami stanovenymi
w) vyuzivd ke své letecké Cinnosti vyrobky, letadlové v tomto zdkoné,
dsti a zafizen{ nebo leteckd pozemni zafizeni bez  p) provozuje obchodni leteckou dopravu bez licence,

platného osvédlent.

provozuje letecké price nebo letecké ¢innosti pro
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vlastni potfebu bez povoleni nebo v rozporu
s podminkami v nich stanovenymi,

q) poskytuje letové navigaéni sluzby bez osvédéeni

nebo povéfeni nebo v rozporu s podminkami
v nich stanovenymi,

r) poruSenim leteckého pfedpisu ohrozi bezpeénost
létan,

s) jako letecky dopravce nebo provozovatel letec-
kych praci porusi schvilenou bezpeénostni leto-
vou normu provozovatele,

t) jako letecky dopravce v rozporu s pfimo pouZi-
telnym pfedpisem Evropskych spolecenstv1 f) ne-
splni informaéni povinnost, nezajist{ pfesméro-
vani letu nebo neproplati vydaje s tim spojené,
nebo nezajisti péci, €1 neuhradi vzniklou Skodu
pii odepfeni nastupu na palubu letadla, zrusen{
¢1 zpozdéni letu,

u) jako letecky dopravece v rozporu s pfimo po-

uzitelnym pfedpisem Evropskych spolecenstvi’ %)
pozaduje doplatit rozdil v cené letenky nebo jej

nevrati, umistil-li cestujictho do vys3i nebo nizs{

tfidy, neZ pro kterou byla letenka zakoupena,
v souvislosti s odepfenim ndstupu na palubu leta-
dla, zru$enim nebo zpozdénim letu, nebo

v) poruSenim povinnosti stanovené timto zikonem
pro provoz letadla nebo sportovniho létajiciho za-
fizeni zpusobi v leteckém provozu nehodu.

(3) Za sprdvni delikt podle odstavce 1 pism. a)
az d) se uloZi pokuta do 300 000 K¢&, za spravni delikt
podle odstavece 1 pism. e) az 1) pokuta do 500 000 K¢,
za spravni delikt podle odstavce 1 pism. j) aZ n) pokuta
do 1 000 000 K¢, za spravni delikt podle odstavce 1
pism. 0) az w) a odstavce 2 pism. a) az f) pokuta do
3000 000 K¢ a za sprivni delikt podle odstavce 2
pism. g) az v) pokuta do 5 000 000 Ké.

(4) Zikaz &innosti do 6 mésict lze uloZit za
spravni delikt podle odstavce 1 pism. k), m) a n), zdkaz
¢innosti do 1 roku lze ulozZit za sprdvni delikt podle
odstavce 1 pism. o), s) aZ v) a odstavce 2 pism. a) az d)
a zdkaz Cinnosti do 2 let lze uloZit za spriavni delikt
podle odstavce 1 pism. r) a odstavce 2 pism. g), 1) az k),
m) az s) a v).“.

190. § 94 véetné poznimky pod arou &. 8 zni:

»S 94

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovidi,
jestlize prokdze, Ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruSeni prdvn{ povinnosti za-
brénila.

(2) Pii stanoveni vyse pokuty prdvnické osobé se
pfihlédne k zdvaznosti spravntho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spadchdni, jeho ndsledkiim a k okolnostem,
za nichz byl spachdn.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanikd, jestlize

spravni orgdn nezahdjil fizen{ do 2 let od okamziku,
kdy se dozvédél o jeho spichdni, nejpozdéji vsak do
5 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Zékaz Cinnosti lze pravnické osobé ulozit jen
tehdy, byl-li spravni delikt spachdn touto éinnost{ nebo
v souvislosti s ni. Do doby zdkazu Cinnosti se zapo-
¢itdva doba, po kterou jiz nesméla na zdkladé opattreni
spravniho orgdnu uéinéného v souvislosti s projedndva-
nym spravnim deliktem tuto ¢innost vykondvat.

(5) Na odpovédnost za jedndni, k némuz doslo pfi
podmkam fyzické osoby®) nebo v pfimé souvislosti
s nim, se vztahuj{ ustanoveni zikona o odpovédnosti
a postihu pravnické osoby.

(6) Spravni delikty podle tohoto zékona, s vyjim-
kou sprdvnich deliktti podle § 93 odst. 1 pism. ¢) a h),
projedndvd v prvnim stupni Ministerstvo dopravy nebo
Utad v rozsahu své ptisobnosti stanovené v § 88 a 89.

(7) Sprdvni delikty podle § 93 odst. 1 pism. c) a h)
projedndvd v prvnim stupni ttvar Policie Ceské repu-
bliky, ktery je podle zvldstntho pravniho predpisu™)
pfislusny k provddéni hrani¢ni kontroly, ve druhém
stupni je projedndva feditelstvi cizinecké a pohraniéni
policie.

(8) Pokutu ulozenou podle tohoto zdkona vybird
orgén, ktery ji ulozil, a vymdhd ji celnf dfad. Pf{jem
z pokut je pfijmem statniho rozpodtu.

8) § 2 odst. 2 obchodniho zékoniku.“.

191. Za § 94 se vklddd novy § 94a, ktery vCetné
nadpisu znf:

»§ 94a
Potadkova pokuta

(1) Provozovateli letisté nebo jinych leteckych sta-
veb, osobé poskytujici letecké sluzby a provozovateli
leteckych ¢innosti a ostatnim osobdm zicastnénym na
civilnim letectvi, ktef{ neumozZnili vykon stitniho do-
zoru, mize Ministerstvo dopravy nebo Ufad uloZit
poradkovou pokutu do 100 000 K¢&.

(2) Potddkovou pokutu lze uloZit 1 opakovane,
nebyla-li povinnost splnéna ani v dodateéné stanovené
Ihtité. Uhrn takto uloZenych pofddkovych pokut ne-
smi presdhnout ¢dstku 200 000 K¢&.

(3) Potddkovou pokutu lze uloZit do 1 roku ode
dne nesplnéni povinnosti.

(4) Potddkovd pokuta je pfijmem stitniho roz-
poctu.”.

192. V § 96 se slova ,kterou je Ceski republika
vdzdna“ nahrazuji slovy ,kterd je souédsti pravniho
fadu“.

193. V § 98 odst. 1 se slova ,kterymi je Ceskd
republika vdzdna“ nahrazuji slovy ,které jsou souédsti
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pravniho fddu® a slova ,Ministerstvo dopravy a spoju“
se nahrazuji slovy ,Ministerstvo dopravy*.

194. V § 98 odstavec 3 véetné pozndmky pod ¢a-
rou ¢. 10a zni:

»(3) Rozsah a podminky pojisténi odpovédnosti
za Skodu zpusobenou provozem letadla stanovi pro-
vadéci pravni predpis, nestanovi- 11 pfimo pouZitelny
predpis Evropskych spolecenstvi'®) jinak.

102y Na¥izen{ Rady &. 785/2004 o poZadavcich na pojisténi u le-
teckych dopravcl a provozovateld.©.

195. V § 99 odst. 1 se slova ,,Ministerstvu dopravy
a spoji“ nahrazuji slovy ,,M1msterstvu dopravy*“
a slova ,kterou je Ceskd repubhka vdzdna“ se nahra-
zuji slovy ,,ktera e soucdsti pravniho fadu®.

196. Za § 99 se vklidd novy § 99a, ktery vietné
poznidmky pod &arou &. 11a zni:

»99a

(1) Pokud se v tomto zikoné hovofi o fy21cke
osobé s trvalym pobytem v Ceské republice, stitnim
obcanovi Ceské republiky nebo pravmcke osobé se
sidlem v Ceské republice, rozumi se tim také stdtni
pfislusnik jiného élenského stdtu Evropské unie nebo
pravnickd osoba se sidlem, ustfedni sprivou nebo
hlavni provozovnou v jiném ¢&lenském stité Evropské
unie.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje také na stit-
niho pfislusnika jiného stitu nebo pravnickou osobu se
sidlem, ustfedn{ sprdvou nebo hlavni provozovnou v ji-
ném stdté, vyplyva-lito z mezmarodm smlouvy, kterou

je Ceskd republika vizana''®).

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na § 55a
odst. 7 a § 82.

13y Dohoda ze dne 11. listopadu 2003 o dcasti Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské repu-
bliky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky
Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v Evropském hospodd¥ském prostoru.”.

197.V § 100 odst. 4 az 6 vété prvni se slova ,Mi-
nisterstvo dopravy a spoji“ nahrazuji slovy ,,Minister-
stvo dopravy*.

198. V § 100 odst. 4 a 6 vété druhé se slova ,Mi-
nisterstvo dopravy a spoji“ nahrazuji slovy ,,Minister-
stvo dopravy*.

199. V § 102 odstavec 1 znf:

»(1) Ministerstvo dopravy vydd prdvni pfedpis
k provedeni § 4 odst. 2 pism. d), § 4 odst. 4, § 5 odst. 2,
§ 5a odst. 2, § 7 odst. 8, § 12 odst. 2 pism. b), § 12a
odst. 7, § 16 odst. 1 a2, § 17 odst. 1 a 3, § 17a odst. 1,
§ 17b odst. 5, § 17d odst. 4, § 19a odst. 7, § 22 odst. 2
a8, §22aodst. 1, § 25 odst. 3, § 26 odst. 2, § 32 odst. 1

a3, § 34a odst. 4, § 35 odst. 1 a 3, § 42b odst. 8, § 42c
odst. 2, § 45 odst. 4, § 47 odst. 2, § 49c odst. 2, § 49f
odst. 2, § 49g odst. 2, § 53 odst. 2, § 55 odst. 7, § 55a
odst. 3, § 55d odst. 2, § 58 odst. 2, § 67 odst. 4, § 70a
odst. 2, § 72 odst. 2, § 74 odst. 3, § 76 odst. 3, § 81
odst. 8, § 82 odst. 7, § 84b odst. 3, § 84c odst. 8, § 85a
odst. 9, § 85¢c odst. 2, § 85d odst. 5, § 85e odst. 6, § 85f
odst. 5, § 85 odst. 4, § 85k odst. 4, § 86b odst. 5, § 91a
odst. 112 § 98 odst. 2 a 3 tohoto zakona.“.

200. V § 102 odst. 2 vété prvni se slova ,,jimiz je
Ceskd repubhka vadzdna“ nahrazuji slovy ,které jsou
souldsti pravntho fddu“ a slova ,Ministerstvem do-
pravy a spoju® se nahrazujf slovy ,Ministerstvem do-

pravy“.

201. V § 102 odst. 2 vété druhé se slova ,,Minis-
terstvu dopravy a spoju“ nahrazuji slovy ,Ministerstvu
dopravy“.

202. V § 102 odst. 2 pism. a) se dosavadni po-
znimka pod darou & 12 oznaluje jako pozndmka
pod éarou ¢&. 11.

203. V pozndmce pod carou ¢ 13 se zkratka
»EEC® nahrazuje zkratkou ,,EHS“.

204. V § 102 odst. 2 se pismeno d) véetné po-
zndmky pod ¢arou &. 14a zrusuje.

ClL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Letecky dopravce a provozovatel leteckych
praci jsou povinni predlozit do 6 mésict ode dne na-
byt{ dlinnosti tohoto zdkona bezpeénostni letovou
normu provozovatele Utadu pro civilnf letectvi (ddle
jen ,Utad“) ke schvileni. Do doby rozhodnut{ Utadu
se na leteckého dopravce a provozovatele leteckych
praci povinnost podle § 22a odst. 2 a 3 zdkona ¢. 49/
/1997 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyt{ uinnosti
tohoto zdkona, nevztahuje. Nepfedlozi-li letecky do-
pravce a provozovatel leteckych praci ve stanovené
lhtité bezpeénostni letovou normu provozovatele ke
schvéleni, vztahuje se na né povinnost podle § 22a
odst. 2 a 3 zdkona & 49/1997 Sb., ve znéni Gi¢inném
ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona, bez dalstho.

2. Provozovatel mezindrodniho vefejného letisté
je povinen pozddat do jednoho roku ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zakona Utad o vyddn{ osvédéeni. Do
doby rozhodnuti Utadu se provozovatel mezindrod-
ntho vefejného letisté povazuje za provozovatele
osvedceneho letisté. Nepozadd-li provozovatel letisté
ve stanovené lhité o vyddni osvédéeni letisté, Utad
zahdj{ fizen{ o zméné druhu letisté. Odkladny icinek
odvolénf proti rozhodnuti 0 zméné druhu letisté podle
predchozi véty je vyloucen.

3. Osoba povétend Ministerstvem dopravy ptidé-
lovdnim volnych letiStnich ast leteckym dopraveim
a dohledem na jejich vyuZzivdni podle § 32 odst. 2 zd-
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kona &. 49/1997 Sb., ve znéni déinném ode dne nabyti

déinnosti tohoto zakona, musi byt pojisténa pro prlpad
odpovednostl za Skodu zpusobenou vykonem své cin-
nosti do 3 mésict ode dne nabyt{ u¢innosti tohoto z4-
kona.

4. Dopravci, ktefi provozuji mezindrodni ob-
chodni leteckou dopravu na zdkladé mezinirodn{
smlouvy, kterou je Ceskd republika vizina, prede
dnem nabyt{ déinnosti tohoto zdkona, jsou povinni
do 5 let od dc¢innosti tohoto zdkona poiédat Minister-
stvo dopravy o udéleni pfepravniho priva k provozo-
vani mezindrodni obchodni letecké dopravy na lince,
k jejimuz provozovédni se vyzaduje udéleni preprav-
niho priva podle zdkona & 49/1997 Sb., ve znéni uéin-
ném ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona. Nepo-
74dé-li dopravce o udéleni pfepravniho prava ve stano-
vené lhité, dosavadni oprdvnéni k provozovdni mezi-
ndrodni obchodni letecké dopravy na lince, k jejimuz
provozovani se vyzaduje udélent prepravnfho prava,
zanikd.

5. Provozovatel letisté a letecky dopravce j Jsou po-
vinni predlozit do 6 mésict ode dne nabyti u¢innosti
tohoto zdkona bezpelnostni program ochrany civil-
niho letectvi pted protipravnimi ¢iny podle § 85a zd-

kona & 49/1997 Sb., ve znéni d¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zdkona, Ministerstvu dopravy ke
schvileni. Do doby rozhodnuti Ministerstva dopravy
se program ochrany civilniho letectvi pfed protipriv-
nimi &iny provozovatele letisté a leteckého dopravce
schvéleny pfede dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona
povazuje za bezpelnostni program schvileny podle to-
hoto zakona.

6. Poskytovatel letovych provoznich sluzeb a po-
skytovatel sluzeb pii odbavovacim procesu na letisti
jsou povinni predloZit do 6 mésict ode dne nabyti
déinnosti tohoto zdkona bezpeénostni program Minis-
terstvu dopravy ke schvileni. Do doby rozhodnuti Mi-
nisterstva dopravy se na poskytovatele letovych pro-
voznich sluzeb a poskytovatele sluzeb pti odbavova-
cim procesu na leti§ti povinnost podle § 85a odst. 3
pism. a) a b) zdkona & 49/1997 Sb., ve znéni d¢inném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona, nevztahuje.
Nepredlozi-li poskytovatel letovych provoznich slu-
zeb a poskytovatel sluzeb pfi odbavovacim procesu
na letisti ve stanovené lhiité bezpecnostni program ke
schvéleni, vztahuje se na né _povinnost podle § 85a
odst. 3 pism. a) a b) zdkona & 49/1997 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti d¢innosti tohoto zékona, bez

dalsiho.

7. Do doby nabyti tipIné tc¢innosti sluZebniho zd-
kona jmenuje a odvoldvd feditele Ufadu ministr do-

pravy.

8. Do doby nabytf uplné udinnosti sluzebniho z4-
kona vykondvajf stdtni dozor v civilnim letectvi pové-
feni zaméstnanci Ministerstva dopravy a Ufadu.

9. Vlastnik vefejného letisté, ktery nemize zajistit

jeho provozovini do dne nabyti G¢innosti tohoto zi-
kona, je povinen podat pisemnou nabidku podle § 25a
odst. 2 zdkona & 49/1997 Sb., ve znén{ ucinném ode
dne nabyti tcinnosti tohoto zékona, do 6 mésict ode
dne nabyt{ déinnosti tohoto zdkona.

10. Povéfeni k poskytovdni letovych provoznich
sluzeb a letiStn{ sluzby udélend podle § 46 zdkona &. 49/
/1997 Sb., ve znéni uéinném do dne nabyti Ucinnosti
tohoto zdkona, se povazuji za povéfeni udélend podle
§ 46 zdkona ¢. 49/1997 Sb., ve znéni iinném ode dne
nabyt{ ddinnosti tohoto zdkona.

11. Souhlas k poskytovini letecké telekomuni-
kaéni sluzby, letecké meteorologické sluzby, letecké
informadénf sluzby, sluzby pfi pfedletové pfipravé a mo-
nitorovan{ letu udéleny podle § 49 zikona & 49/1997
Sb., ve znén{ u¢inném do dne nabyti d¢innosti tohoto
zdkona, se povazuje za souhlas udéleny podle § 49 z4-
kona ¢&. 49/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyt{
Ucinnosti tohoto zdkona.

12. Souhlas k poskytovdni sluzeb pii odbavovacim
procesu na vefejném letisti udéleny podle § 49b zikona
¢. 49/1997 Sb., ve znéni Wéinném do dne nabyti uéin-
nosti tohoto zdkona, se povazuje za souhlas udéleny
podle § 49b zikona & 49/1997 Sb., ve znéni déinném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

13. Licence k provozovédni obchodnf letecké do-
pravy vydand podle § 58 zdkona & 49/1997 Sb., ve
znéni tic¢inném do dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona,
se povazuje za licenci vydanou podle § 56 zdkona &. 49/
/1997 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zdkona.

14. Pravnickd osoba povéfend podle § 81 odst. 2
zdkona €. 49/1997 Sb., ve znéni iéinném do dne nabyti
déinnosti tohoto zdkona, je povinna podat zddost po-
dle § 82 odst. 1 zdkona &. 49/1997 Sb., ve znéni ucin-
ném ode dne nabyt{ déinnosti tohoto zdkona, do
1 roku ode dne nabyt{ d¢innosti tohoto zdkona, jinak
udélené povéteni zanikne.

15. Fyzické osoby, jimz byl vyddn doklad o bez-
pecnostni zpusobilosti pro citlivou &innost, tykajici se
civilniho letectvi podle dosavadnich pfedpist, se pova-
zuji za fyzické osoby, u nichz byla ovéfena spolehli-
vost podle tohoto zikona.

16. Ovéfeni spolehlivosti fyzickych osob, které ke
dni déinnosti tohoto zdkona vykondvaji ¢innosti podle
§ 86a musi byt provedeno do 6 kalenddinich mésict
ode dne nabyt{ uéinnosti tohoto zikona.

17. Dnem udinnosti tohoto zdkona se zastavuji
spravni fizeni o vyddni dokladu o bezpecnostni zpu-
sobilosti, tykajici se civilntho letectvi, kterd provad{
Niérodni bezpeénostni tfad podle zdkona o ochrané
utajovanych informaci a o bezpelnostni zpusobilosti.
Ndrodni bezpe¢nostni tfad do 1 mésice ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona vrdti podané zddosti o doklad
zadatelum.
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ClL II1
Zrusovaci ustanoveni

Zikon ¢. 409/2001 Sb., o poskytnut{ stitni zdruky
Ceské republiky pro prlpad odpovédnosti za skodu
zpusobenou v disledku vile¢nych nebo teroristickych
akci provozem letadla v souvislosti s provozovinim
letecké dopravy, se zrusuje.

CL 1V
Zmocnéni k vyhlaseni uplného znéni

Pfedseda vlidy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkonti
vyhldsil dplné znéni zdkona ¢. 49/1997 Sb., o civilnim
letectvi a 0 zméné a doplnéni zdkona &. 455/1991 Sb.,
o Zivnostenském podnikdn{ (Zivnostensky zikon), ve
znéni pozdéjsich predpist, ve znéni pozdéjsich pred-
pist, jak vyplyvd ze zakont jej ménicich.

CAST DRUHA

Zména zZivnostenského zikona

Cl v

Zikon ¢&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kdn{ (Zivnostensky zdkon), ve znéni zdkona ¢. 286/
/1995 Sb., zikona ¢&. 356/1999 Sb. a zikona &. 167/
/2004 Sb., se mén{ takto:

V ptiloze & 2 skupiné 203: Motorové a ostatni
dopravni prostiedky se ve sloupci 1 Obor Zivnosti
slova ,,Vyvoj, projektovini, vyroba, zkousky, ddrzba,
opravy, modifikace a konstrukéni zmény letadel, jejich
souddsti a vyrobku letecké techniky“ nahrazuji slovy
»Vyvoj, projektovini, vyroba, zkousky, instalace,
udrzba, opravy, modifikace a konstrukéni zmény leta-
del, motort, vrtuli, letadlovych &dsti a zafizeni a letec-
kych pozemnich zafizeni®, ve sloupci 2 Prikaz zpuso-
bilosti se za slovo ,letectvi® vklidi &irka a slova
»Evropskou agenturou pro bezpelnost letectvi, nebo
jinym ¢&lenskym stitem podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropskych spolecenstvi*,“ a ve sloupci 3
Poznidmka se za slovo ,predpisa“ dopliluje stfednik
a text ,*Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o spolec-
nych pravidlech v oblasti civilntho letectvi a o zfizen{
Evropské agentury pro bezpeénost letectvi®.

Cl. VI
Pfechodna ustanoveni

1. Zivnostensk4 opravnéni vydand prede dnem na-
byti d¢innosti tohoto zdkona pro provozovani Zivnosti
ohlasovaci vdzané, skupiny 203 piilohy &. 2 Zivnosten-
ského zdkona ,,Vyvoj, projektovini, vyroba, zkousky,
udrzba, opravy, modifikace a konstrukéni zmény leta-
del, jejich souddsti a vyrobku letecké techniky“ se ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona povazuji za Zziv-
nostenskd oprdvnéni pro provozovani Zivnosti vizané,

skupiny 203 piilohy ¢. 2 Zivnostenského zdkona ,,Vy-
voj, projektovéni, vyroba, zkousky, 1nstalace, udrzba,
opravy, modifikace a konstrukéni zmény letadel, mo-
tord, vrtulf, letadlovych &dsti a zafizeni a leteck}?ch
pozemnich zafizeni“.

2. Pritkaz Zivnostenského oprdvnéni, ktery byl vy-
didn podle dosavadni prdvn{ dpravy pro Zivnost ohla-
Sovaci vdzanou skupiny 203 prilohy ¢. 2 Zivnostenské-
ho zdkona ,Vyvoj, projektovéni, vyroba, zkousky,
udrzba, opravy, modifikace a konstrukéni zmény leta-
del, jejich soucdsti a vyrobku letecké techniky®, je Ziv-
nostensky ufad povinen na Zddost podnikatele nebo pti
prvni zméné ohldsené podnikatelem podle § 49 odst. 1
zikona &. 455/1991 Sb., ve znén{ d¢inném do dne na-
byti u¢innosti tohoto zdkona, nahradit prikazem Ziv-
nostenského oprdvnéni podle § 49 odst. 1 zdkona
¢. 455/1991 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyt{ iéin-
nosti tohoto zdkona.

CAST TRETI
Zména zdkona o zfizeni ministerstev a jinych
ustfednich organt stitni spravy Ceské republiky

Cl. vl

V § 16 odst. 2 pism. f) zdkona ¢. 2/1969 Sb., o zii-
zeni ministerstev a jinych dstfednich orgdnd stdtni
spravy Ceské republiky, ve znéni zdkona & 548/1992
Sb., zdkona ¢. 358/1992 Sb., zdkona ¢&. 21/1993 Sb. a zd-
kona & 359/2002 Sb., se slova »a koordinaci vojen-
ského letového provozu s civilnim letovym provozem*
zrusuji.

CAST CTVRTA
Zména zdkona o pééi o zdravi lidu

Cl. VIII

V § 67b odst. 10 zdkona & 20/1966 Sb., o péci
o zdravi lidu, ve znéni zikona &. 260/2001 Sb., zikona
¢. 285/2002 Sb., zdkona &. 320/2002 Sb., zikona &. 37/
/2004 Sb., zikona ¢&. 53/2004 Sb., zdkona ¢&. 156/2004
Sb., zdkona ¢&. 422/2004 Sb. a zdkona &. 381/2005 Sb., se
na konci pismene n) te¢ka nahrazuje édrkou a dopliuje
se pismeno o), které véetné pozndmky pod ¢arou ¢. 11g
zni:
,0) inspektoti Ustavu pro odborné zjiftovdni pficin

leteckych nehod v rozsahu stanoveném zvlaStnim

privnim predpisem''S).

8y Zikon & 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a do-
plnéni zikona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdn{
(zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisa, ve
znéni pozdéjsich pfedpist.”.

Dosavadni pozndmky po ¢arou ¢. 11g az 11j se ozna-

uji jako poznimky pod ¢arou &. 11h az 11k.
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CAST PATA

Zména zikona o pfestupcich

ClL 1X

Zikon ¢&. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znénf

zikona & 134/1994 Sb., zikona ¢&. 62/2002 Sb. a zikona
&. 259/2002 Sb., se méni takto:

1. V § 23 odst. 1 pism. b) se slova ,pozemniho
leteckého zafizeni anebo® zrusuji.

2.V § 23 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.
Dosavadni pismena d) aZ z) se oznaduji jako pismena c)
azy).

3. V § 23 odst. 1 pism. e) se slovo ,leteckého
zrusuje.

CAST SESTA
Zména zikona o opatfenich k ochrané pred skodami
pusobenymi tabikovymi vyrobky, alkoholem
a jinymi navykovymi litkami a 0 zméné
souvisejicich zdkonu
CL X

Zékon ¢&. 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané
pfed skodami pusobenymi tabdkovymi vyrobky, alko-

holem a jinymi ndvykovymi litkami a o zméné sou-
visejicich zakont, se méni takto:

1. V § 16 odst. 3 se za slova ,,Vézefiské sluzby
Ceské republiky“ dopliuji slova »osoby  povéfené
kontrolou osob, které vykondvaji ¢innost, pfi niz by
mohly ohrozit Zivot nebo zdravi svoje nebo dalsich
osob nebo poskodit cizi majetek,”.

2. V § 16 odst. 4 se za slova ,Vézeniskd sluzba
Ceské republiky“ dopliiuji slova ,, , osoba povéfend
kontrolou osob, které vykondvaji ¢innost, pfi niz by
mohly ohrozit Zivot nebo zdravi svoje nebo dalsich
osob nebo poskodit cizi majetek,”.

CAST SEDMA
UCINNOST

Cl. X1

1. Tento zdkon nabyv4 ucinnosti dnem 1. Cervence
2006.

2. Ustanoveni § 42c¢ pozbyvd platnosti dnem
27. bfezna 2012.

3. Ustanoveni &l. III nabyvd udéinnosti dnem
1. kvétna 2007.

v z. Kasal v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 25. dubna 2006,

kterym se méni zdkon ¢&. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpist, zdkon &. 56/2001 Sb.,
o podminkdch provozu vozidel na pozemnich komunikacich a 0 zméné zikona ¢&. 168/1999 Sb.,

o pojisténi odpovédnosti za skodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu
(zdkon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zikona ¢&. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich
predpisu, zakon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zikonu

(zdkon o silniénim provozu), ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon ¢. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména zikona o silni¢ni dopravé

ClL 1

Zikon &. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znén{
zakona ¢&. 38/1995 Sb., zikona ¢&. 304/1997 Sb., zikona
&. 132/2000 Sb., zikona &. 150/2000 Sb., zikona &. 361/
/2000 Sb., zikona &. 175/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., zikona ¢&. 577/2002 Sb., zikona & 103/2004 Sb.,
zikona ¢&. 186/2004 Sb., zdkona ¢&. 1/2005 Sb., zikona
&.229/2005 Sb. a zdkona ¢&. 411/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 pismeno b) veetné poznimky pod
carou &. 4d znf:

»b) v souladu s pfimo pou21telnym predpisem Evrop-
skych spole(:enstvf4 ) zajistit, aby fidi¢i dodrzo-
vali ustanoveni tykajici se doby fizeni, doby bez-
pecnostnich prestdvek a doby odpoéinku, pokud
pro urcité kategorie vozidel provddéci privnf
pfedpis anebo mezindrodni smlouva, kterd je sou-
¢asti pravniho fddu, nestanovi v souladu s pfimo
pouz1telnym predplsem Evropskych spolecen—
stvi*d) doby Fizeni, doby bezpeinostnich p¥esta-
vek a doby odpocmku jinak,

*d) Cl. 2 na¥izeni Rady (EHS) & 3820/85 o harmonizaci urdi-

tych socidlnich pravnich pfedpisti v silniéni dopravé..
2. V § 3 odst. 1 se pismeno ¢) zrusuje.
Dosavadni pismena d) a €) se oznacuji jako pismena c)

ad).

3. V § 3 odst. 1 na konci pismene d) se te¢ka na-
hrazuje ¢drkou a dopliuje se pismeno e), které znf:

»€) v mezinirodni dopravé zajistit, aby najate vozidlo
bylo pouzivino pouze za pfedpokladu, Ze je na-
jato bez fidice, vozidlo #idi dopravce sim nebo
jeho zaméstnanec, a aby ve vozidle byla pfi jeho

provozu smlouva o ndjmu s uvedenim registraén{
znacky najatého vozidla a pracovni smlouva fi-
dice, pokud nenf fidi¢ ziroven dopravcem.“.

P P

4. V § 3 odstavec 3 zni:

»(3) Tuzemsky dopravce provozujici silniéni do-
pravu vozidly urenymi k pfepravé osob, s vyjimkou
osobnich vozidel pouz1vanych pro vlastni potrebu,
a dopravce provozujict sﬂmcm dopravu vozidly urce-
nymi k pfepravé zvitat a véci, jejichZ celkovd hmotnost
vCetné pfivésu nebo ndvésu presahu e 3,5 tuny, je po-
vinen zajistit, aby fidi¢ vedl zdznam o dobe ffzem’ vo-
zidla, bezpe¢nostnich prestivkich a dobé odpocinku,
a tento zdznam je povinen uchovdvat po dobu 1 roku
od ukonéeni pfepravy, nejde-li o osobni vozidla pouzi-
vand tuzemskym dopravcem k silniéni dopravé pro
vlastni potfebu.”.

5. V.§ 9 odst. 3 pism. b) se za slovo ,pfestupek®
vklddaji slova ,spachany v poslednich tiech letech®.

6. V § 9 odst. 3 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az h) se oznacuji jako pisme-
nac) az g).

7. V § 18a odst. 1 pism. ¢) se slova ,odstavce 2
nahrazuji slovy ,odstavce 3.

8. V § 18a se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery véetné pozndmek pod ¢arou &. 10a a 10b
zni:

»(2) Pro ulely poddni ndvrhu na zahdjeni fizen{
o zaplacent ]1zdneho a prlrazky podle zvlastnfho prav-
niho predpisu'®) proti cestujicimu, ktery nezaplatil
ledne a pr1razku e dopravce prostredmctv1m osoby
povéfené statutarmm orginem oprdvnén vyZzadovat
doplnéni, popiipadé upresnéni zjiSténych osobnich
tdajti v rozsahu jméno, pffjment, datum narozenf, ad-
resa trvalého pobytu a u osob do 18 let jméno, pifjmeni
a adresa trvalého pobytu zdkonného zdstupce z infor-
maéniho systému evidence obyvatel vedeného podle
zvlastniho pravniho predpisu'®) .
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103y 73kon & 99/1963 Sb., ob&ansky soudnf ¥dd, ve znéni poz-

dgsich predpist.
10by § 8 odst. 1 zdkona & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel
arodnych &islech a 0 zméné nékterych zikont (zdkon o evi-
denci obyvatel), ve znéni pozdgjsich predpisii.“.
Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

9. V § 18a odst. 5 se slova ,odstavci 2“ nahrazuji

slovy ,odstavce 3“.

10. V § 18a odst. 3 se na konci pismene c) do-
pliujislova ,,&islo tohoto osobniho dokladu, a v ptipadé
cestujiciho, ktery jesté nedosdhl véku 18 let, téZ jméno,
pfijmeni a adresa trvalého pobytu jeho zikonného zi-
stupce,

11. V § 27 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Zahra-
niéni dopravei jsou vSak povinni zajistit, aby fidii
vedli zdznamy o dobé fizeni, bezpecnostnich prestiv-
kich a dobé odpocinku a aby dodrzovali stanovenou
dokl){u fizeni, bezpefnostni pfestivky a dobu odpo-
v o1«
¢inku.“.

12. V § 33b odst. 2 se slova ,§ 9 odst. 3 pism. d)“
nahrazuji slovy ,§ 9 odst. 4 pism. d)“.

13. V § 34 odst. 1 se v posledni vét€ za slova
»osddek vozidel“ vklddaji slova ,ve vnitrostdtni a“
a za slova ,,dopravnim ufadim“ slova ,nebo Minister-
stvu dopravy*.

14. V § 34 odst. 1 se na konci dopliiuje véta, kterd
véetné poznimky pod ¢arou & 7t znt: ,Jednotné
postupy, systém a predmét kontrol a stitniho odbor-
ného dozoru™) stanovi provadéci pravni predpis.

7! Smérnice Komise 112/2004/ES, kterou se prizptsobuje
technickému pokroku Smérnice Rady 50/1995/ES o jednot-
nych postupech kontroly pfi prepravé nebezpeénych véci.
Smérnice Rady 599/1988/ES o jednotném postupu pii pro-
vadéni nafizeni (EHS) 3820/1985 a nafizeni (EHS) 3821/
/1985.

Smérnice Rady 50/1995/ES o jednotnych postupech kon-
troly pfi prepravé nebezpeénych véci.“.

15. V § 34 se na konci textu odstavce 2 dopliiuje
fdrka a slova ,,a umozZnit jim pfistup k zdznamovému
zafizeni.“.

16. V § 35 odst. 1 pism. b) se za slova ,,dobé od-
pocinku® vklddaji slova ,nebo nezajisti jeho fddné ve-
deni*

17. V § 35b odst. 4 vété druhé se slova ,kauci

a doklady“ nahrazuji slovy ,kauci nebo doklady*“.

18. V § 37 se na konci odstavce 1 doplnu]e véta
,,R1d1c vozidla je povinen pfedloZit orgdntim uvede-
nym ve vété prvni doklady pfedepsané timto zikonem
a umoznit jim pfistup k zdznamovému zafizeni.”.

19. Za § 38 se vklddd novy § 38a, ktery vCetné
poznidmky pod Carou &. 4e zni:

»$ 38a

(1) Ministerstvo dopravy v ndvaznosti na prlmo
p0u21telny predpis Evropskych spolecenstvi*®) zajis-
tuje vyrobu paméfovych kontrolnich karet.

(2) Ministerstvo dopravy vyddvd pamétové kon-
trolni karty subjektim vykondvajicim stdtni odborny
dozor nebo kontrolu dodrZovini dob fizeni vozidel,
bezpeénostnich pfestivek a dob odpocinku fidict
a vede centrdln{ evidenci pamétovych kontrolnich ka-
ret. Pamétovd kontroln{ karta plati 5 let ode dne vy-
ddni.

(3) Vzor pamétové kontrolni karty stanovi v sou-
ladu s prlmo pou21telnym predplsem Evropskych spo-
lecenstvi*®) provddéci privni predpis.

%) Nafizeni Rady (EHS) & 3821/85 o zdznamovém zafizeni
v silniéni dopravé, ve znéni pozdégjsich predpist.”.

20. V § 41 odst. 2 se za slova ,,§ 18b odst. 2,
vklddaji slova ,,§ 19a odst. 3, slova ,,§ 19b odst. 5¢
se nahrazuji slovy ,§ 19b odst. 6%, za slova ,,§ 30
odst. 2,“ se vklidaji slova ,§ 34 odst. 1, a na konci
textu odstavce se dopliuji slova ,a § 38a odst. 3.

CAST DRUHA

Zména zikona o podminkach provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

Cl 11

Zikon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vo-
zidel na pozemnich komunikacich a 0 zméné zdkona
¢ 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych
souvisejicich zdkonu (zdkon o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla), ve znéni zikona ¢&. 307/1999 Sb., ve
znéni zdkona ¢&. 478/2001 Sb., zdkona &. 175/2002 Sb.,
zakona ¢&. 320/2002 Sb., zdkona ¢&. 193/2003 Sb., zikona
¢. 103/2004 Sb., zikona &. 186/2004 Sb., zdkona &. 237/
/2004 Sb. a zidkona & 411/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 4 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Souldsti evidence silni¢nich motorovych vozidel je
evidence pamét’OV}?ch karet vozidel, kterd jsou vyba-
vena podle Prlmo pouiitelného pf‘edpisu Evropskych
spolecenstvi %) zdznamovym zafizenim.

Pozndmka pod ¢&arou ¢&. 1a znf:

,,13) Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 3821/85 o zdznamovém zafizen{
v silniéni dopravé, ve znéni pozdégjsich predpist.”.

2. V § 4 odst. 4 se na konci pismene o) dopliuji
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slova ,silniéntho motorového vozidla a pfipojného vo-
zidla“.

3. V § 4 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
farkou a dopliiuje se pismeno p), které zni:

»P) Vydénf pamétové karty vozidla, pokud je silni¢-
ni motorové vozidlo vybaveno podle pfimo pou-
zitelného predplsu Evropskych spolecenstvi'?)
zdznamovym zafizenim.“.

4. V § 4 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
fdrkou a dopliiuje se pismeno q), které znf:

»q) stat posledni registrace a registraéni znacka silni¢-
ntho motorového vozidla a ptipojného vozidla,
neni-li stitem posledni registrace Ceskd repu-

blika.“.

5. V § 4 se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje
farkou a dopliiuje se pismeno h), které znf:

»h) odejmuti osvéd&eni o registraci silniénitho moto-
rového vozidla nebo ptipojného vozidla a technic-
kého prikazu silniéntho motorového vozidla
nebo pfipojného vozidla vydaného jinym c¢len-
skym stitem Evropské unie.”.

6. V § 5 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2,
ktery znf:

»(2) Ministerstvo ozndmi do dvou mésict od zd-
pisu silni¢ntho motorového vozidla nebo ptipojného
vozidla do registru silniénich vozidel pfislusnému

orgdnu jiného ¢lenského stitu Evropské unie odejmuti

osvédlent o registraci a technického prikazu silniéniho
motorového vozidla nebo piipojného vozidla, které
bylo ke dni poddni Zidosti o registraci zapsdno v regis-
tru jiného ¢lenského stitu Evropské unie. Na Zddost
pfl’slu§ného orgdnu jiného ¢lenského stitu Evropské
unie vrdt{ ministerstvo odnaté osvédleni o registraci
a technicky prukaz tomuto orgdnu do 6 mésici od
ejich odejmuti.”

Dosavadm odstavce 2 a7 6 se oznacuji jako odstavce 3
az 7.

7. V § 6 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které znf:

»d) u silniénich motorovych vozidel, kterd jsou vyba-
vena podle pfimo pou21telneho _pfedpisu Evrop-
skych spolecenstvi'?) zaznamovym zafizenim, téZ
74dost o vyddni pamétové karty vozidla.“.

8. V § 6 se na konci odstavce 5 te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno 1), které znf:

»1) osvédéeni o registraci silni¢éniho motorového vo-
zidla nebo pfipojného vozidla a technicky priukaz
silni¢ntho motorového vozidla nebo piipojného
vozidla, pokud byl vydan,
motorové vozidlo nebo piipojné vozidlo jednotli-
vé dovezené z jiného clenského stitu Evropské
unie, které bylo v tomto ¢lenském stdté Evropské
unie provozovino.“.

jednd-li se o silniéni

9. V § 7 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) odejme osvédleni o registraci silniéntho motoro-
vého vozidla nebo pfipojného vozidla a technicky
priikaz silni¢ntho motorového vozidla nebo pii-
pojného vozidla, pokud byl vydin, jednd-li se
o vozidlo registrované v jiném clenskem staté
Evropské unie, a predd je ministerstvu.®.

10. Za § 7 se vklddd novy § 7a, ktery v&etné po-
zndmky pod Carou ¢&. 6a zni:

»S 7a

(1) Pokud s pfihliskou o registraci silni¢ntho mo-
torového vozidla, které je vybaveno podle prlmo pou-
zitelného predplsu Evropskych spolecenstvi'®) zazna-
movym zafizenim, byla poddna Zddost o vyddni pa-
métové karty vozidla, obecni ufad obce s rozsifenou
pusobnosti ovéfi na zdkladé této Zddosti, zda jsou spl-
nény podminky pro vyddni pamétové karty vozidla
7adateli, a pokud nezjisti skuteénosti, které jsou v roz-
poru s podminkami pro vyddni pamétové karty vozid-
la, vydd Zadateli do 15 pracovnich dnt ode dne do-
ruceni zddosti pamétovou kartu vozidla. Jde-li o sil-
ni¢ni motorové vozidlo, které je vybaveno podle piimo
pouz1telneho predp1su Evropskych spolecenstvi *) zd-
znamovym zafizenim aZ po jeho registraci, vydd obec-
ni ufad obce s rozsitenou plisobnosti Zadateli paméto-
vou kartu vozidla do 15 pracovnich dnt od doruéeni
zddosti o jeji vyddni.

(2) Vyddn{ paméfové karty vozidla se povazu]e za
vyddni osvédéeni podle &sti Etvrté spravniho Fadu®?).

(3) Vzor pamétové karty vozidla stanovi v souladu
s pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropskych spolecen-
stvi'®) provadéci pravni predpis.

63) § 154 a ndsledujici zdkona & 500/2004 Sb., spravni ¥4d.“.

11. V § 11 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliluji se odstavce 2 a 3, ktere zne]1.

»(2) Vlastnik silniéniho motorového vozidla, kte-
rému byla Vydéna pamétovd karta vozidla, a dals{ oso-
by, ]1chz se zdznam v registru vozidel tyka, sou_po-
vinni pisemné ohldsit obecnimu dfadu obce s rozsite-
nou pusobnosti zmény udaji v ni zapisovanych do
10 pracovnich dnt od vzniku téchto zmén. Obecni
ufad obce s rozsifenou pusobnosti vydd vlastniku sil-
ni¢ntho motorového vozidla nihradni pamétovou
kartu vozidla do 5 pracovnich dnt od doruéeni oznd-
meni o ohldSeni zmény ddaje

(3) Vlastnik silni¢ntho motorového vozidla a dalsi
osoby, jichZ se zdznam v registru vozidel tykd, jsou
povinni u vozidla, které bylo vybaveno zdznamovym
zaffzenim podle prlmo pouZitelného piedpisu Evrop-
skych spoleCenstvi'®) aZ po registraci tohoto vozidla
podle § 7, pozddat obecni ufad obce s rozsifenou pl-
sobnosti o vyddni pamétové karty vozidla do 10 pra-
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covnich dnt od vybaveni vozidla timto zdznamovym
zafizenim.“.

12. V § 13 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
arkou a dopliiyje se pismeno c), které zni:

»¢) vlastnik motorového vozidla pfedlozi potvrzent

o pfevzeti autovraku, vystavené provozovatelem
zatizen{ ke sbéru autovrakd podle zvldstniho
pravniho predpisu®?).«.

13. V § 13 odstavec 2 znf:

»(2) Obecni dfad obce s rozsifenou pusobnosti

trvale vyfadi vozidlo z registru na Zddost jeho vlast-
nika. Tuto skute¢nost vyznaéi v technickém prikazu

vozidla a v registru sini¢nich vozidel. Se Zidosti

o trvalé vyfazeni vozidla z registru silni¢nich vozidel
pfedloif vlastnik motorového vozidla potvrzeni o pe-
vzeti autovraku vystavené provozovatelem zafizeni ke
sbéru autovraka podle zvlastniho pravniho predpisu®?).
Vlastnik vozidla pfitom odevzdd tabulky s ptidélenou
registraini znackou. Jednd-li se o Zddost o trvalé vy-
fazeni vozidla z registru silni¢nich vozidel podle od-
stavce 1 pism. a), je vlastnik motorového a piipojného
vozidla povinen doloZit zptsob jeho zdniku..

14. V § 13 odst. 3 vété druhé se za slova ,tabulku
s pfidélenou registraéni znackou® vklddd ¢drka a slova
»pamétovou kartu vozidla, pokud byla vyddna“.

15. V § 14 odst. 2 vété prvni se za slova ,tabulku
s pfidélenou registraéni znackou® vklddd ¢drka a slova
»pamétovou kartu vozidla“.

16. Za § 14 se vklddd novy § 14a, ktery vcetné
nadpisu a poznimky pod &arou &. 6b zni:

»§ 14a
Vydavani pamétovych servisnich karet

(1) Obecni ufad obce s rozsifenou plsobnostf

ovéii na zdkladé zddosti metrologického strediska au-
torizovaného k ovéfovan{ zaznamoveho zaFizeni podle
zvldstniho pravniho predp1su b), zda jsou splnény pod-
minky pro vyddni pamétové servisni karty pro udrzbu,
sefizovani a opravu zdznamovych zafizeni podle
rlmo pouzitelného predplsu Evropskych spolecen-
stvi'®), a pokud nezjisti skute¢nosti, které jsou v roz-
poru s podm1nkam1 pro vyddn{ pametove servisn{
karty, vydd ji do 15 pracovnich dnu od doruceni zi-
ostl.

(2) Vyddni pamétové servisni karty se povazu]e za
vydani osvédéeni podle ¢isti ¢tvrté spravniho fadu®?).

(3) Pamétova servisni karta plati 1 rok ode dne
vydand.

(4) Drzitel pamétové servisni karty je povinen na-
hldsit zmény udaju, poskozeni, odcizeni nebo ztritu
pamétové servisnf karty do 10 pracovnich dnt od
vzniku téchto skute¢nosti obecnimu dtfadu obce s roz-
§ifenou pusobnosti. Obecni tfad obce s rozsifenou pa-

sobnosti vydd do 5 pracovnich dni od doruéeni oznd-
meni uvedenych skuteénosti nihradni pamétovou
servisni kartu.

(5) ]estliie drZitel pamétové servisn{ karty pozbyl
oprdvnéni k vykonu autorlzovane Cinnosti  podle
zvlastniho pravniho predpisu®®), je povinen ji odevzdat
do 10 pracovnich dnti ode dne prévni moci rozhodnuti
o pozbyti autorizace na piislusném obecnim tfadu
obce s rozsifenou plisobnosti.

(6) Vzor pamétové servisni karty stanovi v sou-
ladu s prlmo pou21telnym predplsem Evropskych spo-
leCenstvi'®) providéci pravni predpis.

6b) § 16 zakona & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znén{ pozd&-
sich pfedpist.©.

17. V § 24 se odstavec 4 zrusuje.

18. V § 34 odstavec 3 zni:

»(3) Zidost o schvileni technické zpusobilosti
jednotlivé dovezeného silniéntho vozidla, které jiz
bylo provozovdno v jiném stté, musi byt doloZena
témito doklady:

a) osvédlenim o registraci silniéntho motorového
vozidla nebo pfipojného vozidla a technickym
prikazem silniéntho motorového vozidla nebo
ptipojného vozidla, pokud byl vyddn,

b) protokolem o evidenéni kontrole.“.

19. V § 34 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které vetné
poznidmky pod Carou &. 8a zngji:

»(4) U vozidel dovezenych z jiného nez ¢len-
ského stdtu Evropské unie musi byt zddost déle do-
loZena témito doklady:

a) dokladem o celnim odbaveni vozidla®®),

b) techmckym protokolem vydanym zkuSebni sta-
nici, jednd-li se o vozidlo kategorie M1, M2 nebo
N1 splnu fcf emisnf limity ve Vyfukovych plynech
podle normy EURO 2 jednotlivé dovezené z ji-
ného nez ¢lenského statu Evropské unie, od jehoz
prvni registrace v jiném stdté neuplynula ke dni
vystaveni jednotné celni deklarace doba delsi nez
8 let, a nebo jednd-li se o vozidlo kategorie L, O1,
02, T nebo S jednotlivé dovezené z 1neho nez

Lenského stitu Evropske unie, od ]ehoz prvni re-
gistrace v jiném stité neuplynula ke dni vystaveni
jednotné celni deklarace doba del$i nez 8 let,
a nebo jednd-li se o vozidlo ostatnich kategorif
jednotlivé dovezené z jiného nez ¢lenského stitu
Evropské unie, od jehoZ prvni registrace v jiném
staté neuplynula ke dni vystaveni jednotné celni
deklarace doba delsi nez 5 let.

(5) Pro dolozeni ziddosti doklady o schvéleni
technické zptisobilosti jednotlivé dovezeného silnic-
niho vozidla, které nebylo doposud reglstrovano aje
nové vyrobeno, plati odstavce 3 a 4 pfiméfené.
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83) Zikon & 13/1993 Sb.,
predpisi.®.

20. V § 35 odstavce 1 a 2 zndji:

celni zdkon, ve znéni pozdéjsich

»(1) Obecni dfad obce s rozsifenou pusobnosti

schvili technickou zpusobilost jednotlivé dovezeného
silniéniho vozidla, které jiz bylo provozovéno v jiném

staté, jestlize pro vozidlo bylo prokdzdno udélenf

osvedcenl o homologaci typu ES, nebo bylo prokizino
schvileni technické zpusobllostl typu vozidla vyda-
ného jinym Clenskym stitem Evropské unie podle
predpisi platnych v jiném clenském stdté Evropské
unie za podmlnky, Ze vozidlo, jeho systémy, kon-
strukéni &sti nebo samostatné technické celky spliio-
valy v dobé schvalovini technické zpisobilosti typu
vozidla v jiném ¢lenském stdté Evropské unie tech-
nické pozadavky pro schvalovdni technické zpusobi-
losti _typu vozidla platné v téZe dobé v Ceské republice
a urlené v provddécim pravnim predpise.

(2) Jedna-li se o jednotlivé dovezené silniéni vo-
zidlo, u néhoz je prokdzano udéleni osvédéeni o schvi-
leni technické zpusobilosti typu vozidla vydaného ji-
nym ¢lenskym stitem Evropské unie podle predpist
platnych v tomto stdté, pokud toto vozidlo, jeho sy-
stémy, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické
celky nespliiovaly v dobé schvalovdni technické zpu-
sobilosti typu vozidla v jiném ¢lenském stdté Evropské
unie technické pozadavky pro schvalovdni technické
zplisobilosti typu vozidla platné v téZe dobé v Ceslé
republice a urcené v provddécim prdvnim pfedpisu,
obecni dfad obce s rozsifenou ptsobnosti rozhodne
o schvileni technické zpusobilosti vozidla na zdkladé
technického protokolu vydaného zkuSebni stanici.
Zku3ebni stanice vydd technicky protokol splﬁu'e li
vozidlo technické poZadavky stanovené pravnim pred-
pisem nebo mezindrodni smlouvou, kterou je Ceskd
republika vdzdna, a které byly platné pro danou kate-
gorii vozidla v Ceské republice v dobé vyroby vozi-

dla.«.

21. V § 35 se za odstavec 2 vklddaji nové odstav-
ce 3 a 4, které zndjf:

»(3) Jednd-li se o jednotlivé dovezené silniéni vo-
zidlo, u néhoz neni prokdzdno udéleni osvédéeni o ho-
mologaci typu ES, nebo osvédéeni o schvileni tech-
nické zpusobilosti typu vozidla vydaného jinym ¢len-
skym stitem Evropské unie podle pfedpist platnych
v tomto stité, obecni ufad obce s rozsifenou pusob-
nosti rozhodne o schvilen{ technické zptsobilosti vo-
zidla, pokud se jednd

a) o silniéni motorové vozidlo nebo pfipojné vozidlo
jednotlivé dovezené ze stitu, ktery neni ¢lenskym
stitem Evropské unie, kategorie M1, M2 nebo N1
splfiujici emisni limity ve Vyfukovych plynech po-
dle normy EURO 2, od jehoZ prvnf registrace
v jiném stdté neuplynula ke dnl vystaveni jednotné
celni deklarace doba dels{ nez 8 let, a nebo o vo-
zidlo kategorie L, O1, O2, T nebo S, od jehoz

prvni registrace v jiném stdté neuplynula ke dni
vystaveni jednotné celni deklarace doba del3i nez
8 let, a nebo o vozidlo ostatnich kategorii, od je-
hoz prvnf registrace v jiném stdté neuplynula ke
dni vystaveni jednotné celni deklarace doba dels{
nez 5 let, nebo

b) o Clena diplomatické mise,

na zdkladé technického protokolu vydaného zkusebni
stanici. ZkuS$ebni stanice vydd technicky protokol, spl-
fiuje- -li vozidlo technické poZzadavky stanovené prav-
nim pfedpisem nebo mezindrodni smlouvou, kterou
je Ceskd republika vizdna, a které byly platne pro da-
nou kategorii vozidla v Ceské republice v dobé vyroby
vozidla.

(4) Pro schviélen{ technické zpusobilosti jednotli-
vé dovezeného silni¢niho vozidla, které nebylo dopo-
sud registrovdno a je nové vyrobeno, plati odstavce 1
az 3 primérené.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaéuji jako odstavce 5
az 8.

22. V § 35 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Providéci pravni predpis stanovi, ve kterych
piipadech vozidlo jednotlivé dovezené z ]meho ¢len-
ského stdtu Evropske unie, u n¢hoz je prokdzino udé-
leni osvédéeni o schvilen{ technické zpusobilosti typu
vozidla vydaného jinym &lenskym stitem Evropské
unie podle pfedpist platnych v tomto stdté, nebo jeho
systémy, konstrukéni &dsti, nebo samostatné technické
celky spliiovaly v dobé schvalovin{ technické zpusobi-
losti typu vozidla v jiném ¢lenském stdté Evropské
unie technické pozadavky pro schvalovdni technické
zpusobllostl typu vozidla platné v téze dobé v Ceské
republice.”.

23. V § 80 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuji se pismena s) az v), kterd znéjf:

»$) zajidtuje v ndvaznosti na pifmo pouzitelny pfedpis
Evropskych spolecenstvi'®) vyrobu a na zdkladé
pozadavka obecnich dfadu obcf s rozsitenou pu-
sobnosti i distribuci pamétovych karet vozidla
a pamétovych servisnich karet,

t) vede centrdln{ seznam autorizovanych metrolo-
gickych stfedisek opravnénych k teto dinnosti po-
dle zvlastniho pravniho predpisu®®),

u) vede centrdlni seznam pamétovych servisnich ka-
ret,

v) vede centrdlni seznam paméfovych karet vozi-

del.”.

24. V § 80 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuji se pismena w) a x), kterd znéjf:

»W) oznamuje prislusnému orgdnu jiného ¢lenského
staitu Evropské unie odejmuti osvédéeni o regis-
traci a technického prikazu silni¢ntho motoro-
vého vozidla, nebo ptipojného vozidla, které bylo



Strana 2838

Sbirka zdkont & 226 / 2006

Castka 74

ke dni poddn{ Zddosti o registraci zapsdno v regis-
tru jiného ¢lenského stitu Evropské unie,

x) vraci pfislusnému orgdnu jiného ¢&lenského stitu

Evropské unie na jeho Zidost odhaté osvédéeni

o registraci a technicky prikaz silni¢éniho motoro-
vého vozidla, nebo ptipojného vozidla, které bylo
ke dni poddni Zddosti o registraci zapsino v regis-
tru tohoto jiného &lenského stitu Evropské unie.“.

25. V § 80 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiujf se pismena 1) az r), kterd znéji:
»1) objedndvd u ministerstva pamétové karty vozidla
a pamétové servisni karty,

m) vyddvd a odebird pamétovou servisni kartu,

n) preddvd ministerstvu udaje o seznamu paméto-
vych karet vozidel vedenych v centrdlnim registru
silni¢nich vozidel,

0) vyddvd a odebird pamétovou kartu vozidla,

p) preddvd ministerstvu tdaje pro vedeni centrdlniho
seznamu pamétovych karet vozidel,

r) pfeddvd ministerstvu idaje pro vedeni centrdlntho
seznamu pamétovych servisnich karet..

26. V § 80 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje

¢arkou a dopliiuje se pismeno s), které znf:

»8) odnimd pfi registraci osvéd&eni o registraci silnié-
ntho motorového vozidla nebo pfipojného vozidla
a technicky prikaz silni¢ntho motorového vozi-
dla, nebo ptipojného vozidla, pokud byl vydan,
jednd-li se o vozidlo registrované v jiném ¢len-
ském stdté Evropské unie, a pfeddvd je minister-
stvu.®.

27. § 83 vletné nadpisu znf:
»Spravni delikty

§ 83
Prestupky
(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, ze
a) vrozporus § 6 odst. 1 a2 nepfihlésf k registraci

silniéni motorové vozidlo nebo piipojné vozidlo,
které hodld provozovat na tizemi Ceské republiky,

b) jako provozovatel silniéntho motorového vozidla
nebo pfipojného vozidla v rozporu s § 7 odst. 2
neumisti na vozidlo tabulku s registraéni znackou,

c) jako vyrobce, ktery je drzitelem osvédéeni o ho-
mologaci typu silnicntho vozidla nebo systému
vozidla, konstrukéni &asti vozidla nebo samostat-
ného technického celku vozidla, v rozporu s § 24
odst. 2 pism. a) vyrobi a uvede na trh silniéni vo-
zidlo nebo systém vozidla, konstrukéni ¢dst vo-
zidla nebo samostatny technicky celek vozidla,
ktery neodpovidd typu, pro ktery bylo udéleno
osvédéeni o homologaci typu, bez schvileni tech-
nické zpusobilosti,

d) jako provozovatel silniéntho motorového vozidla
nebo ptipojného vozidla provozuje vozidlo, které
je podle § 37 technicky nezpusobilé k provozu na
pozemnich komunikacich,

e) jako provozovatel silniéniho motorového vozidla
nebo pfipojného vozidla v rozporu s § 38 odst. 1
pism. f) provozuje vozidlo, které nemd identifi-
ka¢ni udaje v souladu s udaji v registru silni¢nich
vozidel, nebo

f) provddi technické prohlidky silni¢nich vozidel
bez oprivnéni podle § 56 nebo providdi méfeni
emisi silni¢nich vozidel bez oprdvnéni podle § 65.

(2) Za prestupek podle odstavece 1 pism. ¢) lze
ulozit pokutu do 10 000 000 K¢, za prestupek podle
odstavce 1 pism. e) lze uloZit pokutu do 5 000 000 K&,
za prestupek podle odstavce 1 pism. f) lze ulozit po-
kutu do 500 000 K¢ a za pfestupek podle odstavce a),
b), d) Ize uloZit pokutu do 50 000 K&. V blokovém
fizeni lze ulozit pokutu do 5 000 Ké&..

28. Za § 83 se vklidd novy § 83a, ktery vletné
nadpisu znf:

»$ 83a
Spravni delikty pravnickych osob a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) jako provozovatel vozidla vybavené¢ho zdznamo-
vym zafizenim podle pfimo pouzrcelneho pred-
pisu Evropskych spolecenstv1 *) nebo jako drzitel
paméfové servisni karty poskod1 nebo pozméni
udaje v tomto zdznamovém zafizeni,

b) v rozporu s § 6 odst. 1 a 2 nepfihldsi k registraci
silniéni motorové vozidlo nebo Ppiipojné vozidlo,
které hodl4 provozovat na izemi Ceské republiky,

c) jako provozovatel silniéniho motorového vozidla
nebo piipojného vozidla v rozporu s § 7 odst. 2
neumisti na vozidlo tabulku s registraéni znackou,

d) jako drzitel pamétové servisni karty nenahldsi
zmény tdaja, poskozem odcizeni nebo ztritu pa-
métové servisni karty podle § 14a odst. 4,

e) jako drzitel paméfové servisni karty neodevzdd
tuto kartu podle § 14a odst. 5,

f) jako vyrobce, ktery je drzitelem osvédceni o ho-
mologam typu sﬂnlcnlho vozidla nebo systému
vozidla, konstrukéni &asti vozidla nebo samostat-
ného technického celku vozidla, v rozporu s § 24
odst. 2 pism. a) vyrobi a uvede na trh silniéni vo-
zidlo nebo systém vozidla, konstrukéni ¢dst vo-
zidla nebo samostatny technicky celek vozidla,
ktery neodpovidd typu, pro ktery bylo udéleno
osvédéeni o homologaci typu, bez schvileni tech-
nické zpusobilosti,

g) jako provozovatel silni¢ntho motorového vozidla
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nebo ptipojného vozidla v rozporu s § 38 odst. 1
pism. f) provozuje vozidlo, které nemd identifi-
ka¢ni udaje v souladu s udaji v registru silni¢nich
vozidel,

h) provddi technické prohlidky silni¢nich vozidel
bez opravnéni podle § 56,

1) provddi méfeni emisi silni¢nich vozidel bez oprav-
néni podle § 65,

j) provozuje stanici technické kontroly v rozporu

s podminkami stanovenymi v rozhodnuti o udélen{

oprdvnéni k
pism. e) a f),

jejimu  provozovini podle § 56

k) provozuje stanici méfeni emisi v rozporu s pod-

minkami stanovenymi v rozhodnuti o oprdvnén{

k jejimu provozovani podle § 65 pism. €) a f),

1) jako provozovatel silni¢ntho motorového vozidla
nebo pfipojného vozidla provozuje vozidlo, které
je podle § 37 technicky nezpusobilé k provozu na
pozemnich komunikacich.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. f) se
uloz{ pokuta do 10 000 000 K¢, za sprdvni delikt podle

odstavce 1 pism. g) pokuta do 5 000 000 K¢&, za spravni

delikt podle odstavce 1 pism. a), d), e), h), 1), j), k)
pokuta do 500 000 K& a za sprdvni delikt podle od-
stavce 1 pism. b), ¢) a 1) pokuta do 50 000 K&.

(3) Jestlize je sprivni delikt podle odstav-
ce 1 pism. f) spichin hromadnou vyrobou a hromad-
nym uvddénim na trh silni¢nich vozidel, systému vo-
zidla, konstrukéni ¢&isti vozidla nebo samostat-
nych technickych celkli vozidla, uloZi se pokuta do
50 000 000 K¢&..

29. § 84 vletné nadpisu a poznimky pod carou
¢. 13a znf:

»Spoleénd ustanoveni

§ 84

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovidi,
jestlize prokdze, Ze vynalozﬂa vesker¢ usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poru$eni povinnosti zabrdnila.

(2) Pfi ureni vyméry pokuty pravnické osobé
nebo podnikajici fyzické osobé se piihlédne k zdvaz-
nosti spravniho deliktu, zejména ke zptsobu jeho spé-
chdnf a jeho ndsledkim a k okolnostem, za nichz byl
spachdn.

(3) Odpovédnost privnické osoby za sprivni de-
likt zanikd, jestliZe o ném pfislusny orgdn nezahdjil
fizeni do 2 let ode dne, kdy se o ném dovédél, nej-
pozdéji viak do 4 let ode dne, kdy byl spachdn.

(4) Sprdvni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedndvd

a) ministerstvo nebo obecni tifad obce s rozsifenou

pusobnosti podle své plisobnosti uvedené v § 80

odst. 2 a 4, jde-li o sprdvni delikty podle § 83
odst. 1 pism. c) a €) a § 83a odst. 1 pism. a), d),
e), ), g),

b) krajsky dfad, jde-li o sprdvni delikty podle § 83a
odst. 1 pism. h), 1), j),

c) obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti, jde-li
o spravni delikty podle § 83 odst. 1 pism. a), b), d)
af)a§ 83a odst. 1 pism. b), ¢), k) a ).

(5) Pfestupky podle § 83 odst. 1 pism. b) az d)
mohou proj jednat orginy Policie Ceské repubhky nebo
Celni sprivy Ceské republiky v blokovém ¥izeni.

(6) Na odpovédnost za gednam k némuz doslo
pfi podnikdn{ fyzické osoby'’*) nebo v piimé souvis-
losti s nim, se vztahuj{ ustanoveni tohoto zdkona o od-
povédnosti a postihu pravnické osoby.

(7) Pokuty vybird a vymahd orgdn, ktery je ulozil.
Pokuty uloZené obecnim tfadem obce s rozsifenou
pusobnosti jsou pfijmem obce s roz§ifenou pisobnosti
a pokuty uloZené krajskym ufadem jsou pifjmem
kraje. Pokuty uloZené ministerstvem a pokuty uloZené
v blokovém fizeni jsou pfijmem stitniho rozpoctu.

133y § 2 odst. 2 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zékonik, ve
znéni pozdéjsich predpist.”.
30. V § 91 odst. 1 se za slova ,§ 7 odst. 2 a 4¢

vklddaji slova ,,§ 7a odst. 3, § 14a odst. 6“ a za slova
»§ 33 odst. 2 vklddaji slova ,,§ 35 odst. 9“.

31. V § 91 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Blizsi podminky k provedem technickych
predpist uvedenych v odstavci 5 stanovi ministerstvo
vyhldskou.“.

CAST TRETI
Zména zikona o silniénim provozu

CL. 111

Zikon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zménich nékterych zdkont (zdkon
o silniénim provozu), ve znéni zdkona &. 60/2001 Sb.,
zakona ¢&. 478/2001 Sb., zikona &. 62/2002 Sb., zikona
&. 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona &. 436/
/2003 Sb., zikona ¢&. 53/2004 Sb., zikona ¢&. 411/2005
Sb. a zikona &. 76/2006 Sb., se mén{ takto:

1. V § 5 odst. 1 pismena f) a g) véetné pozndmky
pod ¢arou &. 7 znéji:

»I) podrobit se na vyzvu policisty nebo strdZnika
obecni pohc1e vySetienf podle zvlStniho pravntho
predpisu’) ke zjisténi, zda neni ovlivnén alkoho-
lem,

g) podrobit se na vyzvu policisty nebo strdZnika
obecni pohcle vySetfeni podle zvliStniho prdvniho
predpisu’) ke zjisténi, zda nenf ovlivnén jinou ni-
vykovou litkou,
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7y Zikon & 379/2005 Sb., o opatienich k ochrané pted $ko-
dami ptisobenymi tabdkovymi vyrobky, alkoholem a jinymi
ndvykovymi ldtkami a o zméné souvisejicich zdkonu.“.

2. V § 6 odst. 3 pism. b) se za slova ,sluzebnich
povinnosti,“ vklddaji slova ,,ve vozidle obecni policie
pfi plnénf jejich povinnosti“.

3 V § 7 odst. 5 se za slova ,sluZebnich povin—
nosti* vkladaji slova ,,r1d1ce vozidla obecni policie pfi
plnéni jejich povinnosti“.

4. V § 8a odstavec 2 zni:

»(2) Utitel autoskoly je povinen v souvislosti
s provademm vycviku podle zvldstniho pravniho pred-
pisu®)

a) podrobit se na vyzvu policisty nebo striznika
obecn{ pohc1e vySetfeni podle zvld$tniho pravniho
predpisu’) ke zjisténi, zda neni ovlivnén alkoho-
lem,

b) podrobit se na vyzvu policisty nebo strdZnika
obecni pohcle vySetfeni podle zvliStniho pravniho
predpisu’) ke z]1stem zda nenf ovlivnén jinou nd-
vykovou latkou.”.

5. V § 12 odstavec 4 znf:

»(4) Na pozemni komunikaci o tfech nebo vice
jizdnich pruzich vyznalenych na vozovce v jednom
sméru jizdy smi fidi¢ ndkladniho automobilu o celkové
hmotnosti pfevySujici 3 500 kg, jizdni soupravy, jejiz
celkovd délka pfesahuje 7 m, zvld§tntho motorového
vozidla a motocyklu s nejvyssi povolenou rychlosti
do 45 km.h™" uzit k jizdé vyhradné dvou jizdnich
pruht nejblizsich k pravému okraji vozovky; v ostat-
nich jfzdnfch pruzich smi jet jen tehdy, jestliZe je to
nutné k objiZdéni, otdfeni nebo odbocovani.*.

6. V § 27 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) O odstranéni vozidla, které neoprdvnéné
stoji na vyhrazeném parkovisti, rozhodne policista
nebo striznik obecni policie; vozidlo se odstrani na
ndklad jeho provozovatele.”.

7.V § 32 odst. 1 se ve vété prvni za slovem
»nebo“ vypousti slovo ,,obrysovd®.

8. V § 67 odst. 3 se za slova ,fidi¢i s oznalenim
O1¢ vklddaji slova ,a prakticti 1ékafi ve sluzbé podle
odstavce 1¢

9. V § 67 odst. 7 se véta druhd zrusuje.
10. V § 81 odst. 4 se &islovka ,,15“ zrusuje.

11. V § 110 odst. 4 se za slovo ,,do 5“ vklid4 slovo
»pracovnich®.

12. Za § 110 se vkladd novy § 110a, ktery véetné
pozniamek pod Carou &. 32a az 32c zni:

»§ 110a

(1) Pamétovou kartu fidice vydd na zdkladé zi-

dosti do 15 pracovnich dnti od jejtho dorucent piislus-
ny obecni dfad obce s rozsifenou pusobnosti fidici

a) vozidla silniéni dopravy stanoveného pfimo pou-
zitelnym predpisem Evropskych spolecenstvi®??),

b) ktery je drzitelem fidiéského oprévnéni pro tato
vozidla a

c) kter}? f{d{ silni¢ni motorové vozidlo vybavené po-
dle pfim 2}gouiitelného predpisu Evropskych spo-
leCenstvi’?) zdznamovym zafizenim.

Pokud pfi ovéfeni podminek pro vydidni pamétové
karty fidi¢e ptislusny obecni ufad obce s rozsifenou
pusobnosti zjisti skutecnosti, které jsou v rozporu
s podminkami pro vyddni pamétové karty fidie, pa-
métovou kartu fidi¢e nevyda.

(2) Pokud Zadatel o udéleni nebo rozsifeni fidi¢-
ského oprdvnéni vozidla vybaveného podle piimo pou-
Zitelného pedpisu Evropskych spolecenstvi®??) zzna-
movym zafizenim nebo Zadatel o vyddni fidi¢ského
prukazu pro fizeni vozidel silni¢ni dopravy podle od-
stavce 1 pism. a) podd soulasné Zddost o vyddni pa-
métové karty fidice, vydd piislusny obecni ufad obce
s rozsifenou plsobnosti po ovéfeni podminek pro vy-
ddn{ pamétové karty fidife s fidi¢skym prukazem za-
dateli soucasné pamétovou kartu fidice.

(3) Vyddn{ paméfové karty fidi¢e se povazuje za
vydani osvédéeni podle &sti Etvrté spravniho Fadu®”).

(4) Ridi¢ je povinen pfevzit pamétovou kartu i-
di¢e osobné na pfislusném obecnim ufadu obce s roz-
§ifenou pusobnosti. Poskozenou nebo nefunkéni pa-
méfovou kartu fidice je fidi¢ povinen vrdtit piislus-
nému obecnimu ufadu obce s roziifenou pusobnosti.
Po pteddni pamétové karty fidiCe pfislusny obecnt
ufad obce s rozs$itenou pusobnosti znehodnoti dosa-
vadni pamétovou kartu fidice.

(5) Pro vyddvani paméfovych karet fidice a jejich
evidenci vyuzivd obecni ufad obce s rozsifenou pusob-
nosti ddaje vedené v centrdlnim registru fidica.

(6) Pamétovd karta fidice plati 5 let ode dne vy-
ddni. Jestlize platnost dokladu, na jehoZ podkladé byla
pamétovd karta fidi¢e vyddna, skondi v kratsi lhatg,
neZ je doba platnosti pamétové karty fidife, omezuje
se jeji platnost na dobu platnosti tohoto dokladu. Jest-
lize fidi¢ prestal byt drzitelem fidi¢ského oprdvnéni
k fizen{ silniénich motorovych vozidel vybavenych
podle piimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spole-
enstvi® ) zdznamovym zafizenim nebo jeho fidi¢ské
opravnéni k fizeni téchto vozidel bylo pozastaveno je
drzitel pamétové karty fidi¢e povinen odevzdat ji do
5 pracovnich dni od prdvni moci rozhodnuti o odnéti
nebo pozastaveni fidi¢ského oprdvnéni nebo do 5 pra-
covnich dnti od podédni pisemného ozndmeni o vzddn{
se fidi¢ského oprdvnéni pfislusnému obecnimu tfadu
obce s rozsifenou plisobnosti.

(7) Vzor pamétové karty fidice stanovi v souladu



Castka 74

Sbirka zdkont & 226 / 2006

Strana 2841

s pfimo pou21telnym predplsem Evropskych spolecen-

stvi2P) provadéci pravni predpis.

*2%) Nafizeni Rady (EHS) & 3820/85 o harmonizaci uréitych
socidlnich privnich pfedpist v silni¢ni dopravé.

32b
v silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpisi.

32¢) Z4kon & 500/2004 Sb.<.

13. V § 118 odst. 2 se slova ,podle § 116 odst. 5¢
nahrazuji slovy ,podle § 116 odst. 6.

14. V § 118a se odstavec 8 zrusuje.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 8.

15. V § 119 se na konci odstavce 1 doplfiuje véta
»Obecni dfad obce s rozsifenou plisobnosti je vklada-
telem tudajid do evidence vydanych, odc1zengch ztra-
cenych a vadnych pamétovych karet Fidi¢e®

16. V § 122 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Ministerstvo je spravcem centralni evidence paméto-
vych karet fidiée.“.

17. V § 122 odst. 2 se za slova ,v centrilnim re-
gistru“ vkladaji slova ,a v centrdln{ evidenci paméto-
vych karet fidie“ a za slova ,registru fidica“ se vkla-
daji slova ,a z evidence vydanych, odcizenych, ztrace-
nych nebo vadnych pamétovych karet fidice.

18. Za § 122b se vklddd novy § 122c¢, ktery zni:

,§ 122¢
Poskytovani udaju z evidence pamétovych karet
fidice a centrilni evidence pamétovych
karet Fidice

Pti poskytovani ddaji z evidence pamétovych ka-
ret fidiCe a z centrdlni evidence pamétovych karet fi-
dice postupuji obecnf ufad obce s roz$ifenou plisob-
nosti a ministerstvo obdobné jako obecni dfad obce
s roz$ifenou pusobnosti a mlmsterstvo pii poskytovan{
udaju z registru fidi¢t podle § 121 a 122.%,

19. V § 123c odst. 3 se slova ,,pozbyl odbornou
zpusobilost podle odstavce 3“ nahrazuji slovy ,dosdhl
celkového poctu 12 boda“.

20. V § 123d odst. 1 se slova ,uloZeni pokuty

v blokovém fizeni nebo nabyti pravni moci rozhodnuti

o prestupku nebo trestném c¢inu, spichanych jedninim
zafazenym do bodového hodnoceni, na jehoz zdkladé
dosdhl celkového poétu 12 bodu“ se nahrazuji slovy
»pozbyti fidiéského oprivnéni podle § 123¢ odst. 3.

21. V § 124 odst. 2 se za pismeno f) vklddd nové
pismeno g), které znf:

»g) zabezpeluje vyrobu a na zdkladé pozadavkd obec-
nich ufadt obef s rozsifenou pusobnosti 1 distri-
buci pamétovych karet fidi¢e a vede jejich cen-
tralnf evidenci,”.

Dosavadni pismeno g) se oznaluje jako pismeno h).

) Nafizeni Rady (EHS) & 3821/85 o zdznamovém zafizen{

22. V § 124 odst. 9 pism. d) se slova ,,a 118¢“ zru-
Suji.
23. V § 124 odst. 9 pismena f) a g) znéji:

o) vyzvat fidice a ucitele autoskoly k vySetfeni podle
zvld$tniho priévniho pfedpisu’) ke zjisténi, zda
neni ovlivnén alkoholem,

g) vyzvat fidie a ulitele autoskol ly k vySetfeni podle
zvldStntho prdvniho predpisu’) ke zjisténi, zda
nenf ovlivnén jinou ndavykovou latkou, .

24. V § 124 odst. 9 pism. h) se slova ,podle § 6
odst. 3“ zrusuji.

25. V § 124 odst. 9 pism. j) se slova ,parkovist
vyhrazeném pro vozidlo oznacené znakem O1“ nahra-
zuji slovy ,vyhrazeném parkovisti“.

26. V § 124 odst. 9 pism. 1) se slova ,,§ 125b* na-
hrazuji slovy ,,§ 125a“.

27. § 125a se zrusuyje.
Dosavadni § 125b a 125c¢ se oznacuji jako § 125a a 125b.

28. V § 129 odst. 1 se za slovo ,102“ vklddaji
slova ,, , 110a“.

29. V § 137 odst. 2 se za slova ,,§ 110 odst. 6¢
vklddaji slova ,, , § 110a odst. 7 a slova ,,§ 125b odst. 8
a § 125¢ odst. 3“ nahrazuji slovy ,§ 125a odst. 8
a § 125b odst. 3.

30. V piiloze k zdkonu polozce druhé za 7 bodt
se slova ,fizeni vozidla ve stavu vylu¢ujicim zpusobi-
lost, kterou si fidi¢ pfivodil uzitim alkoholického nd-
poje nebo jiné ndvykové litky pfi zji§téném obsahu
alkoholu v téle fidice ve vysi nad 0,3 %o nebo uzitim
jiné ndvykové litky“ nahrazuji slovy ,f{zeni vozidla ve
stavu vyluéujicim zpusobilost, ktery si fidi¢ ptivodil
pozitim alkoholu nebo uZitim jiné nivykové lacky“.

31. V piiloze k zdkonu polozce prvni za 6 bodu se
slova ,fizeni vozidla bezprostfedné po poziti alkoho-
lického ndpoje nebo po uziti jiné ndvykové litky nebo
v takové dobé po poziti alkoholického ndpoje nebo po
uziti jiné navykove litky, po kterou j je fidi¢ jesté pod
jejich vlivem*® nahrazup slovy ,fizeni VOZldla bezpro-
sttedné po poziti alkoholu nebo v takové dobé po po-
ziti alkoholu, po kterou je fidi¢ jesté pod jeho vlivem,
je-li zjistény obsah alkoholu v téle fidie vyS$i nez
0,3 %o, nebo fizeni vozidla bezprostfedné po uZitf jiné
ndvykové litky nebo v takové dobé po uziti jiné ni-
vykové litky, po kterou je fidi¢ jesté pod jejim vlivem*.

32.V prﬂoze k zdkonu poloZce Sesté za 3 body se
slova ,fizen{ vozidla ve stavu vylucujicim zpusobilost
kterou si fidi¢ pfivodil uzitim alkoholického ndpoje pii

zji§téném obsahu alkoholu v téle fidi¢e ve vysi mens{
nebo rovné 0,3 %0 nahrazuji slovy ,fizeni vozidla bez-
prostfedné po poziti alkoholu nebo v takové dobé po
poziti alkoholu, po kterou je fidi¢ jesté pod jeho vli-
vem, pfi zjisténém obsahu alkoholu v téle fidice ve vysi
mensi nebo rovné 0,3 %o“.
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33. V pfiloze k zikonu polozce prvni za 1 bod se
slova ,nedovolené uziti dilnice nebo silnice pro moto-
rové vozidla nemotorovym vozidlem nebo motorovym
vozidlem, jehoZ konstrukce nebo techmcky stav neu-
moZfiuje dosazem rychlostl nejméné 60 km.h'“ nahra-
zuji slovy ,nedovolené uziti dilnice nebo silnice pro
motorova vozidla nemotorovym vozidlem nebo
motorovym vozidlem, jehoz konstrukce nebo tech-

nicky stav neumoziiuje dosazeni rychlosti nejméné
80 km.h™'<.

34. V priloze k zdkonu poloZce ¢tvrté za 1 bod se
slova ,Z6na s dopravnim omezenim® zrusuji.

35. V pfiloze k zikonu poloZce paté za 1 bod se
slova ,,a zdkazové znacky B 29 — zdkaz stdni“ nahrazuji
slovy ,a zdkazovych znadek B 28 — zdkaz zastaveni
a B 29 — zikaz stani“.

CAST CTVRTA
Zména zikona o spravnich poplatcich

CL 1V

V pfiloze k zdkonu &. 634/2004 Sb., o sprdvnich
poplatcich, se v &sti II polozce 26 za pismeno g) do-
pliiyji pismena h) az j), kterd znéji:

»h) vyddn{ pamétové karty vozidla K¢ 700
1) vyddni pamétové servisni karty K¢ 700
j) vyddni pamétové karty fidice K¢ 700,

CAST PATA
Zména zdkona o prestupcich

CLV

Zikon ¢&. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znén{
zakona & 337/1992 Sb., zdkona &. 344/1992 Sb., zikona
&. 359/1992 Sb., zakona & 67/1993 Sb., zikona & 290/
/1993 Sb., zikona &. 134/1994 Sb., zdkona & 82/1995
Sb., zdkona ¢&. 237/1995 Sb., zdkona ¢&. 279/1995 Sb.,
zikona ¢&. 289/1995 Sb., zakona ¢&. 112/1998 Sb., zikona
&. 168/1999 Sb., zakona & 360/1999 Sb., zikona &. 29/
/2000 Sb., zdkona ¢&. 121/2000 Sb., zdkona ¢&. 132/2000
Sb., zikona ¢&. 151/2000 Sb., zdkona & 258/2000 Sb.,
zikona & 361/2000 Shb., 2dkona & 370/2000 Sb., ndlezu
Ustavniho soudu Vyhlaseneho pod & 52/2001 Sb z4-
kona &. 164/2001 Sb., zdkona ¢&. 254/2001 Sb., zakona
&. 265/2001 Shb., Zékona ¢. 273/2001 Sb., Zékona ¢ 274/
/2001 Sb., zikona ¢&. 312/2001 Sb., zdkona &. 6/2002 Sb.,
zikona & 62/2002 Sb., zikona &. 78/2002 Sb., zikona

&. 216/2002 Sb., zdkona ¢&. 259/2002 Sb., zdkona &. 285/
/2002 Sb., zikona &. 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., zikona ¢&. 218/2003 Sb., zakona & 274/2003 Sb.,
zakona ¢&. 362/2003 Sb., zikona &. 47/2004 Sb., zikona
¢. 436/2004 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zdkona &. 559/
/2004 Sb., zakona ¢&. 95/2005 Sb., zikona ¢&. 379/2005
Sb., zikona ¢&. 392/2005 Sb., zikona & 411/2005 Sb.,
zikona ¢&. 57/2006 Sb., zdkona &. 76/2006 Sb. a zikona
&. 80/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 22 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) se pfes vyzvu podle zvlistniho prévniho pied-
pisu®") odmitne podrobit vySetfent, zda pii fizeni
vozidla nebo jizdé na zvifeti nebyl ovlivnén alko-
holem nebo jinou ndvykovou litkou, ackoliv ta-
kové vySetfeni neni spojeno s nebezpe¢im pro
jeho zdravi,“.

2. V § 22 odst. 3 pismeno d) zni:

se p}fes vyzvu podle zvlistntho prévniho pfed-
pisu”) odmitne podrobit vysetfeni, zda pfi pro-
vadéni vycviku nebyl ovlivnén alkoholem nebo
jinou nivykovou litkou, ackoliv takové vySetfeni
neni spojeno s nebezpe¢im pro jeho zdravi.®.

”d)

3. V § 22 odst. 3 se pismena e) a f) zruSuji.

4. V § 22 odst. 4 se na konci véty tecka nahrazuje
darkou a dopliiujf se slova ,a pism. h).“.

5. V § 22 odst. 8 se za slovo ,1)“ vklddd cdrka
a slovo ,j)“.

6. V § 23 odst. 1 se na konci textu pismene 1) do-
plityji slova ,anebo nesplm povinnost stanovenou fi-
di¢i vozidla vybaveného zdznamovym zafizenim podle
primo pouz1telneho ptredpisu Evropskych spolecen-
stvi>9), <.

Poznimka pod arou ¢&. 3e zni:

,,33) Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 3821/85 o zdznamovém zafizen{
v silniéni dopravé, ve znéni pozdégjsich predpist.”.
CAST SESTA
UCINNOST
ClL VI

Tento zdkon nabyvd ulinnosti dnem 1. Cervence
2006, s vyjimkou ustanoveni ¢&l. II bodt 10, 11, 16, 23,
25 a 30 Cl III bodt 12 15,17, 18 21,28 a29 a ¢l IV,

~~~~~

v z. Kasal v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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